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Deutsch

Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

I WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilde-
rungen und technischen Daten, mit denen dieses Elektro-

werkzeug versehen ist. Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und

nachfolgenden Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Ver-

letzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf

netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akkubetriebene Elektrowerk-

zeuge (ohne Netzleitung).

Arbeitsplatzsicherheit

» Halten Sie lhren Arbeitshereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder unbe-
leuchtete Arbeitsbereiche konnen zu Unféllen fiihren.

» Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden konnen.

» Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des Elektro-
werkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle (iber das Elektrowerkzeug
verlieren.

Elektrische Sicherheit

» Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Ste-
cker und passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberfldachen wie von Rohren, Hei-
zungen, Herden und Kiihlschranken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn Ihr Kbrper geerdet ist.

» Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Was-
ser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
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Sie die Anschlussleitung fern von Hitze, 01, scharfen Kanten oder sich bewegen-
den Teilen. Beschadigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhohen das Risiko ei-
nes elektrischen Schlages.

» Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwen-
dung einer fiir den AuBenbereich geeigneten Verlangerungsleitung verringert das Risi-
ko eines elektrischen Schlages.

» Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht vermeid-
bar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

» Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Ver-
nunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektro-
werkzeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

» Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das Tra-
gen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.

» Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriecbnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das Gerat einge-
schaltet an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fiihren.

» Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem dre-
henden Gerdteteil befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

» Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das Elektro-
werkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

» Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

» Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden kdnnen, sind
diese anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Verwendung einer Staubabsaugung
kann Gefahrdungen durch Staub verringern.
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» Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber die Si-
cherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

» Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das da-
fiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

» Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repa-
riert werden.

» Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie einen ab-
nehmbaren Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

» Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf. Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die mit die-
sem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

» Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des Gerdtes re-
parieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeu-
gen.

» Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfiltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu
fiihren.

» Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

» Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Rut-
schige Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.
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Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

» Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf, die vom Hersteller empfohlen wer-
den. Durch ein Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

» Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

» Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen, Schliis-
seln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegensténden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

» Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusitzliche drztliche Hilfe in An-
spruch. Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiih-
ren.

» Benutzen Sie keinen beschédigten oder veranderten Akku. Beschadigte oder ver-
anderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion oder
Verletzungsgefahr fiihren.

» Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer
oder Temperaturen Giber 130 °C konnen eine Explosion hervorrufen.

» Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder das Ak-
kuwerkzeug niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung angegebenen Tem-
peraturbereichs. Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Tempera-
turbereichs kann den Akku zerstoren und die Brandgefahr erhohen.

Service

» Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

» Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samtliche Wartung von Akkus sollte nur
durch den Hersteller oder bevollmachtigte Kundendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fiir Schrauber

» Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffflichen, wenn Sie Arbei-
ten ausfiihren, bei denen die Schraube verborgene Stromleitungen treffen kann.
Der Kontakt der Schraube mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch metalle-
ne Gerateteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.
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» Verwenden Sie geeignete Suchgerite, um verborgene Versorgungsleitungen
aufzuspiiren, oder ziehen Sie die drtliche Versorgungsgesellschaft hinzu. Kon-
takt mit Elektroleitungen kann zu Feuer und elektrischem Schlag fiihren. Beschadi-
gung einer Gasleitung kann zur Explosion fiihren. Eindringen in eine Wasserleitung
verursacht Sachbeschadigung.

» Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest. Beim Festziehen und Lésen von Schrau-
ben kénnen kurzzeitig hohe Reaktionsmomente auftreten.

» Bringen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug (z.B. Wartung, Werkzeug-
wechsel etc.) sowie bei dessen Transport und Aufbewahrung den Drehrichtungs-
umschalter in Mittelstellung. Bei unbeabsichtigtem Betatigen des Ein-/Ausschalters
besteht Verletzungsgefahr.

» Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvorrichtungen oder Schraubstock festge-
haltenes Werkstiick ist sicherer gehalten als mit lhrer Hand.

» Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie es
ablegen. Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken und zum Verlust der Kontrolle iber

das Elektrowerkzeug fiihren.

2 Schiitzen Sie das Elektrowerkzeug vor Hitze, z. B. auch vor dau-

ernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit. Es

besteht Explosionsgefahr.

Sicherheitshinweise fiir Steckernetzteil

» Dieses Steckernetzteil ist nicht vorgesehen fiir die Benutzung durch Kinder und
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen. Dieses Steckernetzteil kann von
Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person be-
aufsichtigt werden oder von dieser im sicheren Umgang mit dem Steckernetzteil
eingewiesen worden sind und die damit verbundenen Gefahren verstehen. An-
dernfalls besteht die Gefahr von Fehlbedienung und Verletzungen.

GHalten Sie das Steckernetzteil von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von

Wasser in ein Steckernetzteil erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Halten Sie das Steckernetzteil sauber. Durch Verschmutzung besteht die Gefahr ei-
nes elektrischen Schlages.

» Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung das Steckerne}:zteil. Benutzen Sie das Ste-
ckernetzteil nicht, sofern Sie Schiden feststellen. Offnen Sie das Steckernetz-
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teil nicht selbst und lassen Sie es nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Beschadigte Steckernetzteile erhohen das Ri-
siko eines elektrischen Schlages.

Produkt- und Leistungsbeschreibung
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versaumnisse bei der Ein-
II |I haltung der Sicherheitshinweise und An-
weisungen konnen elektrischen Schlag,

Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Das Elektrowerkzeug ist bestimmt zum Eindrehen und Lésen von Schrauben.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Elektrowerkzeugs auf der Grafikseite.

(1) Schrauberbit”
(2) Bit-Aufnahme

3) Einstellring Drehmomentvorwahl
(4) Ein-/Ausschalter
(5) Drehrichtungsumschalter

(6) USB Type-C Buchse

(1)) Handgriff (isolierte Griffflache)

(8) LED (Arbeitslicht und Akku-Ladezustandsanzeige)
(9) USB-Kabel

(10)  Steckernetzteil”

a) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehdr gehdrt nicht zum Standard-Lieferumfang. Das
vollstindige Zubehor finden Sie in unserem Zubehérprogramm.

1609 92A 7HS|(08.09.2023) Bosch Power Tools
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Technische Daten

Akku-Schrauber GO
Sachnummer 3601JH22..
Nennspannung = 3,6
Leerlaufdrehzahl” min* 360
max. Drehmoment harter/weicher Nm 5/2,5
Schraubfall

max. Schrauben-@ mm 5
Gewicht entsprechend kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

empfohlene Umgebungstemperatur beim < +5 ... +45
Laden

erlaubte Umgebungstemperatur beim Be- “C -20...+50
trieb” und bei Lagerung

Akku Li-lonen
Kapazitat Ah 2,0
Energie Wh 7,2
Anzahl der Akkuzellen 1
Ladezeit” h 2
Anschluss Ladekabel USB-C
Akku-Ladespannung \ 5
Ladestrom mA 1000

A) gemessen bei 20-25°C
B) eingeschrénkte Leistung bei Temperaturen < 0°C

Werte konnen je nach Produkt variieren und Anwendungs- sowie Umweltbedingungen unterliegen.
Weitere Informationen unter www.bosch-professional.com/wac.

Gerausch-/Vibrationsinformation

Gerauschemissionswerte ermittelt entsprechend EN 62841-2-2.

Der A-bewertete Schalldruckpegel des Elektrowerkzeugs ist typischerweise kleiner als
70dB(A). Der Gerauschpegel beim Arbeiten kann die angegebenen Werte (iberschrei-
ten. Gehdrschutz tragen!

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS | (08.09.2023)
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Schwingungsgesamtwerte a, (Vektorsumme dreier Richtungen) und Unsicherheit K er-
mittelt entsprechend EN 62841-2-2:

Schrauben: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel und der Gerduschemissions-
wert sind entsprechend einem genormten Messverfahren gemessen worden und kénnen
fir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Sie eignen
sich auch fiir eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungs- und Gerduschemission.
Der angegebene Schwingungspegel und der Gerauschemissionswert reprasentieren die
hauptsachlichen Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerk-
zeug fiir andere Anwendungen, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungeniigen-
der Wartung eingesetzt wird, konnen der Schwingungspegel und der Gerduschemissi-
onswert abweichen. Dies kann die Schwingungs- und Gerauschemission tiber den ge-
samten Arbeitszeitraum deutlich erhGhen.

Fiir eine genaue Abschatzung der Schwingungs- und Gerduschemissionen sollten auch
die Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das Gerat abgeschaltet ist oder zwar lauft,
aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungs- und Gerauschemissio-
nen (iber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zusétzliche SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wir-
kung von Schwingungen fest wie zum Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Ein-
satzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsabldufe.

Montage

» Bringen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug (z.B. Wartung, Werkzeug-
wechsel etc.) sowie bei dessen Transport und Aufbewahrung den Drehrichtungs-
umschalter in Mittelstellung. Bei unbeabsichtigtem Betatigen des Ein-/Ausschalters
besteht Verletzungsgefahr.

Akku laden (siehe Bild A)

» Benutzen Sie zum Aufladen das empfohlene USB-Netzteil oder ein Netzteil mit 5 V und
mindestens 1,0 A. Beachten Sie die Betriebsanleitung des USB-Netzteils.
Empfohlenes Netzteil: siehe Kapitel Technische Daten.

» Beachten Sie die Netzspannung! Die Spannung der Stromquelle muss mit den Anga-
ben auf dem Typenschild des Steckernetzteils iibereinstimmen. Mit 230 V gekenn-
zeichnete Steckernetzteile konnen auch an 220V betrieben werden.

Hinweis: Li-lonen-Akkus werden aufgrund internationaler Transportvorschriften teilgela-

den ausgeliefert. Um die volle Leistung des Akkus zu gewahrleisten, laden Sie vor dem

ersten Einsatz den Akku vollstandig auf.
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Zum Laden des Akkus verbinden Sie die USB-Ladebuchse iiber das USB-Kabel mit dem

Steckernetzteil. Stecken Sie das Steckernetzteil in eine Steckdose.

» Uben Sie nach dem automatischen Abschalten des Elektrowerkzeuges nicht wei-
ter Druck auf die Spindel aus. Der Akku kann beschadigt werden.

» Driicken Sie nach dem automatischen Abschalten des Elektrowerkzeuges nicht
weiter auf den Ein-/Ausschalter. Der Akku kann beschadigt werden.

Die Akku-Ladezustandsanzeige (8) ist gleichzeitig das Arbeitslicht. Die Anzeige zeigt den

Ladefortschritt an. Beim Ladevorgang blinkt die Anzeige. Leuchtet die Akku-Ladezu-

standsanzeige (8) dauerhaft, ist der Akku geladen.

Beim Ladevorgang erwarmt sich der Handgriff des Elektrowerkzeuges. Dies ist normal.
Bei langerem Nichtgebrauch trennen Sie das Ladegerat vom Stromnetz. Das Elektro-
werkzeug kann wahrend des Ladevorgangs nicht benutzt werden; es ist nicht defekt,
wenn es wahrend des Ladevorgangs nicht funktioniert. Beachten Sie die Hinweise zur
Entsorgung.

Wechsel des Schrauberbits

Schrauberbit einsetzen

Verwenden Sie nur Schrauberbits mit passendem Einsteckende (1/4"-Sechskant).

- Ziehen Sie die Hiilse der Bit-Aufnahme (2) hoch und stecken Sie den Schrauberbit in
das innere Sechseck der Bit-Aufnahme (2).

- Wenn der Bit eingesetzt ist, lassen Sie die Hiilse der Bit-Aufnahme (2) los, um den
Schrauberbit zu arretieren.

Schrauberbit entnehmen

- Ziehen Sie die Hiilse der Bit-Aufnahme (2) hoch und ziehen Sie den Schrauberbit,
wenn notig, mit einer Zange heraus.

Betrieb

Inbetriebnahme

Drehrichtung einstellen (siehe Bild B)

» Betitigen Sie den Drehrichtungsumschalter (5) nur bei Stillstand des Elektro-
werkzeuges. Es kann sonst Schaden nehmen.

Rechtslauf: Zum Eindrehen von Schrauben schieben Sie den

Drehrichtungsumschalter (5) nach vorn.

Linkslauf: Zum Losen bzw. Herausdrehen von Schrauben schieben Sie den

Drehrichtungsumschalter (5) nach hinten.
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Ein-/Ausschalten

Es gibt 2 Moglichkeiten das Elektrowerkzeug einzuschalten.

- Uben Sie Druck auf die Spindel aus und halten Sie den Druck aufrecht. Zum Aus-
schalten nehmen Sie den Druck von der Spindel.

- Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (4). Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/Aus-
schalter (4) los.

Benutzung als Handschraubendreher (siehe Bild C)

Zur Benutzung des Elektrowerkzeugs als Handschraubendreher schieben Sie den
Drehrichtungsumschalter (5) in die Mittelstellung.

Dies ermdglicht das Eindrehen von Schrauben auch bei entladenem Akku bzw. das Ver-
wenden des Elektrowerkzeuges als Schraubendreher.

Drehmoment vorwahlen

Mit dem Einstellring Drehmomentvorwahl (3) kénnen Sie das benétigte Drehmoment in
7 Stufen vorwahlen. Sobald das eingestellte Drehmoment erreicht ist, wird die Drehbe-
wegung des Einsatzwerkzeugs gestoppt.

Stufe 1:

Kleineres Drehmoment zum Eindrehen von Schrauben mit kleinem Durchmesser oder in
weiche Werkstoffe.

Stufe 7:

GroBeres Drehmoment zum Eindrehen von Schrauben mit groBem Durchmesser oder in
harte Werkstoffe.

Temperaturabhingiger Uberlastschutz

Bei bestimmungsgemaBem Gebrauch kann das Elektrowerkzeug nicht iiberlastet wer-
den. Bei zu starker Belastung oder Uberschreitung der zulassigen Akku-Temperatur
schaltet die Elektronik das Elektrowerkzeug ab, bis diese wieder im optimalen Betriebs-
temperaturbereich ist.

Tiefentladungsschutz
Der Li-lonen-Akku ist durch die ,Electronic Cell Protection (ECP)“ gegen Tiefentladung

geschiitzt. Bei entladenem Akku wird das Elektrowerkzeug durch eine Schutzschaltung
abgeschaltet: Das Einsatzwerkzeug bewegt sich nicht mehr.
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Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Bringen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug (z.B. Wartung, Werkzeug-
wechsel etc.) sowie bei dessen Transport und Aufbewahrung den Drehrichtungs-
umschalter in Mittelstellung. Bei unbeabsichtigtem Betatigen des Ein-/Ausschalters
besteht Verletzungsgefahr.

» Halten Sie das Elektrowerkzeug sauber, um gut und sicher zu arbeiten.

Ist der Akku nicht mehr funktionsfahig, wenden Sie sich bitte an eine autorisierte Kun-
dendienststelle fiir Bosch-Elektrowerkzeuge.

Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erforderlich ist, dann ist dies von Bosch oder einer
autorisierten Kundendienststelle fiir Bosch-Elektrowerkzeuge auszufiihren, um Sicher-
heitsgefahrdungen zu vermeiden.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-
wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu unseren Produk-
ten und deren Zubehor.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 460

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen anmel-
den.

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 460

Fax: (0711) 400 40 462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS|(08.09.2023)


mailto:Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
http://www.bosch-pt.de
mailto:kundenberatung.ew@de.bosch.com

16 | Deutsch

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Die enthaltenen Li-lonen-Akkus unterliegen den Anforderungen des Gefahrgutrechts. Die
Akkus konnen durch den Benutzer ohne weitere Auflagen auf der StraBe transportiert
werden.

Beim Versand durch Dritte (z.B.: Lufttransport oder Spedition) sind besondere Anforde-
rungen an Verpackung und Kennzeichnung zu beachten. Hier muss bei der Vorbereitung
des Versandstiickes ein Gefahrgut-Experte hinzugezogen werden.

Entsorgung
Elektrowerkzeuge, Akkus, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
(=2

ﬁ Werfen Sie Elektrowerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemabB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und ihrer Umsetzung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Elektro-
werkzeuge und gemaB der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder
verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden.

Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen Elektro- und Elektronik-Altgerate aufgrund des
moglichen Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe schédliche Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeriten fiir private Haushalte
Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens
400 m? sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfldche von mindes-
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tens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerite

anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats an einen Endnutzer ein
Altgerét des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Na-
he hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haus-
halt, sofern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist die Abho-
lung des Altgerats fiir den Endnutzer unentgeltlich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner duBeren Abmessung groBer als
25 cm sind, im Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgelt-
lich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates geknlipft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart be-
schrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das neue Elektro- oder Elektro-

nikgerat den Endnutzer iiber die Moglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abho-

lung des Altgeréts zu informieren und den Endnutzer nach seiner Absicht zu befragen, ob
bei der Auslieferung des neuen Gerits ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die

Lager- und Versandflichen fiir Elektro- und Elektronikgerite mindestens 400 m? betra-

gen oder die gesamten Lager- und Versandfldchen mindestens 800 m? betragen, wobei

die unentgeltliche Abholung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warme-
libertrager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer duBeren Ab-
messung liber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle Gibrigen Elektro- und Elektronikgerate
muss der Vertreiber geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum je-
weiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in keiner auBeren Ab-
messung groBer als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Ge-
rat zu kaufen.

Akkus/Batterien:

Li-lon:

Bitte beachten Sie die Hinweise im Abschnitt Transport (siehe , Transport”, Seite 16).

» Integrierte Akkus diirfen zur Entsorgung nur von Fachpersonal entnommen wer-
den. Durch das Offnen der Gehauseschale kann das Elektrowerkzeug zerstort wer-
den.

Um den Akku aus dem Elektrowerkzeug zu entnehmen, betétigen Sie das Elektrowerk-

zeug so lange, bis der Akku vollstdndig entladen ist. Drehen Sie die Schrauben am Ge-

hause heraus und nehmen Sie die Gehauseschale ab, um den Akku zu entnehmen. Um
einen Kurzschluss zu verhindern, trennen Sie die Anschliisse am Akku einzeln nacheinan-
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der und isolieren Sie anschlieBend die Pole. Auch bei vollstandiger Entladung ist noch ei-
ne Restkapazitat im Akku enthalten, die im Kurzschlussfall freigesetzt werden kann.

English

Safety Instructions

General Power Tool Safety Warnings

[N WARNING Read all safety warnings, instructions, illustrations and spe-
cifications provided with this power tool. Failure to follow all

instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool

or battery-operated (cordless) power tool.

Work area safety
» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators,
ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool
will increase the risk of electric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Dam-
aged or entangled cords increase the risk of electric shock.
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» When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for out-
door use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual cur-
rent device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective
equipment such as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal injuries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energising power tools that
have the switch on invites accidents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench
or akey left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables bet-
ter control of the power tool in unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and
clothing away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facil-
ities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

» Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to hecome com-
placent and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe injury
within a fraction of a second.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.
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» Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if
detachable, from the power tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfa-
miliar with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of
moving parts, breakage of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these in-
structions, taking into account the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different from those intended could res-
ultin a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slip-
pery handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is
suitable for one type of battery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

» Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other
battery packs may create arisk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like pa-
per clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a
connection from one terminal to another. Shorting the battery terminals together
may cause burns or a fire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact.
If contact accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, addition-
ally seek medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

» Do not use a battery pack or tool that is damaged or modified. Damaged or modi-
fied batteries may exhibit unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.
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» Do not expose a battery pack or tool to fire or excessive temperature. Exposure
to fire or temperature above 130 °C may cause explosion.

» Follow all charging instructions and do not charge the battery pack or tool out-
side the temperature range specified in the instructions. Charging improperly or
at temperatures outside the specified range may damage the battery and increase the
risk of fire.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

» Never service damaged battery packs. Service of battery packs should only be per-
formed by the manufacturer or authorized service providers.

Safety Warnings for Screwdrivers

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces, when performing an opera-
tion where the fastener may contact hidden wiring. Fasteners contacting a "live"
wire may make exposed metal parts of the power tool "live" and could give the oper-
ator an electric shock.

» Use suitable detectors to determine if there are hidden supply lines or contact
the local utility company for assistance. Contact with electric cables can cause fire
and electric shock. Damaging gas lines can lead to explosion. Breaking water pipes
causes property damage.

» Hold the power tool securely. When tightening and loosening screws be prepared
for temporarily high torque reactions.

» Before any work on the power tool (e.g. maintenance, tool change, etc.) as well
as during transport and storage, set the rotational direction switch to the middle
position. There is risk of injury from unintentionally pressing the on/off switch.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamping devices or in a vice is
held more secure than by hand.

» Always wait until the power tool has come to a complete stop before placing it

down. The application tool can jam and cause you to lose control of the power tool.

Protect the power tool against heat, e.g. against continuous in-
tense sunlight, fire, water, and moisture. There is a risk of explo-
sion.

Cm)

Safety instructions for power supply

» This power supply is not intended for use by children or persons with physical,
sensory or mental limitations or a lack of experience or knowledge. This power
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supply can be used by children aged 8 or older and by persons who have phys-
ical, sensory or mental limitations or a lack of experience or knowledge if a per-
son responsible for their safety supervises them or has instructed them in the
safe operation of the power supply and they understand the associated dangers.
Otherwise, there is a risk of operating errors and injuries.

GDO not expose the power supply to rain or wet conditions. Water entering the
power supply will increase the risk of electric shock.
» Keep the power supply clean. Dirt poses a risk of electric shock.

» Always check the power supply before use. Stop using the power supply if you
discover any damage. Do not open the power supply yourself, and have it re-
paired only by a qualified specialist using only original replacement parts. Dam-
aged power supplies increase the risk of electric shock.

Product Description and Specifications
Read all the safety and general instruc-
tions. Failure to observe the safety and
II |I general instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Please observe the illustrations at the be-
ginning of this operating manual.

Intended Use
The power tool is intended for screwing in and loosening screws.

Product Features

The numbering of the product features refers to the diagram of the power tool on the
graphics page.

(1) Screwdriver bit?

(2) Bit holder

3) Torque presetting ring

(4) On/off switch

(5) Rotational direction switch

(6) USB Type-C port

(7) Handle (insulated gripping surface)
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(8) LED (worklight and battery charge indicator)

(9) USB cable

(10)  Power supply®

a) Accessories shown or described are not included with the product as standard. You can

find the complete selection of iesinour ies range.
Technical Data
Cordless screwdriver GO
Avrticle number 3601JH22..
Rated voltage V= 3.6
No-load speed” min! 360
Max. torque for hard/soft screwdriving ap- Nm 5/2.5
plications
Max. screw diameter mm 5
Weight according to kg 0.32
EPTA-Procedure 01:2014
Recommended ambient temperature dur- < +5t0+45
ing charging
Permitted ambient temperature during op- “C -20to +50
eration® and during storage
Rechargeable battery Li-ion
Capacity Ah 2.0
Energy Wh 7.2
Number of battery cells 1
Charging time" h 2
Charging cable connection USB-C
Battery charging voltage \ 5
Charging current mA 1000

A) measuredat 20-25°C
B) Limited performance at temperatures < 0°C

Values can vary depending upon the product and are subject to application and environmental condi-
tions. For further information www.bosch-professional.com/wac.
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Noise/vibration information

Noise emission values determined according to EN 62841-2-2.

Typically, the A-weighted sound pressure level of the power tool is less than 70 dB(A).
The noise level when working can exceed the volume stated. Wear hearing protection!
Vibration total values a, (triax vector sum) and uncertainty K determined according

to EN 62841-2-2:

Screwdriving: a, = <2.5 m/s%, K = 1.5 m/s’

The vibration level and noise emission value given in these instructions have been meas-
ured in accordance with a standardised measuring procedure and may be used to com-
pare power tools. They may also be used for a preliminary estimation of vibration and
noise emissions.

The stated vibration level and noise emission value represent the main applications of
the power tool. However, if the power tool is used for other applications, with different
application tools or is poorly maintained, the vibration level and noise emission value
may differ. This may significantly increase the vibration and noise emissions over the
total working period.

To estimate vibration and noise emissions accurately, the times when the tool is
switched off or when it is running but not actually being used should also be taken into
account. This may significantly reduce vibration and noise emissions over the total work-
ing period.

Implement additional safety measures to protect the operator from the effects of vibra-
tion, such as servicing the power tool and application tools, keeping their hands warm,
and organising workflows correctly.

Assembly

» Before any work on the power tool (e.g. maintenance, tool change, etc.) as well
as during transport and storage, set the rotational direction switch to the middle
position. There is risk of injury from unintentionally pressing the on/off switch.

Battery Charging (see figure A)

» For charging, use the recommended USB power supply unit or a power supply unit
with 5V and at least 1.0 A. Observe the operating manual of the USB power supply
unit.

Recommended power supply unit: See "Technical Data" section.

» Pay attention to the mains voltage. The voltage of the power source must match the
voltage specified on the rating plate of the power adaptor. Power adaptors marked
with 230V can also be operated with 220 V.
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Note: Lithium-ion rechargeable batteries are supplied partially charged according to in-

ternational transport regulations. To ensure full rechargeable battery capacity, fully

charge the rechargeable battery before using your tool for the first time.

To charge the battery, connect the USB charging socket to the power supply via the USB

cable. Plug the power supply into a plug socket.

» Do not continue to apply pressure to the spindle after the power tool has auto-
matically switched itself off. This can damage the battery.

» Do not continue to press the On/Off switch after the power tool has automatic-
ally switched off. The battery can be damaged.

The battery charge indicator (8) is also the worklight. The display shows the charging

progress. During the charging procedure, the indicator flashes. When the battery is

charged, the battery charge indicator (8) lights up continuously.

During the charging process, the handle of the power tool will heat up. This is normal. If

you are not planning to use the power tool again soon, disconnect the charger from the

mains. The power tool cannot be used during the charging process. It is not defective if it

does not work during the charging process. Follow the instructions on correct disposal.

Changing the Screwdriver Bit

Inserting the screwdriver bit

Do not use screwdriver bit other than 1/4" hexagon bits.

- Pullthe sleeve of the bit holder (2) up and slide the screwdriver bit down into the in-
ternal hexagon of the bit holder (2).

- Once the bitis in, release the sleeve of the bit holder (2) to lock the screwdriver bit.

Removing the screwdriver bit
- Pullthe sleeve of the bit holder (2) up and pull the screwdriver bit out, using pliers if
necessary.

Operation

Starting Operation

Setting the rotational direction (see figure B)

» Do not use the rotational direction switch (5) when the power tool is in opera-
tion, as this may damage it.

Clockwise rotation: To drive in screws, slide the rotational direction switch (5) for-

wards.
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Anti-clockwise rotation: To loosen or unscrew screws, slide the rotational direction
switch (5) backwards.

Switching On and Off

There are 2 ways to switch on the power tool.

- Exert pressure on the spindle and maintain this pressure to continue using the power
tool. To switch it off, stop exerting pressure on the spindle.

- Press the On/Off switch (4). To switch off, release the on/off switch (4).

Using as a manual screwdriver (see figure C)

To use the power tool as a manual screwdriver, slide the rotational direction switch (5)
to the middle position.

This enables screws to be screwed in even when the battery is empty and allows the
power tool to be used as a screwdriver.

Preselecting the torque

The torque presetting ring (3) can be used to pre-select the required torque in 7 stages.
Once the pre-selected torque has been reached, the tool will stop delivering power to the
application.

Stage 1:

Lower torque for driving in screws with a small diameter or for use with soft materials.
Stage 7:

Higher torque for driving in screws with a large diameter or for use with hard materials.

Temperature-dependent overload protection

In normal conditions of use, the power tool cannot be overloaded. If the power tool is
overloaded or the permitted battery temperature is exceeded, the electronics of the
power tool will switch off until the temperature returns to within the optimum operating
temperature range.

Protection against deep discharge

The lithium-ion battery is protected against deep discharge by the "Electronic Cell Pro-
tection (ECP)". When the battery is discharged, the power tool is switched off by means
of a protective circuit: The application tool no longer rotates.
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Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before any work on the power tool (e.g. maintenance, tool change, etc.) as well
as during transport and storage, set the rotational direction switch to the middle
position. There is risk of injury from unintentionally pressing the on/off switch.

» Keep the power tool clean to ensure good, safe operation.

If the battery is no longer working, please contact an authorised after-sales service agent
for Bosch power tools.

In order to avoid safety hazards, if the power supply cord needs to be replaced, this must
be done by Bosch or by an after-sales service centre that is authorised to repair Bosch
power tools.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about
our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product
in need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Transport

The contained lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation re-
quirements. The batteries are suitable for road-transport by the user without further re-
strictions.

When shipping by third parties (e.g.: by air transport or forwarding agency), special re-
quirements on packaging and labelling must be observed. For preparation of the item be-
ing shipped, consulting an expert for hazardous material is required.
Disposal
Power tools, rechargeable batteries, accessories and packaging should be sor-
% ted for environmental-friendly recycling.
(=2

ﬁ Do not dispose of power tools and batteries/rechargeable batteries into

household waste!

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment
and its transposition into national law, power tools that are no longer usable, and, ac-
cording to the Directive 2006/66/EC, defective or drained batteries must be collected
separately and disposed of in an environmentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have harmful ef-
fects on the environment and human health, due to the potential presence of hazardous
substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013 (SI
2013/3113) (as amended) and the Waste Batteries and Accumulators Regulations
2009 (S12009/890) (as amended), products that are no longer usable must be collec-
ted separately and disposed of in an environmentally friendly manner.

Battery packs/batteries:

Li-ion:

Please observe the notes in the section on transport (see "Transport", page 28).

» Integrated batteries may only be removed for disposal by qualified personnel.
Opening the housing shell can destroy the power tool.

Before you can remove the battery from the power tool, you will need to use the power

tool until the battery is completely discharged. Unscrew the screws on the housing and

remove the housing shell in order to remove the battery. To prevent a short circuit, dis-
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connect the connectors on the battery one at a time and then isolate the poles. Even
when fully discharged, the battery still contains a residual capacity which can be re-
leased in case of a short circuit.

Francais

Consignes de sécurité

Avertissements de sécurité généraux pour l'outil électrique

N AVERTISSE- !.ire tou§ les avertisst?rr!gnts .de sécuritfé, les instructifm's, les

MENT |II}|strat|ons et Igs specl.flcatlor'ls fomllrms avec cgt outil élec-
trique. Ne pas suivre les instructions énumérées ci-dessous peut

provoquer un choc électrique, un incendie et/ou une blessure sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes les instructions pour pouvoir s'y repor-

ter ultérieurement.

Le terme "outil électrique" dans les avertissements fait référence a votre outil électrique

alimenté par le secteur (avec cordon d’alimentation) ou votre outil électrique fonction-

nant sur batterie (sans cordon d’alimentation).

Sécurité de la zone de travail

» Conserver la zone de travail propre et bien éclairée. Les zones en désordre ou
sombres sont propices aux accidents.

» Ne pas faire fonctionner les outils électriques en atmosphére explosive, par
exemple en présence de liquides inflammables, de gaz ou de poussiéres. Les ou-
tils électriques produisent des étincelles qui peuvent enflammer les poussiéres ou les
fumées.

» Maintenir les enfants et les personnes présentes a I’écart pendant Putilisation de
Poutil électrique. Les distractions peuvent vous faire perdre le controle de l'outil.

Sécurité électrique

» Il faut que les fiches de I'outil électrique soient adaptées au socle. Ne jamais mo-
difier la fiche de quelque facon que ce soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec
des outils électriques a branchement de terre. Des fiches non modifiées et des
socles adaptés réduisent le risque de choc électrique.
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» Eviter tout contact du corps avec des surfaces reliées a la terre telles que les
tuyaux, les radiateurs, les cuisiniéres et les réfrigérateurs. |l existe un risque ac-
cru de choc électrique si votre corps est relié a la terre.

» Ne pas exposer les outils électriques a la pluie ou a des conditions humides. La
pénétration d'eau a l'intérieur d’un outil électrique augmente le risque de choc élec-
trique.

» Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais utiliser le cordon pour porter, tirer ou dé-
brancher l'outil électrique. Maintenir le cordon a ’écart de la chaleur, du lubri-
fiant, des arétes vives ou des parties en mouvement. Des cordons endommagés
ou emmélés augmentent le risque de choc électrique.

» Lorsqu’on utilise un outil électrique a extérieur, utiliser un prolongateur adapté
al'utilisation extérieure. L'utilisation d’'un cordon adapté a l'utilisation extérieure ré-
duit le risque de choc électrique.

» Sil'usage d'un outil électrique dans un emplacement humide est inévitable, utili-
ser une alimentation protégée par un dispositif a courant différentiel résiduel
(RCD). L'usage d'un RCD réduit le risque de choc électrique.

Sécurité des personnes

» Rester vigilant, regarder ce que vous étes en train de faire et faire preuve de bon
sens dans votre utilisation de Poutil électrique. Ne pas utiliser un outil électrique
lorsque vous étes fatigué ou sous 'emprise de drogues, de Ialcool ou de médica-
ments. Un moment d’inattention en cours d’utilisation d’un outil électrique peut en-
trainer des blessures graves.

» Utiliser un équipement de protection individuelle. Toujours porter une protec-
tion pour les yeux. Les équipements de protection individuelle tels que les masques
contre les poussiéres, les chaussures de sécurité antidérapantes, les casques ou les
protections auditives utilisés pour les conditions appropriées réduisent les blessures.

» Eviter tout démarrage intempestif. S’assurer que l'interrupteur est en position
arrét avant de brancher Ioutil au secteur et/ou au bloc de batteries, de le ramas-
ser ou de le porter. Porter les outils électriques en ayant le doigt sur l'interrupteur ou
brancher des outils électriques dont l'interrupteur est en position marche est source
d’accidents.

» Retirer toute clé de réglage avant de mettre I'outil électrique en marche. Une clé
laissée fixée sur une partie tournante de l'outil électrique peut donner lieu a des bles-
sures.

» Ne pas se précipiter. Garder une position et un équilibre adaptés a tout moment.
Cela permet un meilleur controle de l'outil électrique dans des situations inattendues.
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» S’habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de vétements amples ou de bijoux.

Garder les cheveux et les vétements a distance des parties en mouvement. Des
vétements amples, des bijoux ou les cheveux longs peuvent étre pris dans des parties
en mouvement.

» Si des dispositifs sont fournis pour le raccordement d’équipements pour I'extrac-
tion et la récupération des poussiéres, s’assurer qu’ils sont connectés et correc-
tement utilisés. Utiliser des collecteurs de poussiére peut réduire les risques dus
aux poussieres.

» Rester vigilant et ne pas négliger les principes de sécurité de I'outil sous pré-
texte que vous avez I'habitude de I'utiliser. Une fraction de seconde d'inattention
peut provoquer une blessure grave.

Utilisation et entretien de l'outil électrique

» Ne pas forcer l'outil électrique. Utiliser Ioutil électrique adapté a votre applica-
tion. L'outil électrique adapté réalise mieux le travail et de maniére plus slre au ré-
gime pour lequel il a été construit.

» Ne pas utiliser I'outil électrique si Finterrupteur ne permet pas de passer de
I’état de marche a arrét et inversement. Tout outil électrique qui ne peut pas étre
commandé par l'interrupteur est dangereux et il faut le réparer.

Débrancher la fiche de la source d’alimentation et/ou enlever le bloc de batte-
ries, s'il est amovible, avant tout réglage, changement d’accessoires ou avant de
ranger Poutil électrique. De telles mesures de sécurité préventives réduisent le
risque de démarrage accidentel de l'outil électrique.

Conserver les outils électriques a 'arrét hors de la portée des enfants et ne pas
permettre a des personnes ne connaissant pas P'outil électrique ou les présentes
instructions de le faire fonctionner. Les outils électriques sont dangereux entre les
mains d'utilisateurs novices.

Observer la maintenance des outils électriques et des accessoires. Vérifier qu’il
n’y a pas de mauvais alignement ou de blocage des parties mobiles, des piéces
cassées ou toute autre condition pouvant affecter le fonctionnement de Poutil
électrique. En cas de dommages, faire réparer Poutil électrique avant de l'utili-
ser. De nombreux accidents sont dus a des outils électriques mal entretenus.
Garder affiités et propres les outils permettant de couper. Des outils destinés a
couper correctement entretenus avec des piéces coupantes tranchantes sont moins
susceptibles de bloquer et sont plus faciles a contréler.

» Utiliser Poutil électrique, les accessoires et les lames etc., conformément a ces
instructions, en tenant compte des conditions de travail et du travail a réaliser.
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Lutilisation de I'outil électrique pour des opérations différentes de celles prévues
peut donner lieu a des situations dangereuses.

» Il faut que les poignées et les surfaces de préhension restent séches, propres et
dépourvues d'huiles et de graisses. Des poignées et des surfaces de préhension
glissantes rendent impossibles la manipulation et le contréle en toute sécurité de I'ou-
til dans les situations inattendues.

Utilisation des outils fonctionnant sur batteries et précautions d’emploi

» Nerecharger qu’avec le chargeur spécifié par le fabricant. Un chargeur qui est
adapté a un type de bloc de batteries peut créer un risque de feu lorsqu'il est utilisé
avec un autre type de bloc de batteries.

» Nutiliser les outils électriques qu’avec des blocs de batteries spécifiquement dé-
signés. L utilisation de tout autre bloc de batteries peut créer un risque de blessure
et de feu.

» Lorsqu’un bloc de batteries n’est pas utilisé, le maintenir a I'écart de tout autre
objet métallique, par exemple trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou
autres objets de petite taille qui peuvent donner lieu a une connexion d’une
borne a une autre. Le court-circuitage des bornes d’une batterie entre elles peut
causer des bralures ou un feu.

» Dans de mauvaises conditions, du liquide peut étre éjecté de la batterie; éviter
tout contact. En cas de contact accidentel, nettoyer a I'eau. Si le liquide entre en
contact avec les yeux, rechercher en plus une aide médicale. Le liquide éjecté des
batteries peut causer des irritations ou des brilures.

» Ne pas utiliser un bloc de batteries ou un outil fonctionnant sur batteries quia
été endommagé ou modifié. Les batteries endommagées ou modifiées peuvent
avoir un comportement imprévisible provoquant un feu, une explosion ou un risque
de blessure.

» Ne pas exposer un bloc de batteries ou un outil fonctionnant sur batteries au feu
ou a une température excessive. Une exposition au feu ou a une température supé-
rieure a 130 °C peut provoquer une explosion.

» Suivre toutes les instructions de charge et ne pas charger le bloc de batteries ou
I'outil fonctionnant sur batteries hors de la plage de températures spécifiée dans
les instructions. Un chargement incorrect ou a des températures hors de la plage
spécifiée de températures peut endommager la batterie et augmenter le risque de
feu.
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Maintenance et entretien

» Faire entretenir Poutil électrique par un réparateur qualifié utilisant uniquement
des piéces de rechange identiques. Cela assure le maintien de la sécurité de I'outil
électrique.

» Ne jamais effectuer d'opération d'entretien sur des blocs de batteries endomma-
gés. Il convient que I'entretien des blocs de batteries ne soit effectué que par le fabri-
cant ou les fournisseurs de service autorisés.

Consignes de sécurité pour visseuses

» Tenir I'outil électrique par les surfaces de préhension, au cours d'une opération
ou la fixation peut étre en contact avec un cablage caché. Les fixations en contact
avec un fil "sous tension" peuvent "mettre sous tension" les parties métalliques expo-
sées de I'outil électrique et provoquer un choc électrique chez I'opérateur.

» Utilisez un détecteur approprié pour vérifier s’il n’y a pas de conduites cachées
ou contactez votre société de distribution d’eau locale. Tout contact avec des
cables électriques peut provoquer un incendie ou un choc électrique. Tout endomma-
gement d’'une conduite de gaz peut provoquer une explosion. La perforation d’une
conduite d’eau provoque des dégats matériels.

» Maintenez bien I'outil électroportatif en place. Lors du serrage ou du desserrage
des vis, des couples de réaction élevés peuvent survenir en peu de temps.

» Avant d’effectuer des travaux sur Poutil électroportatif (p. ex. travaux d’entre-
tien, changement d’outils, etc.) ainsi que pour la transporter ou la ranger, placez
le sélecteur de sens de rotation en position médiane. Il y a sinon risque de blessure
si vous appuyez par mégarde sur l'interrupteur Marche/Arrét.

» Bloquez la piéce a travailler. Une piéce a travailler serrée par des dispositifs de ser-
rage appropriés ou dans un étau est fixée de maniére plus siire que quand elle est te-
nue avec une main.

» Avant de poser l'outil électroportatif, attendez que celui-ci soit complétement a
Iarrét. L’outil risque de se coincer, ce qui entrainerait une perte de controle de I'outil
électroportatif.

Conservez outil électroportatif a I'abri de la chaleur (ensoleille-

O ment direct, flamme), de Peau et de Phumidité. Il y a sinon risque

d’explosion.

Consignes de sécurité pour chargeurs

» Ce chargeur secteur n’est pas prévu pour étre utilisé par des enfants ou par des
personnes souffrant d’'un handicap physique, sensoriel ou mental ou manquant
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d’expérience ou de connaissances. Ce chargeur secteur peut étre utilisé par des
enfants (agés d’au moins 8 ans) ou des personnes souffrant d’un handicap phy-
sique, sensoriel ou mental ou manquant d’expérience ou de connaissances, a
condition qu’ils soient sous la surveillance d’une personne responsable de leur
sécurité ou apreés avoir recu des instructions sur la facon d’utiliser le chargeur
secteur en toute sécurité et aprés avoir bien compris les dangers inhérents a son
utilisation. Il y a sinon risque de blessures et d’utilisation inappropriée.

GN’exposez pas le chargeur secteur a la pluie ou a Phumidité. La pénétration
d’eau a l'intérieur du chargeur secteur accroit le risque de choc électrique.

» Veillez a ce que le chargeur secteur reste propre. Un encrassement augmente le
risque de choc électrique.

» Controlez le chargeur secteur avant chaque utilisation. N’utilisez plus le char-
geur secteur si vous constatez des dommages. N'ouvrez pas le chargeur secteur
vous-méme. Ne confiez sa réparation qu’a un réparateur qualifié utilisant uni-
quement des piéces de rechange d’origine. Un chargeur secteur endommagé aug-
mente le risque de choc électrique.

Description des prestations et du produit

Lisez attentivement toutes les instruc-

tions et consignes de sécurité. Le non-
I I respect des instructions et consignes de
sécurité peut provoquer un choc élec-

trique, un incendie et/ou entrainer de
graves blessures.

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de la notice d'utilisation.

Utilisation conforme
L’outil électroportatif est congu pour visser et dévisser des vis.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe a la représentation de l'outil électroportatif sur la
page graphique.

(1) Embout de vissage”
(2) Porte-embout
(3) Bague de présélection de couple
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(4) Interrupteur Marche/Arrét
(5) Sélecteur de sens de rotation
(6) Prise micro-USB Type-C

(7 Poignée (surface de préhension isolée)
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(8) LED (éclairage de travail et indicateur d’état de charge)

9) Cable USB
(10)  Chargeur secteur”

a) Lesaccessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans la fourniture. Vous trou-
verez 'ensemble des accessoires dans notre gamme d’accessoires.

Caractéristiques techniques

Visseuse sans-fil GO
Référence 3601JH22..
Tension nominale V= 3,6
Régime a vide" tr/min 360
Couple maxi (vissage dur/tendre) Nm 5/2,5
@ de vissage maxi mm 5
Poids selon kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Températures ambiantes recommandées “C +5...+45
pour la charge

Températures ambiantes admissibles pen- C -20...+50
dant l'utilisation® et pour le stockage

Accu Lithium-lon
Capacité Ah 2,0
Energie Wh 7,2
Nombre de cellules 1
Durée de charge” h 2
Connecteur du cable de charge USB-C
Tension de charge de 'accu \ 5

Bosch Power Tools
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Visseuse sans-fil GO
Courant de charge mA 1000
A) mesuréa20-25°C

B) Performances réduites a des températures < 0°C

Les valeurs peuvent varier selon le produit, les conditions d'utilisation et les conditions ambiantes.
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.bosch-professional.com/wac.

Informations sur le niveau sonore/les vibrations

Valeurs d’émissions sonores déterminées conformément a EN 62841-2-2.

Le niveau de pression acoustique en dB(A) typique de l'outil électroportatif est inférieur
a70dB(A). Le niveau sonore peut dépasser les valeurs indiquées pendant I'utilisation de
I'outil. Portez un casque antibruit !

Valeurs globales de vibration a, (somme vectorielle sur les trois axes) et incertitude K
conformément a EN 62841-2-2:

Vissage : a, = <2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’

Le niveau de vibration et la valeur d’émission sonore indiqués dans cette notice d’utilisa-
tion ont été mesurés selon une procédure de mesure normalisée et peuvent étre utilisés
pour établir une comparaison entre différents outils électroportatifs. Ils peuvent aussi
servir de base a une estimation préliminaire du taux de vibration et du niveau sonore.

Le niveau de vibration et la valeur d’émission sonore indiqués s’appliquent pour les utili-
sations principales de l'outil électroportatif. Si I'outil électroportatif est utilisé pour
d'autres applications, avec d’autres accessoires de travail ou sans avoir fait I'objet d’un
entretien régulier, le niveau de vibration et la valeur d’émission sonore peuvent différer.
Il peut en résulter des vibrations et un niveau sonore nettement plus élevés pendant
toute la durée de travail.

Pour une estimation précise du niveau de vibration et du niveau sonore, il faut aussi
prendre en considération les périodes pendant lesquelles I'outil est éteint ou bien en
marche sans étre vraiment en action. Il peut en résulter au final un niveau de vibration et
un niveau sonore nettement plus faibles pendant toute la durée de travail.

Prévoyez des mesures de protection supplémentaires permettant de protéger I'utilisa-
teur de I'effet des vibrations, par exemple : maintenance de 'outil électroportatif et des
accessoires de travail, maintien des mains au chaud, organisation des procédures de tra-
vail.

Montage

» Avant d’effectuer des travaux sur Poutil électroportatif (p. ex. travaux d’entre-
tien, changement d’outils, etc.) ainsi que pour la transporter ou la ranger, placez
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le sélecteur de sens de rotation en position médiane. Il y a sinon risque de blessure
si vous appuyez par mégarde sur l'interrupteur Marche/Arrét.

Charge de I'accu (voir figure A)

» Utilisez pour la charge le bloc secteur USB recommandé ou un bloc secteur de 5V
avec un courant de charge d’au moins 1,0 A. Observez la notice d'utilisation du bloc
secteur USB.

Bloc secteur recommandé : voir le chapitre Caractéristiques techniques.

» Tenez compte de la tension du réseau ! La tension du secteur doit correspondre aux
indications se trouvant sur la plaque signalétique du chargeur secteur. Les chargeurs
secteur marqués 230 V peuvent également fonctionner sur 220 V.

Remarque : Les dispositions internationales en vigueur pour le transport de marchan-

dises obligent a livrer les accus Lithium-lon partiellement chargés. Pour que les accus

soient pleinement performants, chargez-les complétement avant leur premiére utilisa-
tion.

Pour recharger 'accu, reliez la prise de charge USB au chargeur secteur au moyen du

cable USB. Raccordez le chargeur secteur a une prise électrique.

» Aprés une désactivation automatique de Poutil électroportatif, cessez d’exercer
une pression sur la broche. L’accu pourrait en étre endommagé.

» Apres I'arrét automatique de I'outil électroportatif, n’appuyez plus sur Pinterrup-
teur Marche/Arrét. L'accu pourrait étre endommageé.

Lindicateur d’état de charge (8) fait office en méme temps d’éclairage de travail. Il in-

dique la progression du processus de charge. L'indicateur clignote pendant la durée de la

charge. Quand l'accu est chargé, lindicateur d’état de charge (8) cesse de clignoter et
reste allumé.

La poignée de I'outil électroportatif chauffe durant le processus de charge. Cela est nor-

mal. Débranchez le chargeur lorsque celui-ci n’est pas utilisé pendant une période pro-

longée. Pendant le processus de charge, il n’est pas possible d'utiliser 'outil électropor-
tatif ; ce dernier n’est toutefois pas défectueus, il refonctionnera normalement une fois

I'accu rechargé. Respectez les indications concernant I'élimination.

Changement d’embout de vissage

Mise en place d’un embout de vissage

N'utilisez que des embouts de vissage dotés d’'un emmanchement adapté (six pans

1/4").

- Tirez vers le haut le porte-embout (2) et insérez 'embout de vissage dans le six pans
intérieur du porte-embout (2).
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- Une fois 'embout bien en place, relachez la bague du porte-embout (2) pour bloquer
Iembout.
Retrait d’'une embout de vissage

- Tirez vers le haut le porte-embout (2) et sortez 'embout de vissage en utilisant une
pince si nécessaire.

Mise en marche

Mise en marche

Sélection du sens de rotation (voir figure B)
» N’actionnez le sélecteur de sens de rotation (5) que quand Poutil électroportatif
est al’arrét. Ce dernier risque sinon d’étre endommagé.

Rotation droite : Pour visser des vis, poussez le sélecteur de sens de rotation (5) vers
l'avant.

Rotation gauche : Pour desserrer ou dévisser des vis, poussez le sélecteur de sens de
rotation (5) vers larriére.

Mise en marche/arrét

L’outil électroportatif peut étre activé de 2 fagons :

- Enexercant une pression sur la broche et en maintenant la pression. Pour arréter
['outil, cessez d’exercer une pression sur la broche.

- Enactionnant I'interrupteur Marche/Arrét (4). Pour arréter I'outil électroportatif, re-
lachez I'interrupteur Marche/Arrét (4).

Utilisation comme tournevis (voir figure C)

Pour utiliser I'outil électroportatif comme tournevis, positionnez le sélecteur de sens de
rotation (5) dans la position médiane.

Ceci permet de visser des vis méme quand 'accu est déchargé, autrement dit de se ser-
vir de l'outil électroportatif comme d’un tournevis a main.

Présélection du couple

La bague de présélection de couple (3) permet de prérégler le couple dans 7 positions.
Dés que le couple réglé est atteint, 'embout s'immobilise.

Position 1:

Plus petit couple pour les vis de petit diamétre ou pour les vissages dans des matériaux
tendres.
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Position 7 :
Couple le plus élevé pour les vis de grand diamétre ou pour les vissages dans des maté-
riaux durs.

Protection contre les surcharges en cas de surchauffe

Si l'outil électroportatif est utilisé de maniére conforme, tout risque de surcharge est ex-
clu. En cas de trop forte sollicitation de I'outil ou de dépassement de la température ad-
missible de I'accu, I'électronique arréte 'outil électroportatif jusqu’a ce qu'il ait suffisam-
ment refroidi.

Protection contre les décharges profondes

L’accu Lithium-lon est protégé contre une décharge compléte par « Electronic Cell Pro-
tection (ECP) » (I'électronique de protection des cellules). Lorsque 'accu est décharge,
I'outil électroportatif s’arréte grace a un dispositif d’arrét de protection : 'accessoire de
travail s'immobilise.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Avant d’effectuer des travaux sur Poutil électroportatif (p. ex. travaux d’entre-
tien, changement d’outils, etc.) ainsi que pour la transporter ou la ranger, placez
le sélecteur de sens de rotation en position médiane. Il y a sinon risque de blessure
si vous appuyez par mégarde sur I'interrupteur Marche/Arrét.

» Maintenez l'outil électroportatif propre pour un maximum de précision et de sé-
curité.

Au cas ol 'accu venait a ne plus fonctionner, adressez-vous a un centre de service aprés-

vente agréé pour outillage Bosch.

Dans le cas ol il s’avere nécessaire de remplacer le cable d’alimentation, confiez le rem-

placement a Bosch ou une station de Service Apres-Vente agréée pour outillage Bosch

afin de ne pas compromettre la sécurité.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entretien
de votre produit et les piéces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site :

www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.
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Pour toute demande de renseignement ou toute commande de piéces de rechange, pré-
cisez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5 jours, grace a
SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-
net www.bosch-pt.frala rubrique Services. Vous y trouverez également notre boutique
de pieces détachées en ligne ol vous pouvez passer directement vos commandes.
Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 097082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente sous :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Les accus Lithium-ion sont soumis a la réglementation relative au transport de matiéres
dangereuses. Pour le transport par voie routiére, aucune mesure supplémentaire n’a be-
soin d’étre prise.

Lors d’une expédition par un tiers (par ex. transport aérien ou entreprise de transport),
des mesures spécifiques doivent étre prises concernant 'emballage et le marquage.
Pour la préparation de I'envoi, faites-vous conseiller par un expert en transport de ma-
tiéres dangereuses.

Elimination des déchets
Les outils électroportatifs, les accus ainsi que leurs accessoires et emballages
% doivent étre rapportés dans un centre de recyclage respectueux de I'environ-
£30N nement.

ﬁ Ne jetez pas les outils électroportatifs et les accus/piles avec les ordures mé-

nageres !
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Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d’équipe-

ments électriques et électroniques (DEEE) et sa transposition dans le droit national fran-

cais, les outils électroportatifs devenus inutilisables et conformément a la directive
2006/66/CE les piles/accus défectueux ou usagés doivent étre mis de coté et rapportés
dans un centre de collecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

En cas de non-respect des consignes d'élimination, les déchets d’équipements élec-

triques et électroniques peuvent avoir un impact négatif sur I'environnement et la santé

des personnes du fait des substances dangereuses qu'ils contiennent.

Accus/piles :

Li-lon:

Veuillez respecter les indications se trouvant dans le chapitre Transport (voir « Trans-

port », Page 40).

» L’accu intégré ne doit étre retiré que par une personne qualifiée et uniquement
pour sa mise au rebut. L’outil électroportatif risque d’étre endommageé lors de I'ou-
verture du boitier.

Avant de retirer 'accu de l'outil électroportatif, faites fonctionner 'outil électroportatif

jusqu'a ce que 'accu soit entierement déchargé. Dévissez les vis du boitier et retirez la

coque du boitier. Pour éviter tout court-circuit, débranchez les connexions de 'accu sé-
parément, I'une apres l'autre, et isolez ensuite les poles. Méme a 'état déchargeé, 'accu
conserve une capacité résiduelle risquant de produire un courant en cas de court-circuit.

Valable uniquement pour la France :

] A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie == == = R
se recyclent ”

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Indicaciones generales de seguridad para herramientas eléctricas

I[N ADVERTEN- Lea integramente las advertencias de peligro, las instruccio-
CIA nes, las ilust.raciones y I‘as especificaciones entregadas.con
esta herramienta eléctrica. En caso de no atenerse alas ins-
trucciones siguientes, ello puede ocasionar una descarga eléctrica, un incendio y/o una
lesion grave.
Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para futuras consultas.
Eltérmino "herramienta eléctrica" empleado en las siguientes advertencias de peligro se
refiere a herramientas eléctricas de conexion ala red (con cable de red) y a herramientas
eléctricas accionadas por acumulador (sin cable de red).

Seguridad del puesto de trabajo

» Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las areas desordenadas u os-
curas pueden provocar accidentes.

» No utilice herramientas eléctricas en un entorno con peligro de explosion, en el
que se encuentren combustibles liquidos, gases o material en polvo. Las herra-
mientas eléctricas producen chispas que pueden llegar a inflamar los materiales en
polvo o vapores.

» Mantenga alejados a los nifios y otras personas de su puesto de trabajo al emple-
ar la herramienta eléctrica. Una distraccion le puede hacer perder el control sobre
la herramienta eléctrica.

Seguridad eléctrica

» El enchufe de la herramienta eléctrica debe corresponder a la toma de corriente
utilizada. No es admisible modificar el enchufe en forma alguna. No emplear
adaptadores en herramientas eléctricas dotadas con una toma de tierra. Los en-
chufes sin modificar adecuados a las respectivas tomas de corriente reducen el riesgo
de una descarga eléctrica.

» Evite que su cuerpo toque partes conectadas a tierra como tuberias, radiadores,
cocinas y refrigeradores. El riesgo a quedar expuesto a una sacudida eléctrica es
mayor si su cuerpo tiene contacto con tierra.
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» No exponga la herramienta eléctrica a la lluvia o a condiciones hiimedas. Existe
el peligro de recibir una descarga eléctrica si penetran ciertos liquidos en la herra-
mienta eléctrica.

» No abuse del cable de red. No utilice el cable de red para transportar o colgar la
herramienta eléctrica, ni tire de él para sacar el enchufe de la toma de corriente.
Mantenga el cable de red alejado del calor, aceite, esquinas cortantes o piezas
moviles. Los cables de red dafiados o enredados pueden provocar una descarga
eléctrica.

» Al trabajar con la herramienta eléctrica a la intemperie utilice solamente cables
de prolongacidon apropiados para su uso al aire libre. La utilizacion de un cable de
prolongacion adecuado para su uso en exteriores reduce el riesgo de una descarga
eléctrica.

» Sifuese imprescindible utilizar la herramienta eléctrica en un entorno hiimedo,
es necesario conectarla a través de un dispositivo de corriente residual (RCD) de
seguridad (fusible diferencial). La aplicacion de un fusible diferencial reduce el
riesgo a exponerse a una descarga eléctrica.

Seguridad de personas

» Esté atento a lo que hace y emplee sentido comiin cuando utilice una herramien-
ta eléctrica. No utilice la herramienta eléctrica si estuviese cansado, ni tampoco
después de haber consumido drogas, alcohol o medicamentos. El no estar atento
durante el uso de la herramienta eléctrica puede provocarle serias lesiones.

» Utilice un equipo de proteccion personal. Utilice siempre una proteccion para
los ojos. El riesgo a lesionarse se reduce considerablemente si se utiliza un equipo de
proteccion adecuado como una mascarilla antipolvo, zapatos de seguridad con suela
antideslizante, casco, o protectores auditivos.

» Evite una puesta en marcha involuntaria. Asegurarse de que la herramienta eléc-
trica esté desconectada antes de conectarla a la toma de corriente y/o al montar
el acumulador, al recogerla y al transportarla. Sitransporta la herramienta eléctri-
ca sujetandola por el interruptor de conexion/desconexion, o si alimenta la herra-
mienta eléctrica estando ésta conectada, ello puede dar lugar a un accidente.

» Retire las herramientas de ajuste o llaves fijas antes de conectar la herramienta
eléctrica. Una herramienta de ajuste o llave fija colocada en una pieza rotante puede
producir lesiones al poner a funcionar la herramienta eléctrica.

» Evite posturas arriesgadas. Trabaje sobre una base firme y mantenga el equili-
brio en todo momento. Ello le permitira controlar mejor la herramienta eléctrica en
caso de presentarse una situacion inesperada.

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS|(08.09.2023)



44 | Espariol

» Lleve puesta una vestimenta de trabajo adecuada. No utilice vestimenta amplia
ni joyas. Mantenga su pelo y vestimenta alejados de las piezas moviles. La vesti-
menta suelta, el pelo largo y las joyas se pueden enganchar con las piezas en movi-
miento.

» Si se proporcionan dispositivos para la conexion de las instalaciones de extrac-
cion y recogida de polvo, aseglirese que éstos estén conectados y que sean utili-
zados correctamente. El empleo de estos equipos reduce los riesgos derivados del
polvo.

» No permita que la familiaridad ganada por el uso frecuente de herramientas eléc-
tricas lo deje caer en la complacencia e ignorar las normas de seguridad de he-
rramientas. Una accion negligente puede causar lesiones graves en una fraccion de
segundo.

Uso y trato cuidadoso de herramientas eléctricas

» No sobrecargue la herramienta eléctrica. Utilice la herramienta eléctrica ade-
cuada para su aplicacion. Con la herramienta eléctrica adecuada podra trabajar me-
jory mas seguro dentro del margen de potencia indicado.

» No utilice la herramienta eléctrica si el interruptor esta defectuoso. Las herra-
mientas eléctricas que no se puedan conectar o desconectar son peligrosas y deben
hacerse reparar.

» Saque el enchufe de lared y/o retire el acumulador desmontable de la herra-
mienta eléctrica, antes de realizar un ajuste, cambiar de accesorio o al guardar la
herramienta eléctrica. Esta medida preventiva reduce el riesgo a conectar acciden-
talmente la herramienta eléctrica.

» Guarde las herramientas eléctricas fuera del alcance de los nifios. No permita la
utilizacion de la herramienta eléctrica a aquellas personas que no estén familiari-
zadas con su uso o que no hayan leido estas instrucciones. Las herramientas eléc-
tricas utilizadas por personas inexpertas son peligrosas.

» Cuide las herramientas eléctricas y los accesorios. Controle la alineacion de las
piezas moviles, rotura de piezas y cualquier otra condicion que pudiera afectar el
funcionamiento de la herramienta eléctrica. En caso de daiio, la herramienta
eléctrica debe repararse antes de su uso. Muchos de los accidentes se deben a he-
rramientas eléctricas con un mantenimiento deficiente.

» Mantenga los iitiles limpios y afilados. Los ttiles mantenidos correctamente se de-
jan guiar y controlar mejor.

» Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios, los iitiles, etc. de acuerdo a estas
instrucciones, considerando en ello las condiciones de trabajo y la tarea a reali-
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zar. Eluso de herramientas eléctricas para trabajos diferentes de aquellos para los
que han sido concebidas puede resultar peligroso.

» Mantenga las empuiaduras y las superficies de las empuiaduras secas, limpias y
libres de aceite y grasa. Las empufiaduras y las superficies de las empufiaduras res-
baladizas no permiten un manejo y control seguro de la herramienta eléctrica en situa-
ciones imprevistas.

Trato y uso cuidadoso de herramientas accionadas por acumulador

» Solamente recargar los acumuladores con los cargadores especificados por el fa-
bricante. Existe un riesgo de incendio al intentar cargar acumuladores de un tipo di-
ferente al previsto para el cargador.

» Utilice las herramientas eléctricas sélo con los acumuladores especificamente
designados. Eluso de otro tipo de acumuladores puede provocar dafios e incluso un
incendio.

» Sino utiliza el acumulador, guardelo separado de objetos metalicos, como clips
de papel, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros objetos metalicos pequeios
que pudieran puentear sus contactos. El cortocircuito de los contactos del acumu-
lador puede causar quemaduras o un incendio.

» Lautilizacion inadecuada del acumulador puede provocar fugas de liquido. Evite
el contacto con él. En caso de un contacto accidental, enjuagar el area afectada
con abundante agua. En caso de un contacto con los ojos, recurra ademas inme-
diatamente a ayuda médica. El liquido del acumulador puede irritar la piel o producir
quemaduras.

» No emplee acumuladores o iitiles daiados o modificados. Los acumuladores da-
fados o modificados pueden comportarse en forma imprevisible y producir un fuego,
explosion o peligro de lesion.

» No exponga un paquete de baterias o una herramienta eléctrica al fuego o a una
temperatura demasiado alta. La exposicion al fuego o a temperaturas sobre 130 °C
puede causar una explosion.

» Siga todas las instrucciones para la carga y no cargue nunca el acumulador o la
herramienta eléctrica a una temperatura fuera del margen correspondiente es-
pecificado en las instrucciones. Una carga inadecuada o a temperaturas fuera del
margen especificado puede dafiar el acumulador y aumentar el riesgo de incendio.

Servicio

» Unicamente deje reparar su herramienta eléctrica por un experto cualificado,
empleando exclusivamente piezas de repuesto originales. Solamente asi se man-
tiene la seguridad de la herramienta eléctrica.
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» No repare los acumuladores dafiados. El mantenimiento de los acumuladores sélo
debe ser realizado por el fabricante o un servicio técnico autorizado.

Indicaciones de seguridad para atornilladoras

» Sujete la herramienta eléctrica por las superficies de agarre aisladas, al realizar
trabajos en los que el portaiitiles pueda llegar a tocar conductores eléctricos
ocultos. En el caso del contacto del portadtiles con conductores "bajo tension", las
partes metalicas expuestas de la herramienta eléctrica pueden quedar "bajo tension"
y dar al operador una descarga eléctrica.

» Utilice unos aparatos de exploracion adecuados para detectar conductores o tu-
berias ocultas, o consulte a sus compaiiias abastecedoras. El contacto con con-
ductores eléctricos puede provocar un incendio o una electrocucion. Al dafiar una tu-
beria de gas puede producirse una explosion. La perforacion de una tuberia de agua
puede causar dafios materiales.

» Sostenga firmemente la herramienta eléctrica. Al apretar y aflojar tornillos, pue-
den presentarse pares de reaccion momentaneos.

» Antes de realizar cualquier trabajo en la herramienta eléctrica (p. ej. manteni-
miento, cambio de tiles, etc.), asi como al transportarla y almacenarla, coloque
el conmutador del sentido de giro en la posicion central. En caso contrario podria
accidentarse al accionar fortuitamente el interruptor de conexion/desconexion.

» Asegure la pieza de trabajo. Una pieza de trabajo fijada con unos dispositivos de su-
jecion, o en un tornillo de banco, se mantiene sujeta de forma mucho mas segura que
con lamano.

» Espere a que se haya detenido la herramienta eléctrica antes de depositarla. E|

(til puede engancharse y hacerle perder el control sobre la herramienta eléctrica.

Proteja la herramienta eléctrica del calor excesivo como, p. €j.,
de una exposicion prolongada al sol, del fuego, del agua y de la
humedad. Existe el riesgo de explosion.

Co)

Indicaciones de seguridad para fuente de alimentacion enchufable

» Este alimentador de red no esta previsto para ser utilizado por nifios y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas o con falta de expe-
riencia y conocimiento. Este alimentador de red puede ser utilizado por nifios de
a partir de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales li-
mitadas o con falta de experiencia y conocimientos, siempre y cuando sean su-
pervisadas por una persona responsable de su seguridad o hayan sido instruidas
por dicha persona en el uso seguro del alimentador de red y comprendan los peli-
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gros que entraia. En caso contrario, existe el peligro de un manejo erréneo y lesio-
nes.

GMantenga el alimentador de red alejado de la lluvia 0 humedad. La penetra-
cion de agua en el alimentador de red aumenta el riesgo de descarga eléctrica.

» Mantenga limpio el alimentador de red. La suciedad puede comportar un peligro de
descarga eléctrica.

» Antes de cada uso, compruebe el alimentador de red. No utilice el alimentador de
red si detecta daiios. No abra usted mismo el alimentador de red. Encargue su re-
paracion a personal experto cualificado con piezas de repuesto originales. Los
alimentadores de red dafiados aumentan el riesgo de descarga eléctrica.

Descripcion del producto y servicio
Lea integramente estas indicaciones
de seguridad e instrucciones. Las faltas
II |I de observacion de las indicaciones de se-
guridad y de las instrucciones pueden

causar descargas eléctricas, incendios y/
o lesiones graves.

Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las instrucciones de servicio.

Utilizacion reglamentaria
El aparato ha sido disefiado para apretar y aflojar tornillos.

Componentes representados

La numeracion de los componentes representados se refiere a laimagen de la herra-
mienta eléctrica en la pagina ilustrada.

(1) Puntas recambiables de destornillador”
(2) Portapunta recambiable

3) Anillo de ajuste para preseleccion del par
(4) Interruptor de conexion/desconexion

(5) Selector de sentido de giro

(6) Hembrilla USB Type-C

(7 Empufadura (zona de agarre aislada)

(8) LED (Luz de trabajo e indicador de estado del acumulador)
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9) Cable USB
(10) Fuente de alimentacion enchufable”

a) Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se adjunta de serie.
La gama completa de accesorios opcionales se detalla en nuestro programa de accesorios.

Datos técnicos

Atornilladora accionada por acumulador GO
Ntmero de articulo 3601JH22..
Tension nominal V= 3,6
Velocidad de giro en vacio” min! 360
Max. par de atornillado duro/blando Nm 5/2,5
@ max. de tornillos mm 5
Peso seglin kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Temperatura ambiente recomendada du- “C +5...+45
rante la carga

Temperatura ambiente permitida durante C -20...+50
el funcionamiento® y el almacenamiento

Bateria lones de litio
Capacidad Ah 2,0
Energia Wh 7,2
N.0 de celdas del acumulador 1
Tiempo de carga" h 2
Empalme de cable de carga USB-C
Tension de carga de acumulador \ 5
Corriente de carga mA 1000

A) medidoa20-25°C
B) Potencia limitada a temperaturas < 0°C

Los valores pueden variar dependiendo del producto y estan sujetos a la aplicacion y a las condiciones
medioambientales. Més informacion en www.bosch-professional.com/wac.

Informacion sobre ruidos y vibraciones
Valores de emision de ruidos determinados segun EN 62841-2-2.
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El nivel de presion sonora del aparato, determinado con un filtro A, es normalmente infe-
riora 70 dB(A). El nivel de ruidos puede sobrepasar los valores indicados durante el tra-
bajo. jUsar unos protectores auditivos!

Valores totales de vibracion a, (suma vectorial de tres direcciones) e inseguridad K de-
terminada seglin EN 62841-2-2:

Atornillado: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

El nivel de vibraciones y el valor de emisiones de ruidos indicados en estas instrucciones
han sido determinados segtin un procedimiento de medicion normalizado y pueden ser-
vir como base de comparacion con otras herramientas eléctricas. También son adecua-
dos para estimar provisionalmente la emision de vibraciones y ruidos.

El nivel de vibraciones y el valor de emisiones de ruidos indicados han sido determinados
para las aplicaciones principales de la herramienta eléctrica. Por ello, el nivel de vibra-
ciones y el valor de emisiones de ruidos pueden ser diferentes si la herramienta eléctrica
se utiliza para otras aplicaciones, con Utiles diferentes, o si el mantenimiento de la mis-
ma fuese deficiente. Ello puede suponer un aumento drastico de la emision de vibracio-
nes y de ruidos durante el tiempo total de trabajo.

Para determinar con exactitud las emisiones de vibraciones y de ruidos, es necesario
considerar también aquellos tiempos en los que el aparato esté desconectado, o bien,
esté en funcionamiento, pero sin ser utilizado realmente. Ello puede suponer una dismi-
nucion drastica de las emisiones de vibraciones y de ruidos durante el tiempo total de
trabajo.

Fije unas medidas de seguridad adicionales para proteger al usuario de los efectos por
vibraciones, como por ejemplo: Mantenimiento de la herramienta eléctrica y de los (ti-
les, conservar calientes las manos, organizacion de las secuencias de trabajo.

Montaje

» Antes de realizar cualquier trabajo en la herramienta eléctrica (p. ej. manteni-
miento, cambio de (tiles, etc.), asi como al transportarla y almacenarla, coloque
el conmutador del sentido de giro en la posicién central. En caso contrario podria
accidentarse al accionar fortuitamente el interruptor de conexion/desconexion.

Carga del acumulador (ver figura A)

» Utilice la fuente de alimentacion USB recomendada o una fuente de alimentacion con
5Vyalmenos 1,0 A para la carga. Observe las instrucciones de servicio de la fuente
de alimentacion USB.

Fuente de alimentacion recomendada: véase el capitulo Datos técnicos.
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» jObserve la tension de red! La tensién de la fuente de corriente debe coincidir con
las indicaciones de la placa de caracteristicas de la fuente de alimentacion enchufa-
ble. Las fuentes de alimentacion enchufables marcadas con 230 V pueden funcionar
tambiéna 220 V.

Indicacion: Los acumuladores de iones de litio se entregan parcialmente cargados debi-

do alanormativa de transporte internacional. Con el fin de obtener la plena potencia del

acumulador, cargue completamente el acumulador antes de su primer uso.

Para cargar el acumulador, conecte la hembrilla de carga USB a través de un cable USB

con la fuente de alimentacion enchufable. Enchufe la fuente de alimentacién enchufable

en una toma de corriente.

» No siga ejerciendo presion sobre el husillo tras la desconexion automatica de la
herramienta eléctrica. El acumulador podria dafiarse.

» En caso de una desconexion automatica de la herramienta eléctrica no mantenga
accionado el interruptor de conexion/desconexion. El acumulador podria dafarse.

Elindicador de estado del acumulador (8) es al mismo tiempo la luz de trabajo. El indica-

dor muestra el progreso de la carga. Durante el proceso de carga parpadea el indicador.

El acumulador esta cargado cuando el indicador de estado de carga del acumulador (8)

se ilumina permanentemente.

Durante el proceso de carga es normal que se caliente la empufiadura de la herramienta

eléctrica. Esto es normal. Desconecte el cargador de la red si prevé que no va a usarlo

durante largo tiempo. La herramienta eléctrica no puede utilizarse mientras ésta se esté
cargando, y no es por lo tanto sintoma de defecto si, en este caso, no funciona. Observe
las indicaciones referentes a la eliminacion.

Cambio de puntas de destornillador

Colocar la punta de destornillador

Utilice solo puntas de destornillador con el extremo de insercion correspondiente (hexa-
gono de 1/4").

- Tire hacia arriba del manguito del portapuntas (2) e introduzca la punta de destorni-
llador en el hexagono interior del portapuntas (2).

- Unavezintroducida la punta, suelte el manguito del portapuntas (2) para bloquear la
punta de destornillador.
Retirar la punta de destornillador

- Tire hacia arriba del manguito del portapuntas (2) y, si es necesario, extraiga la punta
de destornillador con unos alicates.
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Operacion

Puesta en marcha

Ajustar el sentido de giro (ver figura B)

» Accione el selector de sentido de giro (5) solo con la herramienta eléctrica en re-
poso. Ya que de lo contrario se pueden originar daiios.

Rotacion a la derecha: Para enroscar tornillos, desplace el selector de sentido de giro

(5) hacia delante.

Rotacion a la izquierda: Para soltar o desenroscar tornillos, desplace el selector de sen-

tido de giro (5) hacia atras.

Conexion/desconexion

Existen 2 posibilidades para conectar la herramienta eléctrica.

- Ejerza presion sobre el husillo y mantenga la presion. Para desconectar, deje de ejer-
cer presion sobre el husillo.

- Presione el interruptor de conexion/desconexion (4). Para desconectar, suelte el in-
terruptor de conexion/desconexion (4).

Utilizacion como destornillador manual (ver figura C)

Para la utilizacion de la herramienta eléctrica como destornillador manual, deslice el con-
mutador de sentido de giro (5) a la posicion central.

Esto permite enroscar tornillos a mano si el acumulador estuviese descargado o emplear
la herramienta eléctrica como destornillador.

Preseleccion del par de giro

Con el anillo de ajuste para preseleccion de par (3) puede preseleccionar el par de giro
necesario en 7 escalones. Tan pronto se alcanza el par seleccionado, el movimiento gira-
torio del Util se detiene.

Escalon 1:

pequefio par de giro para enroscar tornillos con pequefio didametro o materiales blandos.
Escalon 7:

par de giro mas grande para enroscar tornillos con diametro mas grande o materiales du-
ros.

Proteccion contra sobrecarga térmica

La herramienta eléctrica no puede sobrecargarse si se realiza un uso apropiado y confor-
me a lo descrito. Si se carga en exceso la herramienta o la temperatura del acumulador
se sale del margen permitido, el sistema electronico desconecta la herramienta eléctrica,
hasta que ésta se encuentre de nuevo en el margen 6ptimo de temperatura de servicio.
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Proteccion contra altas descargas

El'acumulador de iones de litio esta protegido contra descarga total gracias al sistema de
proteccion electronica de celdas "Electronic Cell Protection (ECP)". Si el acumulador es-
ta descargado, un circuito de proteccion se encarga de desconectar la herramienta eléc-
trica. El Gtil deja de moverse.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

» Antes de realizar cualquier trabajo en la herramienta eléctrica (p. ej. manteni-
miento, cambio de tiles, etc.), asi como al transportarla y almacenarla, coloque
el conmutador del sentido de giro en la posicion central. En caso contrario podria
accidentarse al accionar fortuitamente el interruptor de conexion/desconexion.

» Siempre mantenga limpia la herramienta eléctrica para trabajar con eficacia y
seguridad.

Si el acumulador ya no esté apto para el funcionamiento, comuniquese con un centro de

servicio técnico autorizado para herramientas eléctricas Bosch.

Si es necesario reemplazar el cable de conexion, entonces esto debe ser realizado por

Bosch o por un servicio técnico autorizado para herramientas eléctricas Bosch, para evi-

tar riesgos de seguridad.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion
y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacién de su
maquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.
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Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553
Fax: 902 531554

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transporte

Los acumuladores de iones de litio incorporados estan sujetos a los requerimientos esti-
pulados en la legislacion sobre mercancias peligrosas. Los acumuladores pueden ser
transportados por carretera por el usuario sin mas imposiciones.

En el envio por terceros (p.ej., transporte aéreo o por agencia de transportes) deberan
considerarse las exigencias especiales en cuanto a su embalaje e identificacion. En este
caso debera recurrirse a los servicios de un experto en mercancias peligrosas al preparar
la pieza para su envio.

Eliminacion
Las herramientas eléctricas, acumuladores, accesorios y embalajes deberan
someterse a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.
(=)

iNo arroje las herramientas eléctricas, acumuladores o pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electroni-
cos de desecho y su realizacion en la legislacion nacional y la directiva europea
2006/66/CE, las herramientas eléctricas que ya no son aptas para su uso y respectiva-
mente los acumuladores/las pilas defectuosos o vacios deberan ser recogidos por sepa-
rado y reciclados de manera respetuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléctricos y electronicos pueden
tener efectos nocivos para el medio ambiente y la salud humana debido a la posible pre-
sencia de sustancias peligrosas.

Acumuladores/pilas:
lones de Litio:

Por favor, observe las indicaciones en el apartado Transporte (ver "Transporte", Pagi-
na53).
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» Los acumuladores integrados solamente se deben extraer para la eliminacion
por personal especializado. Al abrir la semicarcasa puede destruirse la herramienta
eléctrica.

Para extraer la bateria de la herramienta eléctrica, accione la herramienta eléctrica hasta

que la baterfa se descargue por completo. Desenrosque los tornillos de la carcasa y reti-

re latapa de la carcasa para extraer la bateria. Con el fin de evitar un cortocircuito, sepa-
re una tras otra las conexiones de la bateria y aisle luego los polos. Incluso totalmente
descargada, la bateria cuenta con capacidad residual que se puede liberar en caso de
producirse un cortocircuito.

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracte-
risticas del producto/fabricado.

Portugués

Instrucées de seguranca

Instrucodes gerais de seguranca para ferramentas eléctricas

N AVISO Devem ser lidas todas as indicacdes de seguranca,
instrucoes, ilustracoes e especificacoes desta ferramenta

eléctrica. O desrespeito das instrugdes apresentadas abaixo podera resultar em

choque eléctrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde bem todas as adverténcias e instrucées para futura referéncia.

0O termo "ferramenta eléctrica" utilizado a seguir nas indicagdes de adverténcia,

refere-se a ferramentas eléctricas operadas com corrente de rede (com cabo de rede) e

aferramentas eléctricas operadas com acumulador (sem cabo de rede).

Seguranca da area de trabalho
» Mantenha a sua area de trabalho sempre limpa e bem iluminada. Desordem ou
areas de trabalho insuficientemente iluminadas podem levar a acidentes.
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» Nao trabalhar com a ferramenta eléctrica em areas com risco de explosao, nas
quais se encontrem liquidos, gases ou pos inflamaveis. Ferramentas eléctricas
produzem faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

» Manter criancas e outras pessoas afastadas da ferramenta eléctrica durante a
utilizacao. No caso de distraccao é possivel que perca o controlo sobre o aparelho.

Seguranca elétrica

» Aficha de conexao da ferramenta eléctrica deve caber na tomada. A ficha nao
deve ser modificada de maneira alguma. Nao utilizar uma ficha de adaptacéo
junto com ferramentas eléctricas protegidas por ligacdo a terra. Fichas nao
modificadas e tomadas apropriadas reduzem o risco de um choque eléctrico.

» Evitar que o corpo possa entrar em contacto com superficies ligadas a terra,
como tubos, aquecimentos, fogdes e frigorificos. Ha um risco elevado devido a
choque eléctrico, se o corpo estiver ligado a terra.

» Manter o aparelho afastado de chuva ou humidade. A infiltracdo de dgua numa
ferramenta eléctrica aumenta o risco de choque eléctrico.

» Nao devera utilizar o cabo para outras finalidades. Nunca utilizar o cabo para
transportar a ferramenta eléctrica, para pendura-la, nem para puxar a ficha da
tomada. Manter o cabo afastado do calor, do dleo, de arestas afiadas ou de
pecas em movimento. Cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco de um
choque eléctrico.

» Se trabalhar com uma ferramenta eléctrica ao ar livre, s6 devera utilizar cabos
de extensao apropriados para areas exteriores. A utilizacdo de um cabo de
extensdo apropriado para areas exteriores reduz o risco de um choque eléctrico.

» Se nao for possivel evitar o funcionamento da ferramenta eléctrica em areas
hiimidas, devera ser utilizado um disjuntor de corrente de avaria. A utilizacao de
um disjuntor de corrente de avaria reduz o risco de um choque eléctrico.

Seguranca de pessoas

» Esteja atento, observe o que esta a fazer e tenha prudéncia ao trabalhar com a
ferramenta eléctrica. Nao utilizar uma ferramenta eléctrica quando estiver
fatigado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos. Um momento de
descuido ao utilizar a ferramenta eléctrica, pode levar a lesdes graves.

» Utilizar equipamento de proteccao individual. Utilizar sempre éculos de
proteccao. A utilizacdo de equipamento de protecgdo pessoal, como mascara de
proteccdo contra po, sapatos de seguranca antiderrapantes, capacete de seguranca
ou protec¢ao auricular, de acordo com o tipo e aplicagdo da ferramenta eléctrica,
reduz o risco de lesdes.
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» Evitar uma colocacao em funcionamento involuntaria. Assegure-se de que a
ferramenta eléctrica esteja desligada, antes de conecta-la a alimentacao de rede
efou ao acumulador, antes de levanta-la ou de transporta-la. Se tiver o dedo no
interruptor ao transportar a ferramenta eléctrica ou se o aparelho for conectado a
alimentacao de rede enquanto estiver ligado, poderao ocorrer acidentes.

» Remover ferramentas de ajuste ou chaves de boca antes de ligar a ferramenta
eléctrica. Uma ferramenta ou chave que se encontre numa parte do aparelho em
movimento pode levar a lesdes.

» Evite uma posicao anormal. Mantenha uma posicao firme e mantenha sempre o
equilibrio. Desta forma é mais facil controlar a ferramenta eléctrica em situagées
inesperadas.

» Usar roupa apropriada. Nao usar roupa larga nem jéias. Mantenha os cabelos e
roupas afastados de pecas em movimento. Roupas frouxas, cabelos longos ou joias
podem ser agarrados por pecas em movimento.

» Se for possivel montar dispositivos de aspiracao ou de recolha, assegure-se de
que estejam conectados e utilizados correctamente. A utilizagdo de uma
aspiracao de po pode reduzir o perigo devido ao po.

» Nao deixe que a familiaridade resultante de uma utilizacdo frequente de
ferramentas permita que vocé se torne complacente e ignore os principios de
seguranca da ferramenta. Uma accéo descuidada pode causar ferimentos graves
numa fraccao de segundo.

Utilizacao e manuseio cuidadoso de ferramentas eléctricas

» Nao sobrecarregue a ferramenta eléctrica. Utilize a ferramenta eléctrica
apropriada para o seu trabalho. E melhor e mais seguro trabalhar com a ferramenta
eléctrica apropriada na area de poténcia indicada.

» Nao utilizar uma ferramenta eléctrica com um interruptor defeituoso. Uma
ferramenta eléctrica que nao pode mais ser ligada nem desligada, ¢ perigosa e deve
ser reparada.

» Puxar aficha da tomada e/ou remover o acumulador, se amovivel, antes de
executar ajustes na ferramenta eléctrica, de substituir acessérios ou de guardar
as ferramentas eléctricas. Esta medida de seguranca evita o arranque involuntario
da ferramenta eléctrica.

» Guardar ferramentas eléctricas nao utilizadas fora do alcance de criancas e nao
permitir que as pessoas que nao estejam familiarizadas com o aparelho ou que
nao tenham lido estas instrucdes utilizem o aparelho. Ferramentas eléctricas séo
perigosas se forem utilizadas por pessoas inexperientes.
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» Tratar a ferramenta eléctrica e os acessorios com cuidado. Controlar se as
partes moveis do aparelho funcionam perfeitamente e nao emperram, e se ha
pecas quebradas ou danificadas que possam prejudicar o funcionamento da
ferramenta eléctrica. Permitir que pecas danificadas sejam reparadas antes da
utilizacdo. Muitos acidentes tém como causa, a manutencéo insuficiente de
ferramentas eléctricas.

» Manter as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas de corte
cuidadosamente tratadas e com cantos de corte afiados emperram com menos
frequéncia e podem ser conduzidas com maior facilidade.

» Utilizar a ferramenta eléctrica, acessorios, ferramentas de aplicacao, etc.
conforme estas instrucdes. Considerar as condicdes de trabalho e a tarefa a ser
executada. A utilizacao de ferramentas eléctricas para outras tarefas a nao ser as
aplicaces previstas, pode levar a situagoes perigosas.

» Mantenha os punhos e as superficies de agarrar secas, limpas e livres de dleo e
massa consistente. Punhos e superficies de agarrar escorregadias nao permitem o
manuseio e controle seguros da ferramenta em situacoes inesperadas.

Manuseio e utilizacao cuidadosos de ferramentas com acumuladores

» S0 carregar acumuladores em carregadores recomendados pelo fabricante. Ha
perigo de incéndio se um carregador apropriado para um certo tipo de acumuladores
for utilizado para carregar acumuladores de outros tipos.

» So utilizar ferramentas eléctricas com os acumuladores apropriados. A utilizagio
de outros acumuladores pode levar a lesdes e perigo de incéndio.

» Manter o acumulador que nao esta sendo utilizado afastado de clipes, moedas,
chaves, parafusos ou outros pequenos objectos metalicos que possam causar um
curto-circuito dos contactos. Um curto-circuito entre os contactos do acumulador
pode ter como consequéncia queimaduras ou fogo.

» No caso de aplicacdo incorrecta pode vazar liquido do acumulador. Evitar o
contacto. No caso de um contacto acidental, devera enxaguar com agua. Se o
liquido entrar em contacto com os olhos, também devera consultar um médico.
Liquido que escapa do acumulador pode levar a irritagdes da pele ou a queimaduras.

» Nao use um acumulador ou uma ferramenta danificada ou modificada. Os
acumuladores danificados ou modificados exibem um comportamento imprevisivel
podendo causar incéndio, explosao ou risco de lesao.

» Nao exponha o acumulador ou a ferramenta ao fogo ou temperatura excessiva. A
exposicdo ao fogo ou a temperaturas acima de 130 °C pode causar explosao.

» Siga todas as instrucdes de carregamento e nao carregue o acumulador ou a
ferramenta fora da faixa de temperatura especificada no manual de instrugées.
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Carregar indevidamente ou em temperaturas fora da faixa especificada pode danificar
o acumulador e aumentar o risco de incéndio.

Servico

» SO0 permita que o seu aparelho seja reparado por pessoal especializado e
qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é assegurado o
funcionamento seguro do aparelho.

» Nunca tente reparar acumuladores danificados. A reparacao de acumuladores
deve ser realizada apenas pelo fabricante ou agentes de assisténcia autorizados.

Indicacdes de seguranca para aparafusadoras

» Segure a ferramenta elétrica nas superficies de agarrar isoladas, ao executar
uma operacao onde o parafuso possa entrar em contacto com cabos escondidos.
0 contacto do parafuso com um fio "sob tensdo" ira colocar as partes metalicas
expostas da ferramenta elétrica "sob tensao" e produzir um choque elétrico.

» Utilizar detetores apropriados, para encontrar cabos escondidos, ou consulte a
companhia elétrica local. O contacto com cabos elétricos pode provocar fogo e
choques elétricos. Danos em tubos de gas podem levar a explosao. A infiltragao num
cano de agua provoca danos materiais.

» Segure bem a ferramenta elétrica. Ao apertar e soltar parafusos podem ocorrer
temporariamente elevados momentos de reacao.

» Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p. ex. manutencéo, troca de
ferramenta, etc.), bem como para o seu transporte e armazenamento, coloque o
comutador do sentido de rotacao na posicao central. Ha perigo de ferimentos se o
interruptor de ligar/desligar for acionado involuntariamente.

» Fixar a peca a ser trabalhada. Uma peca a ser trabalhada fixa com dispositivos de
aperto ou com torno de bancada esta mais firme do que segurada com a mao.

» Espere que a ferramenta elétrica pare completamente, antes de deposita-la. A
ferramenta de aplicagao pode emperrar e levar a perda de controlo sobre a
ferramenta elétrica.

Proteger a ferramenta elétrica contra calor, p. ex. também

8 contra uma permanente radiacao solar, fogo, agua e humidade.

Ha risco de explosao.

Instrucdes de seguranca para fonte de alimentacao

» Esta fonte de alimentacao nao pode ser utilizada por criancas e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com insuficiente
experiéncia e conhecimentos. Esta fonte de alimentacao pode ser utilizada por
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criancas a partir dos 8 anos, assim como pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com insuficiente experiéncia e
conhecimentos, desde que as mesmas sejam supervisionadas por uma pessoa
responsavel ou recebam instrucdes acerca da utilizacao segura da fonte de
alimentacao e dos perigos provenientes da mesma. Caso contrario ha perigo de
operacao errada e ferimentos.

Mantenha a fonte de alimentacao afastada da chuva ou de humidade. A
infiltracdo de dgua numa fonte de alimentacdo aumenta o risco de choque elétrico.

» Mantenha a fonte de alimentacao limpa. Com sujidade existe o perigo de choque
elétrico.

» Verifique a fonte de alimentacao antes de cada utilizacao. Nao utilize a fonte de
alimentacao se detetar danos na mesma. Nao abra a fonte de alimentacao, as
reparacées devem ser levadas a cabo apenas por pessoal técnico qualificado e
devem ser usadas somente pecas de substituicao originais. Fontes de alimentacao
danificadas aumentam o risco de um choque elétrico.

Descricao do produto e do servico
Leia todas as instrucdes de seguranca e
instrugdes. A inobservancia das

II |I instrucdes de seguranca e das instrucoes

pode causar choque elétrico, incéndio e/
ou ferimentos graves.

Respeite as figuras na parte da frente do manual de instrugdes.

Utilizacao adequada

0 aparelho é destinado para apertar e soltar parafusos.

Componentes ilustrados

Anumeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao da ferramenta
elétrica na pagina de esquemas.

(1) Ponta de aparafusar®

(2) Encabadouro

(3) Anel de ajuste da pré-selecao do binario
(4) Interruptor de ligar/desligar

(5) Comutador do sentido de rotagdo
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(6) Tomada USB Type-C

(7) Punho (superficie do punho isolada)

(8) LED (luz de trabalho e indicador do nivel de carga da bateria)
9) Cabo USB

(10) Conector de fonte de alimentagio”

a) Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao volume de fornecimento padrao.
Todos os acessorios encontram-se no nosso programa de acessorios.

Dados técnicos

Aparafusadora sem fio GO
Numero de produto 3601JH22..
Tensao nominal V= 3,6
Niimero de rotacdes em vazio” r.p.m. 360
Méx. binario de aparafusamento duro/ Nm 5/2,5
macio

@ maximo do parafuso mm 5
Peso conforme kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Temperatura ambiente recomendada “C +5...+45
durante o carregamento

Temperatura ambiente admissivel em C -20...+50
funcionamento® e durante o

armazenamento

Bateria 16es de litio
Capacidade Ah 2,0
Energia Wh 7,2
Ndmero de elementos da bateria 1
Tempo de carga” h 2
Ligacdo cabo de carregamento USB-C
Tensao de carga para bateria \ 5
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Aparafusadora sem fio GO

Corrente de carga mA 1000
A) medidoa20-25°C

B) Poténcia limitada com temperaturas <0 °C

Os valores podem variar em fungéo do produto e estar sujeitos a condicdes de aplicagao e do meio
ambiente. Para mais informagdes consulte www.bosch-professional.com/wac.

Informacéo sobre ruidos/vibracoes

Os valores de emissao de ruido foram determinados de acordo com EN 62841-2-2.

0 nivel de pressao sonora avaliado como A da ferramenta elétrica é inferior a 70 dB(A).
0 nivel sonoro durante os trabalhos pode ultrapassar os valores indicados. Usar
protecdo auditiva!

Valores totais de vibragdo A, (soma dos vetores das trés direcoes) e incerteza K
determinada segundo EN 62841-2-2:

Aparafusar: a, = <2,5 m/s>, K = 1,5 m/s’

0O nivel de vibragdes indicado nestas instrugdes e o valor de emissoes sonoras foram
medidos de acordo com um processo de medi¢do normalizado e podem ser utilizados
para a comparagao de ferramentas elétricas. Também sao adequados para uma
avaliagao provisoria das emissoes sonoras e de vibragdes.

O nivel de vibragdes indicado e o valor de emissdes sonoras representam as aplicagoes
principais da ferramenta elétrica. Se a ferramenta elétrica for utilizada para outras
aplicagdes, com outras ferramentas de trabalho ou com manutencao insuficiente, &
possivel que o nivel de vibrages e de emissdes sonoras seja diferente. Isto pode
aumentar sensivelmente a emissao sonora e de vibragdes para o periodo completo de
trabalho.

Para uma estimagao exata da emissao sonora e de vibragdes, também deveriam ser
considerados os periodos nos quais o aparelho esté desligado ou funciona, mas nao esta
sendo utilizado. Isto pode reduzir a emissao sonora e de vibragoes durante o completo
periodo de trabalho.

Além disso também deverao ser estipuladas medidas de seguranca para proteger o
operador contra o efeito de vibragdes, como por exemplo: manutencdo de ferramentas
elétricas e acessdrios, manter as maos quentes e organizagao dos processos de
trabalho.

Montagem

» Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p. ex. manutenco, troca de
ferramenta, etc.), bem como para o seu transporte e armazenamento, coloque o
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comutador do sentido de rotacao na posicao central. Ha perigo de ferimentos se o
interruptor de ligar/desligar for acionado involuntariamente.

Carregar a bateria (ver figura A)

» Para o carregamento, use uma fonte de alimentagao USB recomendada ou uma fonte
de alimentagdo com 5 V e pelo menos 1,0 A. Respeite 0 manual de instrugdes da
fonte de alimentacao USB.

Fonte de alimentagdo recomendada: ver capitulo Dados Técnicos.

» Observar a tensio de rede! A tensdo da fonte de corrente elétrica deve coincidir
com os dados que constam na placa de caracteristicas da fonte de alimentagao. As
fontes de alimentacao marcadas para 230 V também podem ser operadas com
220V.

Nota: devido a normas de transporte internacionais, as baterias de litio sdo fornecidas

parcialmente carregadas. Para assegurar a completa poténcia da bateria, a bateria

deverd ser carregada completamente antes da primeira utilizagdo.

Para carregar a bateria, ligue a tomada de carregamento USB através do cabo USB a

fonte de alimentacdo. Ligue a fonte de alimentacao a uma tomada.

» Depois do desligamento automatico do aspirador nao exerca mais pressao sobre
0 eixo. A bateria pode ficar danificada.

» Nao continuar a premir o interruptor de ligar/desligar apés o desligamento
automatico da ferramenta elétrica. A bateria pode ser danificada.

0O indicador do nivel de carga da bateria (8) é simultaneamente a luz de trabalho. O

indicador mostra o processo de carregamento. Durante o processo de carga, o indicador

pisca. A bateria esta completamente carregada, quando o indicador do nivel de carga da
bateria (8) esta permanentemente aceso.

Durante o carregamento, o punho da ferramenta elétrica aquece. Isto é normal. Em caso

de um periodo de nao utilizagao prolongado, separe o carregador da rede elétrica. A

ferramenta elétrica nao pode ser usada durante o aquecimento; nao esta com defeito se

ndo funcionar enquanto estd a carregar. Observe as indicagdes sobre a eliminagao de
forma ecoldgica.

Troca da ponta de aparafusar

Inserir a ponta de aparafusar

Utilize apenas encabadouros com a haste de encaixe adequada (sextavado de 1/4").

- Puxe amanga do encabadouro (2) para cima e insira a ponta de aparafusar no
sextavado interior do encabadouro (2).
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- Quando a ponta estiver inserida, solte a manga do encabadouro (2), para fixar a
ponta de aparafusar.
Remover a ponta de aparafusar

- Puxe amanga do encabadouro (2) para cima e retire a ponta de aparafusar, se
necessario com uma pinga.

Funcionamento

Colocacao em funcionamento

Ajustar o sentido de rotacao (ver imagem B)

» Acione o conversor do sentido de rotacao (5) apenas com a ferramenta elétrica
parada. Caso contrario podem ocorrer danos.

Rotacao a direita: para apertar os parafusos empurre o conversor do sentido de

rotacdo (5) para a frente.

Rotacao a esquerda: para soltar ou desapertar os parafusos empurre o conversor do

sentido de rotacao (5) para tras.

Ligar/desligar

Existem 2 possibilidades de desligar a ferramenta elétrica.

- Paraa colocagdo em funcionamento, exerca pressao sobre o veio aguando da
colocagdo em funcionamento e mantenha a pressao. Para desligar alivie a pressao
do veio.

- Prima o interruptor de ligar/desligar (4). Para desligar, solte o interruptor de ligar/
desligar (4).

Utilizacao como chave de parafusos manual (ver figura C)

Para utilizar a ferramenta elétrica como chave de parafusos manual, empurre o

comutador do sentido de rotagdo (5) para a posigao central.

Isso permite enroscar parafusos mesmo com a bateria descarregada ou rodar a

ferramenta elétrica como chave de parafusos.

Pré-selecionar o binario

Com o anel de ajuste da pré-selecao do binario (3) pode pré-selecionar o binario
necessario em 7 niveis. Assim que o binario ajustado seja alcancado, o movimento de
rotacdo da ferramenta de trabalho é parado.

Nivel 1:

Bindrio mais pequeno para enroscar parafusos com didmetro pequeno ou em materiais
macios.
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Nivel 7:
Binario maior para enroscar parafusos com diametro grande em materiais duros.

Indicador da protecao contra sobrecarga

Numa utilizagdo correta, a ferramenta elétrica ndo pode ser sobrecarregada. Em caso de
sobrecarga ou saida fora da faixa de temperatura permitida para a bateria, o sistema
eletronico desliga a ferramenta elétrica, até que volte a ser alcancada a temperatura
ideal de funcionamento.

Protecao contra descarga completa

0 acumulador de ides de litio esta protegido contra descarga completa pelo sistema
"Electronic Cell Protection (ECP)". A ferramenta elétrica ¢ desligada através de um
disjuntor de protecao, logo que o0 acumulador estiver descarregado. A ferramenta de
trabalho nao se movimenta mais.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

» Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p. ex. manutencao, troca de
ferramenta, etc.), bem como para o seu transporte e armazenamento, coloque o
comutador do sentido de rotacao na posicao central. Ha perigo de ferimentos se o
interruptor de ligar/desligar for acionado involuntariamente.

» Mantenha a ferramenta elétrica limpa para trabalhar hem e de forma segura.

Se a bateria ja nao estiver operacional, contacte um servigo pds-venda autorizado para
ferramentas elétricas Bosch.

Se for necessario instalar um cabo de ligagdo, a instalagdo deve ser feita pela Bosch ou
por um centro de servico autorizado para ferramentas elétricas Bosch, para evitar
perigos de seguranca.

Servico pos-venda e aconselhamento

0O servigo pés-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparacao e
de manutencao do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes acerca das pegas sobressalentes também em: www.bosch-
pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas duvidas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pecas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.
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Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transporte

As baterias de ides de litio, contidas, estao sujeitas ao direito de materiais perigosos. As
baterias podem ser transportadas na rua pelo utilizador, sem mais obrigacées.

Na expedicao por terceiros (por ex: transporte aéreo ou expedicao), devem ser
observadas as especiais exigéncias quanto a embalagem e a designacao. Neste caso é
necessario consultar um especialista de materiais perigosos ao preparar a peca a ser
trabalhada.

Eliminacao
As ferramentas elétricas, as baterias, os acessorios e as embalagens devem
ser enviados a uma reciclagem ecoldgica de matéria prima.
(=2

Nao deitar ferramentas elétricas e baterias/pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrdnicos e a sua implementacao na legislagao nacional, é necessario
recolher separadamente as ferramentas elétricas que ja ndo sao usadas e, de acordo
com a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as baterias/pilhas defeituosas e encaminha-las
para uma reciclagem ecolégica.

No caso de uma eliminagdo incorreta, os aparelhos elétricos e eletronicos antigos podem
ter efeitos nocivos no ambiente e na saiida humada devido a possivel presenca de
substdncias perigosas.

Baterias/pilhas:
Litio:
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Observar as indicagdes no capitulo Transporte (ver "Transporte", Pagina 65).

» As baterias integradas s6 podem ser retiradas por pessoal especializado para
serem eliminadas. A abertura da carcaga pode causar a destruicao da ferramenta
elétrica.

Para remover a bateria da ferramenta elétrica, acione a ferramenta elétrica até a bateria

ficar completamente descarregada. Desaperte os parafusos na carcaga e remova-a para

poder retirar a bateria. Para evitar um curto-circuito, separe as ligagoes da bateria umaa
uma e depois isole os polos. Mesmo com a bateria totalmente descarregada, ainda existe
uma capacidade residual na bateria que pode ser libertada em caso de curto-circuito.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Avvertenze generali di sicurezza per elettroutensili

[N ATTENZIONE Leggere tutte le avvertenze di pericolo, le istruzioni operati-
ve, le figure e le specifiche fornite in dotazione al presente

elettroutensile. Il mancato rispetto di tutte le istruzioni sottoelencate potra comportare

il pericolo di scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni operative per ogni esigen-

zafutura.

Il termine "elettroutensile" riportato nelle avvertenze fa riferimento ai dispositivi dotati di

alimentazione elettrica (a filo) o a batteria (senza filo).

Sicurezza della postazione di lavoro

» Conservare I'area dilavoro pulita e ben illuminata. Zone disordinate o buie posso-
no essere causa di incidenti.

» Evitare di impiegare I'elettroutensile in ambienti soggetti al rischio di esplosioni
nei quali siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Gli elettroutensili pro-
ducono scintille che possono far infiammare la polvere o i gas.

» Tenere lontani i bambini ed altre persone durante I'impiego dell’elettroutensile.
Eventuali distrazioni potranno comportare la perdita del controllo sull'elettroutensile.
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Sicurezza elettrica

» La spina di allacciamento alla rete dell’elettroutensile deve essere adatta alla
presa. Evitare assolutamente di apportare qualsivoglia modifica alla spina. Non
utilizzare spine adattatrici con elettroutensili dotati di collegamento a terra. Le
spine non modificate e le prese adatte allo scopo riducono il rischio di scosse elettri-
che.

» Evitare il contatto fisico con superfici collegate a terra, come tubi, radiatori, for-
nelli elettrici e frigoriferi. Sussiste un maggior rischio di scosse elettriche nel mo-
mento in cui il corpo &€ messo a massa.

» Custodire Ielettroutensile al riparo dalla pioggia o dall’'umidita.. La penetrazione
dell'acqua in un elettroutensile aumenta il rischio di una scossa elettrica.

» Non usare il cavo per scopi diversi da quelli previsti. Non usare il cavo per tra-
sportare o appendere Pelettroutensile, né per estrarre la spina dalla presa di cor-
rente. Non avvicinare il cavo a fonti di calore, olio, spigoli taglienti e parti della
macchina in movimento. | cavi danneggiati o aggrovigliati aumentano il rischio d’in-
sorgenza di scosse elettriche.

» Se si utilizza I'elettroutensile all’aperto, impiegare un cavo di prolunga adatto
per I'uso all’esterno. L'uso di un cavo di prolunga omologato per I'impiego all'esterno
riduce il rischio d’insorgenza di scosse elettriche.

» Qualora non fosse possibile evitare di utilizzare I'elettroutensile in un ambiente
umido, usare un interruttore di protezione dalle correnti di guasto (RCD). L'uso
di uninterruttore di sicurezza riduce il rischio di una scossa elettrica.

Sicurezza delle persone

» Quando si utilizza un elettroutensile & importante restare vigili, concentrarsi su
cio che si sta facendo ed operare con giudizio. Non utilizzare I'elettroutensile in
caso di stanchezza o sotto I'effetto di droghe, alcool o medicinali. Un attimo di di-
strazione durante 'uso dell’elettroutensile puo essere causa di gravi incidenti.

» Utilizzare gli appositi dispositivi di protezione individuali. Indossare sempre gli
occhiali protettivi. L'impiego, in condizioni appropriate, di dispositivi di protezione
quali maschera antipolvere, scarpe antinfortunistiche antiscivolo, elmetto di protezio-
ne, protezioni acustiche, riduce il rischio di infortuni.

» Evitare I'accensione involontaria dell’elettroutensile. Prima di collegare elet-
troutensile all’alimentazione di corrente e/o alla batteria, prima di prenderlo o
trasportarlo, assicurarsi che sia spento. Tenendo il dito sopra l'interruttore mentre
si trasporta I'elettroutensile oppure collegandolo all’alimentazione di corrente con I'in-
terruttore inserito, si vengono a creare situazioni pericolose in cui possono verificarsi
seri incidenti.
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» Prima di accendere Pelettroutensile togliere qualsiasi attrezzo di regolazione o
chiave utilizzata. Un accessorio oppure una chiave che si trovi in una parte rotante
della macchina puo provocare seri incidenti.

» Evitare di assumere posture anomale. Mantenere appoggio ed equilibrio ade-
guati in ogni situazione. In questo modo & possibile controllare meglio I'elettrouten-
sile in caso di situazioni inaspettate.

Indossare indumenti adeguati. Non indossare vestiti larghi, né gioielli. Tenere
capelli e vestiti lontani da parti in movimento. Vestiti larghi, gioielli o capelli lunghi
potranno impigliarsi in parti in movimento.

Se l'utensile é dotato di un apposito attacco per dispositivi di aspirazione e rac-
colta polvere, accertarsi che gli stessi siano collegati ed utilizzati in modo con-
forme. L'utilizzo di un’aspirazione polvere puo ridurre lo svilupparsi di situazioni peri-
colose dovute alla polvere.

Evitare che la confidenza derivante da un frequente uso degli utensili si trasfor-
mi in superficialita e vengano trascurate le principali norme di sicurezza. Una
mancanza di attenzione puo causare gravi lesioni in una frazione di secondo.

Trattamento accurato ed uso corretto degli elettroutensili

» Non sottoporre I'elettroutensile a sovraccarico. Utilizzare I'elettroutensile ade-
guato per I'applicazione specifica. Con un elettroutensile adatto si lavora in modo
migliore e pili sicuro nell'ambito della sua potenza di prestazione.

Non utilizzare I'elettroutensile qualora I'interruttore non consenta un'accensio-
ne/uno spegnimento corretti. Un elettroutensile con 'interruttore rotto & pericoloso
e deve essere aggiustato.

Prima di eseguire eventuali regolazioni, sostituire accessori o riporre la macchi-
na al termine del lavoro, estrarre sempre la spina dalla presa di corrente e/o to-
gliere la batteria, se rimovibile. Tale precauzione evitera che I'elettroutensile possa
essere messo in funzione involontariamente.

Riporre gli elettroutensili fuori della portata dei bambini durante i periodi di inu-
tilizzo e non consentire I'uso degli utensili stessi a persone inesperte o che non
abbiano letto le presenti istruzioni. Gli elettroutensili sono macchine pericolose
quando vengono utilizzati da persone non dotate di sufficiente esperienza.

Eseguire la manutenzione degli elettroutensili e relatvi accessori. Verificare la
presenza di un eventuale disallineamento o inceppamento delle parti mobili, la
rottura di componenti o qualsiasi altra condizione che possa pregiudicare il cor-
retto funzionamento dell’elettroutensile stesso. Se danneggiato, I'elettroutensi-
le dovra essere riparato prima dell'uso. Numerosi incidenti vengono causati da elet-
troutensili la cui manutenzione é stata effettuata poco accuratamente.
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» Mantenere gli utensili da taglio affilati e puliti. Gli utensili da taglio curati con par-
ticolare attenzione e con taglienti affilati s'inceppano meno frequentemente e sono
pit facili da condurre.

» Utilizzare sempre I'elettroutensile, gli accessori e gli utensili specifici ecc. in
conformita alle presenti istruzioni, tenendo conto delle condizioni di lavoro e
delle operazioni da eseguire. L'impiego di elettroutensili per usi diversi da quelli
consentiti potra dar luogo a situazioni di pericolo.

» Mantenere impugnature e superfici di presa asciutte, pulite e prive di olio e gras-
so. Impugnature e superfici di presa scivolose non consentono di manipolare e con-
trollare l'utensile in caso di situazioni inaspettate.

Trattamento ed utilizzo appropriato di utensili dotati di batterie ricaricabili

» Per ricaricare la batteria utilizzare solo il dispositivo di carica consigliato dal pro-
duttore. Per undispositivo di carica previsto per un determinato tipo di batteria sus-
siste pericolo di incendio se viene utilizzato con un tipo diverso di batteria ricaricabile.

» Utilizzare gli elettroutensili solo con le batterie esplicitamente previste. L'uso di
batterie ricaricabili di tipo diverso potra dare insorgenza a lesioni e comportare il ri-
schio d’incendi.

» Durante i periodi di inutilizzo, conservare la batteria lontano da oggetti metallici
quali fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti ed altri piccoli oggetti metallici che po-
trebbero creare una connessione tra i terminali. Un eventuale corto circuito trai
contatti dell’accumulatore potra dare origine a bruciature o ad incendi.

» In caso di condizioni d’uso non conformi, si puo verificare la fuoriuscita di liquido
dalla batteria. Evitare il contatto. In caso di contatto accidentale, risciacquare
con acqua. Qualorail liquido venisse in contatto con gli occhi, richiedere inoltre
assistenza medica. |l liquido fuoriuscito dalla batteria ricaricabile potra causare irri-
tazioni cutanee o ustioni.

» Non utilizzare una batteria, né un utensile danneggiati o modificati. Batterie dan-
neggiate o modificate possono comportare problemi non prevedibili, causando incen-
di, esplosioni e possibili lesioni.

» Non esporre una batteria o un elettroutensile al fuoco o a temperature eccessi-
ve. L'esposizione al fuoco o a temperature superiori a 130 °C pu0 causare esplosioni.

» Seguire tutte le istruzioni di carica e non ricaricare la batteria o I'elettroutensile
fuori dal campo di temperatura indicato nelle istruzioni stesse. Una carica non
corretta, o fuori dal campo di temperatura indicato, pud comportare danni alla batte-
ria ed aumentare il pericolo di incendio.
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Assistenza

» Fareriparare I'elettroutensile da personale specializzato ed utilizzando solo par-
ti di ricambio identiche. In tale maniera potra essere salvaguardata la sicurezza
dell'elettroutensile.

» Non eseguire mai la manutenzione di batterie danneggiate. La manutenzione di
batterie ricaricabili andra effettuata esclusivamente dal produttore o da fornitori di
servizi appositamente autorizzati.

Avvertenze di sicurezza per avvitatori

» Trattenere I’elettroutensile sulle superfici d’impugnatura isolate, qualora si ese-
guano operazioni in cui 'elemento di fissaggio potrebbe entrare in contatto con
cavi elettrici nascosti. Se gli elementi di fissaggio entrano in contatto con un cavo
sotto tensione, la tensione potrebbe trasmettersi anche alle parti metalliche esposte
dell’elettroutensile, provocando la folgorazione dell’utilizzatore.

» Alfine dirilevare linee di alimentazione nascoste, utilizzare apparecchiature di
ricerca adatte oppure rivolgersi alla societa erogatrice locale. Un contatto con ca-
vi elettrici puo provocare lo sviluppo diincendi e di scosse elettriche. Danneggiando
una tubazione del gas si puo creare il pericolo di esplosioni. Penetrando una tubazio-
ne dell'acqua si provocano danni materiali.

» Trattenere saldamente I’elettroutensile. Durante il serraggio e I'avvitamento delle
viti, possono brevemente verificarsi coppie di reazione.

» Prima di effettuare lavori all’elettroutensile (ad es. lavori di manutenzione, cam-
bio d’utensile, ecc.) nonché in caso di trasporto e di conservazione dello stesso,
avere sempre cura di portare il commutatore del senso di rotazione in posizione
centrale. Qualora l'interruttore di avvio/arresto venga premuto inavvertitamente, vi e
rischio di lesioni.

» Fissare il pezzo in lavorazione. Un pezzo in lavorazione puo essere bloccato con si-
curezza in posizione solo utilizzando un apposito dispositivo di serraggio oppure una
morsa a vite e non tenendolo con la semplice mano.

» Prima di posare elettroutensile, attendere sempre che si sia arrestato comple-
tamente. L’accessorio puo incepparsi e comportare la perdita di controllo dell’elet-
troutensile.

Proteggere I'elettroutensile dal calore, ad es. anche da irradiazio-

O ne solare continua, fuoco, acqua ed umidita. Vi & rischio di esplo-

sione.
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Avvertenze di sicurezza per alimentatore a connettore

» Il presente alimentatore a connettore non é concepito per essere utilizzato da
parte di bambini, persone con limitate capacita fisiche, sensoriali o mentali o
persone con scarsa conoscenza ed esperienza. Il presente alimentatore a con-
nettore puo essere utilizzato da hambini a partire dagli 8 anni di eta, da persone
con limitate capacita fisiche, sensoriali o mentali e da persone con scarsa cono-
scenza ed esperienza, purché essi siano sorvegliati da una persona responsabile
della loro sicurezza o siano stati istruiti in merito allimpiego sicuro dell'alimen-
tatore stesso ed ai relativi rischi. In caso contrario, vi & rischio di utilizzo errato e di
lesioni.

GMantenere I’alimentatore a connettore al riparo da pioggia e umidita. Le infil-
trazioni d’acqua all'interno dell'alimentatore a connettore aumentano il rischio di folgora-
zione.

» Mantenere pulito I'alimentatore a connettore. La presenza di imbrattamento puo
causare folgorazioni.

» Controllare I'alimentatore a connettore prima di ogni utilizzo. Non utilizzare I'ali-
mentatore a connettore, qualora risultasse danneggiato. Non aprire I'alimenta-
tore a connettore e farlo riparare esclusivamente da personale specializzato, uti-
lizzando solamente parti di ricambio originali. Alimentatori a connettore danneg-
giati aumentano il rischio di folgorazione.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti
Leggere tutte le avvertenze e disposi-
zioni di sicurezza. La mancata osservan-

II |I za delle avvertenze e disposizioni di sicu-

rezza puo causare folgorazioni, incendi e/
o lesioni di grave entita.

Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle istruzioni per l'uso.

Utilizzo conforme

La macchina ¢ adatta per avvitare e svitare viti.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti raffigurati & riferita all'illustrazione dell’elettroutensile
nella pagina con rappresentazione grafica.
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(1) Bit di avvitamento®
(2) Attacco per bit

(3) Ghiera di preselezione della coppia di serraggio

(4) Interruttore di avvio/arresto

(5) Commutatore del senso di rotazione

(6) Presa USB Type-C

(7) Impugnatura (superficie di presa isolata)

(8) LED (luce dilavoro e indicatore del livello di carica della batteria)

9) Cavo USB
(10)  Alimentatore®

a) Laccessorio illustrato oppure descritto non & compreso nel volume di fornitura standard.
L’accessorio completo & contenuto nel nostro programma accessori.

Dati tecnici

Avvitatore a batteria GO
Codice prodotto 3601JH22..
Tensione nominale V= 3,6
Numero di giri a vuoto® giri/min 360
Coppia di serraggio max., avvitamento in Nm 5/2,5
materiale duro/elastico

@ viti max. mm 5
Peso secondo kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Temperatura ambiente consigliata in fase “C +5...+45
diricarica

Temperatura ambiente consentita durante C -20...+50
il funzionamento® e per lo stoccaggio

Batteria Allitio
Capacita Ah 2,0
Energia Wh 7,2
Numero di celle della batteria 1
Tempo di ricarica” h 2
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Avvitatore a batteria (¢0)
Presa cavo di ricarica USB-C
Tensione di carica della batteria \ 5
Corrente di carica mA 1000

A) misuratoa 20-25°C
B) prestazioni ridotte in caso di temperature < 0°C

| valori possono variare a seconda del prodotto ed essere soggetti a condizioni di impiego e ambienta-
li. Per maggiori informazioni, consultare il sito www.bosch-professional.com/wac.

Informazioni su rumorosita e vibrazioni

Valori di emissione acustica rilevati conformemente a EN 62841-2-2.

Il livello di pressione acustica ponderato A dell’elettroutensile é tipicamente inferiore a
70dB(A). Il livello di rumorosita durante il lavoro puo superare i valori indicati. Indossa-
re protezioni acustiche!

Valori di oscillazione totali a, (somma vettoriale delle tre direzioni) e grado d'incertezza
K, rilevati conformemente a EN 62841-2-2:

Avvitamento: a, = <2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

Illivello di vibrazione ed il valore di emissione acustica indicati nelle presenti istruzioni
sono stati rilevati conformemente ad una procedura di misurazione unificata e sono uti-
lizzabili per confrontare gli elettroutensili. Le stesse procedure sono idonee anche per
una valutazione temporanea del livello di vibrazione e dell'emissione acustica.

Il livello di vibrazione ed il valore di emissione acustica sono riferiti agli impieghi principa-
li dell'elettroutensile; qualora, tuttavia, I'elettroutensile venisse utilizzato per altre appli-
cazioni, oppure con accessori differenti o in caso di insufficiente manutenzione, il livello
divibrazione ed il valore di emissione acustica potrebbero variare. Cio potrebbe aumen-
tare sensibilmente I'emissione di vibrazioni e 'emissione acustica sull'intero periodo di
funzionamento.

Per valutare con precisione i valori di vibrazione e di emissione acustica, andranno consi-
derati anche i periodi nei quali 'utensile sia spento, oppure acceso, ma non utilizzato.
Cio potrebbe ridurre sensibilmente 'emissione di vibrazioni e I'emissione acustica sull'in-
tero periodo di funzionamento.

Adottare misure di sicurezza supplementari per proteggere 'operatore dall’effetto delle
vibrazioni: ad esempio, sottoponendo a manutenzione I'elettroutensile e gli utensili ac-
cessori, mantenendo calde le mani e organizzando i vari processi di lavoro.
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Montaggio

» Prima di effettuare lavori all’elettroutensile (ad es. lavori di manutenzione, cam-
bio d’utensile, ecc.) nonché in caso di trasporto e di conservazione dello stesso,
avere sempre cura di portare il commutatore del senso di rotazione in posizione
centrale. Qualora I'interruttore di avvio/arresto venga premuto inavvertitamente, vi &
rischio di lesioni.

Ricarica batteria (vedere fig. A)

» Per laricarica utilizzare I'alimentatore USB consigliato o un alimentatore da 5 V con al-
meno 1,0 A. Attenersi alle istruzioni d’uso dell'alimentatore USB.
Per l'alimentatore consigliato consultare il capitolo Dati tecnici.

» Attenersi alla tensione di rete! La tensione riportata sulla targhetta di identificazio-
ne dell'alimentatore deve corrispondere alla tensione della sorgente di alimentazione.
Gli alimentatori contrassegnati per I'utilizzo a 230 Volt sono utilizzabili anche a
220 Volt.

Avvertenza: a causa delle norme internazionali per il trasporto, le batterie al litio vengo-

no fornite parzialmente cariche. Per assicurare la piena potenza della batteria, ricaricarla

completamente prima dell'impiego iniziale.

Per ricaricare la batteria, collegare la presa di ricarica USB all'alimentatore tramite il cavo

USB. Innestare I'alimentatore in una presa elettrica.

» Dopo lo spegnimento automatico dell’elettroutensile, non esercitare ulteriore
pressione sull’alberino. La batteria potrebbe subire danni.

» Dopo lo spegnimento automatico dell’elettroutensile, non premere ulteriormen-
te I'interruttore di avvio/arresto. La batteria potrebbe subire danni.

Lindicatore del livello di carica della batteria (8) & anche la luce dilavoro. L'indicatore

mostra I'avanzamento della ricarica. In fase di ricarica, l'indicatore lampeggia. Se 'indica-

tore del livello di carica della batteria (8) € acceso con luce fissa, la batteria & carica.

Durante l'operazione di ricarica 'impugnatura dell'elettroutensile si riscalda. Questo &

normale. | caso di pause maggiori, si consiglia di staccare il caricabatteria dalla rete di ali-

mentazione. Durante 'operazione di ricarica I'elettroutensile non puo essere utilizzato, lo
stesso non é difettoso se durante I'operazione di ricarica non funziona. Si prega di atte-
nersi alle indicazioni relative allo smaltimento.

Sostituzione del bit di avvitamento

Inserimento del bit di avvitamento

Utilizzare esclusivamente bit di avvitamento con codolo idoneo (attacco esagonale da
1/4").
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- Sollevare la bussola dell'attacco per bit (2) e inserire il bit di avvitamento nell'esagono
interno dell'attacco (2).

- Unavoltainserito il bit, rilasciare la bussola dell'attacco per bit (2) per arrestare il bit
di avvitamento.

Rimozione del bit di avvitamento

- Sollevare la bussola dell'attacco per bit (2) ed estrarre il bit di avvitamento, se neces-
sario, con una pinza.

Uso

Messa in funzione

Impostazione senso di rotazione (vedere immagine B)

» Azionare il commutatore del senso di rotazione (5) esclusivamente ad elettrou-
tensile fermo. Altrimenti quest’ultimo potrebbe danneggiarsi.

Rotazione destrorsa: per forare le viti, spingere in avanti fino il commutatore del senso

dirotazione (5).

Rotazione sinistrorsa: per allentare o svitare le viti spingere indietro il commutatore del

senso di rotazione (5).

Accensione/spegnimento

Visono 2 possibilita per accendere 'elettroutensile.

- Esercitare pressione sull'alberino e mantenere tale pressione. Per lo spegnimento in-
terrompere la pressione sull'alberino.

- Premere quindi l'interruttore di avvio/arresto (4). Per spegnere, rilasciare 'interrut-
tore di avvio/arresto (4).

Utilizzo come cacciavite manuale (vedere fig. C)
Per utilizzare I'elettroutensile come cacciavite manuale, spostare il commutatore del sen-
so di rotazione (5) in posizione centrale.

Cio consente d'inserire viti anche in caso di batteria scarica, oppure di utilizzare I'elet-
troutensile come cacciavite.

Preselezione della coppia

La ghiera di preselezione della coppia di serraggio (3) consente di preselezionare la cop-

pia di serraggio necessaria in 7 livelli. Non appena viene raggiunta la coppia impostata, il
movimento rotatorio dell'utensile accessorio viene arrestato.
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Livello 1:

coppia di serraggio minima, per 'avvitamento di viti di piccolo diametro oppure in mate-
riale morbido.

Livello 7:

coppia di serraggio superiore, per I'avvitamento di viti di diametro grande oppure in ma-
teriale duro.

Protezione termosensibile contro sovraccarichi

Se impiegato in modo conforme, I'elettroutensile non pud subire sovraccarichi. In caso di
carico eccessivo, o di superamento della temperatura consentita per la batteria, 'elettro-
nica dell’elettroutensile si disinserisce fino a quando non tornera nel campo di tempera-
tura ottimale per il funzionamento.

Protezione contro lo scaricamento totale

La batteria al litio & protetta contro lo scaricamento completo dal sistema «Electronic
Cell Protection (ECP)». In caso di batteria scarica I'elettroutensile si spegne attraverso
un interruttore automatico: I'accessorio non si muove piu.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

» Prima di effettuare lavori all’elettroutensile (ad es. lavori di manutenzione, cam-
bio d’utensile, ecc.) nonché in caso di trasporto e di conservazione dello stesso,
avere sempre cura di portare il commutatore del senso di rotazione in posizione
centrale. Qualora l'interruttore di avvio/arresto venga premuto inavvertitamente, vi
rischio di lesioni.

» Tenere elettroutensile pulito per poter lavorare bene ed in modo sicuro.

Se la batteria non & piti funzionante, contattare un Centro Assistenza Clienti autorizzato
per elettroutensili Bosch.

Se fosse necessaria una sostituzione della linea di collegamento, questa dovra essere
eseguita da Bosch oppure da un centro assistenza clienti autorizzato per elettroutensili
Bosch, al fine di evitare pericoli per la sicurezza.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com
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Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in meri-
to ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia

Tel.: (02) 3696 2314

E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Trasporto

Le batterie al litio contenute sono soggette ai requisiti di legge relativi a merci pericolose.
Le batterie possono essere trasportate su strada tramite I'utente senza ulteriori precau-
zioni.

In caso di spedizione tramite terzi (ad es. per via aerea o tramite spedizioniere), andran-
no rispettati specifici requisiti relativi d'imballaggio e contrassegnatura. In tale caso, per
la preparazione dell’articolo da spedire, andra consultato uno specialista in merci perico-
lose.

Smaltimento

Awviare ad un riciclaggio rispettoso dell'ambiente elettroutensili, batterie, ac-
cessori ed imballaggi non pit impiegabili.
(=)

E Non gettare elettroutensili e batterie/pile tra i rifiuti domestici!

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche e del suo recepimento nel diritto nazionale, gli elettroutensili non pit utiliz-
zabili e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o esau-
ste, andranno raccolti separatamente e riciclati nel rispetto dell'ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettriche ed elettroniche potreb-
bero avere effetti nocivi sull'ambiente e sulla salute umana a causa della possibile pre-
senza di sostanze nocive.

Batterie/pile:
Per le batterie al litio:
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Attenersi alle avvertenze riportate al paragrafo «Trasporto» (vedi «Trasporto», Pagi-

narr).

» Le hatterie integrate possono essere estratte esclusivamente da personale spe-
cializzato, per essere smaltite. L'apertura dell'involucro dell'alloggiamento pu¢ dan-
neggiare 'elettroutensile in modo irreparabile.

Per prelevare la batteria dall'elettroutensile, accendere I'elettroutensile stesso e azionar-

lo fino a quando la batteria non sia completamente scarica. Per estrarre la batteria, svita-

re le viti dell’alloggiamento e rimuovere l'involucro dell'alloggiamento. Per evitare un cor-
tocircuito, scollegare i collegamenti sulla batteria uno alla volta in sequenza e isolare
quindii poli. Anche quando & completamente scarica, nella batteria rimane sempre una
capacita residua che potrebbe sprigionarsi in caso di cortocircuito.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen

Algemene veiligheidsaanwijzingen voor elektrische gereedschappen

I WAARSCHU- Lees alle waarschuwingen, veiligheidsaanwijzingen, afbeel-

WING dingen en specificaties die bij dit elektrische gereedschap
worden geleverd. Als de hieronder vermelde aanwijzingen niet

worden opgevolgd, kan dit een elektrische schok, brand en/of ernstig letsel tot gevolg

hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor toekomstig gebruik.

Het in de waarschuwingen gebruikte begrip elektrisch gereedschap heeft betrekking op

elektrische gereedschappen voor gebruik op het stroomnet (met netsnoer) en op elektri-

sche gereedschappen voor gebruik met een accu (zonder netsnoer).

Veiligheid van de werkomgeving

» Houd uw werkomgeving schoon en goed verlicht. Een rommelige of onverlichte
werkomgeving kan tot ongevallen leiden.

» Werk met het elektrische gereedschap niet in een omgeving met explosiegevaar
waarin zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof bevin-
den. Elektrische gereedschappen veroorzaken vonken die het stof of de dampen tot
ontsteking kunnen brengen.
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» Houd kinderen en andere personen tijdens het gebruik van het elektrische ge-
reedschap uit de buurt. Wanneer u wordt afgeleid, kunt u de controle over het ge-
reedschap verliezen.

Elektrische veiligheid

» De aansluitstekker van het elektrische gereedschap moet in het stopcontact
passen. De stekker mag in geen geval worden veranderd. Gebruik geen adap-
terstekkers in combinatie met geaarde elektrische gereedschappen. Onveran-
derde stekkers en passende stopcontacten beperken het risico van een elektrische
schok.

» Voorkom aanraking van het lichaam met geaarde oppervlakken, bijvoorbeeld
van buizen, verwarmingen, fornuizen en koelkasten. Er bestaat een verhoogd risi-
co door een elektrische schok wanneer uw lichaam geaard is.

» Houd het gereedschap uit de buurt van regen en vocht. Het binnendringen van
water in het elektrische gereedschap vergroot het risico van een elektrische schok.

» Gebruik de kabel niet voor een verkeerd doel, om het elektrische gereedschap
te dragen of op te hangen of om de stekker uit het stopcontact te trekken. Houd
de kabel uit de buurt van hitte, olie, scherpe randen of hewegende delen. Be-
schadigde of in de war geraakte kabels vergroten het risico van een elektrische schok.

» Wanneer u buitenshuis met elektrisch gereedschap werkt, dient u alleen ver-
lengkabels te gebruiken die voor gebruik buitenshuis zijn goedgekeurd. Het ge-
bruik van een voor gebruik buitenshuis geschikte verlengkabel beperkt het risico van
een elektrische schok.

» Als het gebruik van het elektrische gereedschap in een vochtige omgeving on-
vermijdelijk is, dient u een aardlekschakelaar te gebruiken. Het gebruik van een
aardlekschakelaar vermindert het risico van een elektrische schok.

Veiligheid van personen

» Wees alert, let goed op wat u doet en ga met verstand te werk bij het gebruik van
het elektrische gereedschap. Gebruik geen elektrisch gereedschap, wanneer u
moe bent of onder invloed staat van drugs, alcohol of medicijnen. Een moment
van onoplettendheid bij het gebruik van het elektrische gereedschap kan tot ernstige
verwondingen leiden.

» Draag persoonlijke beschermingsmiddelen. Draag altijd een veiligheidsbril. Het
dragen van persoonlijke beschermingsmiddelen zoals een stofmasker, slipvaste werk-
schoenen, een veiligheidshelm of gehoorbescherming, afhankelijk van de aard en het
gebruik van het elektrische gereedschap, vermindert het risico van verwondingen.

» Voorkom per ongeluk inschakelen. Controleer dat het elektrische gereedschap
uitgeschakeld is, voordat u de stekker in het stopcontact steekt of de accu aan-
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sluit en voordat u het gereedschap oppakt of draagt. Wanneer u bij het dragen van
het elektrische gereedschap uw vinger aan de schakelaar hebt of wanneer u het ge-
reedschap ingeschakeld op de stroomvoorziening aansluit, kan dit tot ongevallen lei-
den.

» Verwijder instelgereedschappen of schroefsleutels, voordat u het elektrische
gereedschap inschakelt. Een instelgereedschap of sleutel in een draaiend deel van
het gereedschap kan tot verwondingen leiden.

» Voorkom een onevenwichtige lichaamshouding. Zorg ervoor dat u stevig staat
en steeds in evenwicht blijft. Daardoor kunt u het elektrische gereedschap in onver-
wachte situaties beter onder controle houden.

» Draag geschikte kleding. Draag geen loshangende kleding of sieraden. Houd ha-
ren en kleding uit de buurt van bewegende delen. Loshangende kleding, lange ha-
ren en sieraden kunnen door bewegende delen worden meegenomen.

» Wanneer stofafzuigings- of stofopvangvoorzieningen kunnen worden gemon-
teerd, dient u zich ervan te verzekeren dat deze zijn aangesloten en juist worden
gebruikt. Het gebruik van een stofafzuiging beperkt het gevaar door stof.

» Ondanks het feit dat u eventueel heel goed vertrouwd bent met het gebruik van
gereedschappen, moet u ervoor zorgen dat u niet nonchalant wordt en veilig-
heidsvoorschriften voor het gereedschap gaat negeren. Een onoplettende hande-
ling kan binnen een fractie van een seconde ernstig letsel veroorzaken.

Zorgvuldige omgang met en zorgvuldig gebruik van elektrische gereedschappen

» Overbelast het elektrische gereedschap niet. Gebruik voor uw werkzaamheden
het daarvoor bestemde elektrische gereedschap. Met het passende elektrische
gereedschap werkt u beter en veiliger binnen het aangegeven capaciteitsbereik.

» Gebruik geen elektrisch gereedschap waarvan de schakelaar defect is. Elek-
trisch gereedschap dat niet meer kan worden in- of uitgeschakeld, is gevaarlijk en
moet worden gerepareerd.

» Trek de stekker uit het stopcontact en/of neem de accu (indien uitneembaar) uit
het elektrische gereedschap, voordat u het elektrische gereedschap instelt, ac-
cessoires wisselt of het elektrische gereedschap opbergt. Deze voorzorgsmaatre-
gel voorkomt onbedoeld starten van het elektrische gereedschap.

» Bewaar niet-gebruikte elektrische gereedschappen buiten bereik van kinderen.
Laat het gereedschap niet gebruiken door personen die er niet mee vertrouwd
zijn en deze aanwijzingen niet hebben gelezen. Elektrische gereedschappen zijn
gevaarlijk wanneer deze door onervaren personen worden gebruikt.

» Pleeg onderhoud aan elektrische gereedschappen en accessoires. Controleer of
bewegende delen van het gereedschap correct functioneren en niet vastklem-
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men en of onderdelen zodanig gebroken of beschadigd zijn dat de werking van
het elektrische gereedschap nadelig wordt beinvloed. Laat deze beschadigde
onderdelen voor gebruik repareren. Veel ongevallen hebben hun oorzaak in slecht
onderhouden elektrische gereedschappen.

» Houd snijdende inzetgereedschappen scherp en schoon. Zorgvuldig onderhouden
snijdende inzetgereedschappen met scherpe snijkanten kiemmen minder snel vast en
zijn gemakkelijker te geleiden.

» Gebruik elektrisch gereedschap, accessoires, inzetgereedschappen en dergelij-
ke volgens deze aanwijzingen. Let daarhij op de arbeidsomstandigheden en de
uit te voeren werkzaamheden. Het gebruik van elektrische gereedschappen voor
andere dan de voorziene toepassingen kan tot gevaarlijke situaties leiden.

» Houd handgrepen en greepvlakken droog, schoon en vrij van olie en vet. Gladde
handgrepen en greepvlakken verhinderen dat het gereedschap in onverwachte situa-
ties veilig kan worden gehanteerd en bediend.

Gebruik en onderhoud van accugereedschappen

» Laad accu’s alleen op in oplaadapparaten die door de fabrikant worden geadvi-
seerd. Voor een oplaadapparaat dat voor een bepaald type accu geschikt is, bestaat
brandgevaar wanneer het met andere accu’s wordt gebruikt.

» Gebruik alleen de daarvoor bedoelde accu’s in de elektrische gereedschappen.
Het gebruik van andere accu’s kan tot verwondingen en brandgevaar leiden.

» Voorkom aanraking van de niet-gebruikte accu met paperclips, munten, sleutels,
spijkers, schroeven en andere kleine metalen voorwerpen die overbrugging van
de contacten kunnen veroorzaken. Kortsluiting tussen de accucontacten kan
brandwonden of brand tot gevolg hebben.

» Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu lekken. Voorkom contact daar-
mee. Spoel bij onvoorzien contact met water af. Wanneer de vloeistof in de
ogen komt, dient u bovendien een arts te raadplegen. Gelekte accuvloeistof kan
tot huidirritaties en verbrandingen leiden.

» Gebruik accu of gereedschap niet, als deze beschadigd of veranderd zijn. Be-
schadigde of veranderde accu's kunnen onvoorspelbaar gedrag vertonen, waardoor
een brand, explosie of het gevaar van letsel kan ontstaan.

» Stel accu of gereedschap niet bloot aan vuur of overmatige temperaturen. Bloot-
stelling aan vuur of temperaturen boven 130 °C kan een explosie veroorzaken.

» Volg alle aanwijzingen voor het laden en laad de accu of het gereedschap niet
buiten het temperatuurbereik dat in de aanwijzingen is vermeld. Verkeerd laden
of laden bij temperaturen buiten het vastgelegde bereik kan de accu beschadigen en
het risico van brand vergroten.
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Service

» Laat het elektrische gereedschap alleen repareren door gekwalificeerd en vak-
kundig personeel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt
gewaarborgd dat de veiligheid van het gereedschap in stand blijft.

» Voer nooit servicewerkzaamheden aan beschadigde accu's uit. Service van ac-
cu's dient uitsluitend te worden uitgevoerd door de fabrikant of erkende servicewerk-
plaatsen.

Veiligheidsaanwijzingen voor schroevendraaiers

» Houd het elektrische gereedschap vast aan de geisoleerde handgrepen, wanneer
u werkzaamheden verricht waarbij het bevestigingsmiddel in aanraking kan ko-
men met verborgen bedrading. Als bevestigingsmiddelen een spanningvoerende
draad raken, dan kunnen de metalen delen van het elektrische gereedschap onder
spanning komen te staan en zou de gebruiker een elektrische schok kunnen krijgen.

» Gebruik geschikte detectoren om verborgen elektriciteits-, gas- of waterleidin-
gen op te sporen of raadpleeg het plaatselijke energie- of waterleidingbedrijf.
Contact met elektrische leidingen kan tot brand of een elektrische schok leiden. Be-
schadiging van een gasleiding kan tot een explosie leiden. Breuk van een waterleiding
veroorzaakt materiéle schade.

» Houd het elektrische gereedschap goed vast. Bij het vast- en losdraaien van
schroeven kunnen gedurende korte tijd grote reactiemomenten optreden.

» Zet voor alle werkzaamheden aan het elektrische gereedschap (bijv. onderhoud,
gereedschapswissel enz.) evenals bij het transport en bewaren ervan de draai-
richtingschakelaar in de middelste stand. Bij per ongeluk bedienen van de aan/ uit-
schakelaar bestaat verwondingsgevaar.

» Zet het werkstuk vast. Een met spanvoorzieningen of een bankschroef vastgehou-
den werkstuk wordt beter vastgehouden dan u met uw hand kunt doen.

» Wacht tot het elektrische gereedschap tot stilstand is gekomen, voordat u het
neerlegt. Het inzetgereedschap kan vasthaken en dit kan tot het verlies van de con-
trole over het elektrische gereedschap leiden.

A Bescherm het elektrische gereedschap tegen hitte, bijvoorbeeld

[m ook tegen voortdurend zonlicht, vuur, water en vocht. Er bestaat

explosiegevaar.

Veiligheidsaanwijzingen voor voedingsadapter

» Deze voedingsadapter is niet bestemd voor gebruik door kinderen en personen
met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of gebrek aan
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ervaring en kennis. Deze voedingsadapter kan door kinderen vanaf 8 jaar even-
als door personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaci-
teiten of gebrek aan ervaring en kennis gebruikt worden, mits zij onder toezicht
staan van een persoon die voor hun veiligheid verantwoordelijk is, of door deze
in het veilige gebruik van de voedingsadapter geinstrueerd werden en zij de
hiermee verbonden gevaren begrijpen. Anders bestaat er gevaar voor verkeerde
bediening en verwondingen.

GHoud de voedingsadapter uit de buurt van regen of natheid. Het binnendrin-
gen van water in een voedingsadapter verhoogt het risico van een elektrische schok.

» Houd de voedingsadapter schoon. Door vervuiling bestaat er gevaar voor een elek-
trische schok.

» Controleer de voedingsadapter voor elk gebruik. Gebruik de voedingsadapter
niet, als u beschadigingen vaststelt. Open de voedingsadapter niet zelf en laat
deze uitsluitend repareren door gekwalificeerd geschoold personeel en alleen
met originele vervangingsonderdelen. Beschadigde voedingsadapters vergroten
het risico van een elektrische schok.

Beschrijving van product en werking

Lees alle veiligheidsaanwijzingen en in-

structies. Het niet naleven van de veilig-

II |I heidsaanwijzingen en instructies kan elek-
trische schokken, brand en/of zware ver-
wondingen veroorzaken.

Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel van de gebruiksaanwijzing.

Beoogd gebruik

De machine is bestemd voor het indraaien en losdraaien van schroeven en bouten.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het elektrische gereed-
schap op de pagina met afbeeldingen.

(1) Schroefbit?

(2) Bithouder

3) Instelring draaimomentinstelling
(4) Aan/uit-schakelaar
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(5) Draairichtingschakelaar
(6) USB Type-C bus
(7) Handgreep (geisoleerd greepvlak)

(8) LED (werklicht en accu-oplaadaanduiding)

9) USB-kabel
(10)  Voedingsadapter”

a) Nietelk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard bij de levering inbegrepen. Alle
accessoires zijn te vinden in ons accessoireprogramma.

Technische gegevens

Accuschroevendraaier GO
Productnummer 3601JH22..
Nominale spanning V= 3,6
Onbelast toerental” min’ 360
Max. draaimoment harde/zachte schroef- Nm 5/2,5
verbinding

Max. schroef-@ mm 5
Gewicht volgens kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Aanbevolen omgevingstemperatuur bij het C +5 ... +45
opladen

Toegestane omgevingstemperatuur tijdens C -20...+50
gebruik® en bij opslag

Accu Li-ion
Capaciteit Ah 2,0
Energie Wh 7,2
Aantal accucellen 1
Oplaadtijd” h 2
Aansluiting oplaadkabel USB-C
Accu-laadspanning \ 5
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Accuschroevendraaier GO
Laadstroom mA 1000
A) gemeten bij 20-25°C

B) beperkt vermogen bij temperaturen < 0°C

Waarden kunnen afhankelijk van product variéren en onderhevig zijn aan toepassings- en omgevings-
voorwaarden. Meer informatie vindt u op www.bosch-professional.com/wac.

Informatie over geluid en trillingen

Geluidsemissiewaarden bepaald conform EN 62841-2-2.

Het A-gewogen geluidsdrukniveau van het elektrische gereedschap is typisch lager dan
70 dB(A). Het geluidsniveau bij het werken kan de aangegeven waarden overschrijden.
Draag gehoorbescherming!

Totale trillingswaarden a, (vectorsom van drie richtingen) en onzekerheid K bepaald
conform EN 62841-2-2:

bouten: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?

Het in deze gebruiksaanwijzing vermelde trillingsniveau en de geluidsemissiewaarde zijn
gemeten met een genormeerde meetmethode en kunnen worden gebruikt om elektri-
sche gereedschappen met elkaar te vergelijken. Ze zijn ook geschikt voor een voorlopige
inschatting van de trillings- en geluidsemissie.

Het aangegeven trillingsniveau en de aangegeven geluidsemissiewaarde representeren
de voornaamste toepassingen van het elektrische gereedschap. Wanneer het elektrische
gereedschap echter wordt gebruikt voor andere toepassingen, met afwijkende inzetge-
reedschappen of onvoldoende onderhoud, dan kunnen het trillingsniveau en de ge-
luidsemissiewaarde afwijken. Dit kan de trillings- en geluidsemissie gedurende de gehele
arbeidsperiode duidelijk verhogen.

Voor een nauwkeurige schatting van de trillings- en geluidsemissies moet ook rekening
worden gehouden met de tijden waarin het gereedschap uitgeschakeld is, of waarin het
gereedschap wel loopt, maar niet werkelijk wordt gebruikt. Dit kan de trillings- en ge-
luidsemissies gedurende de gehele arbeidsperiode duidelijk verminderen.

Leg aanvullende veiligheidsmaatregelen ter bescherming van de gebruiker tegen het ef-
fect van trillingen vast, zoals: onderhoud van elektrische gereedschappen en inzetge-
reedschappen, warm houden van de handen, organisatie van het arbeidsproces.

Montage

» Zet voor alle werkzaamheden aan het elektrische gereedschap (bijv. onderhoud,
gereedschapswissel enz.) evenals bij het transport en bewaren ervan de draai-
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richtingschakelaar in de middelste stand. Bij per ongeluk bedienen van de aan/ uit-
schakelaar bestaat verwondingsgevaar.

Accu opladen (zie afbeelding A)

» Gebruik voor het opladen de aanbevolen USB-voedingsadapter of een voedingsadap-
ter met 5V en ten minste 1,0 A. Neem de gebruiksaanwijzing van de USB-voedings-
adapter in acht.

Aanbevolen voedingsadapter: zie hoofdstuk Technische gegevens.

» Let op de netspanning! De spanning van de stroombron moet overeenkomen met de
gegevens op het typeplaatje van de voedingsadapter. Met 230 V aangeduide voe-
dingsadapters kunnen ook met 220 V worden gebruikt.

Aanwijzing: lithium-ion-accu's worden vanwege internationale transportvoorschriften

gedeeltelijk geladen geleverd. Om het volledige vermogen van de accu te waarborgen,

laadt u voor het eerste gebruik de accu volledig op.

Voor het opladen van de accu verbindt u de USB-oplaadbus via de USB-kabel met de

voedingsadapter. Steek de voedingsadapter in een stopcontact.

» Oefen na het automatisch uitschakelen van het elektrische gereedschap geen
verdere druk op de spil meer uit. De accu kan anders beschadigd worden.

» Druk na het automatisch uitschakelen van het elektrische gereedschap niet
meer op de aan/uit-schakelaar. De accu kan anders beschadigd worden.

De accu-oplaadaanduiding (8) is tevens het werklicht. De aanduiding geeft de laadvoort-

gang aan. Bij het opladen knippert de aanduiding. Als de accu-oplaadaanduiding (8) per-

manent brandt, is de accu opgeladen.

Tijdens het opladen wordt de handgreep van het elektrische gereedschap warm. Dit is

normaal. Als het oplaadapparaat langdurig niet wordt gebruikt, dient u de verbinding met

het stroomnet te verbreken. Het elektrische gereedschap kan tijdens het opladen niet
worden gebruikt. Het is niet defect wanneer het tijdens het opladen niet werkt. Neem de
aanwijzingen met betrekking tot afvalverwijdering in acht.

Wisselen van het schroefbit

Schroefbit bevestigen

Gebruik uitsluitend schroefbits met de juiste bevestigingsschacht (1/4"-zeskant).

- Trek de huls van de bithouder (2) omhoog en steek het schroefhit in de binnenzes-
kant van de bithouder (2).

- Wanneer het bit is bevestigd, laat u de huls van de bithouder (2) los om het schroefbit
te vergrendelen.
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Schroefbit wegnemen
- Trek de huls van de bithouder (2) omhoog en trek het schroefbit er, indien nodig, met
een tang uit.

Gebruik

Ingebruikname

Draairichting instellen (zie afbeelding B)

» Bedien de draairichtingschakelaar (5) alleen bij stilstand van het elektrische ge-
reedschap. Anders kan het beschadigd worden.

Rechtsdraaien: voor het indraaien van schroeven schuift u de

draairichtingschakelaar (5) naar voren.

Linksdraaien: voor het los- of uitdraaien van schroeven schuift u de

draairichtingschakelaar (5) naar achter.

In-/uitschakelen

Er zijn 2 mogelijkheden om het elektrische gereedschap in te schakelen.

- Oefen druk op de spil uit en houd de druk in stand. Voor het uitschakelen neemt u de
druk van de spil weg.

- Druk op de aan/uit-schakelaar (4). Voor het uitschakelen laat u de aan/uit-
schakelaar (4) los.

Gebruik als handschroevendraaier (zie afbeelding C)

Voor het gebruik van het elektrische gereedschap als handschroevendraaier schuift u de
draairichtingschakelaar (5) in de middelste stand.

Hierdoor kunnen schroeven ook als de accu leeg is, worden ingedraaid en kan het elektri-
sche gereedschap ook als schroevendraaier gebruikt worden.

Draaimoment vooraf instellen

Met de instelring draaimomentinstelling (3) kunt u het noodzakelijke draaimoment in 7
standen instellen. Zodra het ingestelde draaimoment bereikt is, wordt de draaibeweging
van het inzetgereedschap gestopt.

Stand 1:

kleiner draaimoment voor het indraaien van schroeven met kleine diameter of in zachte
materialen.

Stand 7:

groter draaimoment voor het indraaien van schroeven met grote diameter of in harde
materialen.
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Temperatuurafhankelijke beveiliging tegen overbelasting

Bij reglementair gebruik kan het elektrische gereedschap niet overbelast worden. Bij een
te sterke belasting of het overschrijden van de toegestane accutemperatuur schakelt de
elektronica het elektrische gereedschap uit tot dit zich weer in het optimale werktempe-
ratuurbereik bevindt.

Bescherming tegen diepontlading

De Li-lon-accu is door de ,.Electronic Cell Protection (ECP)“ tegen diepontlading be-
schermd. Als de accu leeg is, wordt het elektrische gereedschap door een veiligheids-
schakeling uitgeschakeld. Het inzetgereedschap beweegt niet meer.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

» Zet voor alle werkzaamheden aan het elektrische gereedschap (bijv. onderhoud,
gereedschapswissel enz.) evenals bij het transport en bewaren ervan de draai-
richtingschakelaar in de middelste stand. Bij per ongeluk bedienen van de aan/uit-
schakelaar bestaat verwondingsgevaar.

» Houd het elektrische gereedschap schoon om goed en veilig te werken.

Als de accu niet meer functioneert, neem dan contact op met een geautoriseerde klan-
tenservice voor elektrische gereedschappen van Bosch.

Wanneer een vervanging van de aansluitkabel noodzakelijk is, dan moet dit door Bosch
of een geautoriseerde klantenservice voor elektrische gereedschappen van Bosch wor-
den uitgevoerd om veiligheidsrisico's te vermijden.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw pro-
duct en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en acces-
soires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 5795494

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
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Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Vervoer

Op de meegeleverde Li-lon-accu’s zijn de eisen voor het vervoer van gevaarlijke stoffen
van toepassing. De accu’s kunnen door de gebruiker zonder verdere voorwaarden over
de weg vervoerd worden.

Bij de verzending door derden (bijv. luchtvervoer of expeditiebedrijf) moeten bijzondere
eisen ten aanzien van verpakking en markering in acht ggnomen worden. In deze gevallen
moet bij de voorbereiding van de verzending een deskundige voor gevaarlijke stoffen ge-
raadpleegd worden.

Afvalverwijdering
Elektrische gereedschappen, accu’s, accessoires en verpakkingen moeten op
% een voor het milieu verantwoorde wijze gerecycled worden.
(=)

ﬁ Gooi elektrische gereedschappen, accu’s en batterijen niet bij het huisvuil.

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur en de implementatie in nationaal recht moeten niet meer bruikbare
elektrische gereedschappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten de-
fecte of verbruikte accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu
verantwoorde wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en elektronische apparaten van-
wege de mogelijke aanwezigheid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het
milieu en de gezondheid van mensen hebben.

Accu's/batterijen:

Li-lon:

Lees de aanwijzingen in het gedeelte Vervoer en neem deze in acht (zie ,Vervoer®, Pagi-

na89).

» Geintegreerde accu's mogen alleen voor het afvoeren door geschoold personeel
verwijderd worden. Door het openen van de behuizingsschaal kan het elektrische
gereedschap onherstelbaar beschadigd worden.
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Om de accu uit het elektrische gereedschap te nemen, bedient u het elektrische gereed-
schap zo lang tot de accu volledig ontladen is. Draai de schroeven op de behuizing eruit
en haal de behuizingsschaal eraf om de accu te verwijderen. Om een kortsluiting te ver-
hinderen, maakt u de aansluitingen bij de accu afzonderlijk na elkaar los en isoleert u
daarna de polen. Ook bij volledige ontlading is nog een restcapaciteit in de accu voorhan-
den die bij kortsluiting vrij kan komen.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Generelle sikkerhedsanvisninger for el-vaerktaj

[N ADVARSEL Laes alle sikkerhedsadvarsler, instruktioner, illustrationer og
specifikationer, som falger med el-varktgjet. | tilflde af

manglende overholdelse af anvisningerne nedenfor er der risiko for elektrisk sted, brand

og/eller alvorlige personskader.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til senere brug.

Betegnelsen "el-vaerktej" i advarslerne refererer til dit (ledningsforbundne) el-vaerktgj til-

sluttet lysnettet eller til batteridrevet (ledningsfrit) el-vaerktej.

Sikkerhed pa arbejdspladsen

» Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst. Rodede eller marke omréader kan med-
fare ulykker.

» Brug ikke el-vaerktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes brandba-
re vaesker, gasser eller stov. El-vaerktej kan sla gnister, der kan antaende stov eller
dampe.

» Sarg for, at andre personer og ikke mindst barn holdes vak fra arbejdsomradet,
nar el-vaerktojet er i brug. Hvis man distraheres, kan man miste kontrollen over ma-
skinen.

Elektrisk sikkerhed

» El-varktgjets stik skal passe til kontakten. Stikket ma under ingen omstaendig-
heder @ndres. Brug ikke adapterstik sammen med jordforbundet el-vaerktsj.
Uandrede stik, der passer til kontakterne, nedsatter risikoen for elektrisk stad.
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» Undga kropskontakt med jordforbundne overflader som f. eks. rer, radiatorer,
komfurer og keleskabe. Hvis din krop er jordforbundet, @ges risikoen for elektrisk
sted.

» El-vaerktej ma ikke udsattes for regn eller fugt. Indtreengen af vand i el-vaerktej
gger risikoen for elektrisk stad.

» Brug ikke ledningen til formal, den ikke er beregnet til. Duma aldrig bare
el-vaerktgjet i ledningen, hange el-varktgjet op i ledningen eller rykke i lednin-
gen for at traekke stikket ud af kontakten. Beskyt ledningen mod varme, olie,
skarpe kanter eller maskindele, der er i bevaegelse. Beskadigede eller indviklede
ledninger ager risikoen for elektrisk stad.

» Huvis el-vaerktgjet benyttes i det fri, ma der kun benyttes en forleengerledning,
der er egnet til udenders brug. Brug af forleengerledning til udenders brug nedsaet-
ter risikoen for elektrisk stad.

» Hvis det ikke kan undgas at bruge el-varktejet i fugtige omgivelser, skal der
bruges et HFl-rel. Brug af et HFI-relae reducerer risikoen for at fa elektrisk sted.

Personlig sikkerhed

» Det er vigtigt at veere opmaerksom og holde gje med, hvad man laver, og bruge
el-varktgjet fornuftigt. Brug ikke el-vaerktegj, hvis du er traet, har indtaget alko-
hol eller er pavirket af medikamenter eller euforiserende stoffer. Fa sekunders
uopmarksomhed ved brug af el-vaerktgjet kan fare til alvorlige personskader.

» Brug personligt beskyttelsesudstyr. Brug altid beskyttelsesbriller. Brug af sik-
kerhedsudstyr som f. eks. stavmaske, skridsikkert fodtgj, beskyttelseshjelm eller hg-
revaern afhaengig af maskintype og anvendelse nedsztter risikoen for personskader.

» Undga utilsigtet igangsatning. Kontrollér, at el-vaerktgjet er slukket, for du til-
slutter det til stramtilforslen og/eller batteriet, lsfter eller baerer det. Undga at
bare el-vaerktejet med fingeren pa afbryderen og serg for, at el-varktgjet ikke er
teendt, nar det sluttes til nettet, da dette gger risikoen for personskader.

» Gor det til en vane altid at fjerne indstillingsvaerktgj eller skruenggle, for
el-vaerktgjet startes. Hvis et stykke vaerktej eller en nggle sidder i en roterende ma-
skindel, er der risiko for personskader.

» Undga en unormal legemsposition. Serg for at sta sikkert, mens der arbejdes, og
kom ikke ud af balance. Dermed har du bedre muligheder for at kontrollere el-vaerk-
tgjet, hvis der skulle opsta uventede situationer.

» Brug egnet arbejdstej. Undga lese bekledningsgenstande eller smykker. Hold
har og tej vaek fra dele, der bevager sig. Dele, der er i bevaegelse, kan gribe fat i
lestsiddende tej, smykker eller langt har.
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» Hvis stevudsugnings- og opsamlingsudstyr kan monteres, er det vigtigt, at dette
tilsluttes og benyttes korrekt. Brug af en stavopsugning kan reducere stevmang-
den og dermed den fare, der er forbundet med stav.

» Selvom du kender veaerktgjet godt og er vant til at bruge det, skal du alligevel vae-
re opmarksom og overholde sikkerhedsanvisningerne. Et gjebliks uopmarksom-
hed kan medfare alvorlige personskader.

Omhyggelig omgang med og brug af el-vaerktgj

» Undga overbelastning af el-varktgjet. Brug altid el-vaerktej, der er beregnet til
det stykke arbejde, der skal udferes. Med det passende el-vaerktej arbejder man
bedst og mest sikkert inden for det angivne effektomrade.

» Brug ikke el-varktgj, hvis afbryderen er defekt. El-vaerktej, der ikke kan startes el-
ler stoppes, er farligt og skal repareres.

» Traek stikket ud af stikkontakten og/eller fjern batteriet, hvis det kan tages af,
for el-vaerktgjet justeres, for skift af tilbehgrsdele og for el-varktgjet legges til
opbevaring. Disse sikkerhedsforanstaltninger forhindrer utilsigtet start af el-vaerkte-
jet.

» Opbevar ubenyttet el-varktgj uden for berns rekkevidde. Lad aldrig personer,
der ikke er fortrolige med el-vaerktgjet eller ikke har gennemlaest disse instruk-
ser, benytte el-varktgjet. El-vaerktej er farligt, hvis det benyttes af ukyndige perso-
ner.

» Vedligehold el-varktgj og tilbehersdele. Kontroller, om bevagelige maskindele
fungerer korrekt og ikke sidder fast, og om delene er brakket eller beskadiget,
saledes at el-vaerktgjets funktion pavirkes. Fa beskadigede dele repareret, in-
den el-varktejet tages i brug. Mange uheld skyldes darligt vedligeholdt el-vaerktgj.

» Sorg for, at skaerevarktgjer er skarpe og rene. Omhyggeligt vedligeholdte skaere-
varktgjer med skarpe skaerekanter satter sig ikke sa hurtigt fast og er nemmere at
fare.

» Brug el-vaerktgj, tilbeher, indsatsvarktej osv. iht. disse instrukser. Tag hensyn
til arbejdsforholdene og det arbejde, der skal udferes. Anvendelse af el-vaerktajet
til formal, som ligger uden for det fastsatte anvendelsesomrade, kan fare til farlige si-
tuationer.

» Hold handtag og gribeflader torre, rene og fri for olie og smarefedt. Hvis handtag
og gribeflader er glatte, kan vaerktgjet ikke handteres og styres sikkert, hvis der sker
noget uventet.
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Omhyggelig omgang med og brug af akku-veerktgj

» Oplad kun batterier i ladeapparater, der er anbefalet af producenten. Et ladeap-
parat, der er egnet til en bestemt type batterier, ma ikke benyttes med andre batterier
- brandfare.

» Brug kun batterier, der er beregnet til el-varktgjet. Brug af andre batterier ager
risikoen for personskader og er forbundet med brandfare.

» Batterier, der ikke benyttes, ma ikke komme i bergring med metaldele sasom
kontorclips, menter, nsgler, sem, skruer eller andre sma metalgenstande, da dis-
se kan kortslutte kontakterne. En kortslutning mellem batteri-kontakterne gger risi-
koen for personskader i form af forbraendinger.

» Huvis batteriet anvendes forkert, kan der slippe vaeske ud af batteriet - undga
kontakt. Hvis det alligevel skulle ske, skylles med vand. Seg laege, hvis vaesken
kommer i gjnene. Batterivaeske kan give hudirritation eller forbraendinger.

» Brug ikke batterier eller vaerktgj, som er beskadiget eller modificeret. Beskadi-
gede eller modificerede batterier kan reagere uforudsigeligt og forarsage brand, eks-
plosion eller fare for personskade.

» Batterier eller vaerktaj ma ikke udszttes for ild eller meget hgje temperaturer.
Ild eller temperaturer over 130 °C kan medfare eksplosion.

» Folg alle instruktioner for opladning. Batteriet ma ikke oplades ved temperatu-
rer uden for det omrade, der er angivet i instruktionerne. Forkert opladning eller
opladning ved temperaturer uden for det angivne omrade kan medfere skader pa bat-
teriet og forgge brandfaren.

Service

» Sorg for, at el-varktgj kun repareres af kvalificerede fagfolk og at der kun benyt-
tes originale reservedele. Dermed sikres starst mulig maskinsikkerhed.

» Beskadigede batterier ma aldrig repareres. Reparation af batterier ma kun udferes
af producenten eller autoriserede reparatarer.

Sikkerhedshenvisninger til skruemaskine

» Hold fast om el-vaerktgjets isolerede gribeflader, nar du udferer arbejde, hvor
befastelseselementet kan komme i kontakt med skjulte kabler. Hvis befastelses-
elementet kommer i kontakt med en "stremfgrende” ledning, kan blottede metaldele
pa el-vaerktajet blive "stramfarende", og der er risiko for elektrisk sted for brugeren.

» Anvend egnede sggeinstrumenter til at finde frem til skjulte forsyningslednin-
ger, eller kontakt det lokale forsyningsselskab. Kontakt med elektriske ledninger
kan fere til brand og elektrisk stad. Beskadigelse af en gasledning kan fare til eksplo-
sion. Beskadigelse af en vandledning kan fare til materiel skade.
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» Hold godt fast om el-varktgjet. Der kan opsta heje kortvarige reaktionsmomenter
under spaending og lasning af skruer.

» Anbring retningsomskifteren i midterstilling for arbejde pa (f.eks. vedligehol-
delse, vaerktajsskift etc.), transport eller opbevaring af el-varktgjet. Utilsigtet
aktivering af teend/sluk-knappen kan resultere i kvaestelser.

» Fastger emnet. Et emne holdes bedre fast med spandeanordninger eller skruestik
end med handen.

» Vent, til el-vaerktgjet star helt stille, for du legger det fra dig. Indsatsvaerktejet
kan saette sigi klemme, hvilket kan medfere, at man taber kontrollen over el-vaerkte-
jet.

Beskyt elvaerktajet mod varme (f.eks. ogsa mod varige solstra-

8 ler, brand, vand og fugtighed). Fare for eksplosion.

Sikkerhedsforskrifter for stikdel

» Denne stiknetdel er ikke beregnet til at blive brugt af bern eller personer med
begransede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og
viden. Stiknetdelen ma kun bruges af bern fra 8 ar samt af personer med be-
grensede fysiske, sensoriske eller mentale tilstand eller manglende erfaring og
kendskab, hvis det sker under opsyn, eller de modtager anvisninger pa sikker
omgang med stiknetdelen og saledes forstar de farer, der er forbundet hermed. |
modsat fald er der risiko for fejlbetjening og personskader.

GStiknetdelen ma ikke udsattes for regn eller fugt. Indtraengning af vand i en

stiknetdel gger risikoen for elektrisk stad.

» Hold stiknetdelen ren. Ved tilsmudsning er der fare for elektrisk sted.

» Kontrollér altid stiknetdelen far brug. Brug ikke stiknetdelen, hvis den er beska-
diget. Abn aldrig stiknetdelen pa egen hand, og sorg for, at reparationer kun ud-
fares af kvalificerede fagfolk, og at der kun benyttes originale reservedele. Be-
skadigede stiknetdele gger risikoen for elektrisk stad.

Produkt- og ydelsesbeskrivelse
Laes alle sikkerhedsinstrukser og an-

visninger. Overholdes sikkerhedsinstruk-
II |I serne og anvisningerne ikke, er der risiko
for elektrisk stad, brand og/eller alvorlige

kvaestelser.
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Vaer opmaerksom pa alle illustrationer i den forreste del af betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse
El-vaerktgjet er beregnet til iskruning og udskruning af skruer.

Illustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af el-vaerktgjet
paillustrationssiden.

(1) Skruebit”

(2) Bitholder

(3) Indstillingsring til forvalg af drejningsmoment
(4) Teend/sluk-knap

(5) Retningsomskifter

(6) USB Type-C-bgsning

(7) Handgreb (isoleret grebsflade)

(8) LED (arbejdslys og akku-ladetilstandsindikator)
(9) USB-kabel

(10)  Stremforsyning”

a) Tilbehor, som er illustreret og beskrevet i betjeningsvejledningen, er ikke indeholdt i stan-
dardleveringen. Det fuldstandige tilbeher findes i vores tilbeharsprogram.

Tekniske data

Akku-skruemaskine GO
Varenummer 3601JH22..
Nominel spanding V= 3,6
Omdrejningstal, ubelastet” o/min 360
Maks. drejningsmoment, hard/bled skrue- Nm 5/2,5
opgave

Maks. skrue-@ mm 5
Vagtiht. kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Anbefalet omgivelsestemperatur ved op- “C +5...+45
ladning
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Akku-skruemaskine GO
Tilladt omgivelsestemperatur ved drift® og “C -20...+50
ved opbevaring

Akku Lithium-ion
Kapacitet Ah 2,0
Energi Wh 7,2
Antal akku-celler 1
Ladetid” t 2
Tilslutning ladekabel USB-C
Batteriladespanding \ 5
Ladestrgm mA 1000

A) maltved 20-25°C
B) Begranset ydelse ved temperaturer <0 °C.

Verdierne kan varierer afhangigt af produktet samt anvendelses- og miljgbetingelserne. Du kan finde
flere oplysninger under www.bosch-professional.com/wac.

Stej-/vibrationsinformation
Stejemissionsvaerdier fundet iht. EN 62841-2-2.

Verktejets A-vurderede lydtrykniveau er typisk mindre end 70 dB(A). Stgjniveauet ved
arbejde kan overskride de angivne vardier. Brug hgrevarn!

Vibrationer samlet vaerdi a, (vektorsum af tre retninger) og usikkerhed K fundet

iht. EN 62841-2-2:

Skruning: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Det svingningsniveau og stejemissionsniveau, der fremgar af anvisningerne, er malt iht.
en standardiseret malevardi og kan anvendes til sammenligning af elveerktgj med hinan-
den. De er ogsa egnet til en forelabig vurdering af svingnings- og stajemissionen.

Det angivne svingnings- og stajemissionsniveau repraesenterer de vaesentlige anvendel-
ser af el-vaerktgjet. Hvis el-vaerktgjet dog anvendes til andre formal, med afvigende ind-
satsvaerktgj eller utilstraekkelig vedligeholdelse, kan svingnings- og stajemissionsniveau-
et afvige. Dette kan fare til en betydelig foragelse af svingnings- og stejemissionen i hele
arbejdstidsrummet.

Til en ngjagtig vurdering af svingnings- og stajemissionen ber der ogsa tages hgjde for de
tider, i hvilke vaerktejet er slukket eller godt nok karer, men rent faktisk ikke anvendes.
Dette kan fare til en betydelig reduktion af svingnings- og stgjemissionsniveauet i hele ar-
bejdstidsrummet.
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Fastlaeg ekstra sikkerhedsforanstaltninger til beskyttelse af brugeren mod svingningers
virkning som f.eks.: Vedligeholdelse af el-vaerktgj og indsatsvaerktgj, holde haender var-
me, organisation af arbejdsforlgb.

Montering

» Anbring retningsomskifteren i midterstilling for arbejde pa (f.eks. vedligehol-
delse, vaerktajsskift etc.), transport eller opbevaring af el-varktgjet. Utilsigtet
aktivering af teend/sluk-knappen kan resultere i kvaestelser.

Opladning af akku (se billede A)

» Brug den anbefalede USB-stremstyring eller en stremstyring med 5 V og mindst 1,0 A
til opladningen. Felg betjeningsvejledningen til USB-stremforsyningen.
Anbefalet stramforsyning: Se kapitlet Tekniske data.

» Kontroller netspandingen! Stremkildens spanding skal stemme overens med angi-
velserne pa stikstramforsyningens typeskilt. Stikstremforsyninger til 230 V kan ogsa
tilsluttes 220 V.

Bemaerk! Lithium-ion-akkuer udleveres delvis opladet pa grund af internationale trans-

portforskrifter. For at sikre at akkuen fungerer 100 %, skal du oplade akkuen helt i op-

laderen fer forste ibrugtagning.

For at oplade akkuen skal du forbinde USB-ladebgsningen med stikstremforsyningen ved

hjzlp af USB-kablet . Sat stikstramforsyningen i en stikkontakt.

» Udov ikke tryk pa spindlen efter automatisk slukning af el-varktgjet. Akkuen kan
blive beskadiget.

» Tryk ikke videre pa start-stop-kontakten efter automatisk slukning af el-vaerkte-
jet. Batteriet kan blive beskadiget.

Akku-ladetilstandsindikator (8) er samtidig arbejdslyset. Indikatoren angiver status for

opladningen. Under opladningen blinker indikatoren. Hvis akku-

ladetilstandsindikator (8) lyser konstant, er akkuen helt opladet.

Under opladningen opvarmes el-vaerktgjets handgreb. Dette er normalt. Hvis laderen ik-

ke skal bruges i lengere tid, skal stikket tages ud af stikkontakten. El-varktejet kan ikke

benyttes under opladningen; det er ikke defekt, fordi det ikke fungerer under opladnin-
gen. Laes og overhold henvisningerne mht. bortskaffelse.

Udskiftning af skruebits

Isaetning af skruebit
Brug kun skruebits med passende indstiksende (1/4"-sekskant).
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- Traek ringen pa bitholderen (2) opad, og sat skruebitten ind i den indvendige seks-
kant pa bitholderen (2).
- Nar bitten er isat, skal du slippe ringen pa bitholderen (2) for at lase skruebitten.

Udtagning af skruebit
- Traek ringen pa bitholderen (2) opad, og traek om ngdvendigt skruebitten ud med en
tang.

Brug

Ibrugtagning

Indstilling af rotationsretning (se billede B)

» Aktivér kun drejeretningsomskifteren (5), nar elvaerktgjet star stille. Ellers kan
det tage skade.

Hgjrelgb: Ved iskruning af skruer skal du skubbe drejeretningsomskifteren (5) fremad.

Venstrelgb: Ved lasning eller udskruning af skruer skal du skubbe drejeretningsomskif-
teren (5) bagud.

Taend/sluk

Du kan teende el-vaerktejet pa to mader.

- Ved at trykke pa spindlen og opretholde trykket. For at slukke skal du holde op med
at trykke pa spindlen.

- Ved at trykke pa teend/sluk-knappen (4). For at slukke skal du slippe teend/sluk-
knappen (4) igen.

Anvendelse som handskruetrakker (se billede C)

Hvis du vil bruge el-vaerktgjet som en hdndskruetraekker, skal du skubbe omskifteren for
valg af rotationsretning (5) til midterstilling.

Derved muliggares iskruning af skruer, selv om akkuen er afladet, idet el-vaerktgjet kan
anvendes som skruetraekker.

Forvalg af drejningsmoment

Med indstillingsringen til forvalg af drejningsmoment (3) kan du forvaelge det ngdvendige
drejningsmoment i 7 trin. Sa snart det indstillede drejningsmoment er naet, standser
indsatsveerktejet.

Trin 1:

Mindre drejningsmoment til iskruning af skruer med lille diameter eller i blede materialer.
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Trin7:
Starre drejningsmoment til iskruning af skruer med stor diameter eller i harde materialer.

Temperaturafhaengig overbelastningsheskyttelse

Ved korrekt brug kan el-varktgjet ikke blive overbelastet. Ved for kraftig belastning eller
overskridning af den tilladte batteri-temperatur afbryder el-varktgjets elektronik, indtil
varktgjet igen befinder sig i det optimal driftstemperaturomréade.

Dybafladningsbeskyttelse

Lithium-ion-batteriet er beskyttet mod dybafladning via elektronisk cellebeskyttelse
(ECP). Er akkuen afladet, slukkes el-vaerktgjet med en beskyttelseskontakt: Indsatsvaerk-
tojet bevaeger sig ikke mere.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

» Anbring retningsomskifteren i midterstilling for arbejde pa (f.eks. vedligehol-
delse, vaerktajsskift etc.), transport eller opbevaring af el-varktgjet. Utilsigtet
aktivering af teend/sluk-knappen kan resultere i kvaestelser.

» Hold el-varktgjet rent for at arbejde sikkert og godt.

Nar akkuen ikke lengere er funktionsdygtig, bedes du kontakte et autoriseret service-
vaerksted for Bosch el-veerktgj.

Hvis det er ngdvendigt at erstatte tilslutningsledningen, skal dette arbejde udferes af

Bosch eller pa et autoriseret serviceveerksted for Bosch el-varktgj for at undga farer.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjalper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbehgrsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations
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ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre varksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

De indeholdte Li-lon-akkuer overholder bestemmelserne om farligt gods. Akkuerne kan
transporteres af brugeren pa offentlig vej uden yderligere palaeg.

Ved forsendelse gennem tredjemand (f.eks.: lufttransport eller spedition) skal serlige
krav vedr. emballage og markning overholdes. Her skal man kontakte en faregods-
ekspert, far forsendelsesstykket forberedes.

Bortskaffelse

El-vaerktaj, akku, tilbeher og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.
(=)

Smid ikke el-varktej og akkuer/batterier ud sammen med det almindelige hus-
holdningsaffald!

Gaelder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk udstyr og
de nationale bestemmelser, der er baseret herpa, skal kasserede el-vaerktajer, og iht. det
europziske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
separat og genbruges iht. gaeldende miljeforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald have skadelige virkninger pa
miljget og menneskers sundhed pa grund af den mulige tilstedevaerelse af farlige stoffer.

Akkuer/batterier:

Li-lon:

Vaer opmaerksom pa anvisningerne i afsnittet "Transport" (se "Transport", Side 100).

» Integrerede batterier ma kun fjernes af fagfolk med henblik pa bortskaffelse. El-
varktgjet kan blive adelagt ved dbning af kabinetdelene.

Hvis du vil tage batteriet ud af el-vaerktgjet, skal du trykke pa el-varktgjet, indtil batteriet
er helt afladet. Skru skruerne ud af kabinettet, og fjern kabinetdelene for at tage akkuen
ud. For at undga kortslutning skal du afmontere tilslutningerne pa batteriet enkeltvis og
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derefter isolere polerne. Selvom batteriet er helt afladet, kan det indeholde en restspan-
ding, som kan blive udlest i tilfaelde af kortslutning.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Allméanna sdkerhetsanvisningar for elverktyg

INVARNING Lés alla sdkerhetsvarningar, instruktioner och
specifikationer som tillhandahalls med detta elverktyg. Fel

som uppstar till foljd av att instruktionerna nedan inte foljts kan orsaka elstot, brand och/

eller allvarliga personskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Begreppet Elverktyg hanfor sig till natdrivna elverktyg (med natsladd) och till

batteridrivna elverktyg (sladdlosa).

Arbetsplatssdkerhet

» Hall ditt arbetsomrade rent och vl upplyst. Ostddade och mérka areor okar
olycksrisken.

» Anvind inte elverktyget i explosionsfarliga omgivningar nar det t.ex. finns
brannbara vétskor, gaser eller damm. Elverktygen alstrar gnistor som kan antanda
dammet eller gaserna.

» Hall under arbetet med elverktyget barn och obehdriga personer pa betryggande
avstand. Om du stors av obehoriga personer kan du forlora kontrollen 6ver
elverktyget.

Elektrisk sakerhet

» Elverktygets stickpropp maste passa till vigguttaget. Stickproppen far absolut
inte forandras. Anvind inte adapterkontakter tillsammans med skyddsjordade
elverktyg. Oférandrade stickproppar och passande vagguttag reducerar risken for
elstot.

» Undvik kroppskontakt med jordade ytor som t. ex. ror, virmeelement, spisar och
kylskap. Det finns en storre risk for elstot om din kropp ér jordad.

» Skydda elverktyg mot regn och vata. Tranger vatten ini ett elverktyg 6kar risken for
elstot.
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» Missbruka inte natsladden. Anvand inte natsladden for att bara eller hdnga upp
elverktyget och inte heller for att dra stickproppen ur vagguttaget. Skadade eller
tilltrasslade ledningar okar risken for elstét.

» Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus anvind endast forlangningssladdar
som ar avsedda for utomhusbruk. Om en lamplig forlangningssladd for
utomhusbruk anvands minskar risken for elstot.

» Anviand ett felstromsskydd om det inte dr mojligt att undvika att elverktyget
anvands i fuktig miljo. Felstromsskyddet minskar risken for elstot.

Personsdkerhet

» Var uppmaérksam, kontrollera vad du gor och anvand elverktyget med fornuft.
Anvind inte ett elverktyg nér du ar trétt eller om du dr paverkad av droger,
alkohol eller mediciner. Under anvandning av elverktyg kan dven en kort
ouppmarksamhet leda till allvarliga kroppsskador.

» Anvind personlig skyddsutrustning. Anvand alltid skyddsglaségon.Anvandning
av personlig skyddsutrustning, som t. ex. dammfiltermask, halkfria sakerhetsskor,
skyddshjalm och hérselskydd, som ar anpassade for anvandningsomradet, reducerar
risken for kroppsskada.

» Undvik oavsiktlig igangsattning. Kontrollera att elverktyget ar frankopplat
innan du ansluter stickproppen till vigguttaget och/eller ansluter/tar bort
batteriet, tar upp eller bér elverktyget. Om du bar elverktyget med fingret pa
stromstallaren eller ansluter pakopplat elverktyg till natstrommen kan olycka uppsta.

» Tabort alla installningsverktyg och skruvnycklar innan du startar elverktyget.
Ett verktyg eller en nyckel i en roterande komponent kan medféra kroppsskada.

» Undvik onormala kroppsstaliningar. Se till att du alltid star stadigt och haller
balansen. | detta fall kan du lattare kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

» Bér lampliga arbetsklader. Bar inte Iost hangande klader eller smycken. Hall
haret och kldderna borta fran rorliga delar. Lost hangande klader, langt har och
smycken kan dras in av roterande delar.

» Nar elverktyg anviands med dammsugnings- och -uppsamlingsutrustning, se till
att dessa ar rédtt monterade och anvinds pa korrekt satt. Anvandning av
dammutsugning minskar de risker damm orsakar.

» Latinte vanan att ofta anvinda verktygen gora att du blir slarvig och ignorerar
verktygets sakerhetsprinciper. En vardslos dtgard kan leda till allvarlig personskada
inom brakdelen av en sekund.
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Korrekt anvandning och hantering av elverktyg

» Overbelasta inte elverktyget. Anvind ritt elverktyg for det jobb du tinker gora.
Med ett lampligt elverktyg kan du arbeta battre och sakrare inom angivet
effektomrade.

» Ett elverktyg med defekt stromstallare far inte langre anvandas. Ett elverktyg
som inte kan kopplas in eller ur ar farligt och maste repareras.

» Dra stickproppen ur vigguttaget och/eller ta bort batteriet, om det kan tas ut ur
elverktyget, innan instéllningar utfors, tillbehorsdelar byts ut eller elverktyget
lagras. Denna skyddsatgard forhindrar oavsiktlig inkoppling av elverktyget.

» Forvara elverktygen oatkomliga for barn. Lat elverktyget inte anvindas av
personer som inte dr fortrogna med dess anvandning eller inte last denna
anvisning. Elverktygen ar farliga om de anvands av oerfarna personer.

» Underhall elverktyg och tillbehdr omsorgsfullt. Kontrollera att rorliga
komponenter fungerar felfritt och inte kdrvar, att komponenter inte brustit eller
skadats och kontrollera orsaker som kan leda till att elverktygets funktioner
paverkas menligt. Lat skadade delar repareras innan elverktyget tas i bruk.
Manga olyckor orsakas av daligt skétta elverktyg.

» Hall skdrverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt skétta skarverktyg med skarpa
eggar kommer inte sa latt i klam och gar lattare att styra.

» Anviand elverktyget, tillbehor, insatsverktyg osv. enligt dessa anvisningar. Ta
hansyn till arbetsvillkoren och arbetsmomenten. Om elverktyget anvands pa ett
satt som det inte ar avsett for kan farliga situationer uppsta.

» Hall handtag och greppytor torra, rena och fria fran olja och fett. Hala handtag
och greppytor ger ingen saker hantering och kontroll ver verktyget i ovantade
situationer.

Omsorgsfull hantering och anvéandning av sladdlésa elverktyg

» Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren rekommenderat. Om en
laddare som dr avsedd for en viss typ av batterier anvands for andra batterityper finns
risk for brand.

» Anvind endast batterier som ar avsedda for aktuellt elverktyg. Anvinds andra
batterier finns risk for kroppsskada och brand.

» Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallféremal pa avstand
fran reservbatterier for att undvika en bygling av kontakterna. En kortslutning av
batteriets kontakter kan leda till brannskador eller brand.

» Om batteriet anvinds pa fel sitt finns risk for att vatska rinner ur batteriet.
Undvik kontakt med vétskan. Vid oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om
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vdtska kommer i kontakt med 6gonen uppsok dessutom ldkare. Batterivatskan
kan medféra hudirritation och brannskada.

» Anvind inte batteriet eller verktyg som &r skadade eller modifierade. Skadade
eller modifierade batterier kan bete sig ovéntat vilket leder till brand, explosion eller
risk for personskador.

» Exponera inte ett batteri eller verktyg for brand eller for hog temperatur.
Exponering for brand eller temperaturer dver 130 °C kan leda till explosion.

» Folj alla laddningsinstruktioner och ladda inte batteriet eller verktyget utanfor
det temperaturomfang som specificeras i instruktionerna. En olamplig laddning
eller en laddning vid en temperatur som ligger utanfor det specificerade omradet kan
skada batteriet och oka brandrisken.

Service

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera elverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att elverktygets sakerhet uppratthalls.

» Utfor aldrig service pa skadade batterier. Service pa batterier far endast utféras av
tillverkaren eller auktoriserade tjansteleverantérer.

Sakerhetsanvisningar for skruvdragare

» Hall elverktyget i de isolerade gripytorna nar du utfor ett arbete dar
skartillbehdren kan komma i kontakt med dolda kablar. Vid kontakt med en
stromforande ledning kan oskyddade metalldelar pa verktyget som ar stromférande
ge operatoéren en elektrisk stot.

» Anviénd lampliga detektorer for att lokalisera dolda forsorjningsledningar eller
konsultera det lokala eldistributionsholaget. Kontakt med elledningar kan orsaka
brand och elstot. En skadad gasledning kan leda till explosion. Borrning i
vattenledning kan fororsaka sakskador.

» Hallielverktyget vl. Vid atdragning eller lossning av skruvar kan hoga
reaktionsmoment uppsta under korta 6gonblick.

» Sitt vridriktningsomkopplaren i mittldge innan alla arbeten (t.ex. underhall,
verktygsbyte etc.) samt fore transport och lagring. Om strombrytaren oavsiktligt
paverkas finns risk for personskada.

» Sidkra arbetsstycket. Ett arbetsstycke som ar fastspant i en uppspanningsanordning
eller ett skruvstycke halls sakrare an med handen.

» Vinta tills elverktyget stannat helt innan du lagger bort det. Insatsverktyget kan
haka upp sig och leda till att du kan férlora kontrollen dver elverktyget.

Skydda elverktyget mot hog varme som t. ex. ldngre

solbestralning, eld, vatten och fukt. Explosionsrisk foreligger.
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Séakerhetsanvisningar for stromkontakt

» Denna kontakt dr inte avsedd att anviandas av barn och personer med
begransade fysiska, sensoriska eller mentala formagor eller bristande
erfarenhet och kunskaper. Detta plagg far anviandas av barn fran 8 ar och
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med
bristande kunskap och erfarenhet om de dvervakas av en person som ansvarar
for deras sakerhet, eller som instruerar dem i en sdker hantering av kontakten
och gor att de forstar de darmed forbundna riskerna. | annat fall foreligger fara for
felanvandning och skador.

ﬂSkydda kontakten mot regn och vita. Tranger vatten in i kontakten 6kar risken
for elstot.

» Hall kontakten ren. Vid smuts 6kar risken for elektrisk stot.

» Kontrollera kontakten innan varje anvandning. Anvand inte kontakten om du
mirker nagon skada. Oppna inte kontakten pa egen hand utan lat endast
specialister, som anvander sig av originalreservdelar reparera den. Skadade
kontakter 6kar risken for elstot.

Produkt- och prestandabeskrivning

Las igenom alla sdkerhetsanvisningar

och instruktioner. Fel som uppstar till
II |I foljd av att sakerhetsinstruktionerna och
anvisningarna inte foljts kan orsaka elstot,

brand och/eller allvarliga personskador.
Beakta bilden i den frdmre delen av bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvandning
Elverktyget ar avsett for atdragning och lossning av skruvar.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till framstallningen av elverktyget
pa grafiksidan.

(1) Skruvdragarbit?
(2) Bithéllare
3) Installningsring vridmoment
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(4) Pa-/av-strombrytare

(5) Riktningsomkopplare

(6) USB Type-C-uttag

(7) Handtag (isolerad greppyta)

(8) LED (arbetsbelysning och indikering av batteriniva)

9) USB-kabel
(10)  Adapter?

a) Ibruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingér inte i standardleveransen. | vart

tillbehdrsprogram beskrivs allt tillbehr som finns.

Tekniska data

SladdI6s skruvdragare GO
Artikelnummer 3601JH22..
Markspanning V= 3,6
Tomgangsvarvtal" v/min 360
Max. vridmoment hard/mjuk skruvdragning Nm 5/2,5
Max. skruv-@ mm 5
Vikt enligt kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Rekommenderad omgivningstemperatur © +5...+45
vid laddning

Tillaten omgivningstemperatur vid drift® 1 -20...+50
och vid lagring

Batteri Li-jon
Kapacitet Ah 2,0
Energi Wh 7,2
Antal battericeller 1
Laddningstid" h 2
Anslutning laddningskabel USB-C
Batteri-laddningsspanning \ 5
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Sladdlos skruvdragare (¢10]
Laddningsstrom mA 1000

A) uppmatt vid 20-25°C
B) Begransad effekt vid temperaturer <0 °C

Vardena kan variera beroende pa produkt och ar beroende av anvandnings- och omgivningsvillkor.
Mer information finns pd www.bosch-professional.com/wac.

Buller-/vibrationsdata

Bullernivavarde berdknat enligt EN 62841-2-2.

Den A-klassade bullernivan for verktyget ar i normalfall mindre an 70 dB(A). Bullernivan
vid arbetet kan 6verskrida angivna varden. Bar horselskydd!

Totala vibrationsvérden a, (vektorsumma fér tre riktningar) och osakerhet K beréknad
enligt EN 62841-2-2:

skruvar: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Den vibrationsniva och det bullervarde som anges i dessa anvisningar har uppmatts
enligt en matmetod som normerats och kan anvandas for att jamfora elverktyg med
varandra. Matmetoden ar dven lamplig fér preliminar beddmning av vibrations- och
bullernivan.

Den angivna vibrations- och bullernivan representerar den huvudsakliga anvandningen
av elverktyget. Om daremot elverktyget anvands for andra andamal, med andra
insatsverktyg eller inte underhallits ordentligt kan vibrations- och bullernivan avvika. Da
kan vibrations- och bullernivan under arbetsperioden 6ka betydligt under hela
arbetstiden.

For en exakt bedémning av vibrations- och bullernivan bor aven de tider beaktas nar
elverktyget ar avstangt eller dr igang, men inte anvands. Detta reducerar vibrations- och
bullerbelastningen for den totala arbetsperioden betydligt.

Bestam extra sakerhetsatgarder for att skydda operatéren mot vibrationernas inverkan
t. ex.: underhdll av elverktyget och insatsverktygen, att halla hdnderna varma,
organisation av arbetsférloppen.

Montage

» Sitt vridriktningsomkopplaren i mittlidge innan alla arbeten (t.ex. underhall,
verktygsbyte etc.) samt fore transport och lagring. Om strombrytaren oavsiktligt
paverkas finns risk for personskada.
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Ladda batteriet (se bild A)

» Anvand rekommenderad USB-adapter eller en adapter pa 5 V och minst 1,0 A. Beakta
bruksanvisningen for USB-adaptern.
Rekommenderad adapter: se kapitlet Tekniska data.

» Kontrollera natspanningen! Kontrollera att stromkallans spanning 6verensstammer
med uppgifterna pa kontaktens typskylt. Kontakter for 230 V kan dven anvandas med
220V.

Observera: litiumjonbatterier levereras delvis laddade enligt internationella

transportforeskrifter. For full effekt ska batteriet laddas helt innan forsta anvandningen.

For att ladda batteriet, anslut USB-uttaget till adaptern via USB-kabeln. Satt in adaptern i

ett uttag.

» Utova inget tryck pa spindeln efter att elverktyget stingts av automatiskt.
Batteriet kan skadas.

» Undvik att trycka pa stromstallaren Till/Fran efter en automatisk frankoppling
av elverktyget. Batteriet kan skadas.

Indikering for batteristatus (8) fungerar ocksa som arbetsbelysning. Indikeringen visar

laddningsnivan. Vid laddning blinkar indikatorn. Om indikeringen for batteristatus (8)

lyser fast ar batteriet helt laddat.

Vid laddningen varms elverktygets handtag upp. Det dr normalt. Vid langre perioder utan

anvandning, koppla fran laddaren fran stromnétet. Elverktyget kan inte anvandas under

laddningen. Det ar inte defekt om det inte kan anvandas under laddningen. Beakta
anvisningarna for avfallshantering.

Byte av skruvdragarbits

Satta i skruvdragarbit
Anvand endast skruvdragarbits med passande ande (1/4"-sexkant).

- Drabithallarens (2) hylsa uppat och satt in skruvdragarbiten i insexuttaget pa
bithdllaren (2).
- Nar biten har satts in, slapp bithallarens (2) hylsa for att ldsa skruvdragarbiten.

Ta ut skruvdragarbit

- Drabithéllarens (2) hylsa uppat och dra ut skruvdragarbiten med en tdng om
nodvandigt.
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Drift
Driftstart

Stilla in rotationsriktningen (se bild B)

» Aktivera rotationsriktningsomkopplaren (5) endast nér elverktyget star stilla. |
annat fall kan det ta skada.

Hogerrotation: For att skruva in skruvar skjuter du rotationsriktningsomkopplaren (5)

framat.

Vinsterrotation: For att lossa eller skruva ut skruvar skjuter du

rotationsriktningsomkopplaren (5) bakat.

Start och avstangning av motorsagen

Det finns tva sétt att sla pa elverktyget.

- Utdva tryck pa spindeln och uppratthall trycket. For att stanga av, slapp trycket pa
spindeln.

- Tryck pa pa-/av-strombrytaren (4). For att stanga av elverktyget, slapp pa-/av-
strombrytaren (4).

Anviandning som handskruvmejsel (se bild C)

For att anvanda elverktyget som en handskruvmejsel skjuter du
riktningsomkopplaren (5) till mittersta laget.

Det gor det mjligt att skruva in skruvar dven vid urladdat batteri eller att anvanda
elverktyget som skruvmejsel.

Vilja vridmoment

Med installningsringen vridmoment (3) kan du vélja det vridmoment som krévs i 7 steg.
Sa snart det instéllda vridmomentet har uppnétts stoppas insatsverktyget.

Steg 1:

Mindre vridmoment for att skruva in skruvar med liten diameter eller i mjuka material.
Steg 7:

Stérre vridmoment for att skruva in skruvar med stor diameter eller i harda material.

Temperaturberoende dverbelastningsskydd

Elverktyget kan inte dverbelastas om anvandning sker enligt foreskrifterna. Vid en alltfor
kraftig belastning eller verskridande av den tillatna batteritemperaturen stanger
elektroniken av elverktyget tills det har atergitt till det optimala
driftstemperaturomradet.
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Djupurladdningsskydd

Lithiumjonbatteriet ar skyddat mot djupurladdning genom Electronic Cell Protection
(ECP). Vid urladdat batteri kopplar skyddskopplingen fran elverktyget: Insatsverktyget
roterar inte ldngre.

Underhall och service

Underhall och rengoring

» Sitt vridriktningsomkopplaren i mittlage innan alla arbeten (t.ex. underhall,
verktygsbyte etc.) samt fore transport och lagring. Om strombrytaren oavsiktligt
paverkas finns risk for personskada.

» Hall elverktyget rent for bra och sakert arbete.

Om batteriet inte langre ar funktionsdugligt vander du dig till auktoriserad kundtjanst for
Bosch-elverktyg.

Om natsladden for bibehallande av verktygets sakerhet méste bytas ut, ska byte ske hos
Bosch eller en auktoriserad serviceverkstad for Bosch elverktyg.

Kundtjénst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig gdrna med fragor om vara produkter
och tillbehéren till dem.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Transport

De litiumjonbatterier som ingar ar underkastade kraven for farligt gods. Anvandaren kan
utan ytterligare forpliktelser transportera batterierna pa allman vag.

Vid transport genom tredje person (t.ex. flygfrakt eller spedition) ska speciella villkor for
forpackning och markning beaktas. | detta fall en expert for farligt gods konsulteras vid
forberedelse av transport.

Avfallshantering

Elverktyg, batterier, tilloeh6r och férpackning ska omhandertas pa miljévanligt
satt for atervinning.
(=2

E Slang inte elverktyg och inte heller batterier i hushéllsavfall!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillampning i nationell ratt ska forbrukade
elverktyg, och enligt det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller forbrukade
batterier, samlas in separat och tillféras en miljdanpassad avfallshantering.

Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och elektroniska apparater orsaka skador pa
hélsa och milj6 pa grund av potentiellt farliga amnen.

Sekundar-/primarbatterier:

Li-jon:

Beakta anvisningarna i avsnittet Transport (se , Transport”, Sidan 111).

» Inbyggda batterier far endast tas ut av fackpersonal for kassering. Elverktyget
kan forstoras om kdpan Gppnas.

For att ta ut batteriet fran elverktyget, aktivera elverktyget tills batteriet ar helt urladdat.

Skruva ur skruvarna pa kapan och ta av den for att ta ut batteriet. For att undvika

kortslutning ska batteriets anslutningar kopplas fran separat efter varandra och polerna

isoleras. Aven vid fullstandig urladdning finns det reststrom i batteriet som kan frigoras

vid kortslutning.
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Sikkerhetsanvisninger

Generelle sikkerhetsanvisninger for elektroverktoy

I[N ADVARSEL Les alle sikkerhetsanvisningene, instruksjonene,
illustrasjonene og spesifikasjonene som fglger med dette

elektroverktsyet. Manglende overholdelse av anvisningene nedenfor kan medfare

elektrisk stat, brann og/eller alvorlige personskader.

Ta godt vare pa alle advarslene og all informasjonen.

Med begrepet "elektroverktay" i advarslene menes nettdrevne (med ledning)

elektroverktay eller batteridrevne (uten ledning) elektroverktay.

Sikkerhet pa arbeidsplassen

» Seorg for at arbeidsplassen til enhver tid er ryddig og har god belysning. Rot eller
darlig lys innebaerer stor fare for uhell.

» Bruk ikke elektroverktay i eksplosjonsfarlige omgivelser, for eksempel der det
finnes brennbare vaesker, gasser eller stov. Elektroverktay lager gnister som kan
antenne stgv eller damp.

» Hold barn og andre personer unna nar et elektroverktay brukes. Hvis du blir
forstyrret under arbeidet, kan du miste kontrollen over elektroverktayet.

Elektrisk sikkerhet

» Stapselet til elektroverktayet ma passe i stikkontakten. Stapselet ma ikke
endres pa noen mate. Bruk ikke adapterstepsler sammen med jordede
elektroverktey. Bruk av stapsler som ikke er forandret pa og passende
stikkontakter, reduserer risikoen for elektrisk stat.

» Unnga kroppskontakt med jordede overflater som rer, radiatorer, komfyrer og
kjoleskap. Det er starre fare for elektrisk stet hvis kroppen din er jordet.

» Elektroverktoy ma ikke utsettes for regn eller fuktighet. Dersom det kommer
vann i et elektroverktay, gker risikoen for elektriske stat.

» Ikke bruk ledningen til andre formal enn den er beregnet for. Bruk aldri
ledningen til & baere eller trekke elektroverktoyet eller koble det fra
stromforsyningen. Hold ledningen unna varme, olje, skarpe kanter eller deler
som beveger seg. Med skadede eller sammenfiltrede ledninger eker risikoen for
elektrisk stet.
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» Nar du arbeider utenders med et elektroverktay, ma du bruke en skjsteledning
som er egnet for utenders bruk. Nar du bruker en skjgteledning som er egnet for
utenders bruk, reduseres risikoen for elektrisk stet.

» Hvis det ikke kan unngas a bruke elektroverktoyet i fuktige omgivelser, ma du
bruke en jordfeilbryter. Bruk av en jordfeilbryter reduserer risikoen for elektrisk
stat.

Personsikkerhet

» Ver oppmerksom, falg med pa det du gjor og utvis sunn fornuft nar du arbeider
med et elektroverktay. lkke bruk elektroverktey nar du er trott eller er pavirket
av alkohol eller andre rusmidler eller medikamenter. Et gyeblikks
uoppmerksomhet ved bruk av elektroverktayet kan fere til alvorlige personskader.

» Bruk personlig verneutstyr. Bruk alltid syebeskyttelse. Bruk av egnet personlig
sikkerhetsutstyr som stevmaske, sklisikre arbeidssko, hjelm eller harselvern
reduserer risikoen for skader.

» Unnga utilsiktet start. Forviss deg om at elektroverktayet er slatt av for du
kobler det til stramkilden og/eller batteriet, lofter det opp eller bzrer det. Hvis
du holder fingeren pa bryteren nar du baerer elektroverktayet eller kobler
elektroverktayet til strammen i innkoblet tilstand, kan dette fare til uhell.

» Fjern innstillingsverktay eller skrungkler fer du slar pa elektroverktayet. Et
verktay eller en ngkkel som befinner seg i en roterende verktgydel, kan fere til
personskader.

» Unnga en unormal kroppsholdning. Serg for a sta riktig og stedig. Dermed kan
du kontrollere elektroverktayet bedre i uventede situasjoner.

» Bruk egnede klzr. lkke bruk vide klzer eller smykker. Hold har og klar unna
deler som beveger seg. Lostsittende tay, smykker eller langt har kan komme inn i
deler som beveger seg.

» Huvis det kan monteres stgvavsugs- og -oppsamlingsinnretninger, ma du forvisse
deg om at disse er tilkoblet og brukes riktig. Bruk av et stavavsug reduserer fare
pa grunn av stev.

» Selv om du begynner  bli vant til a bruke verktsyet, ma du ikke bli
uoppmerksom og ignorere sikkerhetsreglene for verktayet. En uforsiktig handling
kan forarsake alvorlig personskade i lapet av et brakdels sekund.

Omhyggelig bruk og handtering av elektroverktsy

» lkke overbelast elektroverktoyet. Bruk et elektroverktay som er beregnet for
arbeidsoppgaven. Med et passende elektroverktay arbeider du bedre og sikrere i
det angitte effektomradet.
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» lkke bruk elektroverkteyet hvis av/pa-bryteren er defekt. Et elektroverktay som
ikke lenger kan slds av eller pa, er farlig og ma repareres.

» Trekk stapselet ut av stramkilden og/eller fjern batteriet (hvis demonterbart)
for du utferer innstillinger pa elektroverktoyet, skifter tilbeher eller legger bort
maskinen. Disse tiltakene forhindrer en utilsiktet starting av elektroverktayet.

» Elektroverktoy som ikke er i bruk, ma oppbevares utilgjengelig for barn. lkke la
personer som ikke er fortrolige med elektroverktoyet eller ikke har lest disse
anvisningene bruke verkteyet. Elektroverktay er farlige nar de brukes av uerfarne
personer.

» Var noye med vedlikeholdet av elektroverktoyet og tilbehgret. Kontroller om
bevegelige verktaydeler fungerer feilfritt og ikke klemmes fast, og om deler er
brukket eller har andre skader som virker inn pa elektroverktayets funksjon. Fa
reparert elektroverktoyet for det brukes igjen hvis det er skadet. Darlig
vedlikeholdte elektroverktay er arsaken til mange uhell.

» Hold skjaereverktoyene skarpe og rene. Godt stelte skjaereverktay med skarpe
skjaer setter seg ikke sa ofte fast og er lettere a fare.

» Bruk elektroverktay, tilbehor, verktoy osv. i henhold til disse anvisningene. Ta
hensyn til arbeidsforholdene og arbeidet som skal utferes. Bruk av elektroverktay
til andre formal enn de som er angitt, kan fare til farlige situasjoner.

» Hold handtak og gripeflater tarre, rene og uten olje eller fett. Glatte handtak og
gripeflater hindrer sikker handtering og styring av verktayet i uventede situasjoner.

Bruk og pleie av batteridrevne verktay

» Lad batteriet bare med laderen som er angitt av produsenten. Det oppstar
brannfare hvis en lader som er egnet for en bestemt type batterier, brukes med andre
batterier.

» Bruk elektroverktoyene bare med batterier som er beregnet for dem. Bruk av
andre batterier kan medfare personskader og brannfare.

» Nar batteriet ikke er i bruk, ma det holdes unna andre metallgjenstander som
binders, mynter, nekler, spikre, skruer eller andre mindre metallgjenstander
som kan lage en forbindelse mellom kontaktene. En kortslutning mellom
batterikontaktene kan fere til forbrenninger eller brann.

» Ved feil bruk kan det lekke vaeske ut av batteriet. Unnga kontakt med denne
vaesken. Skyll med vann hvis det oppstar kontakt med vaesken. Hvis det
kommer vaske i gynene, ma du i tillegg oppsske lege. Batterivaeske som renner
ut, kan fere til irritasjoner pa huden eller forbrenninger.
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» lkke bruk et batteri eller verktay som er skadet eller modifisert. @delagte eller
modifiserte batterier kan oppfere seg uforutsigbart, noe som kan fere til brann,
eksplosjon eller fare for personskade.

» lkke utsett et batteriet eller verktay for apen ild eller for heye temperaturer.
Eksponering for ild eller temperaturer over 130 °C kan fare til eksplosjon..

» Folg alle anvisningene for lading, og ikke lad batteriet eller verktayet utenfor
temperaturomradet som er spesifisert i bruksanvisningen. Feil lading eller lading
ved temperaturer utenfor det spesifiserte temperaturomradet, kan skade batteriet og
gke brannfaren.

Service

» Elektroverktoyet ma kun repareres av kvalifiserte fagpersoner og bare med
originale reservedeler. Slik opprettholdes verktayets sikkerhet.

» lkke utfer vedlikehold pa skadde batterier. Vedlikehold av batterier skal alltid
utferes av produsenten eller godkjente forhandlere.

Sikkerhetsanvisninger for skrumaskiner

» Bruk de isolerte grepsflatene nar du holder elektroverkteyet under arbeid der
verktoyet kan komme borti skjulte ledninger. Hvis verktayet bergrer en
stramferende ledning, kan eksponerte metalldeler pa elektroverktayet bli
stremferende, noe som kan fare til at brukeren far elektrisk stat.

» Bruk egnede detektorer for a finne skjulte strem-/gass-/vannledninger, eller
sper hos det lokale forsyningsselskapet. Kontakt med elektriske ledninger kan
medfare brann og elektrisk stat. Skader pa en gassledning kan fare til eksplosjon. Hull
i en vannledning fordrsaker materielle skader.

» Hold elektroverktayet godt fast. Under stramming og lzsing av skruer kan det
oppsta kortvarige haye reaksjonsmomenter.

» Sett alltid dreieretningsvelgeren i midtstilling fer arbeid (f.eks. vedlikehold eller
skifte av verktay) pa, transport og oppbevaring av elektroverktoyet. Det er fare
for skader hvis du trykker pa av/pa-bryteren ved en feiltagelse.

» Sikre arbeidsemnet. Et arbeidsstykke som holdes fast med spenninnretninger eller
en skrustikke, holdes sikrere enn med handen.

» Vent il elektroverktoyet er stanset helt for du legger det fra deg.

Innsatsverktayet kan kile seg fast og fere til at du mister kontrollen over

elektroverktayet.

Beskytt elektroverktsyet mot varme, f. eks. ogsa mot langvarig
sollys, ild, vann og fuktighet. Det er fare for eksplosjoner.

Co)

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS|(08.09.2023)



116 | Norsk

Sikkerhetsanvisninger for stremadapter

» Denne nettadapteren er ikke beregnet brukt av barn eller personer med
reduserte fysiske eller sansemessige evner eller med manglende erfaring og
kunnskap. Denne nettadapteren kan brukes av barn fra atte ar og oppover og
personer med reduserte fysiske eller sansemessige evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis bruken skjer under tilsyn av en person som er
ansvarlig for sikkerheten, eller vedkommende har fatt oppleering i sikker bruk av
nettadapteren av denne personen, og forstar farene som er forbundet med
bruken. Ellers er det fare for feilbetjening og personskader.

GNettadapteren ma ikke utsettes for regn eller fuktighet. Dersom det kommer
vann i en nettadapter, gker risikoen for elektrisk stet.

» Sorg for at nettadapteren alltid er ren. Skitt medferer fare for elektrisk stet.

» Kontroller nettadapteren hver gang den skal brukes. Ikke bruk nettadapteren
hvis du oppdager skader. Du ma ikke apne nettadapteren selv. Reparasjoner ma
kun utferes av kvalifisert fagpersonale og kun med originale reservedeler.
Skadde nettadaptere gker faren for elektrisk stat.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Les sikkerhetsanvisningene og

instruksene. Hvis ikke
II |I sikkerhetsanvisningene og instruksene
tas til folge, kan det oppsta elektrisk stat,

brann og/eller alvorlige personskader.
Se illustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk
Elektroverktayet er beregnet for skruing og lasing av skruer.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av elektroverktayet
paillustrasjonssiden.

(1) Skrubit®
(2) Bitsfeste
3) Innstillingsring for dreiemoment
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(4) Av/pé-bryter

(5) Dreieretningsvelger

(6) USB Type-C-kontakt

(7 Handtak (isolert grepsflate)

(8) LED (arbeidslys og indikator for batteriniva)
9) USB-kabel

(10)  Stremadapter?

a) lllustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-leveransen. Det komplette
tilbeheret finner du i vart tilbehgrsprogram.

Tekniske data

Akku-skrutrekker GO
Artikkelnummer 3601JH22..
Nominell spenning V= 3,6
Tomgangsturtall"’ o/min 360
Maks. dreiemoment hard/myk skruing Nm 5/2,5
Maks. skrue-@ mm 5
Vekt i henhold til kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Anbefalt omgivelsestemperatur ved lading “C +5...+45
Tillatt omgivelsestemperatur under drift” “C -20...+50
og ved lagring

Batteri Li-ion
Kapasitet Ah 2,0
Energi Wh 7,2
Antall battericeller 1
Ladetid” t 2
Tilkobling ladekabel USB-C
Batteriladespenning \ 5
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Akku-skrutrekker (¢10]

Ladestrom mA 1000
A) maltved 20-25°C

B) Begrenset ytelse ved temperatur under 0°C

Verdiene kan variere avhengig av produktet, bruksomradet og miljgforholdene. Du finner mer
informasjon pd www.bosch-professional.com/wac.

Stey-/vibrasjonsinformasjon

Stayemisjon malt i henhold til EN 62841-2-2.

Vanlig A-lydtrykkniva for enheten er under 70 dB(A). Steynivaet kan overskride de
angitte verdiene under arbeidet. Bruk herselvern!

Vibrasjon totalt a, (vektorsum av tre retninger) og usikkerhet K fastsatt i henhold

tilEN 62841-2-2:

Skruing: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?

Vibrasjonsnivaet og steyemisjonen som er angitt i disse anvisningene er malt i samsvar
med en standardisert malemetode og kan brukes til sammenligning av elektroverktay.
Verdiene egner seg ogsa til en forelapig estimering av vibrasjonsnivaet og stayutslippet.
Angitt vibrasjonsniva og steyutslipp representerer de hovedsakelige bruksomradene til
elektroverktayet. Men hvis elektroverktayet brukes til andre formal, med andre
innsatsverktey eller utilstrekkelig vedlikehold, kan vibrasjonsnivaet og steyutslippet
avvike fra det som er angitt. Dette kan fare til en betydelig skning av vibrasjonsnivaet og
stgyutslippet for hele arbeidstidsrommet.

For en ngyaktig vurdering av vibrasjonsnivaet og stayutslippet skal det ogsa tas hensyn
til de tidene verktayet er slatt av, eller gar, men ikke faktisk er i bruk. Dette kan redusere
vibrasjonsnivéet og stayutslippet for hele arbeidstidsrommet betraktelig.

Bestem ekstra sikkerhetstiltak til beskyttelse av brukeren mot vibrasjonenes virkning,
som for eksempel: Vedlikehold av elektroverktay og innsatsverktay, holde hendene
varme, organisere arbeidsforlgpene.

Montering

» Sett alltid dreieretningsvelgeren i midtstilling fer arbeid (f.eks. vedlikehold eller
skifte av verktay) pa, transport og oppbevaring av elektroverktoyet. Det er fare
for skader hvis du trykker pa av/pa-bryteren ved en feiltagelse.
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Lade batteriet (se bilde A)

» Bruk den anbefalte USB-stramadapteren eller en stramadapter med 5 V og minst
1,0 Atil lading. Se bruksanvisningen for USB-stremadapteren.

Anbefalt stramadapter: Se kapitlet Tekniske data.

» Var oppmerksom pa nettspenningen! Spenningen til stramkilden ma stemme
overens med angivelsene pa stremadapterens typeskilt. Stremadaptere som er
merket med 230 V kan ogsa brukes med 220 V.

Merknad: | samsvar med internasjonale transportforskrifter blir litium-ion-batterier

levert delvis ladet. For a sikre full effekt fra batteriet ma du lade det helt opp fer farste

gangs bruk.

For a lade batteriet kobler du USB-ladepluggen til stramadapteren via USB-kabelen . Sett

stremadapteren i en stikkontakt.

» lkke fortsett a trykke pa spindelen etter automatisk utkobling av
elektroverktoyet. Batteriet kan skades.

» lkke fortsett a trykke pa av/pa-bryteren etter automatisk utkobling av
elektroverktgyet. Batteriet kan ta skade.

Indikatoren for batteriets ladeniva (8) fungerer ogsa som arbeidslys. Indikatoren viser

fremdriften til ladingen. Under lading blinker indikatoren. Hvis indikatoren for batteriets

ladeniva (8) lyser kontinuerlig, er batteriet fulladet.

Under lading blir handtaket til elektroverktayet varmt. Dette er normalt. Koble laderen

fra stremnettet hvis den ikke skal brukes pa lengre tid. Elektroverktayet kan ikke brukes

under ladingen. Hvis det ikke fungerer under ladingen, betyr det ikke at det er defekt.

Felg anvisningene om kassering.

Skifte skrubits

Sette inn skrubits
Bruk bare skrubits med passende innstikksende (1/4"-sekskant).

- Trekk opp hylsen til bitsfestet (2), og sett skrubiten i den innvendige sekskanten til
bitsfestet (2).

- Nar biten er satt inn, slipper du hylsen til bitsfestet (2) for a lase skrubiten.

Ta ut skrubits
- Trekk opp hylsen til bitsfestet (2), og trekk ut skrubiten. Bruk en tang om ngdvendig.
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Bruk
Igangsetting

Stille inn dreieretningen (se bilde B)

» Duma bare aktivere dreieretningsomkobleren (5) nar elektroverkteyet er
stanset. Ellers kan verktoyet bli skadet.

Heyrerotering: For a skru inn skruer skyver du dreieretningsomkobleren (5) forover.

Venstrerotering: For a lasne eller skru ut skruer skyver du dreieretningsomkobleren (5)

bakover.

Sla pa/av
Elektroverktayet kan slas pa pa to mater.

- Trykk pa spindelen, og oppretthold trykket. For & sla av slutter du  trykke pa
spindelen.

- Trykk pa av/pa-bryteren (4). For & sla av slipper du av/pa-bryteren (4).

Bruk som handskrutrekker (se bilde C)
For a bruke elektroverktayet som handskrutrekker skyver du dreieretningsvelgeren (5)
til midtstillingen.

Det er da mulig & skru inn skruer ogsa nar batteriet er utladet eller bruke elektroverktayet
som skrutrekker.

Forhandsinnstilling av dreiemoment

Med innstillingsringen for dreiemoment (3) kan du stille inn ngdvendig dreiemoment i 7
trinn. Nar innstilt dreiemoment er nadd, stopper innsatsverktayet.

Trinn 1:

Lavere dreiemoment for skruing av skruer med liten diameter eller i myke materialer.
Trinn 7:

Hayere dreiemoment for skruing av skruer med stor diameter eller i harde materialer.

Temperaturavhengig overbelastningsvern

Ved forskriftsmessig bruk kan ikke elektroverktayet overbelastes. Ved for stor belastning
eller overskridelse av tillatt batteritemperatur slar elektronikken elektroverkteyet av helt
til det igjen har optimal driftstemperatur.

Beskyttelse mot dyputlading
Li-lon-batteriet har ECP, Electronic Cell Protection, som beskytter mot dyputladning. Nar

batteriet er utladet, kobles elektroverkteyet ut med en beskyttelseskobling:
Innsatsverktayet beveger seg ikke lenger.
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Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

» Sett alltid dreieretningsvelgeren i midtstilling for arbeid (f.eks. vedlikehold eller
skifte av verktay) pa, transport og oppbevaring av elektroverktoyet. Det er fare
for skader hvis du trykker pa av/pa-bryteren ved en feiltagelse.

» Hold elektroverktayet rent, for godt resultat og sikkerhet under arbeidet.

Kontakt et autorisert verksted for Bosch elektroverktay hvis batteriet ikke fungerer
lenger.

Hvis det er nedvendig a skifte ut tilkoblingsledningen, ma dette gjeres av Bosch eller
godkjente Bosch-serviceverksteder, slik at det ikke oppstar fare for sikkerheten.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt
og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har spgrsmal om vare produkter
og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Li-ion-batteriene i verktgyet underligger kravene for farlig gods. Batteriene kan
transporteres pa veier av brukeren uten ytterligere krav.

Ved forsendelse gjennom tredje personer (f.eks.: lufttransport eller spedisjon) ma det
oppfylles spesielle krav til emballasje og merking. Du ma konsultere en ekspert for farlig
gods ved forberedelse av forsendelsen.
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Deponering

Elektroverktay, batterier, tilbehar og emballasje ma leveres inn til miljgvennlig
X gjenvinning.
(=2
ﬁ Elektroverktay og batterier ma ikke kastes i vanlig sappel!

Bare for land i EU:

Ifelge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk og elektronisk utstyr og
giennomfaringen av dette i nasjonalt lovverk ma elektroverktay som ikke lenger kan
brukes, og ifelge det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte
oppladbare batterier / engangsbatterier, sorteres og gjenvinnes pa en miljgvennlig mate.
Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronisk avfall kan fare til milje- og
helseskader pa grunn av eventuelle farlige stoffer.

(Oppladbare) batterier:

Li-ion:

Se informasjonen i avsnittet Transport (se , Transport”, Side 121).

» Integrerte oppladbare batterier ma bare tas ut og kasseres av fagpersonale.
Elektroverktayet kan bli gdelagt hvis husdekselet apnes.

Nar du skal ta det oppladbare batteriet ut av elektroverktayet, aktiverer du

elektroverkteyet til batteriet er helt utladet. Skru ut skruene pa huset og ta av

husdekselet for & ta ut batteriet. For & hindre kortslutning kobler du fra de enkelte

tilkoblingene pa batteriet etter tur, ogisolerer polene til disse. Det er fortsatt

restkapasitet i batteriet ogsa etter fullstendig utlading, og denne kan frigjares hvis det

oppstar en kortslutning.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Yleiset sahkotyokalujen turvaohjeet

N VAROITUS Lue kaikki timan sahkdtyokalun mukana toimitetut varoituk-
set, ohjeet, kuvat ja tekniset tiedot. Alla mainittujen ohjeiden
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noudattamisen laiminlyonti saattaa aiheuttaa sahkoiskun, tulipalon ja/tai vakavan louk-
kaantumisen.

Sailyta kaikki turvallisuusohjeet ja muut ohjeet tulevaisuutta varten.
Turvallisuusohjeissa kaytetty kasite "sahkotyokalu" kasittda verkkokayttoisia sahkotyoka-
luja (verkkojohdolla) ja akkukayttoisia sahkotyokaluja (ilman verkkojohtoa).

Tyopaikan turvallisuus

» Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna. Ty6paikan epajarjestys tai va-
laisemattomat tydalueet voivat johtaa tapaturmiin.

» Ald tyoskentele sahkotyokalulla rajahdysalttiissa ymparistossi, jossa on palavaa
nestettd, kaasua tai polya. Sahkotyokalu muodostaa kipinditd, jotka saattavat sytyt-
tad polyn tai hoyryn.

» Pida lapset ja sivulliset loitolla sahkdtyokalua kayttdessasi. Voit menettda lait-
teen hallinnan, jos suuntaat huomiosi muualle.

Sahkoturvallisuus

» Sahkotyokalun pistotulpan tulee sopia pistorasiaan. Pistotulppaa ei saa muuttaa
milldin tavalla. Al kiyti minkéinlaisia pistorasia-adaptereita maadoitettujen
sahkotyokalujen kanssa. Alkuperdisessa kunnossa olevat pistotulpat ja sopivat pis-
torasiat vahentdvat sahkodiskun vaaraa.

» Vilta maadoitettujen pintojen, kuten putkien, pattereiden, liesien tai jadkaap-
pien koskettamista. Sahkoiskun vaara kasvaa, jos kehosi on maadoitettu.

» Al altista sahkotyokalua sateelle tai kosteudelle. Veden paisy sahkétydkalun si-
sadn kasvattaa sahkoiskun riskia.

» Ala kiytd verkkojohtoa vaarin. Ald kiyti johtoa sahkotyokalun kantamiseen, ri-
pustamiseen tai pistotulpan irrottamiseen pistorasiasta vetamalla. Pida johto
loitolla kuumuudesta, 6ljysta, teravista reunoista ja liikkuvista osista. Vahingoit-
tuneet tai sotkeutuneet johdot kasvattavat sahkdiskun vaaraa.

» Kayttiessdsi sahkotyokalua ulkona kdyta ainoastaan ulkokayttoon soveltuvaa
jatkojohtoa. Ulkokayttoon soveltuvan jatkojohdon kéytto pienentad sahkodiskun vaa-
raa.

» Jos sdhkatyokalua on pakko kayttda kosteassa ymparistdssa, on kaytettava vi-
kavirtasuojakytkinta. Vikavirtasuojakytkimen kaytto vahentda sahkoiskun vaaraa.

Henkiloturvallisuus

» Ole valpas, kiinnita huomiota tydskentelyysi ja noudata tervetta jarkea sahko-
tyokalua kiyttaessisi. Ala kiyta mitddn sahkotyokalua, jos olet vasynyt tai huu-
meiden, alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena. Hetken tarkkaamattomuus
sdhkotyokalua kdytettaessa saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen.
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» Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita. Kayta aina suojalaseja. Henkilokohtai-
sen suojavarustuksen (esim. pélynaamari, luistamattomat turvajalkineet, suojakypara
tai kuulonsuojaimet kulloisenkin tehtavan mukaan) kaytt6 vahentaa loukkaantumisris-
kid.

» Estd tahaton kiynnistyminen. Varmista, ettd kdynnistyskytkin on kytketty pois
paalta ennen kuin yhdistit tyokalun sahkoverkkoon ja/tai akkuun, otat tyokalun
kdteen tai kannat sita. Jos kannat sahkotyokalua sormi kdynnistyskytkimella tai kyt-
ket sahkotyokalun pistotulpan pistorasiaan kaynnistyskytkimen ollessa kdyntiasen-
nossa, altistat itsesi onnettomuuksille.

» Poista mahdollinen saatotyokalu tai kiinnitysavain ennen kuin kdynnistat sahko-
tyokalun. Kiinnitysavain tai saatotyokalu, joka on unohdettu paikalleen séhkotyoka-
lun pydrivaan osaan, saattaa aiheuttaa tapaturman.

» Vilta kurkottelua. Huolehdi aina tukevasta seisoma-asennosta ja tasapainosta.
Nain pystyt paremmin hallitsemaan sahkoty6kalun odottamattomissa tilanteissa.

» Kiyti tarkoitukseen soveltuvia vaatteita. Ali kiyti loysii tyovaatteita tai ko-
ruja. Pida hiukset ja vaatteet poissa liikkuvien osien ulottuvilta. Valjat vaatteet,
korut ja pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

» Jos laitteissa on polynpoistoliitdnta, varmista, ettd se on kytketty oikein ja toi-
mii kunnolla. Pélynpoistojarjestelman kaytto vahentaa pélyn aiheuttamia vaaroja.

» Tyoskentele keskittyneesti ja noudata aina turvallisuusmaarayksia. Hetkellinen-
kin huolimattomuus voi aiheuttaa vakavia vammoja.

Sahkatyokalun kaytto ja huolto

» Ald ylikuormita laitetta. Kayti kyseiseen tyohon tarkoitettua sahkotyokalua.
Sopivan tehoisella sahkotyokalulla teet tyét paremmin ja turvallisemmin.

» Ala kiytd sahkotyokalua, jota ei voida kiynnista ja pysiyttaa kaynnistyskytki-
mestd. Sahkétyokalu, jota ei voi enaa hallita kdynnistyskytkimelld, on vaarallinen ja
taytyy korjauttaa.

» Irrota pistotulppa pistorasiasta ja/tai irrota akku (jos irrotettava) sahkotyoka-
lusta, ennen kuin suoritat sddtoja, vaihdat tarvikkeita tai viet sahkotyokalun va-
rastoon. Ndma varotoimenpiteet estdvat sahkotyokalun tahattoman kdynnistymisen.

» Siilyti sihkotyokalut poissa lasten ulottuvilta, kun niit3 ei kiyteti. Al anna sel-
laisten henkildiden kdyttaa sahkotyokalua, joilla ei ole tarvittavaa kayttokoke-
musta tai jotka eivit ole lukeneet titi kdyttoohjetta. Sihkotyokalut ovat vaaralli-
sia, jos niitd kayttavat kokemattomat henkilot.

» Pida sahkdtydkalut ja tarvikkeet hyvassa kunnossa. Tarkista liikkuvat osat vir-
heellisen kohdistuksen tai jumittumisen varalta. Varmista, ettei sahkotyoka-
lussa ole murtuneita osia tai muita toimintaa haittaavia vikoja. Jos havaitset vi-
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koja, korjauta sahkotyokalu ennen kdyttoa. Monet tapaturmat johtuvat huonosti
huolletuista sahkotyokaluista.

» Pida leikkausterdt terdvind ja puhtaina. Asianmukaisesti huolletut leikkaustydka-
lut, joiden leikkausreunat ovat terdvid, eivat jumitu herkasti ja niitd on helpompi hal-
lita.

» Kaytd sdahkotyokaluja, tarvikkeita, ruuvauskarkia jne. ndiden ohjeiden, kaytto-
olosuhteiden ja tydtehtdavan mukaisesti. Sahkotyokalun madraystenvastainen
kaytto saattaa aiheuttaa vaaratilanteita.

» Pidd kahvat ja kddensijat kuivina ja puhtaina (6ljyttomina ja rasvattomina). Jos
kahvat ja kadensijat ovat liukkaita, et pysty yllattavissa tilanteissa ohjaamaan ja hallit-
semaan tyokalua turvallisesti.

Akkukayttoisten tyokalujen kdytto ja huolto

» Lataa akku vain valmistajan suosittelemassa latauslaitteessa. Latauslaite, joka
soveltuu maaratyntyyppiselle akulle, saattaa muodostaa tulipalovaaran erilaista akkua
ladattaessa.

» Kayta sahkotyokalussa ainoastaan kyseiseen sahkotyokaluun tarkoitettua ak-
kua. Muunlaisen akun kéytto saattaa aiheuttaa tapaturman ja tulipalon.

» Pida irrotettu akku loitolla metalliesineista, kuten paperiliittimistd, kolikoista,
avaimista, nauloista, ruuveista tai muista pienista metalliesineistd, jotka voivat
oikosulkea akun koskettimet. Akkukoskettimien valinen oikosulku saattaa aiheuttaa
palovammoja tai johtaa tulipaloon.

» Vadrasta kdytosta johtuen akusta saattaa vuotaa nestetta. Valta koskettamasta
nestettd. Jos nestettd padsee vahingossa iholle, huuhtele kosketuskohta ve-
delld. Jos nestettd paasee silmiin, kaanny lisdksi ladkarin puoleen. Akusta vuo-
tava neste saattaa aiheuttaa arsytysta ja palovammoja.

» Ala kiytd akkua tai tydkalua, joka on vioittunut tai johon on tehty muutoksia. Jos
akut ovat vioittuneet tai niihin on tehty muutoksia, ne voivat toimia ennalta arvaamat-
tomasti ja aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai loukkaantumisvaaran.

» Al altista akkua tai tyokalua tulelle tai darimmaisille limpétiloille. Tulelle tai yli
130 °C kuumuudelle altistaminen saattaa aiheuttaa rajahdyksen.

» Noudata latausohijeita ja lataa akku tai tyokalu ohjeenmukaisen lampétila-alueen
rajoissa. Lataaminen virheellisesti tai ohjeiden vastaisessa lampotilassa saattaa vau-
rioittaa akkua ja lisatd palovaaraa.
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Huolto

» Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkiliden korjata sahkotyokalusi ja hy-
vaksy korjauksiin vain alkuperdisia varaosia. Nain varmistat, ettd sahkétyokalu si-
lyy turvallisena.

» Al missiin tapauksessa yriti itse korjata vaurioituneita akkuja. Akkuja saa kor-
jata vain valmistaja tai valtuutettu huoltopiste.

Ruuvinvaantimien turvallisuusohjeet

» Pidd sahkotyokalusta kiinni sen eristetyista kahvapinnoista, kun teet sellaisia
toita, joissa kiinnike voi koskettaa piilossa olevia sahkdjohtoja. Jos kiinnike kos-
kettaa virrallista sahkojohtoa, tama voi tehda sahkdtydkalun suojaamattomat metallio-
sat virrallisiksi ja aiheuttaa sahkoiskun laitteen kdyttajdlle.

» Kéytd sopivia etsintélaitteita piilossa olevien syottojohtojen paikallistamiseksi,
tai kdanny paikallisen jakeluyhtion puoleen. Kosketus sahkojohtoon saattaa johtaa
tulipaloon ja sahkéiskuun. Kaasuputken vahingoittaminen saattaa johtaa rajahdyk-
seen. Vesijohtoputken puhkaisu aiheuttaa aineellisia vahinkoja.

» Pida sahkdtydkalusta kunnolla kiinni. Ruuvien kiristyksen ja avauksen yhteydessa
voi syntya hetkellisesti suuria reaktiovoimia.

» Kytke sdhkotyokalun suunnanvaihtokytkin keskiasentoon kuljetusta ja saily-
tysta varten sekd ennen tyokaluun liittyvia toita (esim. huolto tai kdyttotarvik-
keen vaihto). Kaynnistyskytkimen tahaton painallus aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

» Varmista tyokappaleen kiinnitys. Kadelld pidettyna tydkappale ei pysy luotettavasti
paikallaan. Siksi se kannattaa kiinnittaa ruuvipenkin tai puristimien avulla.

» Odota, kunnes sahkotydkalu on pysahtynyt, ennen kuin asetat sen sdilytysalus-
talle. Séhkotyokalun hallinnan menettdmisen vaara, koska kdyttotarvike voi pureutua
sdilytysalustan pintaan.

= Suojaa sdahkotydkalua kuumuudelta, esimerkiksi pitkdaikaiselta

auringonpaisteelta, tulelta, vedelta ja kosteudelta. Muuten syntyy

rajahdysvaara.

Verkkolaitetta koskevat turvallisuusohjeet

» Tatd verkkolaitetta ei ole tarkoitettu lasten eika fyysisilta, aistillisilta tai henki-
siltd kyvyiltdaan rajoitteellisten tai puutteellisen kokemuksen tai tietimyksen
omaavien ihmisten kayttoon. Lapset (vdhintdan 8-vuotiaat) ja aikuiset, jotka ra-
joitteisten fyysisten, aistillisten tai henkisten kykyjensd, kokemattomuutensa
tai tietimattomyytensa takia eivat hallitse timén verkkolaitteen turvallista kdyt-
t64d, saavat kayttaa sita vain heidan turvallisuudestaan vastaavan henkilon opas-
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tuksella ja valvonnassa. Muutoin syntyy virheellisen kdyton ja onnettomuuksien
vaara.

Gl\lﬁ altista verkkolaitetta sateelle tai kosteudelle. Veden paasy verkkolaitteen
sisdan aiheuttaa sahkdiskuvaaran.

» Pida verkkolaite puhtaana. Lika aiheuttaa sahkoiskuvaaran.

» Tarkasta verkkolaite ennen jokaista kiyttokertaa. Ali kiyti verkkolaitta, jos
siind on vaurioita. Ald avaa verkkolaitetta. Korjauta vika valtuutetussa huoltopis-
teessd, joka kdyttaa vain alkuperdisia varaosia. Viallinen verkkolaite aiheuttaa sah-
koiskuvaaran.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus
Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet.

Turvallisuus- ja kayttoohjeiden noudatta-
II |I matta jattdminen voi johtaa sahkéiskuun,
tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumi-

seen.
Huomioi kdyttéohjeiden etuosan kuvat.

Maardyksenmukainen kaytto
Laite on tarkoitettu ruuvien kiristamiseen ja avaamiseen.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan sahkétyokalun kuvaan.
(1) Ruuvauskarki®

(2) Ruuvauskarjen pidin

3) Vaantdmomentin saatorengas

(4) Kaynnistyskytkin

(5) Suunnanvaihtokytkin

(6) USB Type-C -portti

() Kahva (eristetty kahvapinta)

(8) LED-valo (tyovalo ja akun lataustilan naytto)
(9) USB-johto
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(10)  Verkkolaite”

a) Kuvassa nakyva tai tekstissa mainittu lisatarvike ei kuulu vakiovarustukseen. Koko tarvi-
kevalikoiman voit katsoa tarvikekuvastostamme.

Tekniset tiedot

Akkuruuvinvaannin GO
Tuotenumero 3601JH22..
Nimellinen jannite V= 3,6
Tyhjakayntikierrosluku® min* 360
Maks. vaantomomentti kovaan/pehmeaan Nm 5/2,5
materiaaliin

Ruuvin maks. @ mm 5
Paino kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014 -ohjeiden mu-

kaan

Suositeltu ympariston lampétila latauksen C +5...+45
aikana

Sallittu ympariston lampotila kiytossa® ja © -20...+50
sailytyksessa

Akku Li-ion
Kapasiteetti Ah 2,0
Energia Wh 7,2
Akkukennojen maara 1
Latausaika" h 2
Latausjohdon liitantd USB-C
Akun latausjannite \ 5
Latausvirta mA 1000

A) mitattu 20-25 °C:n lampétilassa
B) rajoitettu teho, kun lampétilaon < 0°C

Arvot voivat vaihdella tuotteen mukaan ja riippuvat kdytto- ja ympéristoolosuhteista. Lisatietoja saat
verkko-osoitteesta www.bosch-professional.com/wac.

Melu-/térinétiedot
Melupéastoarvot on maaritetty standardin EN 62841-2-2 mukaan.
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Sahkotyokalun tyypillinen A-painotettu danenpainetaso on alle 70 dB(A). Melutaso saat-
taa toiden aikana ylittad ilmoitetut arvot. Kdyta kuulosuojaimia!

Tarindn kokonaisarvot a, (kolmen suunnan vektorisumma) ja epavarmuus K on maari-
tetty standardin EN 62841-2-2 mukaan:

ruuvaaminen: a, = <2,5m/s’, K = 1,5 m/s’

Naissa kayttoohjeissa ilmoitetut tarina- ja melupaastotiedot on mitattu standardissa
madritetyn mittausmenetelman mukaan ja niita voi kdyttda sahkotyokalujen keskindiseen
vertailuun. Ne soveltuvat my6s tarina- ja melupaastojen alustavaan arviointiin.

[Imoitetut tarind- ja melupaastot vastaavat sahkotyokalun paaasiallisia kayttotapoja. Ta-
rind- ja melupaastot saattavat kuitenkin poiketa ilmoitetuista arvoista, jos sahkétyokalua
kéytetaan toisiin tihin, muilla kayttotarvikkeilla tai riittamattomasti huollettuna. Tama
saattaa suurentaa koko tyoskentelyajan tarind- ja melupaastéja huomattavasti.

Tarina- ja melupaastojen tarkaksi arvioimiseksi on huomioitava myds ne ajat, jolloin laite
on sammutettuna tai tyhjakdynnilla. Tdma voi vahentad huomattavasti koko tydskentely-
ajan tarina- ja melupaastoja.

Maarittele tarvittavat lisdvarotoimenpiteet kayttdjan suojelemiseksi tarindn aiheuttamilta
haitoilta (esimerkiksi sahkotyokalujen ja kayttotarvikkeiden huolto, kdsien pitaminen
lampimina ja tydprosessien organisointi).

Asennus

» Kytke sdhkotyokalun suunnanvaihtokytkin keskiasentoon kuljetusta ja saily-
tystd varten sekd ennen tyokaluun liittyvia toitd (esim. huolto tai kdyttotarvik-
keen vaihto). Kaynnistyskytkimen tahaton painallus aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

Akun lataaminen (katso kuva A)

» Kaytd lataamiseen suositeltua USB-verkkolaitetta tai 5 V:n ja vdhintdan 1,0 A:nverk-
kolaitetta. Noudata USB-verkkolaitteen kdyttGohijeita.
Suositeltu verkkolaite: katso luku Tekniset tiedot.

» Huomioi sdahkoverkon jannite! Virtaldhteen jannitteen tulee vastata verkkolaitteen
aitekilvessa olevia tietoja. 230 V -tunnuksella merkittyja verkkolaitteita voi kayttaa
my6s 220 V:n sahkoverkoissa.

Huomautus: kansainvalisten kuljetusmaardysten mukaisesti Li-ion-akut toimitetaan osit-

tain ladattuina. Akun tayden suorituskyvyn varmistamiseksi akku tulee ladata tayteen en-

nen ensikayttoa.

Kun haluat ladata akun, yhdista USB-latausportti USB-johdolla verkkolaitteeseen. Kytke

verkkolaite pistorasiaan.
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» Kun sdhkotyokalun toiminta on katkennut automaattisesti, dld kuormita enad ka-
raa. Akku saattaa vahingoittua.

» Ala paina endi kaynnistyskytkinta sahkotyokalun toiminnan automaattisen kat-
kaisun jalkeen. Akku saattaa vahingoittua.

Akun lataustilan naytt6 (8) on samalla my6s tyovalo. Naytt6 osoittaa latauksen edistymi-

sen. Latauksen aikana naytto vilkkuu. Akku on taynna, kun lataustilan ndytto (8) palaa

jatkuvasti.

Latauksen aikana sahkotyokalun kahva lampenee. Tama on normaalia. Irrota latauslait-

teen pistotulppa pistorasiasta, ellei laitetta kdyteta pitkadn aikaan. Sahkotyokalua ei voi

kayttda latauksen aikana; se ei ole viallinen, vaikka se ei toimi latauksen aikana. Huomioi

havitysohjeet.

Ruuvauskarjen vaihtaminen

Ruuvauskarjen asentaminen

Kayta vain sellaisia ruuvauskarkia, joissa on sopiva kiinnityspaa (1/4":n kuusiokanta).

- Veda ruuvauskarjen pitimen (2) holkki ylos ja tyénna ruuvauskarki ruuvauskarjen
pitimen (2) kuusiokoloon.

- Kun ruuvauskarki on asennettu paikalleen, vapauta ruuvauskarjen pitimen (2) holkki
lukitaksesi ruuvauskarjen.

Ruuvauskarjen irrottaminen

- Veda ruuvauskarjen pitimen (2) holkki ylos ja veda ruuvauskarki tarvittaessa pihdeilla
irti.

Kaytto

Kayttoonotto

Kiertosuunnan valinta (katso kuva B)
» Siirrd suunnanvaihtokytkinti (5) vain sahkoty6kalun ollessa pysaytettyni. Muu-
ten se voi vaurioitua.

Kiertosuunta myo6tapaivaan: kun haluat kiinnittaa ruuveja, tydnna suunnanvaihtokyt-
kinta (5) eteenpain.

Kiertosuunta vastapaivaan: kun haluat [0ysta tai irrottaa ruuveja, tydnnd suunnanvaih-
tokytkinta (5) taaksepain.

Kaynnistaminen/sammuttaminen

Sahkotyokalun voi kaynnistad kahdella eri tavalla.
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- Painakaraa tyokappaletta vasten. Sammuta moottori vapauttamalla kara kuormituk-
sesta.
- Paina kdynnistyskytkinta (4). Sammuta ty6kalu vapauttamalla kdynnistyskytkin (4).

Kaytto kasiruuvitalttana (katso kuva C)

Jos haluat kayttaa sahkotyokalua kasiruuvitalttana, aseta suunnanvaihtokytkin (5) kes-
kiasentoon.

Tama mahdollistaa ruuvauksen myos tyhjalla akulla ja sahkotydkalun kayton ruuvitalt-
tana.

Vaantomomentin asetus

Vaantémomentin saatorenkaalla (3) voit valita tarvittavan vaantémomentin 7-portai-
sesti. Kayttotarvikkeen pyorimisliike pysahtyy asetetun vaantémomentin kohdalla.
Porras 1:

pieni vadntdmomentti pienten ruuvien tai pehmeisiin materiaaleihin ruuvaukseen.
Porras 7:

suuri vdantomomentti suurten ruuvien tai koviin materiaaleihin ruuvaukseen.

Lampatilasta riippuva ylikuormitussuoja

Sahkotyokalu ei voi ylikuormittua, kun sitd kdytetaan maardysten mukaisesti. Ylikuormi-
tuksen tai liian kuuman akkulampétilan yhteydessa elektroniikka katkaisee sahkotyoka-
lun toiminnan, kunnes kayttélampétila on jalleen optimaalinen.
Syvdpurkautumissuoja

Litiumioniakku on suojattu elektronisella kennojen suojauksella (ECP) syvapurkautumi-
sen estdmiseksi. Kun akku on lahes tyhjd, suojakytkin katkaisee sahkétyokalun toimin-
nan: kayttotarvike pysahtyy.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Kytke sahkotydkalun suunnanvaihtokytkin keskiasentoon kuljetusta ja sily-
tystd varten sekd ennen tydkaluun liittyvia toita (esim. huolto tai kdyttotarvik-
keen vaihto). Kaynnistyskytkimen tahaton painallus aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

» Varmista laadukas ja turvallinen tyoskentely pitamalla sahkotyokalu aina puh-
taana.

Jos akku ei enda toimi, kdanny valtuutetun Bosch-huoltopisteen puoleen.

Jos virtajohto taytyy vaihtaa, turvallisuussyistd tdman saa tehda vain Bosch tai valtuu-

tettu Bosch-sdhkétyokalujen huoltopiste.
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Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin kysymyksiin.
Rajdytyskuvat ja varaosatiedot ovat myds verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelladn tuotteita ja tarvikkeita koskeviin kysymyk-
siin.

IImoita kaikissa kyselyissd ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.

Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot loydat kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kuljetus

Toimitukseen kuuluvat litiumioniakut ovat vaarallisia aineita koskevien lakimdaraysten
alaisia. Kayttaja saa kuljettaa akkuija liikenteessa ilman erikoistoimenpiteita.

Jos ldhetys tehdaan kolmansien osapuolten kautta (esim.: lentorahtina tai huolintaliik-

keen valitykselld), talléin on huomioitava pakkausta ja merkintaa koskevat erikoisvaati-
mukset. Lahetysta varten tuote taytyy pakata vaarallisten aineiden asiantuntijan neuvo-
jen mukaan.

Havitys

Séhkotyokalut, akut, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa ympdristoys-
tavalliseen uusiokayttoon.
(=2

E Al3 heita sahkotyokaluja tai akkuja/paristoja talousjitteisiin!
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Koskee vain EU-maita:

Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen kansalliseen
lainsaadant6on saattamisen mukaan kayttokelvottomat sahkotydkalut seka EU-direktii-
vin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kdytetyt akut/paristot on kerattava erik-
seen ja toimitettava ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Jos kaytostd poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havitetdan epdasianmukaisesti, nii-
den mahdollisesti sisaltdmat vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ymparistolle ja ih-
misten terveydelle.

Akut/paristot:

Li-lon:

Noudata luvussa "Kuljetus" annettuja ohjeita (katso "Kuljetus", Sivu 132).

» Vain ammattiasentaja saa irrottaa sisadnrakennetut akut havittamista varten.
Rungon kuoren avaaminen voi rikkoa sahkétyokalun.

Kun haluat ottaa akun pois sahkotyokalusta, kdytd sahkotyokalua, kunnes akku on taysin

tyhja. Kierra ruuvit irti rungosta ja ota rungon kuori pois, jotta saat irrotettua akun. Oiko-

sulun estamiseksi irrota akun liitokset yksitellen ja erista sen jélkeen navat. Myds tdysin

purkautuneessa akussa on edelleen jaljelld jadnndsvaraus, joka saattaa purkautua oiko-

sulkutilanteessa.

EAANVIKa

Ynobeieic aopaleiac

Fevikég umodeiéelc aspaleiag yia nAekTpika epyaleia

ITIPOEIAO- Awpaote 0Aeg Ti¢ umobeierg aopaleiag, 0dnyieg, elkovoypa-

TIOIHZH PRoELC Kat OAa Ta TEXVIKA oToLXEld, TOU GuVoHEUOUV auTd TO
nAekTpIKO epyaleio. Apéleieg Kata TV THPNON TwV akOAoUBwV

unodeifewv pmopel va mpokaAéoouv nAektpomAngia, mupkayta kai/n cofapolc Tpaupati-

opoug.

Duhakre 6Aeg Tig mpoerbomomTikEG uModeifelg kat odnyieg yia kaBe peAlovrki xor)-

on.

0 6poc «NAeKTPIKO pyaleion ou xpnatpomoleiTal oTic mpoetboroinTikeg unodeifelc ava-

PEPETAL O€ NAEKTPIKA €pyaAeia TOU TPOPoSOTOUVTAL A6 TO NAEKTPIKO OIKTUO (1€ NAEKTPIKO
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KaAmd1o) kabac kat oe NAeKTPIKG epyaAeia ou Tpo@oboToVTaL aNd pmaTapia (Xweic nAe-
KTPIKO KaAwHI10).

Acpalera oTo Xwpo epyaciag

» AwTnpeire Tov Xwpo epyaciag kaBapo kat KaAd pwTIGHEVO. PUTIAVON ) OKOTEWVEC
niepLoxES mpokaAoUv aTuxfpara.

» Mnv epyalecBe pe To nAekTpiko epyaleio oe mepiBaAAov, omou undpyet kivbuvog
€KPNENG, OTWG JE TV MAPOUGia EUPAEKTWV UYP®V, AEPIWV I} GKOVNG. T NAEKTPIKA
epyaAeia dnptoupyolv omvenpIopo 0 onoiog PMopet va avapAEEel T okovn A Tic avabu-
HIACELC.

» ‘Otav xpnopomoteire To NAEKTPIKO epyaleio, kpaTdre pakpid Ta mawbia kat dAAa
TUXOV MaPEUPLOKOHEVA ATOpd. Y€ MEPINTWON andonacng Tne mpoooxr¢ 0a¢ UNopel va
XGoeTe Tov EAeyxo Tou epyaleiou.

HAexTpiki) acpalela

» To @ig Tou nAekTpIKOU epyaAeiou mpémel va Tatpialet oty mpifa. Mnv Tponomoui-
OETE TO PIG PE Kavévav Tpomo. Mn XpnotpomoleiTe i posappoyii¢ o€ ouvdua-
opo pe yewpéva nAextpika epyaleia. Apetanointa @i kat kataMnAeg mpideg
HEWwVoUV Tov Kivouvo nAektpomAngiag.

» ANo@eUYETE TRV EMAPT) TOU GOPATOC 6UG HE YELWHEVEC EMPAVELES, OMLG GWAR-
veg, OeppavTika owparta (kahoppép), kouliveg fj wuyeia. ‘OTav To owpa oag eivat
velwpévo augaveral o kivbuvoc nAektpomAngiag.

» Mnv ex0értete Ta nAekTpika epyaleia otn Bpoxii f) oTnv vypasia. H dieiobuon vepol
0’ éva nAekTpIKO epyaleio augaver Tov kivouvo nAektpomAngiag.

» Mnv Tpafare To kaA®dto. Mn xpnopomnoieire To kaAwdio yia T peragopd i To
TpaPnypa yia Tnv amocvoeon Tou nAekTpikoU epyaleiou. Kpardare To kaAwmdlo
Hakpld ané BeppotnTa, Addi, kopTrepéc akpég i Kivoupeva eEaptipara. Tuyov xa-
Aaopéva r mepumAeypéva nAexTpika kaAwdia au&avouv Tov Kivouvo nAektpomAngiac.

» ‘Otav epyaleoBe p’ éva nAekTpiko epyaleio oTnv Umadpo, Xpnotpomnoleire Ka-
Ao emékraonc (pmalavréda) mou eivat kar@AAnAo kat yia e€wrepiki xprion.

H xpnon kaAwdiwv empnkuvone kataAMnAwv yia unaiBploug xwpoug eAaTTVEL TOV Kiv-
6uvo nAektpomAntiac.

» "Otav n xpron Tou nAekTpikoU epyaleiou oe uypo mepiBdaAAov eivar avanopeukTn,
TOTE XPNOLHOMOWUOTE EVaV TTPOCTATEUTIKO SlakomTn drapporg (6iakémng FI/
RCD). H yprion evog mpootateuTikoU SlakomTn 61apporic EAaTT@VEL ToV Kivouvo nAe-
krponAngiag.
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Acpalera mposnwv

» Na eioTe o€ emaypunvnon, ivere mpoooxij 6THV Epyacia mMoOU KAVETE Kal Xproijio-
moteite To NAeKTPIKO epyaleio pe mepiokewn. Mnv xpnotyomoleire To NAEKTPIKOG
€pyaAeio 6Tav eioTe KOUPAGHEVOL I} UTIO THV EMPEL VAPKWTIKGV, OVOMVEUHATOC
i pappakwv. Mia oTiypiaia ampooetia Katd To XelpIopO Tou NAEKTPIKOU epyaleiou pmo-
el va obnynoet oe oofapol¢ TpaupatiopoUc.

» Xpnotpornoleite Tov mpoowmiko e€omAopo mpootaciag. Popdre mavra mpoorareu-
TIKG yuaAd. O kataMnAog mpooTaTteuTikog e€omAiopog, OMwE HAoka mpoaoTaciac ano
0KOVI, avTIoALoBNTIKG UTOORUaTa AoPAAEIaC, TPOOTATEUTIKO Kpavog N wTaomideg,
avaAoya e TIC EKAOTOTE GUVONKEC, EAATTMVELTOV KivOUVO TPAUHATIOUMY.

» Anogeulyete Tnv aBeAnTn ekkivnon. BefawOeire, o1t 0 SrakomTng eivat ot B€on
Off, mpiv ouvbéaete To nAekTpIko epyaleio pe TV myR Tpopodociag kay/f TV
pnarapia kabm¢ ka ey To mapaAdfere i To perapépere. ‘OTaV LETAPEPETE TA
nAekTEIKA epyaleia éxovTag To axTUAG oag oTo HLakOTTN 1} 6TAV CUVOEDETE TA NAEKTPL-
K@ epyaleia pe Tnv minyn pelpatocg 6Tav auta eivat akoun otn 6éon ON, ToTE dnpioupyei-
TaL KivbuvOoC TPAUHATIOP®V.

» Anopakpuvere amé To nAekTpiko epyaAeio Tuxov e€apripara piOpiong i kKAedLa
npwv Béaete To nAekTPIKO epyaleio oe Aettoupyia. 'Eva epyaleio i kAeldi ouvappio-
Aoynuévo ' €va MePIOTPEPOPEVO TUINHA EVOC NAEKTPIKOU epyaleiou pmopel va odnynaoet
0€ TPAUPATIOPOUC.

» Tpocéxere nwg oTékeoTe. DPovTIETE yia TNV acpali} OTACN TOU GOPATOE OUC KAt
Owarnpeire mavrote TNV W0opporia aag. 'ETol pmopeite va eAéyEete KaAUTEPA TO NAe-
KTPIKO €PYOAEI0 O€ MEPITTMOELC AMPOTOOKNTWV MEPIOTATEWY.

» (Gopare cwori) evbupacia. Mn popare papdid pouxa r) koopipara. Kpardre ta
paAAwd kat Ta poUxa oag pakpld amé Ta KwoUpeva e€apTipara. XaAaprn evoupaoia,
KoopnUaTa f pakptd paAia pmopei va epmAakolv ota KivoUpeva e€apTrpata.

» "Otav undpxet n duvatotnta olvéeonc draragewv avappopnong ij suAoyiig
oKOVNG, Befawwdeire OTL auTéC €ival ouvdedepEve Kat OTL XpnotpoTololvTal ow-
oTa. H Xprion plac avappo@nong okovne Umopei va eAaTTwaoet Tov Kivouvo mou Tpoka-
Aeitatamd Tn okovn.

» Mnv epnouxalete oe pra AdBog acpdaAera kat pnv awnPare Toug KAVOVES aopa-
Aeiag yia Ta nAekTpika epyaleia, akopa kat otav peTa amo ouxvii xpRon eiote efot-
Kelwpévol e To epyaleio. 'Evac anpdoekTog XelpLOHOC UMopel péaa oe khaopara Tou
SeutepoénTou va odnynoet o soapolc TpaupaTiopolc.

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS|(08.09.2023)



136 | EMnvika

Xprion kat ¢povTida Twv NAEKTPIKAV epyaleiwv

» Mnv umeppopTVeTe To NAEKTPIKO Epyaleio. XpnoIpOTOUIGTE TO OWOTO NAEKTPIKO
epyaleio yia Tnv epappoyi oag. Me 1o kataMnAo nAekTpIkO epyaleio epyaleoTe Ka-
AUTepa Kat aopaAEOTEPA OTNV AVAPEPOLEVN TIEPLOXT LOXUOC.

» Mn xpnotpomnoujcete moTé Eva nAekTpiKo epyaleio mou éxel xaAaopévo Sakomn
On/Off. 'Eva nAekTpiko epyaleio mou bev pmopeite mAéov va To OEoeTe o€ AetToupyia
K/ €KTOC AetToupyiag eivat emkivouvo Kal IEMEL va EMOKEUAOTEL.

» Anocuv6éaTe To Pig amo T mpila kai/f) amopakpUVETE Pla ATOOTIWHEV PmaTtapia
amno 1o NAeKTPIKO epyaleio, mpoToU ekteAéoeTe pubpiaelg, aAAagere e€aptipara i
mpotoU PpuAdfere To NAekTpIKO epyaleio. AuTa Ta MPOANMTIKA PETPA aopaleiag
HEWWVOUV TOV Kivbuvo amo Tuxov aBEANTn ekkivnon Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou.

» Oulayere Ta nAekTpika epyaleia mou e xpnoponotodvral pakpid ané mawdia kat
Hnv emMTPEYETE TN XP1ion Tou NAeKTPIKOU epyaAeiou oe dropa mou dev eival eZot-
KelwpEva pe To NAekTEIKO epyaleio f) Tig 06nyieg yia Tn Actroupyia Tou nAeKTpIKOU
epyaAeiou. Ta nAekTpka epyaleia eival emkivbuva oTav xpnotpomolouvTal anod dneipa
npdowna.

» Zuvrnpeire Ta nAekTpika epyaleia kai Ta e€dprnpa. EAEyxete, av Ta Kvolpeva
efapTipara eivat cwoTd euduypapPopEVA Kl TIPOGAPHOOHEVA I} HTIG EXOUV
ondocel Tuxov e€apripara i omotadimore dAAn kardoTaor, n onoia ennpealerTn
Aetroupyia Tou nAekTpikoU epyaleiou. Ze mepinTwon BAdBNC, emokeudoTe To nAe-
KTPIKO epyaAeio mptv T Xprion. H KaKr ouvTienon Twv NAEKTPIK®V epyaleinv amote-
Aet atria moM@v atuxnpdtwv.

» Awrnpeire Ta epyaleia komii¢ kopTepd kat kaBapd. TIPOOEKTIKG GUVTNPNHEVA KOTTL-
Ka epyakeia opnvwvouv SuokoAdTepa Kat odnyouvTal eUKOAOTEPQ.

» Xpnopomoleite Ta nAekTpIka epyaAeia Ta eapTiparta KTA. CUHPWVA PE AUTEC TIC
obnyieg, Aappdavovrac unown Ti¢ GUVONKEC EPYAciag Kal TIC Epyacieg mou mpémet
va ekteAeaTolv. H xpnaotpomoinon Twv nAEKTPIK®Y epyaAeiwv yia epyacieg mou dev
nipoPAémovTaL yU' auTa Pmopet va GnpLoupyroel emkivouveg KaTaoTACELS.

» Awrnpeire Ti¢ AaBég kat Tig emepavereg AaPig oTeyveg, kaBapég kat eAelBepeg
ano Aadt katypago. Otohiobnpéc Aaféc katempavelec Aafng dev emrpémnouv kavevav
a0QaAn XelpLopd Kat EAeyxo Tou NAekTpIKOU epyaleiou o€ TUXOV ampoBAenTeC KaTa-
OTACELC.

TTPOGEKTIKOC XELPIOHOC KaL Xpion epyaAciwv pmarapiag

» Enavagoprtilete povo pie Tov popTioTi} mou KaBopileTal anod Tov KATUGKEUAOTI).
'Evac @opTioTng mou eivat kataAAnAoC HOVO yia éva GUYKEKPIUEVO TUTIO UmaTapiav on-
HoupYei Kivduvo mupkayldg otav xpnatporotnBei yia GAec pmatapiec.
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» Xpnowomoteire Ta nAekTpIkd epyaleia povo pe Ti¢ €161ka oxedlaopéveg pmatapi-
€¢. Hxpnon aMwv prataptwv propet va o6nynoeL 6e TpaupaTIopoUg Kat va Gnpioupyn-
0€L Kivbuvo UPKayLAG.

» 'Otav n pnarapia &€ xpnotpomnoleirat, KPaTnoTe TNV pakpld and aAAa peraAAwka
avTIKeipeva, OMwe CUVEETHPEC XapTIWV, Vopiopata, KAewdid, kapgud, Bibeg i GAAa
HKpa petaAAka avTikeipeva mou propolv va BpaxukuKA®@GOoUV TIG EMAPEC TNG
pnarapiac. 'Eva PpaxukUkAwpa Twy ENAQ®V TNC PMATapiac Umopel va mpoKaAEoel
TPAUKATIOPOUG N WTLA.

» Mua Tuxov ecpaApévn xpiion pmopei va odnyroet ae Stappoi uyp®v amoé Tnv pma-
Tapia. Amogelyete kiOe emai ’ autd. Ze mepinTwon Tuxaiag enaic EemAivere
KaAa pe vepo. Eav Ta uypa €pBouv oe emagi pe Ta pama, {nTiote emmAéov waTpt-
ki BoRBeta. Alappéovta uypa pmatapiac pmopei va odnynoouv oe epebiopolc Tou 6€p-
jaTog ) 0€ eyKaupaTa.

» Mnv xpnotponoteite pnarapia i) epyaAeio mou eivat KATEGTPAPHEVO i) TpoTIOMOLN-
pévo. O1xahaopéveg ) TpomonoinNpévec PaTapiec HMOPEL va mapouctacouy pia
ampOBAenTn cuPMEPIPOPE Kat va 0dnyncouv o€ wTLd, EKPNEN 1 o€ Kivouvo TpaupaTt-
opou.

» Mnv ek0érete pua pniarapia fj éva epyaAeio prarapiag o€ PwTid 1} 6€ MOAD UWnAEC
Beppokpaocieg. H éxBean ot QLA 1) o€ Beppokpaaia mavw and Toug 130 °C pmopei
va mpokaAéoet €kpnén.

» Tnpeire 0Aeg Ti¢ umodeielg yia T YOPTION Kat PN PoPTILETE TNV PNartapia i To ep-
yaAeio pnatapiag moTé ekTog TG MEPLoXTi¢ OeppoKpasiag mou avagEPETal oTig
odnyiecg Aetroupyiag. H A\dBog popTIon 1 n pOPTION EKTOG TNC EMTEETTNG EPLOXNC O€p-
Jokpaoiag pnopel va KaTaoTpEWeL TNV pnatapia katva au€noet Tov Kivbuvo mupkayldc.

ZépPig

» AwoTe T0 NAEKTPIKO epyaAeio aag yia GuvTiPNoN amd eZEIGIKEUHEVO TTPOGWITIKO,
Xenotpomolmvrac povo yviowa avraAAakrikd. 'ETol e€aopalileTe T 61aThENON TN
aopalelac Tou NAekTpIKoU epyaleiou.

» Mn ouvtnpeire moté€ xaAaopévec pmarapieg. Kabe ouvTnpnon Twv Umataplov npénet
va TipaypaTonoleiTal HOVO and Tov KaTaokeuaoTn 1 and e€ouctodoTnuéva ouvepyeia
0€pPIg MEAITV.

Ynobeiéeic aspaleiag yia karoafidua

» Kparare 1o nAekTpiké epyaAeio amo Ti¢ povwpéveg empavele Aaprg, otav exre-
Aeire pa epyacia, kard Tnv omoia n Bida pmopei va épOet o€ emapi pe KPUPpEVN
KaAwdiwon. H emaen e Bidac pe €va nAekTpopopo kaAwbio pmopel va 6Eael Ta
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akaAunTa peTaAka pépn Tou NAEKTPIKOU €pyaA€iou umd TAON Kat va TPOKAAEGOUV nAe-
ktpomAn&ia aTov xelploTry.

» Xpnopomoleire KaTGAANA€C CUOKEUEC AVIXVEUONC YLa Va EVTOMIGETE TUXOV N 0pa-
ToUg aywyoUc Tpopodoaiag f) cupBouAcuTETE THV TOMIKI) ETALPia TAPOXIAC EVEP-
yewag. H emagn pe nAekTpikoUc aywyoug pmopei va odnynoet oe mupkayld kat nAekTpo-
mAngia. H mpokAnon {nuiac o’ évav aywyo pwraepiou (ykalol) pmopei va odnynoet oe
€kpnén. To Tpumnua evoc udpoowAnva mpokaAel UNIKEG (npIEC.

» Kparare To nAextpiko epyaleio oTaBepa. Katd o 0pi€ipo kat oo Twv Béwv prmo-
poUV va eppavioTolv yia Aiyo uwnAég ponég avtidpaong.

» Tpw ano omoiadijmote epyacia 6To nAekTpiKO epyaleio (m.x. suvTiipnon, aAAayn
efapriparog, kAm.) kaBwg kat kard Tn perapopd kat T euAair) Tou Oéate Tov Hia-
komTn aAAayig Tng Ppopdc mepiaTpoPpiic oTn peaaia O€on. Xe mepimmwon aBéAnTng
evepyoroinonc Tou dakomm On/Off undpxel kivouvog TpaupaTiopou.

» Acpaliote To emeepyalopevo koppart. ‘Eva enegepyaldpevo KoppdTL ouyKpaTéTal
a0paAéaTepa pe pta 61ataln ouopyENG 1 He Hia PEyyevn mapa Pe To XEPL 0ac.

» Tlepipévere, péxpt va akvnromowBei To nAekTpiko epyaleio, mpoTol To evamo-
Béaere. To TomoBetnpévo eEapTNUA PMOPEL va 0QNVAIGEL KAl va 0dnynaeL oty anwAela
TOU €AéyX0U TOU NAEKTPIKOU epyaeiou.
= Tpootaretere TNV pnarapia anoé unepoAikég Oeppokpaciec, m. X.

1 akopn kat amé cuvexr nAwakn aktwvofoAia, pwrid, vepo Kat uypa-

oia. Ynapyet kivbuvoc €kpnéng.

Ynobeilelg aopaleiag yua gig-TpoPpodoTikd

» AuTo T0 PIC-TPOPOHOTIKO HEV mpoBAENETaL yia Xprion amd madia kat dropa pe me-
PLOPLOHEVEC PUCIKES, aLoONTIPLEC I} SravonTikéG IKavoTnTEC ) pe EAAelyn epmelpi-
ag Kat avemapKeic yvaoelg. Auto To QIg-TpoPpodoTIKO pmopei va xpnotponown0ei
ano6 matdid and 8 €TV Kat mivw Kadwe Kat and ATopa He MEPLOPIOPEVEC PUOLKEC,
awednTipiec i) SravonTikég IkavoTnTeC ) pe EAAewyn epmelpiac Kat avemapkeig
yvieelg, otav empBAénovral amé éva unelBuvo yia Tnv acpaAerd Toug aropo i
€xouv anod auto kaBodnynOei oxeTika pe TNV acpaAi epyacia pe To PI¢-TpoPodo-
TIKO KaL TOUC GUVUPAGHEVOUC HE aUTH KIVUVOUC. AIaQOPETIKA UTIAPXEL KivOUVOg
AavBaopévou XelplopoU Kat Tpaupatiopou.

Kparare To pi¢-TpopodoTiké pakpid amo Bpoxi i uypaeia. H 6ieicbuon vepol o’
€va PIc-TpopodoTIKO auavel Tov Kivduvo nAektponAngiac.
» Awatnpeire 1o Pi¢-TpoPodoTIKG KaBapd. Me T pUnavon umapxel o Kivouvog nAekTpo-
mAniac.
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» Tpw anod kaBe xprion eAEyxeTe TO PIg-TPOP0&OTIKG. MN) XPNGIHOTIOLEITE TO PIC-TPO-
P0odoTIKO, epocov SrameT@aeTe {nEg. Mnv avoiete povol oag 1o Pig-TpoPodo-
TIKO Kat avaBéoTe TV EMOKEUT) HOVO O€E ELGIKEUPEVO TEXVIKO TIPOCWTILKO KaL HOVO
pe yvijota avraAAakTika. Tuxov xahaopéva @ig-Tpo@odoTika auEavouv Tov Kivbuvo
nAektpomAnéiac.

I'Ieplvpa(pl] MPOLOVTOG KAl LoXUoG
Awfaore 0Aeg i umodeitelc aopaleiag
II KauTig 0dnyieg. H pn thpnon twv unodei-
II |I Eewv aopaleiac katTwv odnylwv pmopei va
nipokaAéoel nAekTponAngia, mupkayta kay/n
003apoUg TPAUNATIGHOUC.
TpooéETe MaPAKAA® TIC EKOVEC OTO UMPOOTIVO PEPOC TWV 00NyLWV AetToupyiag.

Xefion cUpPwva HE TOV TIPOOPLOHO
To nAekTpIkO €pyaleio mpoopileTal yia 1o Bibwpa kaiTo Auotyo Bidwv.

Anekovi{opeva oTolxeia

H apibunon Twv anekovi{opevwy oTolxeiwv Baciletal oTnv ameikovion Tou NAEKTpIKoU ep-
yaAeiou otn ceAiba ypaIKav.

(1) KatoapiooAapa®

(2) Ynoboxn katoaBiboAapag

3) AakTUANOC PUBYIONC TG TTPOEMAOYNC TNG POTIFC OTPEWNC

(4) NiakomTne On/Off

(5) NakonTne aMayng TNE gpopdc MePLOTPOPNC

(6) Yno6oyn USB Type-C

() Xetpohapn (Hovwpévn emeaveta Aapng)

(8) LED (pwc epyaoiac Kat evOeLEn KataoTaong gpopTiong prarapiac)
(9) Kahw6lo USB

(10)  Oic-TpopoboTIKG”

a) Efapripara mou anewovi{ovrat i mepypapovTal Sev mepLEXOVTaL 0T GTAVTAP GUCKEUAGia.
Tov mAijpn katdAoyo eZapTnparwv popeire va Tov Bpeire 6To mpdypappa eapTnudarwy.
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Texvika oTolyeia

Apanavokatodfido pmarapiag GO
Kwbikdg aptopog 3601JH22..
OvopaoTIKA Tdon = 3,6
Ap1BpOC 0TPOPRHY XWPIC popTio” min™* 360
Méyiotn porr) aTpéwng okANES/paAako Bi- Nm 5/2,5
bwya

Méytotn biaperpoc Bidwv mm 5
Bapog kara kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Yuviotwpevn Beppokpacia mepiBalovTog < +5 ... +45
KaTA TN POPETION

Emtrpendpevn Beppokpaoia meptaovroc “C -20...+50
kata T Aeroupyia® kal oe mepimwon aro-

Orikeuong

Mnarapia lovrwv AiBiou
XwpnTkoTnTa Ah 2,0
Evépyela Wh 7,2
Ap1BpOC TwV oTOIKEIWV PmaTapiag 1
Xpovog poptiong” h 2
YUvbeon kahwdiou popTIoNC USB-C
Taon eoeTIoNE TNC UNaTapiac \ 5
Pelpa poptiong mA 1.000

A) pétpnon otoug 20-25°C

B) Teplopiopévn 1oxuc otic Beppokpaoieg <0 °C

Ot Tipé pmopet va Stapépouv avaAoya pie To MPOIOV Kal UNIOKEWVTAL € GUVONKES EQapuoyNc Kabwg kat
nepiBaMovTog. TTeptoodTepeg MAnpoopieg KaTw and www.bosch-professional.com/wac.

TTAnpoopieg yia 00pufo kat Hovijoelg
Tipég exmoprmc opUBou unoAoyiopéveg kata EN 62841-2-2.
H XapaKTNELOTIKR TAON aKOUOTIKNC TTeanc Tou NAEKTPIKOU epyaleiou eEakpiBwbnke olp-

Qwva e TNV KapmuAn A kat eivat pikpotepn amod 70 dB(A). H otabun BopUBou katd Ty ep-
yaoia pmopei va Eenepacel Tic avapepopeveg TiES. Popdre wraomidec!
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Yuvohkég Tiég TaAavToewy a, (6lavuopaTiko abpolopa TPLwY KaTeubuvoewv) Kat ava-
opahela K umoAoyiopéveg kata EN 62841-2-2:

Bibwya: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

H otabun kpadaopwv Katn Tin ekmopnns Hopuou mou avapépovtal o’ auTeg Tic 0dnyieg
€xouv petpnBel clpewva pe pa Tunonotnpévn pebodo PETPNoNG Kat Mopouv va Xpnotpo-
motnBouv otn olyKpLon Twv SlaPopwV NAEKTPIKAV epyaleiwv. Eival emione kataMnAec yia
Hla IPOOWPLVH EKTIHNGN TNG EKTTOWTIC Kpadaopwv kat Bopufou.

H avagepopevn otadbun kpadaopmv Kat Tiun ekmopmn BoplBou avtimpoowneouy Tic Ba-
OlKEC XPNOELC TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou. Xe epIMTwon OpwE mou To NAEKTEIKO epyaleio
xenotononBei SLaPopeTIKA e n MPoTEIVOHEVA e€apTAHATA 1 XWPIC ENAPKI CUVTHPNON,
TOTE N 0TAOWN KPadAOHWY Kal N Tr exmopnnc Bopuou anokAivouv. Auto pmopei va aun-
O€L ONUAVTIKA TNV ekmopmt) kpadaopwv Kat 6opuou KaTa Tn ouvoAKr SidpKkela Tou xpovou
epyaoiac.

T'a TNV akpIPn exTipnon Twv ekmopunev kpadaouwv kat BopuBou Oa mpénet va AapBavovtat
€MMIoNG UMOWN Kal oL XpOvoL KaTa Tn S1apKela Twv omoiwv To epyaAeio eival amevepyoroin-
Lévo 1} AetToupyel, xwpi¢ OpWE TNV TIPAYHATIKOTNTA va Xpnotuonoleitat. Autd pnopei va
LELWOEL CNUAVTIKA TIC EKTTOUMEC Kpadaopwv kat BopUBou Kata Tn cuvoAikn GldpKeLd Tou
Xpovou epyaoiac.

[ auTo, eIV apXioOUV Ol EMITWOEL TWV KPadacpwv, TEEMEL va kaBopilete oupmAnpwpatl-
KG PETpa a0PaAeiag yia TNV mpooTacia Tou XEIPLOTH ONwE: LUVTHPNOoN Tou NAEKTPIKOU epya-
Aeiou kal Twv e€apTNUATWY TTOU XPNOIHOTIOLETE, 61aTAENCN (ECTMV TWV XEPLWV, 0PYAVWON
TNC eKTEAEONC TWV HLAPOPWY EPYACIWY.

TuvappoAdynon

» Tlpw ano omoiadijmore epyacia 6To nAekTpIKO epyaleio (m.x. cuvTiipnon, aAAayn
efapriparog, kAn.) kKaBaC kat kata Tn peragopa kat n euAaiii Tou Oéote Tov Hia-
konTn aAAayrg TG Ppopdg mePLTPOPIG 0T pecaia BEo. Ze mepinwon aBeAnTNg
evepyoroinong Tou dtakomm On/Off undpxel kivouvog TpaupaTiopoU.

®oprion pnarapiac (BAéme ewova A)

» [0 T pOPTION XPNOIHOTOLEITE TO CUVIOTWHEVO TPoPodOTIKO USB 1) éva TpopoboTIKO e
5V katTo Ayotepo 1,0 A. Tipooé€te yt' autd Ti¢ 06nyieg Aetroupyiag Tou Tpo@odoTIKOU
USB.

YuvioT@EVo TpoPodoTIKO: BAEME ke@aAato Texvikd oToixeia.

» Tpocé€re Ty Tdon Siktdou! H Tdon Tng My peupatog mpénet va TauTileTat e Ta
avrioToa oTolxeia otnv mvakiéa TUmou Tou PIG-TPoPodOTIKOU. Ta PIG-TPOPOOOTIKA TTOU
xapaknpicovtat pe Taon 230 V umopolv va Aetroupynoouv emiong kat e Taon 220 V.
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Ynodew€n: Ot pnatapiec 10vTwv ABiou Adyw dieBvwv kavoviouwv HeTapopag napadidovrat

UEPIKWC POPTIOUEVES. [a TV eaopdhion Tne mARpoug toxUog TG umatapiac, popTioTe Ty

uratapia mMARPWE LV TNV QTN Xpnon.

['a ™ @opTIoN TNC Pnatapiac ouvdéate Tnv unodox PopTiong USB péaw Tou kahwdiou

USB pe 10 @I¢-Tpo@od0oTIKO. TomoOeTHoTE TO PIC-TPOPOSOTIKO 0TV Tpila.

» Merd Tnv autoparn anevepyomoinan Tou NAEKTpIKoU epyaAeiou pn ouveyilete va
epappolere mieon mavew otov aéova. H pnatapia pmopei va umootei {nuid f PAGPN.

» Merd Tnv autépaTn anevepyonoinon Tou NAeKTpIkoU epyaAeiou pn cuvexioete va
nardre Tov Stakommn ON/OFF. H pnatapia propei va unootel {npid.

H évbeién Tne kataoTaong eopeTiong Tne umatapiac (8) eivat Tautdxpova To PwG epyaciag.

H évoeien beixvel Tnv mpdodo pdptionc. Kata mn ladikacia Tne eopTiong avaBoofriveln

évbelén. 'Otav n €voelfn Tng kataoTaong eopTIoNG TNC pmatapiac (8) avafel ouvexwe

npaotvn, n pnatapia eivat opTiopévn.

Katd T 6iapketa Tne popTiong Oeppaivetal n Aafry Tou nAekTpikoU epyaleiou. AuTo eivat

QUOIKO. 'OTav Bev MPOKELTAL va XPNOLOTOOETE TO POPTLOTH YL EVa OXETIKA HeYAAo xpovt-

KO 6aotnpa, SiakowTe Tn oUvear Tou pe To NAekTEIKO GikTuo. KaTd T S1dpKeld TG popTL-

onc 6ev pnopei va xpnotpornoinBei o nAekTpKO epyaleio. Aev eival, Aotmov, xaAaopévo,

otav kata T Siapketa e popTiong 6¢ Aetroupyet. Mpoaéte Tic umobeiteic amdoupong.

AMayi Tn¢ katoapdoAapag

Tomo®érnon Tn¢ karcaPidoAapac

Xonotporoteite povo katoaBooAapec pe kataAnho dkpo ateAéxoug (e€aywvo 1/4").

- TpaPnére Tov 6akTUAI0 TG unodoxn¢ kataaBidoAapac (2) endvw kat TonobeTNoTe TNV
katoaBiboAapa oto eowTepIKO e€aywvo Te umodoxng katoafidoAapac (2).

- 'Otav n katoaBoAapa eiavi TomobTNUEVN, apriaTe Tov 6AKTUAO TNC UMIOOOXNAG
katoaBiooAapac (2) eAetbepo, yia va acpalioete Tnv katoafidoAaya.

Agaipeon Tn¢ karcafdoAapag

- Tpapn&re Tov dakTuAlo Tng unodoxrc katoaBiborapag (2) endvw kat Tpapntre é€w Tv
katoaBdoAapa, 6Tav eivat anapaimTo, pe pia Towumida.

Aetroupyia

Ekkivnon
P0Opion TG popac mepiaTpodiic (PAéne ewkova B)

» Tarijore Tov SrakomTn aAAayig Tng popdc mepioTpoiig (5) povo oe mepinTwon
aKwnromonpEVoU NAekTpIKoU epyaleiou. AlagopeTika pmopel va umooTei {npna.
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AediooTpoa: Ma o Bidwpa Bidawv ompwéTe Tov G1akomTn aAAaync TG PoEAC TEPIOTPOPAS

(5) mpog Ta epmpoc.

ApretepdoTpopa: I'a 1o Moo iy Eefidwpa idwv ompwére Tov Hlakomn aAayng e go-

odc meptoTponc (5) mpog Ta miow.

Evepyonoinon/anevepyonoinon

Yndpxouv 2 SuvatoTnTEC Yia TV EVEPYOTIOINON TOU NAEKTPIKOU epyaleiou.

- EEaoknote mieon navw otov a€ova kat SiatnperioTe v nieon otabepr). Ma Tnv amevep-
yomoinen apaipéate T mieon and Tov a&ova.

- Tlatnote Tov Slakomrn On/Off (4). NMa Tnv amevepyomoinon aprote Tov dtakontn On/
Off (4) ehetbepo.

Xpion w¢ karoafiot xepoc (PAéne ewova C)

T'a Tn xpnon Tou nAekTpIkoU epyaAeiou we katoafibt xeptol ompwére Tov GlakonTn aAayng

@opac neplatpo@nc (5) ot peoaia 6éon.

'ETot pmopeite va BLéwaoeTe akdpn kat dtav ot pmatapieg eivat adeleg Kat va Xpnotponotroe-

T€ T0 NAEKTPIKO epyaleio oav katoafioL.

TpoemAoyij pomiig oTpéWNG

Me Tov puBpLoTIKO SakTUA TIPoEMAoyTiC TNE poTrc oTPEWNG (3) pmopeire va emAéLeTe TNV
anatroUpevn porr oTpéwng o€ 7 Babpibec. MoAw emreuxei n pubpiopévn pomr oTpéwng,
OTAWATA N TIEPLOTPOPIKN Kivnon Tou e€apTrhuaTog.

Ba6piba 1:

Mixpn porm oTpéwng yia To Bidwpa Twv Bidwv Pe pikpn SIAPETPO ) o€ HOATKG UAIKA.
Ba6piba 7:

MeyaAuTepn porr aTpéwnc yia To Bidwpa Twv BowV te peyain SiapeTpo 1} oe okAnpd uAl-
Ka.

TpooTacia ané uneppopTwon oe e{aptnon amd Tn Oeppokpacia

Ye epinTwon xpnong oUQwva e To GKOTO MPoopIoHOoU To NAEKTPIKO epyaleio Sev pmopel
Va Unep@opTwOEl. Xe mepinTwon moAU 1oxupoU ¢opTiou i UNéPRaonG TNE EMTEENOUEVNC TTe-
ploxnc Beppokpaaiag TnC pmatapiac To NAEKTPOVIKO oUOTNA aNEVEQYOMOLEL TO NAEKTPIKO
epyaleio, péxpt va Bpebei autd Eava atnv 1avikn meploxn TG Beppokpaciag Aetroupyiac.
TpocTacia and 0AokKANPWTIKI) EKPOPTION

H pnatapia 1wvtwv AiBiou mpootatevetat pe To olotnua Electronic Cell Protection (ECP)

and pia mAnen anopopTLoN. L€ NePITwon AOELAC UaTapiag amevepyoToLETal TO NAEKTPIKO
epyaAeio PEow evog Kukhwpatog mpootaciac: To e€apTnua dev Kiveitat mA€ov.
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TuvTiipnon Kat cépfic

TuvTijpnon Kat kabapiopog

» Tlpw ano omoiadijmore epyacia aTo nAekTpiKO epyaleio (m.x. cuvTiipnon, aAAayn
efapriparog, kAm.) KaO&C kat kata Tn peragopa kat Tn eUAail Tou O&ote Tov Hia-
KomTn aAAayiig TG Ppopag mepLeTPOPIiG 0T Pedaia Béan. Xe mepinmwon aBeATNg
evepyoroinong Tou dakomm On/Off undpxel kivouvog TpaupaTiopoU.

» Na Satnpeire To nAekTpiko epyaleio kaBapd yia va propeire va epyaleote KaAd
Kal aocpaAwg.

‘Otav n pmatapia 6€ Aetroupyei méov aneubuvBeite o° €va e€oualodoTnUEVO KEVTPO GEPRIC

yla nAekTpka epyaleia Bosch.

Mia Tuxov avaykaia avtikataataon Tou nAekTpikoU kaAwbiou mpénel va Gie€aybel amd

Bosch ) and éva eZouaiodotnuévo kévtpo a€pPIC yia nAekTpIkd epyaleia Tne Bosch, yia va

amo@euyBel €Tal kAbe kivouvoc TG aopalelac.

E€unnpétnon neAarav kat cupfoulég epappoyig

H unnpeoia e€unnpétnong meAaT®v anavTa oTiC EpWTNHOELS OAC OXETIKA LE TNV EMOKEUR Kal
TN GUVTIPNON TOU TTPOIGVTOC 0a¢ KABGC Kat yia Ta avTioTolya aviaAakTIKd. Lxedia ouvap-
HoAdynonc kat mAnpo@opieg yia Ta avraMakTika Ba Bpeite eniong katw amo:
www.bosch-pt.com

H opada mapoync oupBoulwv e Bosch amavtd euxapioTwg TIC EpWTAOELS 0aC yia Ta TIPOi-
OVTa pag Kal Ta eEapTApATE TOuC.

AwoTe 0e OAeg TIC epWTNOELS Kal TapayyeAiec avTaMakTIKwy onwodnnoTte 1o 10WnReLo Kw-
61KO aplBuo ouPPwva Pe TV mMvakiéa TUToU Tou MPOIOVTOC.

EAAada

Robert Bosch A.E.
Epxelag 37

19400 Kopwri - ABrva
Tn\.: 2105701258
®ag: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

TMepatrépw dieubivaelg oépPic Oa Ppeire oTnv nAekTpoviki Sietbuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Metagpopa

Ot meplexOpeveg pmatapiec 1OVTwY ABiou UTIOKEIVTAL OTIC ANALTAOELS TWV EMKIVOUVWY aya-
Bwv. Orpmatapiec pmopolv va peTapepBolv 0d1kwe and To XpRaTn xwei¢ aAhoug dpouc.
'Otav, OpwE, ot natapieg amooTéMovTal amod TpiToug (TT.X. AEPOMOPIKAIC ) PE ETAIPIN HETA-
(QOPWV) MEEMEL vVa TNEoUvTaL SIAPOPEC IBLAITEPEC AMATATELC Y1 TN CUOKEUAGIA KaL Tn o
pavon. E6® mpénel, KaTa Tnv mpoeTolpacia Tou Tepayiou amootoAn¢ va {nTnBei onwadrmo-
T€ Kal n oupBouln evog elbikoU yia emkivouva ayada.

Anodoupon
Ta nAekTpika epyaleia, ot pnatapieg, Ta e§apTHATA KAl 0L CUCKEUGIEC TTPETEL
% Va avakukA@vovTat ge Tpomo QIMKO mpog To mepiBaAov.
(=2

ﬁ Mnv pixveTe Ta NAEKTPIKG €pyaA€ia Kal TIC pmaTapiec 0Ta anoppiypaTa Tou oml-

TI00 0!

Movo yia x@peg Tng EE:

YUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE oxeTika pe Ti¢ MaAIEC NAEKTPIKEC Kat nAe-
KTPOVIKEG GUOKEUEC KaL TN PETaopd T¢ odnyiac auTnc oe eBviko Sikalo Ta axpnota nhe-
KTPIKG epyaAeia kat oupgwva pe v Eupwaikr o6nyia 2006/66/EK ot xahaopévec f xon-
olpomotnpéveg pmatapiec mpenet va ouAéyovTat EexwploTd, yia va avakukAwBouv e Tpomo
QKO Tpog To TepIBAAov.

Ye mepintwon pn evoeOeyHEVNC andoupong ot NAEKTPIKES KAt NAEKTPOVIKEG GUOKEUEC AOYW
evbexopévng mapouaiac emkivouvwv ouclwv Pmopolv va éxouv empPAafeic emmrwoel; oto
nepiBaMov Katotnv avBpwmvn uyeia.

Mnarapie¢/Enavagopti{Opeves pmatapiec:

Li-lon:

TMpooé€te mapakahw Ti¢ umodeifelg otnv evotnTa MeTapopd (PAENe «MeTapopdy, XeAi-

6a 145).

» O1 eVOwpaTWHEVEC PIiaTapieg EmTPEMETaAL Va apatpedolv yia Tnv anéeupon Hovo
ano €L6IKEVHEVO MPOGWIKO. Me To Avolyua Tou KEAUQOUG TOU TIEPIBARATOC UmopEi
Va KaTaoTpagel To NAEKTPIKO epyaleio.

l'a v apaipeon Tne unatapiag and To NAEKTPIKO epyaAeio, EvepyoTolaTe TO NAEKTPIKO

epyaleio 1000, péxpL va adeldoel eviehwg n pmatapia. ZePdwote Ti¢ Bibeg oTo mepifAnua

Kal apalpéate To KEAUPOC Tou TEPIBARKATOC, Yia Va apatpeaeTe TV pnatapia. Ma tnv amo-

QUYN BPaxUKUKA@pATOC, amoouvoEaTe TIC OUVOETELC 0TV PraTapia EeXwPLOTA TN pia JETA

TNV AMn Kat JovwaoTe oTn GUVEXELD TOug TOAOUG. Emiong, akoun Kal oe mANpn anopopTion
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UNIAPXEL pta uTeAoLTN XwenTIKOTNTA (PopTio) OTNV UNaTapia, ou o€ MEPIMTwon Bpaxuku-
KAwpaTog propei va eAeubepwbei.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Elektrikli el aletleri icin genel giivenlik uyarilari

[N UYARI Bu elektrikli el aletiyle birlikte gelen tiim giivenlik uyarilarin,

talimatlari, resim ve aciklamalari okuyun. Asagida bulunan
talimatlara uyulmamasi halinde elektrik carpmalarina, yanginlara ve/veya agir
yaralanmalara neden olabilir.

Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak iizere saklayin.

Uyari ve talimat hikimlerinde kullanilan "elektrikli el aleti" terimi, akim sebekesine bagli

(elektrikli) aletlerle akii ile calisan aletleri (akiili) kapsamaktadir.

Calisma yeri giivenligi

» Calistiginiz yeri temiz tutun ve iyi aydinlatin. Daginik veya karanlik alanlar kazalara
davetiye ¢ikarir.

» Yakininda patlayici maddeler, yanici sivi, gaz veya tozlarin bulundugu yerlerde
elektrikli el aleti ile calismayin. Elektrikli el aletleri, toz veya buharlarin tutusmasina
neden olabilecek kivilcimlar ¢ikarirlar.

» Elektrikli el aleti ile calisirken cocuklari ve etraftaki kisileri uzakta tutun.
Dikkatiniz dagilacak olursa aletin kontroliini kaybedebilirsiniz.

Elektrik giivenligi

» Elektrikli el aletinin fisi prize uymalidir. Fisi hichir zaman degistirmeyin.
Korumali (topraklanmis) elektrikli el aletleri ile birlikte adaptor fis kullanmayin.
Degistirilmemis fis ve uygun priz elektrik carpma tehlikesini azaltir.

» Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve buzdolaplari gibi topraklanmis
yiizeylerle viicudunuzun temas etmesinden kaginin. Viicudunuz topraklandig
anda biyik bir elektrik carpma tehlikesi ortaya cikar.

» Elektrikli el aletlerini yagmur altinda veya nemli ortamlarda birakmayin. Suyun
elektrikli el aleti icine sizmasi elektrik carpma tehlikesini artirir.
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» Kabloya zarar vermeyin. Elektrikli el aletini kablosundan tutarak tasimayin,
kabloyu kullanarak cekmeyin veya kablodan cekerek fisi cikarmayin. Kabloyu
ates, yanici ve/veya keskin ve hareket eden maddelerden uzak tutun. Hasarli
veya dolasmis kablo elektrik carpma tehlikesini artirir.

» Bir elektrikli el aleti ile acik havada calisirken mutlaka acik havada kullaniimaya
uygun uzatma kablosu kullanin. Acik havada kullaniimaya uygun uzatma kablosunun
kullaniimas elektrik carpma tehlikesini azaltir.

» Elektrikli el aletinin nemli ortamlarda calistirlimasi sartsa mutlaka kacak akim
koruma rélesi kullanin. Kagak akim koruma rolesi salterinin kullanimi elektrik
carpma tehlikesini azaltir.

Kisilerin Giivenligi

» Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el aleti ile isinizi makul bir
tempo ve yontemle yiiriitiin. Yorgunsaniz, kullandigimiz haplarin, ilaglarin veya
alkoliin etkisinde iseniz elektrikli el aletini kullanmayin. Elektrikli el aletini
kullanirken bir anki dikkatsizlik Gnemli yaralanmalara neden olabilir.

» Daima kisisel koruyucu donanim kullanin. Daima koruyucu gozliik kullanin.
Elektrikli el aletinin tiirii ve kullanimina uygun olarak; toz maskesi, kaymayan is
ayakkabilari, koruyucu kask veya koruyucu kulaklik gibi koruyucu donanim kullanimi
yaralanma tehlikesini azaltir.

» Aleti yanhslikla calistirmaktan kacinin. Gii¢ kaynagina ve/veya akiiye
baglamadan, elinize alip tagimadan dnce elektrikli el aletinin kapali oldugundan
emin olun. Elektrikli el aletini parmaginiz salter lizerinde dururken tasirsaniz ve
elektrikli el aleti agikken fisi prize sokarsaniz kazalara neden olabilirsiniz.

» Elektrikli el aletini calistirmadan dnce ayar aletlerini veya anahtarlari aletten
cikarin. Elektrikli el aletinin donen parcalari iginde bulunabilecek bir yardimci alet
yaralanmalara neden olabilir.

» Calisirken viicudunuz anormal durumda olmasin. Galisirken durusunuz giivenli
olsun ve dengenizi her zaman koruyun. Bu sayede elektrikli el aletini beklenmedik
durumlarda daha iyi kontrol edebilirsiniz.

» Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler giymeyin ve taki takmayin. Saclarinizi ve
giysileriniz aletin hareketli parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler, uzun saglar veya
takilar aletin hareketli parcalari tarafindan tutulabilir.

» Toz emme donanimi veya toz tutma tertibati kullanirken, bunlarin bagh
oldugundan ve dogru kullanildigindan emin olun. Toz emme donaniminin kullanimi
tozdan kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.
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» Aletleri sik kullanmaniz sebebiyle onlara alismis olmaniz, giivenlik prensiplerine
uymanizi 6nlememelidir. Dikkatsiz bir hareket, bir anda ciddi yaralanmalara yol
acabilir.

Elektrikli el aletlerinin kullanimi ve bakimi

» Elektrikli el aletini agir dlciide zorlamayin. Yaptiginizise uygun elektrikli el
aletleri kullanin. Uygun performansli elektrikli el aleti ile, belirlenen calisma alaninda
daha iyi ve glivenli calisirsiniz.

» Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayin. Acilip kapanamayan bir
elektrikli el aleti tehlikelidir ve onariimalidir.

» Elektrikli el aletinde bir ayarlama islemine baslamadan, herhangi bir aksesuari
degistirirken veya elektrikli el aletini elinizden birakirken fisi giic kaynagindan
cekin veya akilyii cikarin. Bu onlem, elektrikli el aletinin yanlislikla ¢alismasini 6nler.

» Kullanim disi duran elektrikli el aletlerini cocuklarin ulasamayacagi bir yerde
saklayin. Aleti kullanmayi bilmeyen veya bu kullanim kilavuzunu okumayan
kisilerin aletle calismasina izin vermeyin. Deneyimsiz kisiler tarafindan
kullanildiginda elektrikli el aletleri tehlikelidir.

» Elektrikli el aletinizin ve aksesuarlarinizin bakimini 6zenle yapin. Elektrikli el
aletinizin kusursuz olarak calismasini engelleyebilecek bir durumun olup
olmadigini, hareketli parcalarin kusursuz olarak islev goriip gormediklerini ve
sikigip sikismadiklarini, parcalarin hasarli olup olmadigini kontrol edin.
Elektrikli el aletini kullanmaya baslamadan once hasarl parcalari onartin. Birgok
is kazasi elektrikli el aletlerine yeterli bakim yapilmamasindan kaynaklanir.

» Kesici uclari daima keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi yapilmis keskin kenarli
kesme uclarinin malzeme icinde sikisma tehlikesi daha azdir ve daha rahat kullanim
olanagi saglarlar.

» Elektrikli el aletini, aksesuari, uclari ve benzerlerini, bu 6zel tip alet icin
ongoriilen talimata gore kullanin. Bu sirada calisma kosullarini ve yaptiginiz isi
dikkate alin. Elektrikli el aletlerinin kendileri icin dngoriilen alanin disinda
kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

» Tutamak ve kavrama yiizeylerini kuru, yagsiz ve temiz tutun. Kaygan tutamak ve
kavrama yiizeyleri, aletin beklenmeyen durumlarda giivenli sekilde tutulmasini ve
kontrol edilmesini engeller.

Akiilii aletlerin 6zenli bakimi ve kullanimi

» Akiiyii sadece iireticinin tavsiye ettigi sarj cihazi ile sarj edin. Bir akiiniin sarjina
uygun olarak iiretilmis sarj cihazi bagka bir akiiniin sarj icin kullanilirsa yangin
tehlikesi ortaya cikar.
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» Sadece ilgili elektrikli el aleti icin dngoriilen akiileri kullanin. Baska akiilerin
kullanimi yaralanmalara ve yanginlara neden olabilir.

» Kullamlmayan akiiyii biiro ataclari, madeni bozuk paralar, anahtarlar, civiler,
vidalar veya metal nesnelerden uzak tutun. Bunlar kdpriileme yaparak
kontaklara neden olabilir. Akii kontaklari arasindaki bir kisa devre yanmalara veya
yanginlara neden olabilir.

» Yanlis kullanim durumunda akiiden sivi disari sizabilir. Bu sivi ile temastan
kacinin. Yanhghkla temas ederseniz su ile iyice yikayin. Eger sivi gézlerinize
gelecek olursa hemen bir hekime bagvurun. Disari sizan akii sivisi cilt tahrislerine
ve yanmalara neden olabilir.

» Hasarli veya degistirilmis akii veya el aleti kullanmayin. Hasarli veya degistirilmis
akiiler beklenmedik davranislara yol agarak yangin, patlama ve yaralanmalara neden
olabilir.

» Akiiyii veya aleti atese veya yiiksek sicakliklara maruz birakmayin. Atese veya
130 °C Uistiindeki sicakliklara maruz kalma patlamalara yol agabilir.

» Tiim sarj talimatlarini uygulayin ve akii ya da aleti talimatlarda belirtilen sicaklhik
araliginin disinda sarj etmeyin. Hatali sarj veya belirtilen aralik disindaki
sicakliklarda sarj akiiye zarar vererek yangin riskini yiikseltebilir.

Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece yetkili personele ve orijinal yedek parca kullanma
kosulu ile onartin. Bu sayede elektrikli el aletinin giivenligini stirekli hale getirirsiniz.

» Hasarli akiilerde onarim islemi yapmayin. Akiilerin onarimi sadece {iretici veya
yetkili servisler tarafindan yapilmalidir.

Vidalama makineleri icin giivenlik talimati

» Bir calisma sirasinda tespit elemaninin gizli bir kablo sistemiyle temas etme
ihtimali varsa elektrikli el aletini izolasyonlu tutamak yiizeylerinden tutun. Tespit
elemanlari "icinden elektrik gecen" bir kabloya temas ettiginde elektrikli el aletinin
metal parcalari "elektrige" maruz kalabilir ve operatore elektrik carpmasina neden
olabilir.

» Goriinmeyen ikmal hatlarini belirlemek icin uygun tarama cihazlari kullanin veya
yerel tedarik sirketi ile iletisime gecin. Elektrik kablolariyla temas yaniklara ve
elektrik carpmasina neden olabilir. Bir gaz borusuna hasar vermek patlamaya neden
olabilir. Su borularin hasar gérmesi maddi zararlara yol agabilir.

» Elektrikli el aletini sikica tutun. Vidalar sikilir ve gevsetilirken kisa siireli yiiksek
reaksiyon momentleri ortaya cikabilir.
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» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yaparken (6rnegin bakim, u¢
degistirme vb.) ve aleti tasirken veya saklarken donme yonii degistirme salterini
orta konuma getirin. Aletin agma/kapama salterine yanlislikla basildiginda
yaralanmalar ortaya cikabilir.

» is parcasini emniyete alin. Bir germe tertibati veya mengene ile sabitlenen is pargasi
elle tutmaya oranla daha giivenli tutulur.

» Elinizden birakmadan dnce elektrikli el aletinin tam olarak durmasini bekleyin.
Ug takilabilir ve elektrikli el aletinin kontroliini kaybedebilirsiniz.

[ \ Elektrikli el aletini sicaktan, siirekli gelen giines isinindan,

j@ atesten, sudan ve nemden koruyun. Patlama tehlikesi vardir.

Soket sebeke parcasi icin gecerli giivenlik uyarilari

» Bu soket sebeke parcasi cocuklarin ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri
sinirli veya yeterli deneyim ve bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi icin
tasarlanmamistir. Bu soket sebeke parcasi 8 yasindan itibaren cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirl ve yeterli deneyim ve bilgiye
sahip olmayan kisiler tarafindan ancak denetim altinda veya soket sebeke
parcasinin giivenli kullanmimi hakkinda aydinlatildiklari ve bu kullanima bagh
tehlikeleri kavradiklar takdirde kullanilabilir. Aksi takdirde hatali kullanim ve
yaralanma tehlikesi vardir.

ﬂSoket sebeke parcasini yagmura ve neme karsi koruyun. Soket sebeke

parcasinin icine su sizmasi elektrik carpma tehlikesini artirir.

» Soket sebeke parcasini temiz tutun. Kirlenme elektrik carpma tehlikesini artirir.

» Her kullamimdan dnce soket sebeke parcasini kontrol edin. Hasar tespit edecek
olursaniz soket sebeke parcasini kullanmayin. Soket sebeke parcasini kendiniz
acmayin ve orijinal yedek parca kullanmak kosulu ile sadece kalifiye uzman
personele onarim yaptirin. Hasarli soket sebeke parcalari elektrik carpma tehlikesini
artinr.

Uriin ve performans aciklamasi
Biitiin giivenlik talimatimi ve uyarilari
okuyun. Giivenlik talimatlarina ve
II |I uyarilara uyulmadig takdirde elektrik
carpmasina, yangina ve/veya ciddi

yaralanmalara neden olunabilir.
Liitfen kullanma kilavuzunun on kismindaki resimlere dikkat edin.
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Usuliine uygun kullanim
Elektrikli el aleti, civatalarin takiimasi ve sokiilmesi icin tasarlanmistir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki elektrikli el aleti resmindeki
numaralar aynidir.

(1) Vidalama ucu®
(2) Ug tutucu
(3) Tork 6n se¢imi ayar digmesi

(4) Agma/kapama salteri

(5) Donme yoni degistirme salteri

(6) USB Type-C burg

(7) Tutamak (izolasyonlu tutamak yiizeyi)

(8) LED (Galisma 15181 ve Akii sarj durumu gostergesi)
9) USB kablosu

(10)  Giig adaptorii®

a) Sekll gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir.
In tiimiinii ak programimizda bulabilirsiniz.

Teknik veriler

Akiilii vidalama makinesi (¢]0)
Malzeme numarasi 3601JH22..
Anma gerilimi V= 3,6
Bostaki devir sayisi” dev/dak 360
Sert/yumusak vidalama maksimum torku Nm 5/2,5
Maks. vidalama capi mm 5
EPTA-Procedure 01:2014 kg 0,32
uyarinca agirhik

Sarj sirasinda onerilen ortam sicakligi C +5... +45
Calisma® ve depolama sirasinda izin © -20...+50

verilen ortam sicaklig|

Akii Lityum iyon
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Akiilii vidalama makinesi (¢0)
Kapasite Ah 2,0
Enerji Wh 7,2
Akii hiicrelerinin sayisi 1
Sarj siiresi” sa 2
Sarj kablosu baglantisi USB-C
Batarya sarj gerilimi \ 5
Sarj akimi mA 1000

A) 20-25 °C sicaklikta dlciilmiistir

B) <0°C sicakliklarda sinirli performans

Degerler iiriine bagli olarak degisebilir ve uygulama ve cevre kosullarina tabidir. Daha fazla bilgi igin:
www.bosch-professional.com/wac.

Giiriiltii/Titresim bilgisi

Girlilti emisyon degerleri EN 62841-2-2 uyarinca belirlenmektedir.

Elektrikli el aletinin A agirlikli ses basinci seviyesi tipik olarak 70 dB(A)'dan kiigiiktir.
Girliltii seviyesi calisma sirasinda belirtilen degerleri asabilir. Kulak korumasi kullanin!
Toplam titresim degerleri a, (li¢ yoniin vektor toplami) ve tolerans K EN 62841-2-2
uyarinca belirlenmektedir:

Vidalama: a, = <2,5 m/sn?, K = 1,5 m/sn’

Bu talimatta belirtilen titresim seviyesi ve giiriilti emisyon degeri standartlastiriimis
6lcme yontemine gore belirlenmistir ve elektrikli el aletlerinin birbirleri ile
kiyaslanmasinda kullanilabilir. Bu degerler ayni zamanda titresim ve giiriilti
emisyonunun gegici olarak tahmin edilmesine de uygundur.

Belirtilen titresim seviyesi ve giiriiltii emisyon degeri elektrikli el aletinin esas kullanimini
temsil etmektedir. Ancak elektrikli el aleti farki uclar veya yetersiz bakimla kullanilacak
olursa, titresim seviyesi ve giiriilti emisyonu farklilik gésterebilir. Bu da titresim ve
giiriilti emisyonunu biitin kullanim siiresince 6nemli dlciide artirabilir.

Titresim ve giirlilti emisyonunun tam olarak tahmin edilebilmesi igin, aletin kapali oldugu
veya aclk fakat kullanimda olmadigi siirelerin de dikkate alinmasi gerekir. Bu, titresim ve
giiriilti emisyonunu biitiin calisma siiresinde 6nemli 6lctide disiirebilir.

Titresimin kullaniciya bindirdigi yiik icin 6nceden ek giivenlik énlemleri alin. Ornegin:
Elektrikli el aletinin ve uglarin bakimi, ellerin sicak tutulmasi, is asamalarinin organize
edilmesi.
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Montaj

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yaparken (6rnegin bakim, u¢
degistirme vb.) ve aleti tasirken veya saklarken donme yonii degistirme salterini
orta konuma getirin. Aletin agma/kapama salterine yanlislikla basildiginda
yaralanmalar ortaya ¢ikabilir.

Akiiniin sarj edilmesi (bakiniz Resim A)

» Sarjicin dnerilen USB adaptdriinii veya 5 V ve en az 1,0 A olan bir adaptdr kullanin.
USB adaptérlerinin kullanim talimatlarini izleyin.

Onerilen adaptor: Teknik veriler bolimiine bakin.

» Sebeke gerilimine dikkat edin! Akim kaynaginin gerilimi sebeke soket parcasinin tip
etiketinde belirtilen gerilime uygun olmalidir. 230 V ile isaretlenmis sebeke soket
parcalari 220 Vile de ¢alistirilabilir.

Not: Lityum iyon akiiler, uluslararasi nakliye kurallarina uygun olarak kismi sarjli olarak

teslim edilmektedir. Akiiden tam performansi elde edebilmek icin ilk kullanimdan 6nce

akiyd tam olarak sarj edin.

Akiyi sarj etmek icin USB soketini, USB kablosu iizerinden gii¢ adaptoriine baglayin.

Gi¢ adaptérinii bir prize takin.

» Elektrikli el aletinin otomatik sekilde kapatiimasindan sonra mile basing
uygulamaya devam etmeyin. Aksi takdirde batarya hasar gérebilir.

» Elektrikli el aletiniz otomatik olarak kapandiginda artik agma/kapama salterine
basmayin. Aksi takdirde akii hasar gorebilir.

Akii sarj durumu gostergesi (8) ayni zamanda calisma isigidir. Gosterge sarjin ilerleme

durumunu gosterir. Sarj siireci boyunca gosterge yanip séner. Akii sarj durumu

gostergesi (8) siirekli olarak yesil yanmaya baslayinca akii sarj olmus demektir.

Sarjislemi sirasinda elektrikli el aletinin tutamag isinir. Bu normaldir. Uzun siire

kullanilmayacaksa sarj cihazini sebekeden ayirin. Elektrikli el aleti sarj islemi sirasinda

kullanilamaz; sarj islemi sirasinda calismazsa bu bir ariza degildir. imha konusundaki
talimatlara uyun.

Vidalama ucunun degistirilmesi

Vidalama ucunun yerlestirilmesi

Sadece vidalama ucu uygun uglar kullanin (1/4" altigen).

- Ug tutucunun (2) kovanini yukari gekin ve vidalama ucunu ug tutucunun (2) i¢
altigenine yerlestirin.
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- Ug yerlestirildiginde, vidalama ucunu yerine kilitlemek icin ug tutucunun (2) kovanini
serbest birakin.
Vidalama ucunun cikarilmasi

- Ug tutucunun (2) kovanini yukari gekin ve gerekirse vidalama ucunu pense ile disari
itin.

isletim

Calistirma
Enerjiden tasarruf etmek icin elektrikli el aletini sadece kullandiginizda agin.

Donme yoniiniin ayarlanmasi (Bakiniz: Resim B)

» Donme yonii degistirme salterini (5) sadece elektrikli el aleti dururken kullanin.
Aksi takdirde hasar olusabilir.

Saga doniis: Vidalari takmak icin donme yonii degistirme salterini (5) 6ne itin.

Sola doniis: Vidalari gevsetmek veya sokmek icin donme yoni degistirme salterini (5)

arkaya dogru itin.

Acma/kapama

Elektrikli el aletini agmanin 2 yolu vardir.

- Mil Gizerine basing uygulayin ve bu basinci siirdiiriin. Kapatmak i¢in mil iizerindeki
basinci kaldirin.

- Ac¢ma/kapama salterine (4) basin. Kapatmak icin agma/kapama salterini (4) serbest
birakin.

Tornavida olarak kullaniimasi (Bakiniz: Resim C)

Elektrikli el aletini bir tornavida olarak kullanmak icin, dsnme yoni degistirme

salterini (5) orta konumaitin.

Bu; vidalari batarya bosken de sikmayi ve elektrikli el aletini tornavida olarak kullanmayi

mimkin kilar.

Tork 6n secimi

Tork 6n segimi ayar diigmesi (3) ile gerekli tork icin 7 farkl kademede 6n segim

yapabilirsiniz. Ayarlanan torka ulasilir ulasilmaz, ucun dénme stopu durdurulur.

Kademe 1:

Kiiciik capli vidalarin takilmasi veya yumusak malzemede kiigiik tork.

Kademe 7:

Bilyiik capli vidalarin takilmasi veya sert malzemede biiyiik tork.
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Sicakliga bagl asiri zorlanma emniyeti

Usuliine uygun olarak kullanildiginda elektrikli el aleti zorlanmaz. Asiri zorlanma veya izin
verilen aki sicakliginin asiimasi durumunda elektrikli el aletinin elektronik sistemi aleti
tekrar optimum isletme sicakligi araligina gelinceye kadar kapatir.

Derin desarj korumasi

Lityum iyon akii "Electronic Cell Protection (ECP)" (Elektronik Hiicre Korumast) sistemi
ile derin desarja karsl korunmalidir. Akii desarj oldugunda elektrikli el aleti koruyucu
kesme sistemi ile kapatilir: Elektrikli el aleti artik hareket etmez.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yaparken (6rnegin bakim, u¢
degistirme vb.) ve aleti tasirken veya saklarken donme yonii degistirme salterini
orta konuma getirin. Aletin agma/kapama salterine yanlislikla basildiginda
yaralanmalar ortaya cikabilir.

» iyi ve giivenli calisabilmek icin elektrikli el aletini her zaman temiz tutun.

Akii artik calismiyorsa liitfen Bosch elektrikli el aletleri icin yetkili servis ile iletisime
gecin.

Baglanti kablosunun degistirilmesi gerekli ise, glivenlik nedenlerinden dolayi bu tertibat
Bosch'den veya Bosch elektrikli el aletleri yetkili servisinden temin edilmelidir.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Misteri servisleri Girliniiniziin onarim ve bakimi ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da
bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda
sizlere memnuniyetle yardimei olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iriiniin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli
malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy

Beyoglu / Istanbul

Tel.: +90212 2974320
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Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niliifer / Bursa

Tel: +90 224 44354 24

Fax: +90224 27100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / Izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959
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Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli EIl Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiiglikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Garsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90326 6137546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr
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Glingah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210

Beylikdiizii / istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalat San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Nakliye

Alet igindeki lityum iyon (Li-lonen) akiiler tehlikeli madde tasima yonetmeligi
hiikiimlerine tabidir. Akiiler baska bir yikiimliilik olmaksizin kullanici tarafindan
caddeler iizerinde tasinabilir.

Ugiincii kisiler eliyle yollanma durumunda (6rnegin hava yolu ile veya nakliye sirketleri
ile) paketleme ve etiketlemeye iliskin 6zel hitkiimlere uyulmalidir. Gonderi paketlenirken
bir tehlikeli madde uzmanindan yardim alinmalidir.
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Tasfiye
Elektrikli el aletleri, akiiler, aksesuar ve ambalaj malzemesi ¢evre dostu tasfiye
% amaclyla bir geri doniisiim merkezine yollanmalidir.
(=2

ﬁ Elektrikli el aletlerini ve akiileri/bataryalari evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece ABiiilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iligkin 2012/19/EU sayili Avrupa yonetmeligi ve
ulusal hukuktaki uygulamasi uyarinca, kullanim émriinii tamamlamis elektrikli el aletleri
ve 2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim omriini
tamamlamis akiiler/piller ayri ayri toplanmali ve cevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmek iizere bir geri doniisiim merkezine génderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha edilmezse olasi tehlikeli
maddelerin varligi nedeniyle gevre ve insan sagligi iizerinde zararl etkileri olabilir.

Akiiler/bataryalar:

Lityum iyon:

Liitfen nakliye boliimiindeki talimata uyun (Bakiniz ,Nakliye®, Sayfa 158).

» Alete entegre akiiler imha edilmek iizere sadece yetkili personel tarafindan
cikarilabilir. Govde kapag acildig) takdirde elektrikli el aleti tahrip olabilir.

Akiiyii elektrikli el aletinden cikarmak icin akiiniin tam olarak bosalmasini bekleyin.

Govdedeki vidalari sokiin ve akiiyi almak igin gévde parcasini gikarin. Bir kisa devreden

kaginmak igin akiideki baglantilari teker teker ve arka arkaya ayirin ve sonra kutuplari

izole edin. Akii tam olarak bosalsa bile icinde kisa devreye neden olabilecek kadar artik
kapasite bulunur.
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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace pracy z
elektronarzedziami

4] OSTRZEiENIENa'EiV zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i wskazow-
kami dotyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustra-

cjami i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym elektronarzedziem.

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazowek moze stac sie przyczyna porazenia pradem

elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Nalezy zachowac wszystkie przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego za-

stosowania.

Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczna z

sieci (z przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami

(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapewnic dobre oswietlenie. Nie-
porzadek i brak wtasciwego oswietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach zagrozonym wybuchem, np.
w poblizu tatwopalnych cieczy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktore moga spowodowac zapton pytow lub oparéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd. Nie wolno w Zadnej sytuacji i
w zaden sposob modyfikowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac¢ zadnych wtykéw adaptacyjnych.
Oryginalne wtyczki i pasujace do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub zwartymi z masa, takimi
jak rury, grzejniki, kuchenki i lodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.
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» Elektronarzedzi nie wolno naraza¢ na kontakt z deszczem ani wilgocia. Przedo-
stanie sie wody do wnetrza obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celéw. Nie wolno uzywa¢ przewodu
do przenoszenia ani przesuwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac wty-
czki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewdd nalezy chronic¢ przed wysokimi
temperaturami, nalezy go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, nalezy upewnic sie, ze prze-
dtuzacz jest przeznaczony do pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczo-
nego do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy podtaczy¢ je do zrodta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochronnego réznicowopradowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac czujnos¢, kazda czynnos¢
wykonywac ostroznie i zrozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem narkotykow, alkoholu lub le-
kow. Chwila nieuwagi podczas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami cia-
fa.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze nosic okulary ochronne.
Srodki ochrony osobistej, np. maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warunkach pracy obnizaja ryzyko
obrazen ciata.

» Nalezy unikac niezamierzonego uruchomienia narzedzia. Przed podtaczeniem
elektronarzedzia do zrédta zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic sie, ze wiacznik elektronarze-
dzia znajduje sie w pozycji wytaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wgczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniazda sieciowego wtyczki wia-
czonego narzedzia, moze stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢ wszystkie narzedzia nastaw-
cze i klucze maszynowe. Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, mogg spowodowac obrazenia ciata.

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS|(08.09.2023)



162 | Polski

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nalezy dba¢ o stabilna pozycje
przy pracy i zachowanie réwnowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapanowac
nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii.
Wiosy i odziez nalezy trzymac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia odkurzacza lub systemu od-
sysania pytu, nalezy upewnic sie, ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie zdrowia pytami.

» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku czestej pracy elektronarze-
dziem, zastapita Sciste przestrzeganie zasad bezpieczenistwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku spowodowac cigzkie obra-
zenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy dobra¢ odpowiednie elektrona-
rzedzie do wykonywanej czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wyko-
na prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym wiacznikiem/wytacznikiem.
Elektronarzedzie, ktorym nie mozna sterowac za pomoca wiacznika/wytacznika, stwa-
rza zagrozenie i musi zostac naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych, przed wymiang osprzetu
lub przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda sieciowe-
g0 i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek ostroznosci ogranicza ryzyko niezamierzo-
nego uruchomienia elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektronarzedzia w rekach nieprze-
szkolonego uzytkownika sg niebezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nienagannym stanie technicz-
nym. Nalezy kontrolowa¢, czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjo-
nuja i nie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia niektorych czesci oraz
czy nie wystepuja inne okolicznosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dzia-
fanie elektronarzedzia. Uszkodzone cze$ci nalezy naprawic przed uzyciem elek-
tronarzedzia. Wiele wypadkdéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.
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» Nalezy stale dbac o czystosc¢ narzedzi skrawajacych i regularnie je ostrzyé. Sta-
rannie konserwowane, ostre narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze
w obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. nalezy uzywac zgodnie zich
instrukcjami oraz uwzglednia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celdéw niezgodnych z ich przeznaczeniem jest niebezpiecz-
ne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ zawsze suche, czyste i niezabru-
dzone olejem ani smarem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie pozwalaja
na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o parametrach okreslonych
przez producenta. W przypadku uzycia tadowarki, przystosowanej do tadowania
okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposdb niezgodny z przeznaczeniem, istnieje
niebezpieczenstwo pozaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywac wytacznie z przeznaczonymi do nich akumulato-
rami. Uzycie innych akumulatoréw moze stwarzac ryzyko odniesienia obrazen ciafa i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala od metalowych elementoéw,
takich jak spinacze, monety, klucze, gwozdzie, $ruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktére mogtyby spowodowac zwarcie biegunéw akumulatora. Zwarcie
biegunéw akumulatora moze skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nieodpowiednich warunkach
moze spowodowac wyciek elektrolitu. Nalezy unikac kontaktu z elektrolitem, a
w razie przypadkowego kontaktu, przeptukac skére woda. W przypadku dosta-
nia sie elektrolitu do oczu, nalezy dodatkowo zasiegna¢ porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznienie skory lub oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych akumulatoréw i elektrona-
rzedzi. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory moga zachowywac sie w sposéb
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia skutki (zapton, eksplozja,
obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chroni¢ przed ekstremalnymi
temperaturami. Wskutek dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130 °C
akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazowek dotyczacych tadowania. Nie wol-
no tadowa¢ akumulatora lub elektronarzedzia w temperaturze znajdujacej sie
poza zakresem sprecyzowanym w niniejszej instrukcji. Niezgodne z instrukcja ta-
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dowanie lub tadowanie w temperaturze niemieszczacej sie w zalecanym zakresie mo-
ze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwigksza ryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany personel i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposdb zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja elektronarzedzia.

» Nie wolno w zadnym wypadku naprawiac¢ uszkodzonego akumulatora. Naprawy
akumulatora mozna dokonywac wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punk-
cie serwisowym.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z wkretarkami

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych element mocujacy mégtby natrafic na
ukryte przewody elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacznie za izo-
lowane powierzchnie. Kontakt z przewodem elektrycznym pod napieciem moze spo-
wodowac przekazanie napiecia na nieizolowane czesci metalowe elektronarzedzia,
grozac porazeniem pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlokalizowania instalacji lub
zwrdcic si¢ o pomoc do lokalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia ele-
ktrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu. Prze-
bicie przewodu wodociggowego powoduje szkody rzeczowe.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac. Podczas dokrecania i odkrecania wkretow
i $rub moga okresowo wystapi¢ wysokie momenty reakcji.

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich czynnosci obstugowych przy
elektronarzedziu (np. konserwacja, wymiana narzedzi roboczych itp.), jak réw-
niez przed transportem lub przechowywaniem elektronarzedzia nalezy ustawic¢
przetacznik kierunku obrotow w pozycji Srodkowej. Przy niezamierzonym urucho-
mieniu wtgcznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac, az znajdzie sie ono w bez-

ruchu. Narzedzie robocze moze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad

elektronarzedziem.
Elektronarzedzie nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami,
np. przed statym nastonecznieniem, przed ogniem, woda i wilgo-
cia. Istnieje zagrozenie wybuchem.

Cm)
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z zasilaczami sieciowymi

» Zasilacz sieciowy nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci oraz osoby
o ograniczonych funkcjach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, ani przez
osoby nieposiadajace doswiadczenia i/lub odpowiedniej wiedzy. Zasilacz siecio-
wy moze by¢ uzytkowany przez dzieci powyzej 8 lat, osoby o ograniczonych
funkcjach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiada-
jace doswiadczenia i/lub odpowiedniej wiedzy, jezeli znajduja sie one pod nadzo-
rem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, lub osoby te zostaty poinstru-
owane, jak nalezy bezpiecznie postugiwac sie zasilaczem sieciowym i rozumieja
zwiazane z tym niebezpieczenstwa. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczen-
stwo niewfasciwego zastosowania, a takze mozliwos$¢ doznania urazéw.

GZasilacz sieciowy nalezy chroni¢ przed deszczem i wilgocia. Przedostanie sie

wody do zasilacza sieciowego zwigksza ryzyko porazenia pradem.

» Zasilacz sieciowy nalezy utrzymywac w czystosci. Zanieczyszczenia moga spowo-
dowac porazenie pradem elektrycznym.

» Zasilacz sieciowy nalezy kontrolowac¢ przed kazdym uzytkowaniem. W przypad-
ku stwierdzenia uszkodzen nie wolno uzywac zasilacza sieciowego. Nie wolno sa-
modzielnie otwierac zasilacza sieciowego, a jego naprawe nalezy zlecac jedynie
wykwalifikowanym fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych cze-
$ci zamiennych. Uszkodzone zasilacze sieciowe zwiekszaja ryzyko porazenia pra-
dem.

Opls urzqdzema 1jego zastosowania
Nalezy przeczytac wszystkie wskazow-
II ki dotyczace bezpieczenstwa i zalece-
II |I nia. Nieprzestrzeganie wskazowek doty-
czacych bezpieczenstwa i zalecen moze
doprowadzic¢ do porazenia pradem elek-
trycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Prosze zwrdci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie jest przeznaczone do wkrecania i wykrecania $rub.
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Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schematu elektronarzedzia,
znajdujacego sie na stronie graficznej.

(1) Koricowka wkrecajaca®

(2) Uchwyt do koricowek wkrecajacych

3) Pokretto wstepnego wyboru momentu obrotowego

(4) Wiacznik/wytacznik

(5) Przetacznik kierunku obrotow

(6) Gniazdo USB Type-C

(7N Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)

(8) Dioda LED (o$wietlenie robocze i wskaznik stanu natadowania akumulatora)

9) Przewod USB
(10)  Zasilacz sieciowy®

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wchodzi w stan-
dardowy zakres dostawy. Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Wkretarka akumulatorowa GO
Numer katalogowy 3601JH22..
Napiecie znamionowe V= 3,6
Predko$¢ obrotowa bez obcigzenia” min* 360
Maks. moment obrotowy, wkrecanie twar- Nm 5/2,5
de/miekkie

Maks. @ wkretéw mm 5
Waga zgodnie z kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Zalecana temperatura otoczenia podczas C +5...+45
tadowania

Dopuszczalna temperatura otoczenia pod- “C -20...+50
czas pracy® i podczas przechowywania

Akumulator litowo-jonowy
Pojemnos$¢ Ah 2,0
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Wkretarka akumulatorowa GO
Energia Wh 7,2
Liczba ogniw akumulatora 1
Czas tadowania” h 2
Ztacze przewodu tadowania USB-C
Napiecie tadowania akumulatora \ 5
Prad fadowania mA 1000

A) pomiar wykonany przy temperaturze 20-25 °C
B) Ograniczona wydajnos¢ w przypadku temperatur <0 °C.

Warto$ci moga réznic sie w zaleznosci od produktu, zastosowania i warunkéw otoczenia. Wiecej infor-
macji na stronie: www.bosch-professional.com/wac.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie z EN 62841-2-2.
Okreslony wg skali A typowy poziom ci$nienia akustycznego emitowanego przez elektro-
narzedzie nie przekracza 70 dB(A). Poziom hatasu podczas pracy moze przekroczyc po-
dane wartosci. Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierunkow) i niepewnos¢ pomiaru K
oznaczone zgodnie z EN 62841-2-2:

Wkrecanie: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgarn i poziom emisji hatasu zostaty zmierzone
zgodnie ze znormalizowang procedura pomiarowa i mogg zostac uzyte do poréwnywania
elektronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny poziomu drgan i poziomu emi-
sji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezentatywny dla podstawowych za-
stosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie wiasciwie konserwowane,
poziom drgar i poziom emisji hatasu moga rézni¢ sie od podanych wartosci. Podane po-
wyzej przyczyny mogg spowodowac podwyzszenie poziomu drgan i poziomu emisji hata-
su w czasie pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu, nalezy wzig¢ pod uwage tak-
ze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wtaczone, ale nie
jest uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac obnizenie pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, majace na celu ochrone osoby
obstugujacej przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i
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narzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury, aby nie dopuscic¢ do wyzie-
bienia rak, wtasciwa organizacja czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich czynnosci obstugowych przy
elektronarzedziu (np. konserwacja, wymiana narzedzi roboczych itp.), jak row-
niez przed transportem lub przechowywaniem elektronarzedzia nalezy ustawi¢
przetacznik kierunku obrotow w pozycji Srodkowej. Przy niezamierzonym urucho-
mieniu wigcznika/wytacznika istnieje niebezpieczenistwo doznania obrazen.

tadowanie akumulatora (zob. rys. A)

» Do tadowania nalezy uzywac zataczonego zasilacza USB lub zasilacza o napieciu 5 Vi
natezeniu min. 1,0 A. Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi zasilacza USB.
Zalecany zasilacz: zob. rozdziat Dane techniczne.

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie Zrddfa pradu musi sie zga-
dzad z parametrami podanymi na tabliczce znamionowej tadowarki. tadowarki o na-
pieciu 230 V mozna podtaczy¢ takze do sieci 220 V.

Wskazoéwka: Ze wzgledu na miedzynarodowe przepisy transportowe w momencie do-

stawy akumulatory litowo-jonowe s3 czesciowo natadowane. Aby zagwarantowac wyko-

rzystanie najwyzszej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowi-
cie natadowac akumulator.

Aby natadowa¢ akumulator, nalezy potaczy¢ gniazdo tadowania USB za pomoca przewo-

du USB z zasilaczem sieciowym. Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do gniazda sieciowego.

» Po automatycznym wytaczeniu sie elektronarzedzia nie nalezy dalej wywiera¢
nacisku na wrzeciono. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora.

» Po automatycznym wytaczeniu elektronarzedzia nie naciska¢ ponownie wiaczni-
ka/wytacznika. Mozna w ten sposéb uszkodzi¢ akumulator.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora (8) jest rownoczesnie o$wietleniem roboczej.

Wskaznik informuje o postepie fadowania. Podczas trwajacego procesu tadowania

wskaznik miga. Jezeli wskaznik stanu natadowania akumulatora (8) swieci sie $wiattem

ciagtym, akumulator jest catkowicie natadowany.

Podczas tadowania nagrzewa sie rekojes¢ elektronarzedzia. Jest to zjawisko normalne.

W przypadku dtuzszych przerw w uzytkowaniu nalezy odfaczy¢ tadowarke od sieci. Nie

mozna uzywac elektronarzedzia w trakcie tadowania. Jezeli nie mozesz uruchomic elek-

tronarzedzia podczas fadowania, nie oznacza to, ze jest ono uszkodzone. Przestrzegac
wskazowek dotyczacych utylizacji odpadéw.
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Wymiana koncowek wkrecajacych

Wkiadanie koricowki wkrecajacej

Nalezy stosowac wytacznie koricowki wkrecajace z odpowiednim chwytem (szesciokatny

1/4").

- Pociagna¢ tuleje uchwytu do koricowek wkrecajacych (2) do gory i whozy¢ koncowke
wkrecajaca w wewnetrzny szesciokat uchwytu do koficdwek wkrecajacych (2).

- Powtozeniu kofcéwki wkrecajacej nalezy zwolnic tuleje uchwytu do koricéwek
wkrecajacych (2), aby zablokowac koricdwke wkrecajaca.

Wyjmowanie koricowki wkrecajacej

- Pociagnac tuleje uchwytu do koricowek wkrecajacych (2) do gory i wyjac koricowke
wkrecajaca, korzystajac w razie koniecznosci ze szczypiec.

Praca

Uruchamianie

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. B)

» Przetacznik kierunku obrotow (5) wolno przestawiac tylko przy wytaczonym
elektronarzedziu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia elektronarze-
dzia.

Obroty w prawo: do wkrecania wkretow nalezy przesunac przetacznik kierunku

obrotéw (5) do przodu.

Obroty w lewo: do poluzowywania lub odkrecania wkretéw nalezy przesuna¢ przetacz-

nik kierunku obrotéw (5) do tytu.

Wiaczanie/wylaczanie

Elektronarzedzie mozna wiaczy¢ na 2 sposoby.

- Wywrzec nacisk na wrzeciono i utrzymywac go przez caty czas. W celu wytaczenia
nalezy zwolni¢ nacisk wywierany na wrzeciono.

- Nacisna¢ wiacznik/wytacznik (4). Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢
wiacznik/wytacznik (4).

Stosowanie w funkcji wkretaka recznego (zob. rys. C)

Aby uzyc¢ elektronarzedzia w funkcji wkretaka recznego, nalezy przesunac przetacznik

kierunku obrotéw (5) w pozycje srodkowa.

Umozliwia to wkrecanie wkretéw réwniez przy wytadowanym akumulatorze lub uzywanie

elektronarzedzia jako Srubokreta.
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Wyhor momentu obrotowego

Za pomoca pokretta wstepnego wyboru momentu obrotowego (3) mozna ustawié¢ zada-
ny moment obrotowy w 7 stopniach. Jezeli w trakcie pracy zostanie osiagniety ustawiony
moment obrotowy, ruch obrotowy narzedzia roboczego zostaje wstrzymany.

Stopien 1:

Nizszy moment obrotowy do wkrecania wkretow o matej $rednicy lub w migkkich mate-
riatach.

Stopien 7:

Wyzszy moment obrotowy do wkrecania wkretéw o duzej $rednicy lub w twardych mate-
riatach.

Termiczny wytacznik przeciazeniowy
Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia nie da sie przeciazy¢. Przy zbyt
silnym obciazeniu lub przekroczeniu dopuszczalnej temperatury akumulatora system

elektroniczny wyfacza elektronarzedzie na czas potrzebny, aby osiagneto ono optymalny
zakres temperatur roboczych.

Ochrona przed gtehokim roztadowaniem

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw "Electronic Cell Protection (ECP)" aku-
mulator litowo-jonowy jest zabezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. W przypadku
roztadowania akumulatora uktad ochronny odtacza urzadzenie: narzedzie przestaje sie
poruszac.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich czynnosci obstugowych przy
elektronarzedziu (np. konserwacja, wymiana narzedzi roboczych itp.), jak réw-
niez przed transportem lub przechowywaniem elektronarzedzia nalezy ustawic¢
przetacznik kierunku obrotow w pozycji Srodkowej. Przy niezamierzonym urucho-
mieniu wtgcznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Utrzymywanie elektronarzedzia w czystosci gwarantuje jego prawidtowe funk-
cjonowanie i bezpieczna prace.

W razie awarii akumulatora nalezy zwréci¢ sie do autoryzowanego serwisu elektronarze-

dzi Bosch.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczeniowego, nalezy zlecic jg firmie

Bosch lub autoryzowanemu serwisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknac ryzyka

zagrozenia bezpieczenstwa.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego produktu oraz
dostepu do czesci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwigza-
ne z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest po-
danie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104
02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Pafistwo wszystkie szczegoty dotyczace ustug serwi-
sowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Zafaczone w dostawie akumulatory litowo-jonowe podlegaja wymaganiom przepiséw do-
tyczacych towaréw niebezpiecznych. Akumulatory moga by¢ transportowane droga la-
dowa przez uzytkownika, bez konieczno$ci spetnienia jakichkolwiek dalszych warunkéw.
W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport droga powietrzna lub za po-
Srednictwem firmy spedycyjnej) nalezy dostosowac sie do szczegolnych wymogow doty-
czacych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku podczas przygotowywania
towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opakowanie nalezy oddac¢ do powtor-
nego przetworzenia zgodnego z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochro-
£30N ny $rodowiska.
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ﬁ Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw domo-
wych!

Tylko dla krajoéw UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte aku-
mulatory/baterie nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie z
obowiazujacymi przepisami ochrony srodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze
mie¢ szkodliwe skutki dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej
obecnosci substancji niebezpiecznych.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczonymi w rozdziale Transport

(zob. ,Transport®, Strona 171).

» Whudowane akumulatory moze wyjmowac w celu utylizacji tylko i wytacznie wy-
kwalifikowany personel. Otwieranie obudowy moze spowodowac uszkodzenie elek-
tronarzedzia.

Przed wyjeciem akumulatora z elektronarzedzia, nalezy wtaczac elektronarzedzie az do

catkowitego roztadowania akumulatora. Aby wyjac akumulator, nalezy odkrecic Sruby w

obudowie i zdja¢ obudowe. Aby unikna¢ zwarcia wewnetrznego akumulatora, jego przy-

tacza nalezy odtaczaé oddzielnie, izolujac po kolei bieguny. Takze w przypadku catkowi-
tego roztadowania w akumulatorze znajduje sie tzw. 'pozostata pojemnos$c¢', ktéra moze
doprowadzi¢ do zwarcia.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

4] WSTR AHA Prostudujte si vSechny bezpecnostni vystrahy, pokyny,
ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
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Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokynt mize mit za nasledek traz elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézké poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi se vztahuje na elektrické naradi
napajené ze sité (se sitovym kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovisté mohou vést k drazim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostiedi ohrozeném explozi, kde se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvarijiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzuijte pfi pouziti elektrického naradi v bezpe¢né vzdalenosti
od pracovisté. Piirozptyleni miZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zptisobem upravena. S elektrickym nafadim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupravené zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako jsou napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li vase télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pied destém a vlhkem. Vniknuti vody do elektrického
naradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noseni elektrického naradi nebo
k vytaZeni zastrcky ze zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od tepla,
oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilii. Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji
riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku, pouzijte pouze takové
prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluZovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouZiti venku, sniZuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi ve vihkém prostiedi,
pouzijte proudovy chranic. PouZiti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS|(08.09.2023)



174 Cestina

Osobni bezpe¢nost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristupujte k praci s elektrickym
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii. Moment nepozornosti pfi pouziti
elektrického naradi mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste ochranné bryle. Noseni osobnich
ochrannych pomiicek, jako je maska proti prachu, bezpec¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo sluchatka, podle aktualnich
podminek, sniZuje riziko poranéni.

» Zabraiite neiimysinému uvedeni do provozu. Piesvédcte se, Ze je elektrické
naradi vypnuté, dfive nez jej uchopite, ponesete ¢i pfipojite na zdroj napajeni a/
nebo akumulator. Mate-li pfi noseni elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud
naradi pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k irazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci nastroje nebo klice. Nachazi-
li se v otacivém dilu elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu.
Tim mzete elektrické naradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky. Vlasy a odév udrzujte
v bezpecné vzdalenosti od pohybujicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky, presvédcte se, Ze jsou
pripojeny a spravné pouzity. Odsavani prachu mlze snizit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi nebyli méné ostraziti
anezapominali na bezpeénostni zasady. Nedbalé ovladani miize zpUsobit tézké
poranéni za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urcené elektrické
naradi. Svhodnym elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestliZe jej nelze spinacem zapnout a vypnout.
Elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu prislusenstvi nebo naradi
odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny
akumulator. Toto preventivni opatfeni zabrani neimysinému zapnuti elektrického
naradi.
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» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo dosah déti. Nenechte naradi
pouzivat osoby, které s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pfislusenstvi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily naradi bezvadné funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené
nebo poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické naradi. Poskozené dily
nechte pred pouzitim elektrického naradi opravit. Mnoho traz(i ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé osetfované Fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné vzpficuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje apod. podle téchto pokynii.
Respektujte pfitom pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez urcené pouziti mize vést k nebezpec¢nym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, Cisté a bez oleje a maziva. Kluzké
rukojeti a ichopové plochy neumoznuji bezpecnou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Pouziti a péce o akumulatorové naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je doporucena vyrobcem.

U nabijecky, ktera je vhodna pro urcity druh akumulatord, existuje nebezpeci pozaru,
je-li pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektrického naradi pouzivejte pouze k tomu uréené akumulatory. Pouziti
jinych akumulatori mtize vést k poranéni &i pozaru.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte v bezpecné vzdalenosti od kovovych
predméti, jako jsou kancelaFské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové piedméty, které mohou zpiisobit pfemosténi kontaktii. Zkrat
mezi kontakty akumulatoru méize mit za nasledek popaleniny nebo pozar.

» PFinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéci kapalina. Nedotykejte se ji.
Pfi nahodném kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do oci,
navstivte lékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru mize zpGsobit podrazdéni
pokozky nebo popaleniny.

» Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je poSkozené ¢i upravené.
Poskozené nebo upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidané a zplisobit
pozar, vybuch ¢i poranéni.

» Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni ¢i nadmérné teploté. Vystaveni ohni
nebo teploté nad 130 °C mize zpdsobit vybuch.
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» DodrZujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte akumulator nebo naradi
mimo teplotni rozsah uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi
teplotach mimo uvedeny rozsah miize poskodit akumulator a zvysit riziko poZaru.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze kvalifikovanym odbornym
personalem a pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpecnost elektrického naradi ziistane zachovana.

» Nikdy neprovadéijte servis poskozenych akumulatori. Servis akumulatort by mél
provadét pouze vyrobce nebo autorizovana opravna.

Bezpecnostni upozornéni pro Sroubovaky

» Provadite-li operaci, pfi které se miiZe spojovaci prvek dostat do kontaktu se
skrytou elektroinstalaci, drzte elektrické naradi za izolované uchopovaci plochy.
Pfi kontaktu spojovaciho prvku se Zivym vodi¢em mize nechranénymi kovovymi
¢astmi elektrického naradi vést elektricky proud a zpisobit tiraz obsluhy.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skrytych rozvodnych vedeni
nebo kontaktujte mistni dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a zasahu elektrickym proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho potrubi zptisobi vécné Skody.

» Elektronaradi drzte pevné. Pri utahovani a povolovani Sroub mohou vzniknout
vysoké reakéni momenty.

» Pied kazdou praci na elektrickém naradi (napf. iidrzbou, vyménou nastroje)
adale pfi jeho pfepravé a uloZeni nastavte piepina¢ sméru otaceni do prostredni
polohy. Pfi neimysIném stisknuti vypinace hrozi nebezpedi poranéni.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim pfipravkem nebo svérakem je
upevnény bezpecnéji, nez kdybyste ho drzeli v ruce.

» Nez elektronaradi odlozZite, pockejte, dokud se nezastavi. Nasazovaci nastroj se

mize vzpricit a vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

2 Chraiite elektronaradi pred horkem, napf. i ped trvalym

slune¢nim zarenim, ohném, vodou a vlhkosti. Hrozi nebezpeci

vybuchu.

Bezpeénostni upozornéni pro sitovy zdroj

» Tento sitovy zdroj neni uréeny k tomu, aby ho pouzivaly déti a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi nebo
nedostateénymi zku$enostmi a védomostmi. Tento sitovy zdroj mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi
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schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkusenostmi a védomostmi pouze tehdy,
pokud na né dohlizi osoba zodpovédna za jejich bezpecnost nebo pokud je tato
osoba instruovala ohledné bezpeéného zachazeni se sitovym zdrojem a chapou
nebezpeci, ktera jsou s tim spojena. VV opacném pripadé hrozi nebezpeci nespravné
obsluhy a zranéni.

GChraﬁte sitovy zdroj pied de3tém a vihkem. Vniknuti vody do sitového zdroje

zvySuje nebezpeci drazu elektrickym proudem.

» Sitovy zdroj se musi udrzovat v Cistoté. Pii znecisténi hrozi nebezpedi trazu
elektrickym proudem.

» Pied kazdym pouZitim sitovy zdroj zkontrolujte. Pokud zjistite poskozeni, sitovy
zdroj nepouzivejte. Neotevirejte sami sitovy zdroj a nechte ho opravit pouze
kvalifikovanymi odbornymi pracovniky a pouze za pouziti originalnich
nahradnich dilii. Poskozené sitové zdroje zvysuji riziko trazu elektrickym proudem.

Popis vyrobku a vykonu
Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny.

II |I NedodrzZovani bezpecnostnich
upozornéni a pokynl miize mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem,

pozar a/nebo tézka poranéni.
Ridtte se obrazky v prredni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem
Elektronaradi je uréené k zaSroubovavani a povolovani $roub.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych soutasti se vztahuje k vyobrazeni elektrického néfadi na strané
s obrazky.

(1) Sroubovaci bit?
(2) Upinani bitu

3) Nastavovaci krouzek predvolby krouticiho momentu
(4) Vypinac
(5) Prepinac sméru otaceni
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(6) Zdirka USB Type-C

(7) Rukojet (izolovana plocha pro uchopeni)

(8) LED (pracovni osvétleni a ukazatel stavu nabiti akumulatoru)
9) USB kabel

(10)  Sitovy zdroj

a) Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu obsahu dodavky.
Kompletni pisluSenstvi naleznete v nasem programu pfislusenstvi.

Technické udaje

Akumulatorovy Sroubovak GO
Cislo zbozi 3601 JH22..
Jmenovité napéti V= 3,6
Otaeky naprazdno” ot/min 360
Max. kroutici moment tuhy/meékky Nm 5/2,5
Sroubovy spoj

Max. @ $roubli mm 5
Hmotnost podle kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Doporucena teplota prostredi pfi nabijeni ‘C +5az +45
Dovolena teplota prostredi pfi provozu® “C -20az +50
a pfi skladovani

Akumulator Lithium-iontovy
Kapacita Ah 2,0
Energie Wh 7,2
Pocet akumulatorovych ¢lanki 1
Doba nabijeni® h 2
Pripojka pro nabijeci kabel USB-C
Nabijeci napéti akumulatoru \ 5
Nabijeci proud mA 1000

A) méreno pfi 20-25°C

B) Omezeny vykon pri teplotach <0 °C.

Hodnoty se mohou podle vyrobku li$it a maji na né vliv podminky pouziti a prostredi. Dalsi informace
najdete na www.bosch-professional.com/wac.
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Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlucnosti zjisténé podle EN 62841-2-2.

Vazena hodnota hladiny akustického tlaku stroje A je typicky mensinez 70 dB(A).
Hladina hluku méze pfi praci prekrocit uvedené hodnoty. Noste chraniée sluchu!
Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os) a nejistota K zjisténé

podle EN 62841-2-2:

$roubovéni: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Urove vibraci a tirovefi hluku, které jsou uvedené v téchto pokynech, byly zméteny
pomoci normované mérici metody a Ize je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi.
Hodi se i pro predbézny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem.

Uvedend droven vibraci a Uroven hluku reprezentuje hlavni pouZiti elektronaradi. Pokud
se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou idrzbou, miiZe se troven hluku a Groven vibraci lisit. To mize zatizeni
vibracemi a hlukem po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt zohlednény i doby, kdy je
naradi vypnuté nebo bézi, ale ve skutecnosti se nepouziva. To miize zatizeni vibracemi
a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci, jako
je napf. adrzba elektronaradi a nastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesd.

Montaz

» Pied kazdou praci na elektrickém naradi (napf. idrzbou, vyménou nastroje)
adale pfi jeho prepravé a uloZeni nastavte prepinac¢ sméru otaceni do prostredni
polohy. Pfi nelimysIném stisknuti vypinace hrozi nebezpeéi poranéni.

Nabijeni akumulatoru (viz obrazek A)

» Pro nabijeni pouzivejte doporuceny USB sitovy adaptér nebo sitovy adaptérs 5V
aminimalné 1,0 A. Ridte se navodem k obsluze USB sitového adaptéru.
Doporuceny sitovy adaptér: viz kapitola Technické tdaje.

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu musi souhlasit s tdaji na
typovém Stitku sitového adaptéru. Sitové adaptéry oznacené 230V Ize pouzivat také
s220V.

Upozornéni: Lithium-iontové akumulatory se na zakladé mezinarodnich dopravnich

predpisil dodavaji ¢astec¢né nabité. Aby byl zarucen plny vykon akumulétoru, pred

prvnim pouzitim akumultor GpIné nabijte.
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Pro nabijeni propojte nabijeci USB zdirku pomoci USB kabelu se sitovym adaptérem.

Zapoijte sitovy adaptér do zasuvky.

» Po automatickém vypnuti elektrického naradi jiz dale netlacte na vieteno.
Akumulator se mize poskodit.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz nestiskavejte vypinac. Akumulator se
mize poskodit.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (8) slouzi zaroven jako pracovni osvétleni. Ukazatel

signalizuje postup nabijeni. Pri nabijeni ukazatel blika. KdyZ ukazatel stavu nabiti

akumulatoru (8) nepretrzité sviti, je akumulator nabity.

Pfi nabijeni se zahfiva rukojet elektrického naradi. To je normalni. Kdyz nabijecku delsi

dobu nepouzivate, odpojte ji od sité. Elektrické naradi nelze béhem nabijeni pouzivat;

nejedna se o zavadu, kdyz béhem nabijeni nefunguje. Dodrzujte pokyny pro likvidaci.

Vymeéna Sroubovaciho bitu

Nasazeni Sroubovaciho bitu

Pouzivejte pouze Sroubovaci bity s vhodnym nastrénym koncem (1/4" $estihran).

- Zatahnéte objimku upinani bitu (2) nahoru a nasadte $roubovaci bit do vnitfniho
Sestihranu upinani bitu (2).

- Kdyz je bit nasazeny, pustte objimku upinani bitu (2), aby se $roubovaci bit
zaaretoval.

Vyjmuti Sroubovaciho bitu

- Zatahnéte objimku upinani bitu (2) nahoru a vytahnéte Sroubovaci bit, v pripadé
potieby klestémi.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nastaveni sméru otaceni (viz obrazek B)

» Piepinac sméru otaceni (5)pouzivejte pouze tehdy, kdyz je elektronaradi
zastavené. Jinak se miize poskodit.

Chod vpravo: Pro zasroubovani Sroubt nastavte prepina¢ sméru otaceni (5) dopredu.

Chod vlevo: Pro povolovani, resp. vy$roubovani $roubii nastavte prepina¢ sméru

otaceni (5) dozadu.

Zapnuti/vypnuti

Existuji dvé moznosti zapnuti elektrického naradi.
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- Zatlacte na vreteno a pfitlak udrZujte. Pro vypnuti prestarite tlacit na vieteno.
- Stisknéte vypinac (4). Pro vypnuti uvolnéte vypinac (4).

PouZiti jako ruéni sroubovak (viz obrazek C)

Kdyz chcete elektrické naradi pouzivat jako rucni Sroubovak, posunite prepinac sméru
otaceni (5) do prostredni polohy.

To umoznuje zasroubovani Sroubt i pri vybitém akumulatoru, popf. pouZiti elektrického
naradi jako Sroubovaku.

Predvolba krouticiho momentu

Pomoci nastavovaciho krouzku predvolby krouticiho momentu (3) miZete v 7 stupnich
predvolit potfebny kroutici moment. Jakmile se dosahne nastaveného krouticiho
momentu, otacivy pohyb nastroje se zastavi.

Stupen 1:

Maly kroutici moment pro zasroubovani $roubl s malym primérem nebo do mékkych
materialti.

Stupen 7:

Vétsi kroutici moment pro zaSroubovani sroub( s velkym priimérem nebo do tvrdych
materiald.

Ochrana proti pretizeni zavisla na teploté

Pokud se naradi pouziva v souladu s uréenym tcelem, nemize dojit k jeho pretizeni. Pri
prilis velkém zatizeni nebo prekroceni pfipustné teploty akumulatoru elektronika vypne
elektronaradi, dokud nebude opét v rozmezi optimalni provozni teploty.

Ochrana proti hlubokému vybiti

Lithium-iontovy akumulator je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)*“ chranény proti
hlubokému vybiti. Pri vybitém akumulatoru ochranna funkce vypne elektronaradi:
Nastroj se jiz nepohybuije.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektrickém naradi (napf. idrzbou, vyménou nastroje)
adale pri jeho pfepravé a uloZeni nastavte piepina¢ sméru otaceni do prostredni
polohy. Pfi neimysIném stisknuti vypinace hrozi nebezpedi poranéni.

» Udrzujte elektrické naradi Cisté, abyste pracovali dobie a bezpe¢né.

Pokud uz akumulator neni funkéni, obratte se prosim na autorizované servisni stfedisko
pro elektronaradi Bosch.
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Je-li nutna vymeéna privodniho kabelu, nechte ji provést firmou Besch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni
bezpecnosti.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a idrzbé vaseho vyrobku a téz

k nahradnim dilim. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazl k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam ochotné pom(ze poradensky
tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dili bezpodminecné uvedte
10mistné vécné ¢islo podle typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mlizete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisti najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Pfeprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadavkim zakona o nebezpeénych
nakladech. Tyto akumulatory mohou byt bez dalSich podminek pfepravovany uzivatelem
possilnici.

Pri zasilani prostrednictvim treti osoby (napr.: letecka preprava nebo spedice) je treba
brat zfetel na zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky
nezbytné pfizvan expert na nebezpecné naklady.
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Likvidace

Elektronaradi, akumulatory, prisluSenstvi a obaly se musi odevzdat
X k ekologickeé recyklaci.
(=2

E Elektronaradi a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych

zarizenich a jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné elektrické

naradi a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotfebované akumulatory/

baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni kvili

pripadnému obsahu nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Akumulatory/baterie:

Lithium-iontové:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Preprava (viz ,Preprava“, Stranka 182).

» Integrované akumulatory smi vyjimat pouze odborni pracovnici jen za iicelem
likvidace. Otevienim krytu mize dojit ke zniceni elektronaradi.

Pred vyjmutim akumulatoru z elektronaradi nechte elektronaradi bézet tak dlouho,

dokud nebude akumuldtor GplIné vybity. Pro vyjmuti akumulatoru vySroubujte Srouby

v krytu a sejméte kryt. Abyste zabranili zkratu, postupné odpojte jednotlivé pripoje na

akumulatoru a poly pak zaizolujte. | po tplném vybiti mize mit akumulator jesté

zbytkovou kapacitu, ktera se miize v pfipadé zkratu uvolnit.

Slovencina

BezpecCnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre elektrické naradie

4] WSTR AHA Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia, pokyny, ilus-
tracie a $pecifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.
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Nedodrziavanie vsetkych uvedenych pokynov moze mat za nasledok traz elektrickym
prudom, poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny starostlivo uschovajte na bu-
duce pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujliicom texte sa vztahuje na elektrické
naradie napajané zo siete (s privodnou $ntrou) a na elektrické naradie napajané akumu-
latorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mozu mat za nasledok pracovné trazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom prostredi, napr. tam, kde sa na-
chadzajii horlavé kvapaliny, plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa poéas pouZivania
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete
stratit kontrolu nad naradim.

Bezpeénost na pracovisku

» Zastréka privodnej $nury elektrického naradia musi zodpovedat pouzitej zasuv-
ke. V Zziadnom pripade nijako nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry. Neupravované zastrcky
a vhodné zasuvky znizuju riziko Grazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchovymi plochami, ako st
napr. potrubia, vykurovacie telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd’u ani vihkosti. Vniknutie vody do ru¢ného
elektrického naradia zvysuije riziko Urazu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnii Sniru na iné nez urcené ticely: na nosenie ruéného
elektrického naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku nevyberajte zo zasuvky
tahanim za privodni 3ndru. Udrziavajte sietovii Sniiru mimo dosahu horicich te-
lies, oleja, ostrych hran alebo pohybuijticich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivajte len také predlZovacie
kable, ktoré sii schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzitie
predIzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo vonkaj$om prostredi, znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.
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» Ak sa neda vyhniit pouzitiu elektrického naradia vo vlhkom prostredi, pouzite
ochranny spinac pri poruchovych priidoch. Pouzitie ochranného spinaca pri poru-
chovych prudoch znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, sistred’te sa na to, co robite, a s elektrickym naradim pracujte
uvazlivo. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepozornost pri pouZivani elektrického
naradia moze mat za nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzivajte ochranné okuliare.
Pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
elektrického naradia a spdsobu jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického naradia do ¢innosti. Pred
zasunutim zastrcky do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred chy-
tenim alebo prenasanim elektrického naradia sa vZdy presvedcte, Ci je elektrické
naradie vypnuté. Prenasanie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo pri-
pojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej sieti moze mat za nasledok neho-
du.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraite z neho nastavovacie pomdcky alebo
klice na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'ic, ktory sa nachadza v rotujlicej Casti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia 0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na pevny postoj a neustale udr-
Ziavajte rovnovahu. Takto budete mact lepsie kontrolovat rucné elektrické naradie
v neocakavanych situdciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné odevy ani Sperky. Dbajte,
aby sa vlasy, odev a rukavice nedostali do blizkosti pohyblivych sucasti. Volny
odev, dlhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotujdcich Casti elektrického nara-
dia.

» Ak sa da naruéné elektrické naradie namontovat odséavacie zariadenie a za-
riadenie na zachytavanie prachu, presvedcte sa, ¢i sii dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na zachytavanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia nekonali v rozpore s principmi
jeho bezpeéného pouzivania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.
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Starostlivé pouZivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte elektrické naradie vhodné na
dany druh prace. S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat lepsie
a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz
neda zapnit alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zacnete naradie nastavovat alebo prestavovat, vymienat prislusenstvo
alebo kym ho odlozite, vidy vytiahnite zastréku siefovej $niiry zo zasuvky a/
alebo odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne opatrenie zabranuje
nelimyselnému spusteniu elektrického ndradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu deti.
Nedovol'te pouZivat toto naradie osobam, ktoré s nim nie st déverne obozname-
né alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické naradie je nebezpecné, ak ho
pouZzivaju nesklsené osoby.

» Elektrické naradie a prisluSenstvo starostlivo oSetrujte. Kontrolujte, ¢i pohybli-
vé suciastky bezchybne funguiju alebo ¢i nie sii blokované, zZiomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne fungovanie elektrického
naradia. Pred pouzitim naradia dajte poskodené sii¢iastky vymenit. Vela nehod
je sposobenych nedostatoénou tdrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a ¢isté. Starostlivo oSetrované rezné nastroje
s ostrymi reznymi hranami maju mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a pod. podla
tychto vystraznych upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohladnite
konkrétne pracovné podmienky a éinnost, ktori budete vykonavat. Pouzivanie
elektrického naradia na iny nez predpokladany tc¢el moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a uchopové povrchy udrzujte suché, Cisté a bez oleja alebo mazacieho
tuku. Smyklavé rukovati a tichopové povrchy neumoziujii bezpeéni manipulaciu
a ovladanie ndradia v neo¢akavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odporii¢a vyrobca akumulatora.

Ak sa pouziva nabijacka uréena na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebezpe-
¢enstvo poZiaru.
» Do elektrického naradia pouzivajte len Specificky urcené akumulatory. Pouziva-
nie inych akumulatorov moZe mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.
» NepouZivané akumulatory uschovavaijte tak, aby sa nemohli dostat do styku
s kancelarskymi sponkami, mincami, kl'i¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi
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drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobif skratovanie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze mat za nasledok popalenie alebo vznik
poZiaru.

Z akumulatora méZe pri nespravnom pouzivani vytekat kvapalina. Vyhybajte sa
kontaktu s touto kvapalinou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora do o¢i, vyplachnite ich

a vyhladajte lekara. Unikajtica kvapalina z akumulatora moze spdsobit podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

Nepouzivajte poskodené alebo upravované akumulatory alebo naradie. Po-
Skodené alebo upravované akumulatory mézu neoCakavane reagovat a sposobit
poZziar, vybuch alebo zranenie.

Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiiu ani vysokym teplotam. Vystavenie
ohiiu alebo teplote nad 130 °C mdze spdsobit vybuch.

Dodrzujte pokyny tykajtice sa nabijania a akumulatory alebo naradie nenabijajte
mimo teplotného rozsahu uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-
loty mimo $pecifikovaného rozsahu mézu poskodit akumulator a zvysit riziko poziaru.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikovanému personalu, ktory po-
uziva originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.

» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumulatory moZze opravovat len vy-
robca alebo autorizovany servis.

Bezpecnostné pokyny pre skrutkovace

» Ak vykonavate pracu, kde sa méze spojovaci material dostat do kontaktu so

skrytou elektroinstalaciou, drzte elektrické naradie za izolované uchopovacie
plochy. Spojovaci material pri kontakte s fazou moze prepojit odhalené kovové Casti
naradia s fazou a pouzivatel moZze byt zasiahnuty elektrickym pridom.

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych elektrickym vedeni a po-
trubi alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodicom pod napatim moze sposobit poZiar alebo mat za nasledok zasah elektrickym
pradom. Poskodenie plynového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Preniknutie
do vodovodného potrubia spdsobi vecnd Skodu.

Pri praci ru¢né elektrické naradie dobre drzte. Pri utahovani a uvolmovani skrutiek
mdzu kratkodobo vznikat velké reakéné momenty.

Pred kazdou pracou na elektrickom naradi (napriklad pred tidrzbou, vymenou
nastrojov a pod.) a tiez pri jeho preprave a odkladani alebo uskladneni, dajte pre-
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pinac smeru otacania do stredovej polohy. V pripade nelimyselného stlacenia vypi-
naca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upinacieho zariadenia alebo zvera-
ka je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az potom ho odlozte. Vkladaci
nastroj sa moze zaseknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.

= Chraite elektrické naradie pred teplom, napr. aj pred trvalym sl-

1 neénym Ziarenim, pred ohiiom, vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpe-

Censtvo vybuchu.

Bezpeénostné upozornenia pre siefovy adaptér

» Tento sietovy adaptér nie je uréeny na to, aby ho pouZivali deti a osoby s obme-
dzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedos-
tatoénymi skiisenostami a znalostami. Tento sietovy adaptér mézu pouzivat deti
od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatoénymi skiisenostami a vedomostami vtedy, ked’
sti pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpeénost alebo ak ich tato osoba
poutila o bezpe¢nom zaobchadzani so sietovym adaptérom a chapu nebezpeéen-
stva, ktoré sii s tym spojené. V opacnom pripade existuje riziko chybnej obsluhy
avzniku poraneni.

GChréﬁte sietovy adaptér pred dazd’om alebo vlhkom. Vniknutie vody do sieto-

vého adaptéra zvysuje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Udrziavajte sietovy adaptér Eisty. Znecistenim hrozi nebezpecenstvo trazu
elektrickym pridom.

» Pred kazdym pouzitim sietovy adaptér skontrolujte. Ak zistite poskodenie,
siefovy adaptér nepouzivajte. Sietovy adaptér sami neotvarajte, dajte ho
opravit len kvalifikovanému odbornému personalu a len s pouzitim originalnych
nahradnych siic¢iastok. Poskodeny siefovy adaptér zvysuje riziko zasahu elektrickym
pridom.
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Opis vyrobku a vykonu
Precitajte si vsetky bezpe¢nostné upo-
zornenia a pokyny. Nedodrziavanie bez-
II |I pecnostnych upozorneni a pokynov méze
zapricinit draz elektrickym pradom,
poziar a/alebo tazké poranenia.
Prosim, venujte pozornost obrazkom v prednej ¢asti navodu na pouzivanie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim
Toto ndradie je urcené na zaskrutkovavanie a uvolfiovanie skrutiek.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na znazornenie elektrického naradia
na grafickej strane.

(1) Skrutkovaci hrot”
(2) Uchytenie hrotu

(3) Nastavovacie koliesko predvolby kritiaceho momentu

(4) Vypinac

(5) Prepinac smeru otacania

(6) Zasuvka USB Type-C

(7) Rukovit (izolovana tichopova plocha)

(8) LED (pracovné osvetlenie a indikacia stavu nabitia akumulatora)

9) USB kabel
(10)  Sietovy adaptér”

a) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do standardného rozsahu dodavky. Kom-
pletné prisluenstvo najdete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Akumulatorovy skrutkovaé (¢[0]
Vecné Cislo 3601JH22..
Menovité napatie V= 3,6
Volnobe?né otacky” ot/min 360
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Akumulatorovy skrutkovac GO
Max. kratiaci moment tvrdy/makky Nm 5/2,5
skrutkovy spoj

Max. @ skrutiek mm 5
Hmotnost podla kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Odportic¢ana teplota prostredia pri nabijani C +5 ... +45
Povolend teplota okolia pri prevadzke® C -20...+50
a pri skladovani

Akumulator litiovo-ionovy
Kapacita Ah 2,0
Energia Wh 7,2
Pocet akumulatorovych ¢lankov 1
Cas nabijania® h 2
Pripojka nabijacieho kabla USB-C
Nabijacie napétie akumulatora \ 5
Nabijaci prud mA 1000

A) merané pri 20-25°C

B) Obmedzeny vykon pri teplotach <0 °C.

Hodnoty sa mézu lisit podla vyrobku a zévisia od podmienok pouZitia a prostredia. DalSie informacie
na adrese www.bosch-professional.com/wac.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-2.

Hladina akustického tlaku elektrického naradia pri pouziti vahového filtra A je typicky niz-
Sia ako 70 dB(A). Urover hluku pri praci moze prekrocit uvedené hodnoty. Noste pros-
triedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch smeroch) a neistota K zistena

podla EN 62841-2-2:

Skrutkovanie: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Urovet vibracii a hodnota emisii hluku uvedené v tychto pokynoch boli namerané podra
normovaného meracieho postupu a dajui sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho néradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii a hluku.

Uvedena droven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje hlavné sposoby pouzitia
elektrického naradia. Ak sa vSak elektrické naradie vyuziva na iné sposoby pouZitia, s od-
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liSnymi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej idrzbe, méZze sa troven vibracii

a hodnota emisii hluku odliSovat. To mdze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovné-
ho Casu vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit aj ¢as, v priebehu ktorého je
naradie vypnuté alebo sice spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie vib-
racii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne znizit.

Na ochranu obsluhujlicej osoby pred posobenim vibracii urcite doplnkové bezpe¢nostné
opatrenia, ako napriklad: idrzba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziava-
nie spravnej teploty ruk, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred kazdou pracou na elektrickom naradi (napriklad pred udrzbou, vymenou
nastrojov a pod.) a tieZ pri jeho preprave a odkladani alebo uskladneni, dajte pre-
pina¢ smeru otacania do stredovej polohy. V pripade neimyselného stlacenia vypi-
naca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nabijanie akumulatora (pozri obrazok A)

» Na nabijanie pouZivajte odportcany USB sietovy adaptér alebo siefovy adaptérs 5V
aminimalne 1,0 A. Riad'te sa navodom na obsluhu USB sietového adaptéra.
Odportcany sietovy adaptér: pozrite kapitolu Technické udaje.

» Skontrolujte napdtie elektrickej siete! Napdtie zdroja elektrického pridu sa musi
zhodovat s idajmi na typovom stitku siefového adaptéra. Sietové adaptéry
s 0znacenim pre napatie 230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Upozornenie: Litiovo-idnové akumulatory sa na zaklade medzinarodnych dopravnych

predpisov dodavaju Ciastocne nabité. Aby ste zarucili piny vykon akumulatora, pred

prvym pouzitim ho tplne nabite.

Pri nabijani akumulatora pripojte do nabijacej USB zasuvky pomocou USB kébla sietovy

adaptér. Zasunte sietovy adaptér do elektrickej zasuvky.

» Po automatickom vypnuti elektrického naradia uz d’alej netlacte na vreteno. Aku-
mulator sa moze poskodit.

» Po automatickom vypnuti elektrického naradia uz viac nestlacajte vypinac. Aku-
mulator by sa mohol poskodit.

Indikacia stavu nabitia akumulatora (8) je sicasne pracovnym osvetlenim. Indikécia zo-

brazuje priebeh nabijania. Ked' prebieha proces nabijania indikacia blika. Ked' indikacia

stavu nabitia akumulatora (8) svieti neprerusovane, akumulator je nabity.

Pri nabijani sa rukovat rucného elektrického naradia zohrieva. To je normalne. Pri dlh§om

nepouzivani odpojte nabijacku od elektrickej siete. Toto ruéné elektrické naradie sa po-
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Cas nabijania neda pouzivat; ak naradie pocas nabijania nefunguje, nie je to znamkou
Ziadnej poruchy naradia. Dodrziavajte upozornenia tykajlce sa likvidacie.

Vymena skrutkovacieho hrotu

Vlozenie skrutkovacieho hrotu

PouZivajte len skrutkovacie hroty s vhodnym zastivacim koncom (1/4" $esthran).

- Potiahnite objimku uchytenia hrotu (2) smerom hore a zasunte skrutkovaci hrot do
vnitorného $esthranu uchytenia hrotu (2).

- Ked je hrot zaloZeny, pustite objimku uchytenia hrotu (2), aby sa skrutkovaci hrot
zaaretoval.

Odobratie skrutkovacieho hrotu

- Potiahnite objimku uchytenia hrotu (2) smerom hore a vytiahnite skrutkovaci hrot, ak
je to potrebné, pomocou kliesti.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazok B)

» Prepinac smeru otacania(5) aktivujte len pri zastavenom elektrickom naradi.
Inak méze dojst k poskodeniu.

Pravobezny chod: Na zaskrutkovavanie skrutiek posunte prepina¢ smeru otacania (5)

dopredu.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie alebo vytocenie skrutiek posurite prepina¢ smeru ota-

Cania (5) dozadu.

Zapnutie/vypnutie

Na vypnutie elektrického naradia su k dispozicii 2 moznosti.

- Vyvijajte a udrzujte tlak na vreteno. Na vypnutie prestarte tlacit na vreteno.

- Stlatte vypinac (4). Na vypnutie uvolnite vypinac (4).

Poutzitie ako ruény skrutkovaé (pozri obrazok C)

Ak chcete elektrické naradie pouZit ako rucny skrutkovac, posunite prepinac smeru
otacania (5) do strednej polohy.

To umoziuje zaskrutkovanie skrutiek aj vtedy, ked'je batéria vybita, resp. pouZitie tohto
elektrického naradia ako klasického skrutkovaca.
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Predvol’ba kriitiaceho momentu

Nastavovacim kolieskom predvolby kritiaceho momentu (3) mozete predvolit potrebny
krdtiaci moment v 7 stuprioch. Len ¢o sa dosiahne nastaveny kritiaci moment, rotacny
pohyb pracovného nastroja sa zastavi.

Stupen 1:

Mensi krutiaci moment na zaskrutkovanie skrutiek s mensim priemerom alebo do mék-
kych materialov.

Stupen 7:

Vacsi krutiaci moment na zaskrutkovanie skrutiek s vac¢sim priemerom alebo do tvrdych
materialov.

Tepelne zavisla poistka proti prefazeniu

Pri pouzivani v stlade s ur¢enim nemoze dojst k pretazeniu naradia. Pri prili$ velkom
zataZeni alebo prekroceni pripustnej teploty akumulatora elektronika vypne elektrické
naradie, kym nebude opét v rozmedzi optimalnej prevadzkovej teploty.

Ochrana proti iplnému vybitiu akumulatora

Litiovo-iénovy akumulator je vd'aka ,.Electronic Cell Protection (ECP)“ chraneny proti hl-

bokému vybitiu. Ked je akumulator vybity, elektrické naradie sa pomocou ochranného
obvodu vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuje.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na elektrickom naradi (napriklad pred tdrzbou, vymenou
nastrojov a pod.) a tieZ pri jeho preprave a odkladani alebo uskladneni, dajte pre-
pinac smeru otacania do stredovej polohy. V pripade nelimyselného stlacenia vypi-
naca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Udrziavajte elektrické naradie vidy v Cistote, aby ste mohli pracovat kvalitne
abezpecne.

Ked akumulator prestane spravne fungovat, obratte sa, prosim, na autorizované servisné

stredisko elektrického naradia Bosch.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vykonat Besch alebo niektoré auto-

rizované stredisko sluzieb zakaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo

ohrozeniam bezpecnosti.
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Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy a Udrzby Vasho produktu
ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informécie o ndhradnych dieloch najdete
tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otdzok tykajucich sa nasich vyrobkov a prisluSenstva Vam ochotne poméze
poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely onli-
ne.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

PriloZené litiovo-idnové akumulatory podliehaju poZiadavkam na transport nebezpecné-
ho nakladu. Tieto akumulatory smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dal-
Sich opatreni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo prostrednictvom $pedicie)
treba reSpektovat osobitné poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri
priprave zasielky bezpodmienecne konzultovat s odbornikom na prepravu nebezpecné-
ho tovaru.

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu zodpo-
vedajlicu ochrane Zivotného prostredia.
(=)

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie ani akumulatory/batérie do komunalne-
ho odpadu!
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Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych za-
riadeni a podla jej transpozicie v narodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické
naradie a, podl'a eurdpskej smernice 2006/66/ES, poskodené alebo vybité akumulato-
ry/batérie zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu v stlade s ochranou Zivotného
prostredia.

Pri nespréavnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektronické zariadenia kvoli moznej
pritomnosti nebezpecnych latok skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Transport (pozri , Transport®, Stranka 194).

» Integrované akumulatory smii vyberat len odborni pracovnici na aéel ich likvida-
cie. Otvorenim krytu moze dojst k zniceniu elektrického naradia.

Pred vybratim akumulatora z elektrického naradia aktivujte elektrické naradie dovtedy,

kym nebude akumulator dplne vybity. Pred vybratim akumulatora vyskrutkujte skrutky

v kryte a odoberte kryt. Aby ste zabranili skratu, postupne odpojte jednotlivé pripoje na

akumulatore a poly potom zaizolujte. Aj po Gplnom vybiti méze mat akumulator eSte zvys-

kovui kapacitu, ktora sa moze v pripade skratu uvolnit.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

wr

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos kéziszerszamok szamara

IFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi tajékoztatot, eldirast, il-
TETES lusztraciot és adatot, amelyet az elektromos kéziszerszam-
mal egyiitt megkapott. Az aldbbiakban felsorolt eléirasok be-
tartasanak elmulasztasa aramitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket az eldirasokat.
Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a halézati elektromos kéziszer-
szamokat (haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamo-
kat (halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS|(08.09.2023)



196 | Magyar

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A zstfolt vagy s6tét teriilete-
ken gyakrabban kovetkeznek be balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszélyes kornyezethen, ahol ég-
het6 folyadékok, gazok vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat
keltenek, amelyek a port vagy a gozoket meggyujthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeléddket, ha az elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozo dugot semmilyen modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldelés-
sel ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo adaptert. A valtoztatds
nélkiili csatlakozd dugok és a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint példaul csovek, fiitétestek,
kalyhak és hiitogépek. Az aramiités veszélye megnovekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tdl és a nedvességtol. Ha viz jut
be egy elektromos kéziszerszamba, az megnéveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra. Sohase vigye vagy hiizza
az elektromos kéziszerszamot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozét a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathdél. Tartsa tavol a kabelt héforrasoktol,
olajtol, éles sarkoktdl és élektdl, valamint mozgo gépalkatrészektdl. A megronga-
|6dott vagy csomokkal teli kabel megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dolgozik, csak kiiltéri hosszab-
bitot hasznaljon. A kiiltéri hosszabbité hasznalata csokkenti az dramiités veszélyét.

» Hanem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-védékapcsold
alkalmazasa csokkenti az aramiités kockdazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csinal és megfontoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt all. Egy pillanatnyi figyelmet-
lenség a szerszam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védéfelszerelést. Viseljen mindig véddszemiiveget. A védéfelszerelések,
mint a porvédé alarc, csuszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvedd megfeleld hasz-
nalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.
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» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését. Gy6zodjon meg arrol, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva, mielétt bekdti az aramforrast és/
vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné és vinni kezdené az elektro-
mos kéziszerszamot. Ha az elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az aram-
forrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el a beallito-
szerszamokat vagy csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forg6 részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig biztosan lljon és az egyen-
stlyat megtartsa. gy az elektromos kéziszerszam felett vératlan helyzetekben is job-
ban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol
a hajat és a ruhajat a mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu hajat a
szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a por elszivasahoz és ossze-
gyiijtéséhez sziikséges berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendeltetésiiknek megfeleléen
miikddnek. A porgylijté berendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletkezd
por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori hasznalata soran szerzett
tapasztalatok tilsagosan magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az ide-
vonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan mlivelet egy masodperc tortrésze
alatt stlyos sériiléseket okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az arra szolgalo elektromos
kéziszerszamot hasznalja. A megfeleld elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot, amelynek a kapcsoldja elrom-
lott. Minden olyan elektromos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikap-
csolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavolitsa el az akkumulatort (ha
az levalaszthato az elektromos kéziszerszamtol), miel6tt az elektromos kéziszer-
szamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a szerszamot taro-
lasra elteszi. Ez az eldvigydzatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.
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» Ahasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyermekek nem férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az itmutatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszerszamokat és a tartozékokat.
Ellendrizze, hogy a mozgo alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltorve vagy megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan
baleset torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem megfeleld karbantartasara
lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapothan a vagoszerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kez6, gondosan apolt vagoszerszamok ritkabban ékelddnek be és azokat kdnnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szerszambiteket sth. csak ezen
kezelési utasitasoknak megfeleloen hasznalja. Vegye figyelembe a munkakoriil-
ményeket valamint a kivitelezend6é munka sajatossagait. Az elektromos kéziszer-
szam eredeti rendeltetésétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzeteket
eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes allapotban a fogantyiikat és
markolo feliileteket. A csuszos fogantyuk és markol6 feliiletek varatlan helyzetek-
ben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam biztonsagos kezelését és iranyita-
sat.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokésziilékekkel toltse fel. Ha egy
bizonyos akkumulatortipus feltdltésére szolgalo toltékésziilékben egy masik akkumu-
latort probal feltolteni, tliz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamhoz csak az ahhoz tartozo akkumulatort hasznalja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Ahasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol barmely fémtargytél, mint példaul
irodai kapcsoktdl, pénzérméktal, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érintkezéket. Az akkumulator
érintkez6i kozotti rovidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Nem megfeleld kdriilmények esetén az akkumulatorbdl folyadék léphet ki. Keriil-
je az érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt a folya-
dékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a szemébe ju-
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tott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. Az akkumulatorbdl kilépé folyadék irritacio-
kat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

» Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szerszamot, ha az megrongalédott,
vagy ha valtoztatasokat hajtottak végre rajta. A megrongalddott vagy megvaltozta-
tott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, amely tlizhoz, robbanashoz
vagy sériilésveszélyhez vezet.

» Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszamot tiiz, vagy extrém hémérsékleti
hatasoknak. Ha az akkumulatort tiiznek, vagy 130 °C-ot meghaladd hémérsékletnek
teszi ki, az robbanast okozhat.

» Tartson be valamennyi toltési elGirast és ne toltse fel az akkumulatort, ha annak
homérséklete az utasitasokban megadott homérséklet-tartomanyon kiviil van.
Az akkumulator nem megfelel6 médon, vagy a megadott hémérséklet-tartomanyon ki-
viili feltoltése megrongalhatja az akkumulatort és megnévelheti a tlizveszélyt.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett személyzet kizarélag eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

» Sohase szervizeljen megrongalédott akkumulatort. Az akkumulatort csak a gyarté-
nak, vagy az erre feljogositott szolgaltatoknak szabad szervizelniik.

wr

Biztonsagi eldirasok csavarozogépek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt markolatfeliileteknél fogja, ha
olyan miiveletet hajt végre, melynek soran a régzito elemek rejtett vezetékek-
hez érhetnek. Ha a rogzit6 elemek hozzaérnek egy fesziiltség alatt allé vezetékhez, az
elektromos kéziszerszam fedetlen fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, ami
aramitéshez vezethet.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra alkalmas fémkeresd késziilé-
ket, vagy kérje ki a helyi energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezeté-
ket a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiitéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi ka-
rok keletkeznek.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot. A csavarok megszoritaskor
és kilazitasakor rovid idére magas reakcios nyomatékok léphetnek fel.

» Az elektromos kéziszerszamon végzett barmely munka (pl. karbantartas, szer-
szamcsere sth.) megkezdése, valamint annak szallitasa vagy tarolasa el6tt allit-
sa a kozépso helyzetbe a forgasirany atkapcsolét. Ellenkezo esetben a be-/kikap-
csold véletlen megérintésekor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.
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» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen rogzitse. Egy befogo szerke-
zettel vagy satuval rogzitett munkadarab biztonsagosabban van régzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen leall, miel6tt letenné. A be-
tétszerszam beékel6dhet, és a kezel elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

A Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a forrésagtol, példaul a

[m tartos napsugarzastol, a tiiztdl, a viztdl és a nedvességtdl. Robba-

nasveszeély all fenn.

wr

Biztonsagi el6irasok a dugaszolhato halozati tapegységhez

» Ezadugaszolhato halézati tapegység nincs arra eldiranyozva, hogy gyerekek
vagy korlatozott fizikai, érzékelési vagy szellemi képességii, illetve kellé tapasz-
talattal és/vagy tudassal nem rendelkez6 személyek hasznaljak. Ezt a dugaszol-
haté haldzati tapegységet 8 éves kor feletti gyerekek és olyan személyek is hasz-
nalhatjak, akiknek a fizikai, érzékelési, vagy értelmi képességeik korlatozottak,
vagy nincsenek meg a megfelel6 tapasztalataik, illetve tudasuk, amennyiben az
ilyen személyek biztonsagaért mas, felelos személy feliigyel, vagy a dugaszolha-
t6 halozati tapegység biztonsagos kezelésére kioktatta ket és megértették az
azzal kapcsolatos veszélyeket. Ellenkezd esetben fennall a hibas mlikodés és a séri-
|és veszélye.

GTartsa tavol a dugaszolhato halézati tapegységet az es6tdl és a nedvességtol.
Ha viz hatol be egy dugaszolhat6 haldzati tapegységbe, ez megnoveli az aramiités veszé-
lyét.

» Tartsa tisztan a dugaszolhato halézati tapegységet. A szennyez6dés aramiités ve-
szélyét okozza.

» A dugaszolhato halézati tapegységet minden egyes hasznalat elétt ellendrizze.
Ne hasznalja a dugaszolhaté halézati tapegységet, ha az mar megrongalodott. Ne
nyissa ki sajat maga a dugaszolhato halézati tapegységet és azt csak megfelelé
mindsitésii szakmai személyzettel és csak eredeti potalkatrészek alkalmazasa-
val javittassa. Egy megrongalddott dugaszolhat6 halozati tapegység megnoveli az
aramités veszélyét.
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A termék és a teljesitmény leirasa
Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyel-
meztetést és eldirast. A biztonsagi el-

II |I irasok és utasitasok betartasanak elmu-

lasztasa aramiitéshez, tlizh6z és/vagy su-
lyos sériilésekhez vezethet.

Kérjiik vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas elsé részében talalhato abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam csavarok behajtasara és kicsavarasara szolgal.

Az abrakon szereplé komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az elektromos kéziszerszam abrajanak, az
abrakat tartalmazd oldalon.

(1) Csavarozobit”

(2) Bitbefogd

(3) Nyomaték-elévélaszté beallitdgydird
(4) Be-/kikapcsold

(5) Forgasirany-atkapcsolo

(6) USB Type-C dugaszoléaljzat

(7) Fogantyu (szigetelt fogantyufeliilet)

(8) LED (munkalampa és akkumulatortoltottségi kijelz6)
(9) USB-kabel

(10) Dugaszolhaté halézati tapegység”

a) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Akkumulatoros csavarozégép (¢[0]
Rendelési szam 3601JH22..
Névleges fesziiltség V= 3,6
Uresjarati fordulatszam® perc’! 360

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS | (08.09.2023)



202 | Magyar

Akkumulatoros csavarozégép GO
Max. forgatonyomaték kemény/lagy csava- Nm 5/2,5
rozas esetén

Max. csavar-@ mm 5
Saly kg 0,32

az EPTA-Procedure 01:2014 (2014/01
EPTA-eljaras) szerint

Javasolt kornyezeti hémérséklet a toltés C +5...+45
soran

Megengedett kornyezeti hémérséklet az © -20...+50
lizemelés® és a tarolas soran

Akkumulator Li-ion
Kapacitas Ah 2,0
Energia Wh 7,2
Az akkumulatorcelldk szama 1
Téltési idétartam” h 2
Toltékabel csatlakozd USB-C
Akkumulator-toltéfesziiltség \ 5
Toltéaram mA 1000

A) 20-25°C hémérsékleten mérve

B) <0°Chémérsékletek esetén korlatozott teljesitmény
Az értékek termékenként valtozhatnak és fiiggnek az alkalmazasi, valamint kérnyezeti feltételektél is.
Tovébbi informaciék a www.bosch-professional.com/wac cimen talalhatok.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-2 szabvanynak megfelel6en keriiltek meghataro-
zasra.

Az elektromos kéziszerszam A-besorolasu hangnyomasszintje altalaban alacsonyabb,
mint 70 dB(A). A zajszint a munka soran meghaladhatja a megadott értékeket. Viseljen
fiilvédot!

Arezgési osszértékek, a, (a harom irany vektorsszege) és a

K szdras EN 62841-2-2 szabvanynak megfeleléen meghatarozott értéke:

Csavarozas: a, = <2,5m/s?, K = 1,5 m/s’

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték egy szabvanyban
rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatérozasra és az elektromos kéziszerszamok egy-
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massal valé dsszehasonlitasara alkalmazhatd. Ez az érték a rezgés- és zajkibocsatas ide-
iglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektromos kéziszerszam f6 alkalmaza-
saira vonatkozik. Ha az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznaljak, a rezgésszint és a zajkibo-
csatasi érték a fenti értékektdl eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zaj-
kibocsatast Iényegesen megndvelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell venni azokat az id6-
szakokat is, amikor a készilék kikapcsolt &llapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kertil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre vonatkoz6 rezgés-
és zajkibocsatast Iényegesen csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védel-
mére, példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek
melegen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzett barmely munka (pl. karbantartas, szer-
szamcsere sth.) megkezdése, valamint annak szallitasa vagy tarolasa el6tt allit-
sa a kozépso helyzetbe a forgasirany atkapcsolét. Ellenkezd esetben a be-/kikap-
csol6 véletlen megérintésekor bekapcsolddd késziilék sériiléseket okozhat.

Az akkumulator feltoltése (lasd a kovetkezo abrat: A)

> Afeltdltéshez a javasolt USB-tapegységet vagy egy 5 V feszilltség(i és legaldbb 1,0 A
dramu tapegységet hasznaljon. Vegye figyelembe az USB-tapegység Uzemeltetési Ut-
mutatéjat.

Javasolt tapegység: lasd a Mliszaki Adatok fejezetet.

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforrés fesziiltségének meg kell
egyeznie a dugaszolhatd halozati tapegység tipustablajan talalhatd adatokkal. A
230 V-os dugaszolhato halozati tapegységeket 220 V haldzati fesziiltségrol is lehet
lizemeltetni.

Figyelem: A litium-ion-akkumulatorok a nemzetkozi szallitasi el6irasoknak megfeleléen

csak részben feltoltve keriilnek kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének biz-

tositasara az elsd alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.

Az akkumulator feltoltéséhez kosse dssze az USB-toltohiivelyt az USB-kabel alkalmazasa-

val a dugaszolhato halozati tapegységgel. Dugja be a dugaszolhato halozati tapegységet

egy dugaszold aljzatba.
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» Az elektromos kéziszerszam automatikus kikapcsolasa utan ne gyakoroljon nyo-
mast a tengelyre. Ez megrongalhatja az akkumulatort.

» Az elektromos kéziszerszam automatikus kikapcsolasa utan ne nyomja tovabb a
be-/kikapcsolot. Ez megrongalhatja az akkumulatort.

Az akkumulatortéltottségi kijelz6 (8) egyben a munkalampa is. A kijelz6 mutatja a toltés

elérehaladasat. A kijelzd a toltési folyamat soran villog. Az akkumulator teljesen fel van

toltve, ha az akkumulatortoltottségi kijelzé (8) folyamatosan vilagit.

Atoltési folyamat soran az elektromos kéziszerszam fogantyuja felmelegszik. Ez normalis
jelenség. Ha hosszabb ideig nem haszndlja, vélassza el a toltokésziiléket a halozattdl. Az
elektromos kéziszerszamot a toltési folyamat kdzben nem lehet hasznalni, tehat nem je-
lenti azt, hogy elromlott, ha a toltési folyamat kozben nem mUikadik. Vegye figyelembe a
hulladékba vald eltavolitassal kapcsolatos elGirasokat.

Csavarozobit cseréje

Csavarozohit behelyezése

Csak megfelel6 végli (1/4"-os hatlap) csavarozobiteket hasznaljon.

- Huzza fel a bitbefogo (2) hiivelyét, és helyezze a csavarozobitet a bitbefogo (2) belsé
hatszogébe.

- Haabita helyére keriilt, engedije el a bitbefogd (2) hiivelyét a csavarozobit rogziilésé-
hez.

Csavarozobhit kivétele

- Huzza fel a bitbefogo (2) hiivelyét, és sziikség esetén egy fogo segitségével hiizza kia
csavarozobitet.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Aforgasirany beallitasa (lasd B abra)

» A (5) forgasirany-atkapcsolot csak allo elektromos kéziszerszam esetén kapcsol-
ja at. Ellenkez6 esetben az megrongalédhat.

Johbraforgas: Csavarok behajtasahoz tolja el elére a (5) forgasirany-atkapcsoldt.

Balraforgas: Csavarok kilazitasahoz, illetve kihajtasahoz tolja el a (5) forgasirany-atkap-

csoldt hatra.

Be-/kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszamot kétféle modon lehet bekapcsolni.
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- Gyakoroljon nyomast a tengelyre és tartsa fenn ezt a nyomast. A kikapcsolashoz
sziintesse meg a tengelyre gyakorolt nyomast.

- Nyomja meg a (4) be-/kikapcsolot. A kikapcsolashoz engedije el a (4) be-/kikapcso-
6t.

Kézi csavarhiizoként torténd hasznalat (lasd a kovetkez6 abrat: C)

Az elektromos kéziszerszam csavarhizoként torténd hasznalatahoz tolja kozépallasba a

forgasirany-atkapcsolot (5).

Ez kimeriilt akkumulator esetén is lehetdvé teszi a csavarok becsavardsat, illetve az elekt-

romos kéziszerszam csavarhizoként vald hasznalatat.

A forgatonyomaték elovalasztasa

A forgatonyomaték-el6valasztd beallitogytirtivel (3) a sziikséges forgatéonyomatékot 7 fo-
kozatban eldre be lehet dllitani. Mihelyt a bedllitott forgatdnyomaték elérésre kertil, a be-
tétszerszam forgomozgasa leall.

1. fokozat:

Kisebb forgatonyomaték kis fejatméréjii csavarok becsavarasahoz vagy lagy anyagok
esetén.

7. fokozat:

Nagyobb forgatdnyomaték nagy fejatmérdjii csavarok becsavarasahoz vagy kemény
anyagok esetén.

Homérsékletfiiggo tilterhelés elleni védelem

Rendeltetésszer(i hasznalat esetén az elektromos kéziszerszamot nem lehet tulterhelni.
Tl erds terhelés, vagy az akkumulator megengedett legmagasabb hémérsékletének a
tullépése esetén az elektronika kikapcsolja az elektromos kéziszerszamot, amig az vissza
nem tér az optimalis hémérséklet tartomanyba.

Mély kisiilés elleni védelem

Alithium-ionos-akkumulatort az ,Electronic Cell Protection (ECP)“ védi a tul erds kisiilés
ellen. Ha az akkumulator kimeriilt, az elektromos kéziszerszamot egy véddkapcsold ki-
kapcsolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzett barmely munka (pl. karbantartas, szer-
szamcsere sth.) megkezdése, valamint annak szallitasa vagy tarolasa elétt allit-
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sa a kozépsé helyzetbe a forgasirany atkapcsolot. Ellenkezd esetben a be-/kikap-
csol6 véletlen megérintésekor bekapcsolodd késziilék sériiléseket okozhat.
» Az elektromos kéziszerszamot tartsa tisztan, hogy jol és biztonsagosan dolgoz-
hasson.
Ha az akkumulator mar nem mikodoképes, kérjiik forduljon a Bosch elektromos kézi-
szerszamok javitasara feljogositott Bosch Vevészolgalati ponthoz.
Ha a csatlakozd vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével csak a magat a Bosch céget,
vagy egy Bosch elektromos kéziszerszam-mhely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval, valamint a potalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informaciok a kovetkezG cimen talalhatok: www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos
kérdésekben szivesen nyujt segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan talalhaté 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Szallitas

A benne taldlhatd lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozo eldirasok
érvényesek. A felhasznaldk az akkumulatorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nél-
kiil szallithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitdsaval harmadik személyt (példaul: légi vagy egyéb szallitd
vallalatot) biznak meg, akkor figyelembe kell venni a csomagolasra és a megjelélésre vo-
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natkozo kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiilldemény elékészitésébe be
kell vonni egy veszélyes aru szakembert.

Eltavolitas
Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumulatorokat, a tartozékokat és a cso-
magolast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Ujrafelhaszna-
3N |3sra eldkésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumulatorokat/elemeket a
héztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szol6 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és a nemzeti jogba valo atiiltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhato
elektromos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar
nem hasznalhat6 akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gydjteni és a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Szakszer(tlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan elektromos és elektronikus
késziilékek a benniik esetleg taldlhaté veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal
lehetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben talalhato tajékoztatot (lasd ,Szallitas”, Ol-

dal 206).

» Abeépitett akkumulatorokat az artalmatlanitashoz csak szakember veheti ki. A
haz fedelének a felnyitasakor az elektromos kéziszerszam tonkremehet.

Ahhoz, hogy kivehesse az akkumulatort az elektromos kéziszerszambol, mikodtesse

annyi ideig az elektromos kéziszerszamot, amig az akkumulator teljesen kimeriil. Csavar-

ja ki a csavarokat a hazbdl és vegye le a haz fedelét, hogy kivehesse az akkumulatort. A

rovidzarlat megeldzésére egyenként valassza szét az akkumulator csatlakozoit, és szige-

telje ezutdn le a polusokat. A teljesen kisiit6tt akkumuldtorban is van még némi maradék

kapacitas, amely egy rovidzarlat esetén problémat okozhat.
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Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3sMHcKOro 3KOHOMMUECKOro
coto3a (TamoxxeHHOro coro3a)

B cocTaB akcnnyaraumoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeAyCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM ANA NPO-
AYKUWKU, MOTYT BXOAWUTb HACTOALLEE PYKOBOACTBO NO 3KCNNyaTaluu, a Takxxe npunoxe-
HuA.

WHdopmauus o NOATBEPXAEHNM COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA B MPUIOKEHHUH.
WHdopMawua 0 CTpaHe NPOMCXOXKAEHMA yKadaHa Ha KOPMyCe U3AENHs W B NPUIOKEHHUH.
[lata U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NOCNeHeN CTpaHuLe 0bnoxkn PykoBogcTsa.

[laTa M3roToBNEHWA 3apAAHOTO YCTPOUCTBA yKa3aHa Ha KOpMyce U3penus.

KoHTakTHas MHopMaLMA OTHOCHTENbHO UMMOPTEPA COAEPXKUTCA Ha YNaKOBKeE.

Cpok cny6bl uagenus

Cpok cnyxbbl U3nenus coctasnaet 7 net. He peKoMeHayeTcs K aKCrnayaTalum no ucreue-
HWK 5 NET XpaHEeHKA C 1aTbl U3roToBNEeHUA be3 NpeaBapUTeENnbHOM NPOBEPKH (aary uaro-
TOB/EHHA CM. Ha 3TUKETKE).

YKa3aHHbIH CPOK Cnyxbbl fericTBUTENEH NPy cobntoaeHnn notpebutenem TpeboBaHui
HaCTOALLIEro PYKOBO/CTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— HE UCMOMb30BaTb MPH CUIIbHOM UCKPEHMM

— He MCMonb30BaThb NPy NoABNEHWM CUNbHOM BUOpaLMK

— HE UCMOMb30BaTh C NepebUTbIM MK OrONEHHBIM 3NIEKTPUUECKIUM Kabenem

— He UCMoMb30BaTh NPH NOABNEHWM [ibIMA HEMOCPEACTBEHHO U3 KOpMyca U3aenus
Bo3amoxxHble olWwHbOouUHbIE feHCTBHA NepcoHana

— He UCnonb3oBatb C I'IOBpe)KD,eHHOI;i pyKOFITKOI;I WNU NOBPEXAEHHbIM 3aLLUTHBIM KOXY-
XOM

- He UCMOMb30BaTh Ha OTKPHITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMs A0XAA
~ He BK/KouarTb Npy1 nonagaHnu Bofbl B KOPNyC

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI

— NepeTépT UK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

- MOBpEXZEH Kopnyc u3nenus

THN ¥ NEPHOANUHOCTb TEXHHUECKOr0 06CNyKHBaHUA

— PeKoMeHIYeTCs OUNCTUTL MHCTPYMEHT OT Mbl/IW NOCNE KAXO0ro UCNONb30BAHMA.
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XpaHeHune

~ HeobX0AMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XpaHHTb BAANM OT UCTOUHMKOB MOBbILLEHHbIX TEMNEepaTyp 1 Bo3en-
CTBUA CONHEUHDBIX Nyuein

~ NPy XpaHeHnn Heobxoagnmo usberatb peskoro nepenaga Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKK He JoMyCcKaeTcs

- noapobHble TpeboBaHKA K yCnoBUAM xpaHeHus cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycno-
Bue 1)

~ XpaHWTb B ynakoBKe NPeAnpUATUAA — U3rOTOBUTENA B CKNAACKMX NOMELLEHHUAX NPH
TEMMepaType oKpyKatoLLer cpefpbl oT +5 Ao +40 °C. OTHOCHUTENbHASA BNAXHOCTb BO3-
[nyXa He fiomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He JOMyCKaeTcs nafeHue v niobble MexaH1ueckue BO3REMCTBUA Ha
YMaKoBKY NpH TPaHCMOPTUPOBKE

- Npu pasrpy3ke/norpysKe He A0NYCKAeTCA UCMoNb3oBaHKe Noboro BUAA TEXHUKM, pa-
bortatoLLelt o NpUHLMNY 3ax1Ma ynakoBKK

- nogpobHble TpeboBaHMs K yCNOBUAM TpaHCMOPTMPOBKM cMoTpuTe B TOCT 15150-69
(Ycnoswe 5)

- TpaHcnopTMpoBaTh Npu TeMnepatype okpyxatolen cpeabl o1 =50 °C o +50 °C. Ot-
HOCHUTENbHAA BNAKHOCTb BO3AYyXa He foMmKHA npeBbiwatb 100 %.

YKa3aHusA no TexHuKe be3onacHoCTH

006wHe yKa3aHHA NO TeXHHKe Ge3onacHoCTH AnsA

3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB
m "PEny"PE. Mpouurtaiite Bce YKa3aHuA Nno TeXHHKe 6e3onacHocTH,
)KHEH"E HHCTPYKLUHUH, UNNIOCTPALMK U cneuud)ukauuu, npepocraBneH-

Hble BMECTe C HaCTOAILYUM 3NEKTPOHHCTPYMeHTOM. Hecobnio-
[EHM1E KaKnX-NDO 13 YKasaHHbIX HUXKE MHCTPYKLMIA MOXET CTaTb NMPUUMHOM NOPaXeHHs
3NEKTPUUECKUM TOKOM, N0Xapa W/WNu TAXENbIX TPaBM.
CoxpaHsAiTe 3TH MHCTPYKLIMK M YKa3aHHA Ana byayuwero ucnonb3oBaHus.
Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALMX MHCTPYKLMAX M yKa3aHUAX MOHATUE «3NEKTPOMHCTPY-
MEHT» PACPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPOUHCTPYMEHT C MUTAHUEM OT CETH (C CETEBbIM LLHY-
POM) Y Ha aKKyMyNATOPHbIV 3NIEKTPOMHCTPYMEHT (De3 ceTeBOro WHypa).
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besonacHocTb pabouero mecra

» Copepxxute pabouee MECTO B UHCTOTE M XOPOLLO OCBELEHHbIM. becropsanoK Unu
HeOoCBelLeHHble yuacTku pabouero Mecta MOryT MPUBECTH K HECUACTHBIM ClyyasM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3pbIBOONACHOM aTMocepe, Hanp.,
copiepxalLeil roproum1e XUAKOCTH, BOCNNaMeHAKLWMECA ra3bl UK NbiNb. JNeK-
TPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTM K BOCMINIAMEHEHUIO MbINK UK NAPOB.

» Bo Bpems paboTbi c INEKTPOMHCTPYMEHTOM He fonycKaiTe 6nu3ko k Bawemy
pabouemy mecTy geTeil U NOCTOPOHHUX NUL,. OTBNEKLINCH, Bbl MOXeTe NoTepaATh
KOHTPOMb Haf} 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» ObopynoBaHue npefHasHaueHo Ana paboTbl B HbITOBbIX YCNOBUAX, KOMMEPUECKUX
30Hax 1 06LLIeCTBEHHBIX MECTax, NPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX C ManbIM 3NeKTPONoTpeb-
neHvem, bes Bo3enCTBMA BPEHbIX M OMACHbIX MPOM3BOACTBEHHbIX (hakTopoB. Obo-
PYAOBaHWe NpefHa3HaueHo Ans aKcnayaralyum bes nocTosHHOro NPUCYTCTBUA 0BCy-
XMBaOLLEro NepcoHana.

AnektpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NeKTPOUHCTPYMEHTA JOMKHA NOAXOAUTD K LUTENCeNbHOH
po3etke. Hu B KOeM cnyuae He BHOCHTE H3MEHEHHA B LITENCENbHYI0 BUNKY. He
NpUMeHANTE NepexoAHble WTeKepbl ANA INEKTPOHHCTPYMEHTOB C 3aLYUTHbIM 3a-
3emMneHueM. HemsmeHeHHble LWTencenbHble BUNKK U noaxoaALLMe wrencenbHble po-
3€TKW CHUXKAIOT PUCK NOPAXKEHHNS INEKTPOTOKOM.

» lpepoTBpalyaiite TeNnecHblit KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU NOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
¢ Tpy6amu, anemMeHTaMH OTONNEHHUSA, KYXOHHbIMH NNUTaMH1 M XONOAUNbHUKAMH.
Ipw 3a3emnequn Balero Tena noBbILLIAETCA PUCK MOPAKEHUA ANEKTPOTOKOM.

» 3awMianTe aNeKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKASA U CbIPOCTH. [IPOHUKHOBEHWE BObI B
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK NOPAKEHHNS IMEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca HCnonb3oBaTh WHYP He N0 Ha3HaueHuio. HuKoraa He ucnonb-
3yiTe WHYP ANA TPAHCMOPTHPOBKHM N NOABECKH INEKTPOUHCTPYMEHTa, N1 Ana
M3BNEYEHHUA BUIKH U3 LITENCENbHON PO3eTKH. 3aliuLLaiiTe LWHYp OT BO3AEHCTBUA
BbICOKMX TEMMEpaTyp, Macna, 0CTPbIX KPOMOK UMM NOABHKHbIX YacTei 3neK-
TPOMHCTPYMeHTa. [10BPeXAeHHbIM UK CyTaHHbIM LHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXxe-
HWUA 3NEKTPOTOKOM.

» [pu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MO OTKPbITbIM HeGOM NpuMeHsiiTe
NpUroaHble ANA 3Toro kabenu-yanuuuTenu. NpumeHeHe NPUroaHoOro Ana paboThbl
MOA OTKPbITHIM HEHOM Kabens-yanuHUTENs CHUXKAET PUCK MOPKEHMA ANEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO H36eXaTb NpUMeHeHUA INEeKTPOUHCTPYMEHTA B CbIPOM Nome-
LEeH!H, NOAKNIOUANTe NeKTPOUHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUTHOrO OT-

1609 92A 7HS|(08.09.2023) Bosch Power Tools



Pycckuit| 211

KnioueHua. [IpyuMeHeHne yCTPOMCTBA 3aLUTHOMO OTKNIOUEHUA CHUXKAET PUCK K-
TPUYECKOTO NopaxeHusa.

besonacHocTb niogen

» ByabTe BHUMATENbHbI, CNeuUTe 3a TeM, UTo fienaerte, U NPOAYMAHHO HauMHalTe
paboTy ¢ aneKTPOMHCTpYMeHTOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B
yCTanom COCTOAHWM UNH NOJ, BO3JeiCTBUEM HAPKOTUKOB, aNnKOrons UNu nekap-
CTBEHHbIX cpeAcTB. OiMH MOMEHT HEBHUMATENbHOCTW NpK paboTe ¢ anek-
TPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTHU K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

» lpumenaiTe cpeacTBa HHAMBHAYANbHON 3aLUTbl. Bceraa Hocute 3alUTHbIE OY-
KH. Micnonb3oBaH1e cpeacTs MHAWBMAYANbHOMN 3aLKTbI, Kak TO: 3alyUTHOM MaCKH,
00yBM Ha HECKOMb3ALLEN NOAOLLBE, 3ALLMTHOTO LLEeMa UNK CPECTB 3aLlKTbl OPraHoB
Cnyxa, B 3aBUCMMOCTH OT BUAA PaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK MO-
NYUYEHUs TPABM.

» lpepotepalyaiite HenpegHaMepeHHoe BKNIOUEHKHe 3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. Mepen
TeM KaK NOAKMIOUUTb INEKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMYNATOPY, NoA-
HATb UMK NePEHOCHUTb 3NeKTPOUHCTPYMEHT, ybeauTech, UTo OH BbIKNIOUEH. Yiep-
aHWe Nanblia Ha BbIKMoUaTene Np1 TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U Nof-
KMtoUeHKe K CeTH MUTaHUA BKNKOYEHHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA UPeBaTo HeCUaCTHbIMK
CNyyanmu.

» Ybupaiite yCTaHOBOUHbIA MHCTPYMEHT UMK FaeuHble KNKOUHU A0 BKNIOYEHHS 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA. IHCTPYMEHT UK KNtoU, HAaXOAALYMACA BO BPaLLAtOLLENCs YacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTHU K TPaBMaM.

» He npuHumaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXXEHHe Kopnyca Tena. Bcerpa 3aHumaiite
YCTOHUMBOE NONOXEHHE U COXPaHAiiTe paBHOBecHe. bnarofaps sTomy Bbl MoxeTe
NyuLLIE KOHTPONMPOBATL 3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMAAHHbIX CUTYaLMAX.

» Hocure noaxogsauyio pabouyio ogexay. He HocuTe WHPOKYIO oAexAaY U yKpa-
weHus. [lepxute BoNocbl U 0AEXKAY BAANK OT NOABHXKHBIX AeTanei. LLinpokan
OfleXNa, YKPALLIEHWS UNK [IIMHHBIE BONOCHI MOTYT bbiTb 3aTAHYTHI BPALLAKLLMMMUCA Ua-
CTAMM.

» [pu HanMuMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINEOTCachbIBAIOLUX U NbINecOOPHbIX
YCTPOICTB NpoBepAnTe UX NPUCOEAUHEHHE U NPAaBUNbHOE HCMONb30BaHue. [1py-
MEHEHHE NblNeoTcoca MOXET CHU3WUTb ONACHOCTb, CO31aBAEMYIO MbiNbHO.

» Xopowee 3HaHHE INEKTPOMHCTPYMEHTOB, MONyUeHHOE B pe3ynbTaTe YacToro ux
MCNONb30BaHMUA, HEe AOMKHO NPUBOANTD K CAMOYBEPEHHOCTH H HTHOPUPOBAHHUIO
TEXHUKH be30nacHoCTH 0bpaLyeHuna ¢ INeKTPOMHCTpYMeHTaMu. Of1HO HebpexHoe
,qeﬁcnavle 3a 10Mt0 CeKYHbl MOXET NMPUBECTU K CEPbe3HbIM TPDaBMaMm.
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» BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3HuKHOBEHHs Nepebon B paboTe anekTpoMHCTPYMEHTa
BCNeACTBHE NOHOMO UMK YaCTUUHOTO NPEKPaLLEHNs 3HeProcHabXeH!s unu nospe-
XOEHUA LeNnu ynpaBneH1s 3HeprocHabxeHMeM yCTaHOBUTE BbIKMOUATENb B NONOXe-
Hue Bblkn., ybeamBLIKCh, UTO OH He 3abnoKMpoBaH (Mpu ero Hannuuu). OTklouKuTe
CETEBYIO BUMKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHBINA aKKyMynATop. 3TUM NpeaoT-
BPALLAETCA HEKOHTPONMUPYEMbIH NOBTOPHbIN 3aMycK.

» KBanuduuMpoBaHHbIA NEePCOHAN B COOTBETCTBUM C HACTOSLMUM PYKOBOACTBOM
noapasyMeBaeT L, KOTOPbIE 3HAKOMbI C PEFYIMPOBKOM, MOHTa)XOM, BBOZIOM 3KC-
nnyarayuto O6C}1y)KI/IBaHMeM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K pabote ¢ aneKTpoMHCTPYMEHTOM A0MYCKAOTCA KL He Monoxe 18 net, u3yuusLune
TEXHUUECKOE OMUCaHNe, UHCTPYKLIMIO MO KCTyaTaluu U npaBina 6e3onacHoCTH.

» M3nenue He npefHa3HAUeHo ANA UCMONb30BAHKA NULAMM (BK/IOUAs AETEH) C NOHK-
EHHbIMU (DU3MUECKMMU, UYBCTBEHHBIMU UK YMCTBEHHBIMU COCOOHOCTAMM UK NpK
OTCYTCTBMM Y HUX )KU3HEHHOTO OMbITA UMK 3HAHMK, ECTIM OHU HE HAXOAATCA Nof,
KOHTPONEM WK HE MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb30BaHWM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
JMLIOM, OTBETCTBEHHbIM 33 UX DE30MaCHOCTD.

MpuMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06paLLeHHe C HUM

» He neperpyaite 3neKTPOUHCTPYMeHT. Ucnonb3yiiTe Ans paboTbl cOOTBETCTBY-
1OLMIA CeLUanbHbli INEKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl pabotaeTe nyulie 1 HaexHee B yka3aHHOM AMana3oHe MOLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HEHCNPABHOM BbIKMlouaTene. Jnek-
TPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIH He NOAAAETCH BKMIOUEHHUIO MW BbIKMIOUEHUIO, ONACEH U
NIOMKeH bbITb OTPEMOHTHPOBaH.

» lepep TeM Kak HacTpauBaTh INEKTPOUMHCTPYMEHT, 3aMEHATb NPUHAANEKHOCTH
nn1 y6upartb 3NeKTPOMHCTPYMEHT Ha XPaHEHHE, OTKNIOUMTE LUTENCENbHYH BUNKY
OT PO3eTKH CeTH U/UNH BbIHbTE, €CNU 3TO BO3MOXXHO, aKKyMYNATOP. 3Ta Mepa
NPeLOCTOPOXHOCTY NPeOTBPALLAET HeNPefHAMEePEHHOE BKMIOUEHHE deK-
TPOWHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM Ans feTeii mecte. He paspe-
WakTe NoNnb30BaTbCA ONEeKTPOUHCTPYMEHTOM NnULam, KOTopble He 3HaKOMbI C
HUM HNHU HEe YNTANH HACTOALLNUX MHCTPYKLMIA. INEKTPOMHCTPYMEHTLI OMaCHbI B py-
Kax HEOMbITHBIX INL.

» TwarenbHo yxaXKuBanTe 3a IN€KTPOMHCTPYMEHTOM U NPUHaANEXHocTAMM. Mpo-
BepAnTe be3ynpeuHyto hyHKLUIO U XOf ABHUXKYLLUXCA YacTen INEKTPOUHCTPY-
MEHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK WK NOBPEXLEeHUH, OTPULATENbHO BNUAIOLLUX HA
(hyHKLMI0 3NeKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpeXAeHHbIe YacTH A0MKHbI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI ;0 HCMIONb30BaHHA ANEKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyxuBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ABMAETCA NPUUMHON DOMBLLIOTO UMCIA HECUACTHDIX CyyaeB.
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» [lepxute pexyLyuil HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M UHCTOM COCTOAHUM. 3a00TIMBO
YXOXKEHHbIE PEXKYLLUE UHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLIMMU KPOMKAMH PEXE 3aK/H-
HWBAIOTCA W UX NIErye BECTH.

» [pumeHsiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH, Paboune HHCTPYMEHTDI U
T. M. B COOTBETCTBHM C HACTOALIMMHU MHCTPYKLUAMH. YUHTbIBaWTE Npu 3TOM pabo-
uKe YCNOBHA U BbINONHAEMYI0 PaboTy. Mcnonb3oBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB Ang
HenpeayCMOTPEHHbIX PAbOT MOXET MPUBECTH K ONACHBIM CUTYaLUAM.

» [lepxxute pyuku U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXMMH M UHCTbIMH, CieauTe uTobbl Ha
HUX uTOObI HA HUX He ObINo XUAKON UMK KOHCUCTEHTHOH CMa3sKK. CKOMb3KHe pyy-
KV M NOBEPXHOCTW 3axBata NPenATCTBYOT 6e30nacHOMY 00PALLEHHIO C UHCTPYMEHTOM
W He JAl0T HaJIeXXHO KOHTPOMMPOBATh €r0 B HENPENBUAEHHBIX CUTYaLIUsAX.

MpumeHeHune K 06CnyXMBaHKE aKKYMYNATOPHOTO HHCTPYMEHTA

» 3apsxaiTe akKKyMynATopbl TONbLKO B 3apAAHBIX YCTPONHCTBAX, PEKOMEHAYEMbIX
u3roToBUTEneM. 3apsaHoe yCTPOICTBO, NPeAyCMOTPEHHOE AN ONPefeneHHOoro BU-
[1a aKKyMyNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXAPHOM ONACHOCTH NPU UCNONb30BaHUK €10
C ipYr1MK1 aKKyMYNATOPaMH.

» lpumeHsaiiTe B 3NEKTPOMHCTPYMEHTaX TONbKO NPeAYCMOTPEHHbIE ANA 3TOr0 aK-
KyMynaTopbl. icnonb3oBaHKe Jpyrux akkyMynaTopoB MOXET NPUBECTU K TPaBMaM 1
MoXapHOW ONacHOCTH.

» 3awmiante HeHCNonb3yeMbli aKKyMyNATOP OT KAHLENAPCKUX CKPEnoK, MOHeT,
Kniouew, rBo3aei, BHHTOB U APYTHX ManeHbKUX MeTannuueckux npeaMeToB, Ko-
TOpbIe MOTYT 3aKOPOTHTB Nontoca. KopoTkoe 3aMbikaHWe NOMOCOB akKyMynsTopa
MOXET MPUBECTU K 0XKOraM Unu noxapy.

» [pu HenpaBUNbHOM UCMONB30BaHUM U3 aKKYMYNATOPA MOXET NOTeub XKHAKOCTb.
WUsberaiite conpukocHoBeHHA ¢ Hell. [p1 cnyyaitHOM KOHTaKTe NPoMoiiTe COOT-
BeTCTBYIOLee MecTo BoAoi. Ecnu 3ta upKocTb nonager B rnasa, To A0NONHHU-
TenbHo obpaTuTech K Bpauy. BoitekalolLasn akkyMynsaTopHas XUAKOCTb MOXET Npu-
BECTH K pasfpaxeHHio KOXH UK K 0KOraMm.

» He ucnonb3yiite noBpexaeHHble KN U3MEHEHHbIe aKKYMYNATOPbI KN MHCTPY-
MeHTbl. [10BpeXeHHbIE UMK U3MEHEHHbIE aKKyMyNATOPbI MOrYT NOBeCTH cebA He-
Mpeackasyemo, Uto MOXET NPUBECTH K BO3TOPaHHIO, B3PbIBY UM PUCKY MOMYUEHHS
TpaBMbl.

» He knapuTe akkyMynaTop UNU HHCTPYMEHT B OFOHb U He NoABepraiTe X Bo3aen-
CTBUI0 BbICOKUX Temnepatyp. OroHb nu Temneparypa sbiwe 130 °C moryT npuse-
CTU K B3pbIBY.

» BbinonHsiite Bce HHCTPYKLUK NO 3apAAKe U He 3apaXaiiTe akKyMynATop UAK
MHCTPYMEHT NPH TeMnepaType, BbIXoAsALLEH 3a yKa3aHHbIA B HHCTPYKLUH AUana-
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30H. HenpaBunbHan 3apaaka Unu 3apsaka npu Temneparypax, BbIXOAALLMX 3 yKa3aH-
HblI/ AManasoH, MOryT noBpeanTb 6aTape|0 W NOBbICATb PUCK BO3rOPaHHA.

Cepsuc

» PeMOHT aneKTPOMHCTPYMEHTA AOMKEH BbINONHATLCA TONbKO KBanuuLUpoBaH-
HbIM NEePCOHANOM U TONbKO C MPUMEHEHHEM OPUrMHANbHbIX 3aMacCHbIX yacreu.
9TMM obecneurBaeTca be30MacHOCTb 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukorpa He 0bcnyxuBaiiTe noBpeXxaeHHble akKymynaTopbl. ObcnyxuBaTh akKy-
MYNATOPbI Pa3peLLaeTca TONbKO MPOU3BOLUTENIO UMW ABTOPM3OBAHHON CEPBUCHON
OpraH13aLmm.

Yka3aHua no TexHuke be3onacHocTu ans wypynosepToB

» [pu BbINoNHeHMM paboT, NPH KOTOPbIX WYPYN MOXET 3aAeTb CKPbITYI 3NEKTPO-
NPOBOAKY, AEPXKHTE HHCTPYMEHT 3a H30NTUPOBaHHbIE MOBEPXHOCTH. [lepepesa-
HWe HaXOAALLErocA Nof HaNPAXEHUEM LIHYPA MOXKET 3apPAAUTb METANNMUECKKE YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA U MPHUBECTH K yapy INEKTPMUECKAM TOKOM.

» Wcnonb3yiTte COOTBETCTBYIOLME METANNOUCKATENH ANA HAXOXKAEHNA CNIPATAH-
HbIX B CTeHe TPYb WnM npoBoAKKM MNK obpawyaiiTech 3a CNPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaThe. KOHTaKT C 371eKTPONPOBOAKON MOXET MPUBECTH K NOXapy
1 NOPAXKEHUIO INEKTPOTOKOM. oBpEXAEHHE ra30nNpoBOAa MOXET NPUBECTU K B3PbI-
By. [ToBpexaeH1e BOAONPOBO/A BEAIET K HAHECEHMIO MaTepHabHOTO yliiepba.

» Kpenko Aep)ute aNeKTPOMHCTPYMEHT. [1p1 3aTArMBaHUM W OTMYCKaHUW BUHTOB/ILY-
PYNOB MOTYT BO3HWKATb KPAaTKOBPEMEHHbIE BbICOKME PEaKLMOHHbIE MOMEHTbI.

» [lo Hauana no6bix paboT ¢ aneKTpouHCTpyMeHToM (Hanp., NpK Texobcnyxuea-
HUM, 3aMeHe CMEHHOro pabouero HHCTpyMeHTa U T. A.), a TaKXKe NPH TPaHCTIOPTH-
poBKe U XpaHEHUH ycraHaBnuBav'ne nepeknyarenb HanpaBneHUs BpPalleHUA B
cpepHee nonoxeHue. [py HenpegHaMepeHHOM NPUBENEHUM B IEUCTBUE BbIK/IOUa-
TeNA BO3HWKAET ONaCHOCTb TPAaBMMPOBAHMA.

» 3akpennsiTe 3arotoBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B 3AKMMHOE Npucrocobnexne
WNK B TUCKM, YAEPXKHUBAETCA Donee HamexHo, ueM B Baluen pyke.

» BblXauTe NONHOI 0CTAHOBKHU 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U TONbKO NOCHNE 3TOr0 Bbinyc-
KaWTe ero u3 pyK. Paboumii UHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NO-
Tepe KOHTPONA Hafl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

3awuLyaiite SNEKTPOUHCTPYMEHT OT BbICOKMX TeMneparyp,
Hanp., oT ANIUTENbHOr0 HarpeBaHNA Ha COMHLE, OT OTHA, BOAbI U
Bnaru. CylLiecTBYeT OMacHOCTb B3pblBa.
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Yka3aHua no TexHuke be3onacHocTH AnsA 6NOKOB NUTaHKA CO
wTencenbHoii BUNKoil

» [laHHbIi 6NOK NUTaHKA CO WTENCENbHON BUNKON He npeaHa3HayeH Ana ucnonb-
30BaHKA A€TbMHU U NULLAMH C OrPaHHUYEHHbIMH d)H3VI‘IeCKHMVI, CEHCOPHbIMHU UNH
YMCTBEHHbIMH CNoco6HOCTAMM MK HEJOCTaTOUHBIM OMbITOM U 3HaHUAMM. Monb-
30BaTbCA AAHHbIM 6nOKOM NUTaHKMA CO WTENCENbHOKH BUNKOH AeTAM B BO3pacTte 8
neT U cTapiue U Nuuam ¢ OrpaHUYeHHbIMU d)u3uuecxumu, CEHCOPHbIMU UMK YM-
CTBEHHbIMH CNOCOOHOCTAMM UMK C HEAOCTATOUHBIM ONbITOM U 3HAHUAMH pa3pe-
aeTcA ToNbKO NoA NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHOI0 3a UX 6e3onacHocTb nuua unu
€CNHU OHHU NPOLUTU HHCTPYKTaX Ha NpeAMeT Haie)XXHOro UCnonb3oBaHUA AaHHOIO
6noka nuTaHuA co WTencenbHO! BUNKOW U NOHUMAIOT, KaKHe ONACHOCTH OT HEFro

ncxopar. MHaue CYyLLIeCTBYET OMAaCHOCTb HeNnpaBUNbHOIO MCNONTb30BAHUA U Nonyye-
HUA TPaBM.

Gseperme 6noK NUTaHKA co WTencenbHoi BUNKO# OT A0XKAA U CbIpoCTH. [po-
HWUKHOBEHHE BOfIbl B BNIOK MUTaHKA CO LITENCENbHON BUNKOW NOBbILIAET PUCK NOPaXKEHHsA
3NEKTPOTOKOM.

» Copepxute 6Nok NUTaHKA co WTeNcenbHOI BUNKOW B uMcToTe. B pesynbrare 3a-
TPASHEHMI CYLLLECTBYET ONACHOCTb INEKTPUUECKOTO NOPAKEHMS.

» MpoBepaiite 6NOK NUTaHNA CO WTENCENbLHOH BUNKOW Nepep KaXabiM UCMonb30-
BaHueM. He ucnonb3yiite 610Kk nuTaHKsA co WITENCENbHOM BUNKOI, ecnu 0bHapy-
eHbl noBpexaeHna. He BckpbiBaiite 6NoK NUTaHNA CO WITENCENbHON BUNKO#H
CaMOCTOATENbHO, er0 PEMOHT Pa3peLlaeTca BbIMONHATL TONbKO KBanHguuupo-
BaHHOMY NeEPCOHany ¥ TONbKO C HCMONb30BaHWEM OPHTMHANbHbIX 3anyactei. o-

BPEXAEHHDBIA BNOK NUTaHKA CO LUTENCENbHOM BUNKOM NOBbILIAET PUCK NOpaXKeHna
ANEKTPUYECTBOM.

OnucaH1e npoAyKTa M ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLUH

no TexHuke 6esonacHocTH. Hecobniope-
I I HWe yKasaHWi 1o TexHuKe 6esonacHocTu
1 MHCTPYKLIMIA MOXET NPUBECTH K NOpa-

JKEHUIO NTEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKapy
VI/I/II'IM TAXENbIM TDABMaMm.

nO)KéU'Iyl;ICTa, cobnioparite WNNIOCTPaL MK B Hauane pyKkoBOoACTBa N0 3KCnyaTaluu.
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anMEHeHMe Mo Ha3HAYEHUK

HacToALwmit 3neKTPOMHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH [i/1A 3aBOpauuBaHisA U BbIBOPAUMBaHHA
Lypymnos.

"306pa)KEHHbIe KOMMOHEHTbI

Hymepaums npenctaBneHHbIX KOMMOHEHTOB OTHOCHTCA K I/I306pa)K€HI/IIO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa Ha CTpaHuLEe C UNNOCTPALMAMH.

(1) Buta-Hacagka®

(2) 3aXnM ANA HacaKu

(3) YCTaHOBOUHOE KOMbLO KPYTALLLEro MOMEHTa

(4) Bbikniouatenb

(5) lepekniouarenb HanpasneHKA BPaLLEH!a

(6) 'He3no USB Type-C

(7 PykosTka (c U30MMpoBaHHOH NOBEPXHOCTbIO 1A XBaTa)

(8) CeTofvofl (NoAcBeTKa M MHAMKATOP 3apAfia akKyMynAaTopa)

9) Kabenb USB
(10) BRoK NUTaHA CO LWTENCENbHON BUNKOH

a) W3obpaxeHHble HNM ONHCAHHbIE NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B CTaHAAPTHBII 06bem no-
craBKH. MonHbI# aCCOPTUMEHT NPHHAANEXHOCTEH CM. B HaLlel NporpaMmme NPUHaANEXKHO-
cTel.

TexHuueckue faHHbie

AKKYMYNATOPHbI i LWypynoBepT GO
ToBapHbI# HOMep 3601JH22..
HomuHanbHoe HanpsaxeH1e B= 3,6
Uncno 060poTos xonoctoro xoaa’ 06/MuH 360
Makc. KpyTaLLuit MOMEHT Npu pabote B H-m 5/2,5
KECTKUX/MArKMUX Matepuanax

Makc. @ wypynos MM 5
Macca cornacHo Kr 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

PekomeHayemas TeMnepartypa BHeLHeN C +5...+45

Ccpefibl BO BPEMA 3apAnKM

1609 92A 7HS | (08.09.2023) Bosch Power Tools



Pycckuit| 217

AKKYMYNATOPHbI H LypynoBepT GO
[lonyctimasn Temneparypa BHelHen cpefbl “C -20...+50
npv akcnnyataumu® 1 npu xpaHeHuu

AKKymMynaTop NUTHIH-HOHHBIA
EmKkocTb Ay 2,0
JHeprua Bty 7,2
Uncno akKyMynATOPHbIX NEMEHTOB 1
Bpewms 3apagku’® y 2
'He3[0 Ans 3apsaaHoro kabens USB-C
3apAfHoe HanpsxeHue akkymynatopa B 5
3apAnHbIN TOK MA 1000

A) wn3mepeHo npu 20-25°C
B) OrpaHuueHHas MolHOCTb npu Temneparype <0 °C.
3HaueHHs MOryT BapbUPOBATbCA B 3aBUCHMOCTH OT MHCTPYMEHTA, cnocoba NpUMeHEHHS 1 YCNoBHiA

OKpyxatolLer cpefbl. bonee nogpobHas MHdopMaLKsa NpeacTaBneHa Ha caiTe
www.bosch-professional.com/wac.

[NaHHble no wymy 1 BHOpauuu

LLlymoBaa amuccusa onpeneneHa B cooteetctuu ¢ EN 62841-2-2.

A-B3BeLUEHHDBIN YPOBEHb 3BYKOBOI0 IaBNEHNA INEKTPOUHCTPYMEHTA 0DbIUHO HIXKE

70 06(A). YpoBeHb Lyma Bo Bpems paboTbl MOXET NPeBblLLaTh YKasaHHbIe 3HAUEHHS.
MpumeHsaiiTe cpeAcTBa 3aL4UTbl OPraHoOB cnyxa!

CymmapHas BUbpauus a, (BeKTopHas CyMma Tpex HanpaeneHui) 1 norpeHocTs K onpe-
naeneHbl B cootBeTcTBuM ¢ EN 62841-2-2:

BkpyuvBaHue/BbIKDyUHBaHHe Lypynos: a, = <2,5 m/c’, K = 1,5 m/c?

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDPALIMK M 3HAUEHHE LLIYMOBOW 3MHUC-
CHW U3MepPEHbI M0 METOAMKE M3MEPEHUA, MPONUCAHHON B CTaHAAPTE, U MOTYT bbiTb UC-
NONb30BaHbI 1A CPAaBHEHUA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHM TaKXe NPUroaHbl ANA NpeaBa-
PUTENbHOM OLIEHKK YPOBHA BUOPALMK U LLIYMOBOM IMUCCHH.

YpoBeHb BUOPALMK M 3HAUEHKE LLYMOBOM 3MUCCHM YKasaHbl NS OCHOBHbIX BUA0B pabo-
Tbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OZiHAKO €CNK ANEKTPOMHCTPYMEHT ByaeT MCNoNb3oBaH AnA
BbINOMHEHWA APYTUX PaboT C NPUMEHEHUEM HEMPEAYCMOTPEHHbBIX U3roTOBUTENEM pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB UMK TEXHUUECKOe 0bCnyXMBaHKe He DyfieT 0TBeUaTb NPeAnuUcaHuaMm,
TO 3HAUEHWA YPOBHA BUBPALIMM 1 LLIYMOBOH 3MUCCHM MOTYT BbITb MHBIMU. ITO MOXKET 3Ha-
UUTENBHO NOBBICUTb 0DLMI YPOBEHD BUOPALMM W 0DLLYIO LLIYMOBYIO IMUCCHIO B TEUEHUE
BCEM NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.
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[InfA TOUHOM OLLEHKM YPOBHA BUOPALIMK W LLIYMOBOW IMUCCHUHU B TEUEHHE ONPELENEHHOr0
BPEMEHHOT0 MHTEPBANA HYXHO YUMTLIBATb TAK)KE M BPEMS, KOTAA MHCTPYMEHT BbIK/IOUEH
WK, XOTA U BKIIOUEH, HO HE HAXOMUTCA B paboTe. IT0 MOXET 3HAUUTENbHO COKPATUTL
ypoBeHb BUOPALMM 1 LLYMOBYIO AIMUCCHIO B epecyeTe Ha NonHoe pabouee Bpems.
MpeflycMOTpUTE A0MONHUTENbHbIE Mepbl 6e30MaCHOCTH /1A 3aLLMTbI OnepaTopa ot
BO3[ENCTBUA BUDpALIMK, HANPUMED: TEXHUUECKOE 0DCNY)XMBaHME 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
1 paboumnx HUHCTPYMEHTOB, MEPbI M0 NOAAEPKAHUIO PYK B TEMNNe, opraH13alus TexHono-
TUUECKMX NPOLIECCOB.

Cbopka

» [lo Hauana nobbix paboT ¢ aneKTpoHHCTPYMeHTOM (Hanp., npu Texobenyxusa-
HUM, 3aMeHe CMeHHOro pabouero MHCTPYMEHTa U T. A.), @ TaK)Ke NPH TPAHCIOPTH-
POBKE U XpaHEeHUH yCTaHaBNHBaWTe NepekniouaTenb HaNPaBNeHUsA BPalleHus B
cpepHee nonoxeHue. Mpy HenpeaHaMepeHHOM NPUBEREHNN B IEACTBUE BbIKNIOUA-
TensA BO3HUKAET ONACHOCTb TPABMUPOBAHHS.

3apsapka akkymynaropa (cm. puc. A)

» [1nA 3apAaKK UCNoNb3yiiTe pekomMeHayeMblit 6nok nutaHua USB unu bnok nutaHus ¢
HanpskeHWem 5 B, Ho He MeHee 1,0 A. Tpu aTom cobnioaaiiTe NonoXeHUA pyko-
BOAICTBA N0 3KCnAyartalum bnokos nutanus USB.

PekomeHayeMmblii BOK NUTaHKA: CM. B NaBe «T€XHUUECKUE XapaKTePUCTUKKY.

» YuutbiBaiiTe HanpsxeHHe B ceTH! HanpsmkeHne UCTOUHMKA MUTaHKA JOKHO COOT-
BETCTBOBATb [JAHHbIM Ha 3aBOACKOM Tabnuuke Bnoka NUTaHKsA co WTencenbHoM BUn-
KoW. Bnoku nuTaHus, paccunTaHHble Ha 230 B, MoryT paboTaTb Takke WU Npu Hanps-
*enun 220 B.

Yka3aHue: B cOOTBETCTBUM C MeXAYHAPOAHbIMU NPaBMAAMK1 NEPEBO3KN NUTUA-MOHHbIE

aKKYMYNATOPbI NOCTABNAIOTCA YACTUUHO 3apAXKEHHbIMU. [InA obecneueHns Makcumanb-

HOW MOLLHOCTH aKKyMYNATOPa 3apsAAHTe ero NoMHOCTbIO Neper NepBbiM NPUMEHEHHEM.

Urobbl 3apaauTb akkymynaTop, coeauHuTe USB-pasbeM ans 3apsaaku ¢ nomollbio USB-

Kkabens ¢ brokom nuTaHUA co WTeNncenbHOM BUNKOW. BCTaBbTe BUMKY brioka nutanmua co

LUTENCeNbHOM BUNKOM B PO3ETKY.

» locne aBTOMaTHUECKOr0 OTKNIOUEHNA INEKTPOUHCTPYMEHTA He HaXKMMaiTe
6Gonblue Ha WNUHAENb. AKKyMYNATOP MOXET ObITh NOBPEXAEH.

» [locne aBTOMaTHUECKOr0 BbIKNIOUEHNA INEKTPOMHCTPYMEHTA He HaXKMManTe
6onbLue Ha BbIKNOUaTenb. AKKyMyNATOp MOXET ObiTb NOBPEXAEH.

1609 92A 7HS|(08.09.2023) Bosch Power Tools



Pycckuit| 219

WHaukaTop 3apafa akkymynstopa (8) Takxe ABNAETCA NOACBETKON. MHAMKATOP NOKa3bl-
BaeT NpoLecc 3apagku. Bo Bpema 3apAakv HHAMKaTop MuraeT. ECW Haukatop 3apaja
aKKyMynaTopa cBetuTcA (8) HenpepbIBHO, aKKyMYNATOP 3apsiXeH.

MpW 3apAfKe HarpeBaeTCA PYKOATKA INEKTPOUHCTPYMEHTA. 3TO HOPMaNbHO. MpK Npo-
LOMKUTENBHOM NMPOCTOE OTCOEAMHHTE, NOXANYICTa, 3aPAAHOE YCTPOUCTBO OT CETU.
NEKTPOUHCTPYMEHTOM HenMb3A NONb30BaTbCA BO BPEMSA 1o 3apAfKM; eCNU ANeK-
TPOMHCTPYMEHT He paboTaeT BO BPEMSA 3apALKH, 3T0 He ABNAETCA CBUOETENCTBOM €ro
HEMUCNPABHOCTH. YUNTbIBANTE YKa3aH!A MO yTUNN3ALNM.

3ameHa 6uThbi

YcTaHoBKa OUTBI

Mcnonbayiite TofbKo 6UTbl ¢ NOAXOAALLMM XBOCTOBMKOM (LIECTUrPaHHKK 1/4").

- [loTAHMTE BBEPX BTY/KY 3aXKUMa AnA Hacaak (2) v BcTaBbTe OUTY BO BHYTPEHHHI
LIeCTUrpaHHUK 3a1Ma 1 Hacamku (2).

- Korza buta BcTaBneHa, OTnycTuTe BTY/IKY 3aXnMa ANnA Hacaaku (2), utobbl 3adukcu-
poBarb buty.

WU3Bneuenue buTbI

— [loTaHu1TE BBEPX BTY/IKY 3aXMMa Aind Hacaaku (2) W, ecnu Heobxogumo, ussnekute bu-
Ty C OMOLL{bIO NNOCKOTY6LEB.

Pabora c MHCTpyMeHTOM

BknioueHne aneKTPOUHCTPYMEHTa

Hactpoiika HanpaBnexua BpaweHus (cm. puc. B)

» Mpueopute B AeiicTBUe NepeKniouaTenb HanpaeneHus BpaweHus (5) Tonbko npu
OCTaHOBNEHHOM 3NEKTPOUHCTPYMeHTe. MHaue OH MOXKeT NOBPeAUTLCA.

MpaBoe BpaweHue: [111 3aKpyuMBaH1A BUHTOB NePeIBUHBTE NepeKniouaTenb Hanpas-

nexus Bpallenus (5) Bnepen.

NeBoe BpatueHue: [1nA 0TNYCKaHNA UMK BbIKPYUMBAHUA BUHTOB NEPEBUHbTE NEPEKI0-

yatefb HanpasneHus Bpallequs (5) Hasaa.

BknioueHne/BbIKNIOUEHHE

Ectb 2 criocoba BKUEHMSA 3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

- HaxmuTe Ha WNUHAEND W YAEPXKMBANTE ero HaxaTbiM. [iNA BLIKMIOUEHHUs NepecTaHb-
Te HaXXWUMaTb Ha WNUHAENb.

- Haxwmute Ha Bbikmtouatenb (4). [1nA BbIKNIOUEHHS OTNYCTUTE BbiKniouatenb (4).
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Wcnonb3oBaHue B KauecTBe pyuHoii oTBepTKH (cM. puc. C)

Urobbl MCNONb30BaTh INEKTPOUHCTPYMEHT B KAUECTBE PYUYHON OTBEPTKM, NEpeBeanTe
nepekmiouarenb HanpaeneHna Bpalenns (5) B cpegHee nonoxeHue.

370 N03BO/AET BBOPAUMBATH LUYPYMbl TAKXKE W NPH OTCYTCTBUM NUTAHUA UK UCMIONb30-
BaTb 3N1EKTPOMHCTPYMEHT B KAUECTBE OTBEPTKH.

YcTaHOBKa KpyTALLEro MOMEHTa

C NOMOLLbto YCTAHOBOUHOIO KOMbL{a KPYTALLEro MoMeHTa (3) MOXHO yCTaHOBMTb OAHY U3
7 cTyneHew KpyTALLero MoMeHTa. locne OCTUXEHUA YCTaHOBNEHHOTO KPYTALLEro MO-
MEHTa BpaLLeH1e CMEHHOO MHCTPYMEHTa OCTaHaBNMBAETCA.

CryneHb 1:

MeHbLUW KpYTALMIA MOMEHT [iN1A BKPYUMBAHMS BUHTOB C HEDOMbLINM AMAMETPOM UK B
MArK1e MaTepuanl.

CryneHb 7:

BonbLuni KPYTALLMI MOMEHT AnA BKPYUMBAHMSA LWYPYMOB C HONbLIMM LUAMETPOM UMK
QNS BKPYUMBAHUA LWYPYNOB B TBEP/bIE MaTepHUanbl.

Tepmuueckan 3aluTa oT neperpy3ku

Mpu UCNONb30BAHWM INEKTPOUHCTPYMEHTA N0 HAa3HAUEHHIO Er0 Neperpy3ka HeBO3MOX-
Ha. TPy CIMLIKOM CHIbHOM Harpy3Ke WK NPEeBbILEHUK AONYCTUMOM pabouer Temnepa-
Typbl aKKYMYNATOPA SNEKTPOHMKA OTKMKOUAET 3NEKTPOMHCTPYMEHT [0 TeX Nop, NOKa OH
CHOBA HEe BEPHETCA B ONTMMaNbHbIM TEMMNepaTypHbIA AManasoH.

3awwura ot rnybokoit pa3paaku

NUTMEBO-MOHHAsA aKKYMyNATOpHas baTapes 3alLuLyeHa oT rnybokoi paspsaku cucTeMon
LElectronic Cell Protection (ECP)*“. 3alLuTHas cxema BbIKNIOUaeT INEKTPOMHCTPYMEHT
NpH PaspAXXeHHOM aKkyMynaTope — pabounit MHCTPYMEHT OCTaHaBNMBAETCA.

TexobcnyxxuBaHue U cepBUC

Texchny;xu BaHWe U OUUCTKa

» [lo Hauana no6bix paboT ¢ aneKTpouHcTpymMeHToM (Hanp., npu Texobenyxuea-
HUM, 3aMeHe CMEHHOro pabouero MHCTPYMEHTa M T. A1), a TaKXKe NPH TPaHCNOPTH-
POBKE M XpaHEeHUH yCTaHaBNHBaTe NepekniouaTenb HanpPaBNeHua BpalleHus B
cpepHee nonoxeHue. [py HenpegHaMepeHHOM NPUBENEHUM B IEUCTBUE BbIK/IOUa-
TensA BO3HWKAET OMaCHOCTb TPAaBMMPOBaHHS.

» [ina obecneueHnsa kauecTBEHHOM U Be3onacHoi paboTbl copepKuTe Inek-
TPOMHCTPYMEHT B UHCTOTE.
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Ecnu akkymynstop bonblue He pabotaet, To 0bpatuTech, noxanyicra, B aBTOPU30BaH-
HYI0 CEPBUCHYI0 MacTepCKYO AiNA ANEKTPOMHCTPYMEHTOB (upMbl Bosch.

Ecnu TpebyeTca noMeHATb LWHYP, BO U3bexaHKe 0nacHOCTH obpaliaitech Ha upMy
Bosch 1nu B aBTOpM30BaHHYI0 CEPBUCHYI0 MACTEPCKYIO AN 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
Bosch.

Peanusalinio npoayKLM1 pa3pelaeTca NPOM3BOANTL B MarasuHax, otaenax (Cekuusx),
NaBUNbOHAX M KMOCKaX, 0DecneunBaloLLMX COXPaHHOCTb MPOMYKLMM, UCKMIOUAIOLLMX NO-
nafjiaH1e Ha Heé aTMOC(epPHbIX OCA/IKOB U BO3AEHCTBME UCTOUHUKOB MOBBILLIEHHbIX TEM-
nepatyp (peskoro nepenaaa Temneparyp), B TOM UUCIE COMHEUHbIX NTYUen.

MpopnaseL (M3rotoBuUTENb) 06A3aH NPELOCTABUTD NMOKYNATeNto HEODXOAUMYIO M 0CTO-
BEPHYI0 MH(OPMALIMIO O NPOAYKLMM, 0BECTIeUNBaIOLLLYI0 BO3MOXHOCTb €€ NPaBUIbHOMO
Bbibopa. MHdopMaLMa 0 NpofyKLMK B 0693aTeNIbHOM MOPALKE [OMKHA COflepXKarTb CBe-
[NIEHNA, NepeyeHb KOTOPbIX YCTaHOBNEH 3aKOHOAATeNbCTBOM Poccuitckon Geaepalinu.
Ecnu npuobpetaemas notpebutenem npoayKuus bbina B ynotpebneHun unu B Hei
YCTPaHSANCA HeOCTaTOK (HegocTatku), noTpebutenio fomkHa bbiTb NpeaocTaBneHa nH-
hopmatiua 0b aTom.

B npoliecce peanusauuu npofyKLMM AOMKHbI BbINOMHATLCA Cneaytole TpeboBaHus

besonacHocTy:

- [popnaBel 0bA3aH JOBECTH 10 CBEAEHWS NOKynaTens (UpMeHHoe HauMeHoBaHKe
CBOEW OpraH13aLyu, MecTo eé HaxoXaeH!s (afipec) 1 pexum eé paboTbl;

- (Obpas3Libl NPoAYKLMM B TOPTOBbIX MOMELLEHUAX JOMKHbI 06eceunBaTb BO3MOXHOCTb
03HAKOMNEHUA NOKyNaTens ¢ HaANMUCAMM Ha U3AENUAX U UCKNIoUaTb Ntobble camocTo-
ATeNbHbIE AENCTBUA NOKyNaTener ¢ U3NENUAMM, NPUBOAALLME K 3anyCKy U3AEenui,
KpoMe BH3yanbHOro 0CMOTPa;

- [popaaBel 06s3aH JOBECTH 10 CBEAEHHNS NOKYyNaTens HHOPMaLMIo 0 MOATBEPXKAE-
HWW COOTBETCTBMA 3TUX U3LENNUN YCTAHOBNEHHbIM TPEDOBAHUAM, O HANMUMK CepPTUDU-
KaToB MNM [ieKnapaLuii 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpeLaeTca peanusalua NPoAyKLMM Npu OTCYTCTBUM (yTpaTe) eé UoeHTU(UKALIMOH-
HbIX MPU3HAKOB, C UCTEKLIMM CPOKOM FOHOCTH, CleflaMK MOPUM U be3 MHCTPYKLMK
(pykoBoaCTBa) No aKcnnyaralui, 0basaTenbHoro cepTuduKara cooTBeTCTBUA MO0
3HaKa COOTBETCTBUA.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBAHME N0 BONPOCAM NPUMEHEHHUA

CepBHCHbI OTAEN OTBETHUT Ha BCE Balun BONPOCHI N0 PEMOHTY M 00CIYXUBaHHIO Baluero
NpoAYyKTa, a TakxKe Mo 3anyactam. M30bpaxeHns ¢ NPOCTPAHCTBEHHbIM PasaeneHuem ae-
nare n MH(OPMALMIO MO 3aNUacTAM MOXHO NOCMOTPETb TAKXKE N0 afpecy:
www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaHnKoB Bosch, NpefocTaBnaoWni KOHCYbTaLUMK Ha NPeAMET UCNOMb-
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30BaHWA NPOAYKLMH, C YA0BONbCTBUEM OTBETUT HA BCe Ballin BONPOCHI OTHOCHTENBHOMO
Hallel NPoaYKLUMM U ee NMPUHABNEXHOCTEN.

Moxanyicra, BO BCeX 3anpocax 1 3akasax 3anuactei oba3atenbHo ykasbiBaiTe 10-3Hau-
Hbll TOBAPHbI HOMEP M0 3aBOAICKOM TabnnuKe Uaaenus.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa

[apaHTHitHOE 0bCNy)XMBAHHE U PEMOHT 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA, ¢ cobntoaeHnem TpeboBa-
HWU M HOPM M3rOTOBUTENS NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B (hUPMEH-
HbIX UK @BTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept oy, MPEAYNPEXIOEHUE! Uc-
NONb30BaHUE KOHTPAhaKTHON NPOAYKLMM ONACHO B AKCMNyaTaLM1, MOXET NPUBECTH K
yuiepby ana Bawero 310poBbsA. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHue KOHTPaakTHOM
NpoayKLMK NpecneayeTcs no 3akoHy B afiMUHUCTPATHBHOM 1 YTONOBHOM NOPSAKE.

Poccua

YNONHOMOUEHHas U3roTOBUTENEM OpraHu3aLya:
000 «Pobeprt bolwu» BaluyTuHckoe wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[ononHuTenbHbie afipeca CePBUCHBIX LLEHTPOB Bbl HalAEeTe No CCbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbIXx0Aa aNEKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOS B TEUEHUE raPAHTUITHOTO CPOKa IKCMY-

aTaluu no BUHe U3roTOBUTENS, BNafienel UMeeT NpaBo Ha becnnaTHbll rapaHTUiHbIN pe-

MOHT, Npu cObNI0AEHUM CNEAYIOLLMX YCTIOBHIA:

~ OTCYTCTBME MEXaHUUECKMX NOBPEXEHNH;

- 0TCYTCTBME NPU3HAKOB HapyLUEHWs TpeDoBaHHI PyKOBOACTBA N0 3KCNyaTaLuu

— HanuMuue B PyKOBOACTBE NO 3KCnnyaralnu OTMETKU NpoAaBLa 0 NpoAaxke U noAanucu
nokynarens;

— COOTBETCTBME CEPUIHHOTO HOMEpa ANEKTPOUHCTPYMEHTA U CEPUItHOMY HOMEpY B ra-
PaHTUIAHOM Ta/lOHE;

— 0TCYTCTBME CNEOB HEKBATU(DUUMPOBAHHOTO PEMOHTA.

[apaHT1A He pacnpocTpaHAeTca Ha:

- niobble NONOMKM, CBA3aHHbIE C hOPC-MaXOpHbIMU 06CTOATENBCTBAMM;

~ HOPManbHbI# U3HOC: 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK Xe, KaKk W BCe ANeKTpUUECKHUe.

[apaHTHeN He MOKPbIBAETCA PEMOHT, MOTPEOHOCTb B KOTOPOM BO3HWKAET BCNIEACTBHE

HOPManbHOro M3HOCA, COKPALLAIOLLEr0 CPOK CNYXObl TAKMX UAcTel UHCTPYMEHTA, Kak

NPUCOEAMHHTENbHDBIE KOHTAKTbI, MPOBOAA, WETKA U T.M.:

- eCTecTBeHHbIM U3HOC (nonHas BbipaboTka pecypca);
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- 0b0pynoBaHKe 1 €70 YaCTH, BbIXO/ U3 CTPOSA KOTOPbIX CTal CNEACTBUEM HEMPaBH/Ib-
HOW YCTAHOBKM, HECAHKLIMOHUPOBAHHOM MOANMDUKALIMM, HEMPABUNBHOTO NPUMEHe-
HMA, HapyLIEHWE NPaBHN 0BCNYXMBAHKA UMK XPAHEHHA;

— HEeWCNpaBHOCTH, BO3HUKLLKE B Pe3ynibTaTe Neperpysku aneKTpoMHeTpyMenTa. (K 6es-
YCNOBHbIM NPU3HAKAM NepPerpysku MHCTPYMEHTa OTHOCATCA: NOABNEHHE LBeTa nobe-
anocTu, fiehopMaLns U1 onnaeneHue AeTanen 1 yanos aNeKTPOMHCTPYMEHTa, No-
TEMHEHHe U 0byrn1BaH1e U30NALMKM POBOOB NEKTPOLBUIaTeNs Mof AeHCTBUEM
BbICOKOW TEMMeparypbi.)

TpaHcnopTpoBKa

Ha BnoxeHHble IMTMEBO-MOHHbIE aKKYMYNATOPHble batapeu pacnpocTpaHsioTcs Tpebo-
BaHMA B OTHOLLEHWM TPAHCMOPTMPOBKM OMACHbIX PY30B. AKKyMyNATOPHbIE batapen Mo-
TyT NePeBO3UTbCA CaMUM M0Mb30BaTENEM aBTOMOBHNbHbIM TpaHcnopTom 6es Heobxoau-
MOCTH CODMIOAEHNA OMONHUTENbHBIX HOPM.

Mpu nepeBo3Ke C NPUBNEUEHHEM TPETbHX NINL, (Hanp.: CAMONETOM UMK TPAHCTIOPTHBIM
JKcneauTopom) Heobxoaumo cobnioath 0cobble TPEHOBaHHA K yNaKoBKe 1 MapKUPOB-
Ke. B 3TOM cnyuae npy NofiroToBKe rpy3a K oTrpasKe Heobxoanumo yuacTue akcnepta no
ONacHbIM rpy3am.

Ytunusauus
IANEKTPOUHCTPYMEHTBI, aKKYMYNATOPHbIE baTapeu, NPUHAINEXHOCTH U yna-
KOBKY HY>XHO ClaBaTb Ha 3KO/TOrMYECKK YUCTYIO pekynepawmio.
(=)

He BbibpachiBaiTe aNEKTPOMHCTPYMEHTbI M aKKyMynATOpHble baTapen/bata-
pewku B bbiToBO# Mycop!

Tonbko Ana cTpan-uneHoB EC:

B cootBetcTBUM C eBponeickom AupekTuaoi 2012/19/EU 06 otpaboTaHHbIX aneKTpuue-
CKUX W 3NEKTPOHHbIX Npubopax v ee Npeobpa3oBaHUeM B HaLMOHANbHOE 3aKOHOMATeNb-
CTBO BblLLE/LINE U3 YNOTPeDNEHNs 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBMM C €BPOMNEN-
ckoil iupekTuBor 2006/66/EC nedeKTHble UK OTCNYXKUBLLME CBOM CPOK aKKyMynATop-
Hble batapewn/baTaperku JomKkHbI cObrUpaTbCA pasaenbHo U CiaBaTbCA Ha SKONOrMUECKM
UUCTYI0 PeKynepaLuio.

Mpy HenpaBMNbHOM YTUAKU3ALMK OTPAbOTAHHbIE INEKTPHUUECKME U 3NEKTPOHHbIE NPUDO-
pbl MOTYT OKa3aTb BpeaHOE BO3AEHCTBUE Ha OKPYXKaIOLLYIO CPefly M 300POBbe UenoBeka
13-32 BO3MOXHOIO NPUCYTCTBUA B HUX OMACHbIX BELLECTB.
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AkkymynaTopbi/6artapen:

NuTHii-HoHHbIE:

Moxany#cTa, yunTbiBaiTe yKkasaHue B pasgene TpaHCnopTMpoBKa (CM. ,, TpaHCMopTHPOB-

Ka“, CTpaHuua 223).

» UHTerpupoBaHHbie aKKyMynaTOpHble 6aTapeu paspeLuaeTca U3BNEKaTb cneuua-
NUCTaM U TONbKO ANA YTUNK3aLMK. BCKpbITUE KOpnyca upeBaTo paspyLLeHUem anek-
TPOMHCTPYMEHTa.

Mepep Tem, kak U3BNeUb akKyMyNATOPHYIO baTapeto U3 INeKTPOUHCTPYMEHTA, AepXUTe

3NEKTPOMHCTPYMEHT BKMIOUEHHBIM 10 TeX NOpP, NOKa akKyMynATOpHas batapes nonHo-

CTbl0 He Pa3pAAMTCA. BbIKpYTUTE BUHTBI Ha KOPMYCe U CHUMKTE 0BLUIMBKY Kopryca, uTo-

bl U3BNEUb aKKyMyNATOPHYto batapeto. Bo n3bexaHue KopoTKOro 3aMblkaH1A OTCOeaH-

HWUTE N0 OuepeH BCe KOHTAKTbI HA aKKyMYNATOPe U U30nupy#Te nontoca. [Jaxe nocne

NONHOW PaspsAAKM akKKyMyNATOpHan baTapes elle UMeeT 0CTaTouHbIN 3apsAf, KOTOPbIN

MOXEeT BbICBODOANUTLCA NPU KOPOTKOM 3aMblKaHHK.

YKkpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHiKH 6e3neKH Ana eneKTPoiHCTPYMEHTIB

N NONEPE- MpouwuTaiiTe BCi BKa3iBKHM 3 TeXHiKK 6e3nekH, iHCTpyKuii,

H)KEHHH imocrpal‘u“l' Ta cneyudikawii, HagaHi 3 unm
eNeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHA YCiX NOAAHMX HHXUE

iHCTPYKLi MOXe NPHU3BECTH [10 YPAXKEHHSA ENIEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexXi i/abo

Cepro3HOi TpaBMU.

[lobpe 36epiraiiTe Ha MaibyTHE Li nonepexeHHs i BKa3iBKK.

M NOHATTAM «eNEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX MAETbCA Ha yBa3i

€NeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALIE Bi Mepexi (3 enektpokabenem) abo Big

akymynaTopHoi batapei (6e3 enektpokabento).

beaneka Ha pobouomy micui
» Tpumaiite cBo€ poboue Micue B uucToTi i 3abe3neure fobpe ocBiTneHHs

pobouoro micusa. be3nag abo noraHe oCBiTNEHHs Ha PObOUOMY MiCLi MOXYTb
NPU3BECTU 0 HELLLACHWX BUMAJKIB.

1609 92A 7HS|(08.09.2023) Bosch Power Tools



YkpaiHcbka | 225

» He npaujoitte 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Yy cepefioBULLi, Ae iCHYe Hebe3neka
BUOYXy BHaCNifoK NPUCYTHOCTI rOPIOUMX PifKH, rasie abo nuny.
EneKTpoiHCTpyMEHTH MOXYTb NOPOLKYBATH iCKPH, Bif AKMX MOXXE 3aiMaTuca nun abo
napu.

» Mg yac npauj 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM He niAnycKaiiTe Ao pobouoro micua pitei
Ta iHWKX niofeii. By MoXeTe BTPATUTU KOHTPOMb Haf, eNEKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO
Bw He byneTe 30cepemkeHi Ha BUKOHaHHi poboTu.

EnekrtpuuHa 6esneka

» Lltencenb eneKTpoiHCTpyMeHTa NOBMHEH NacyBaTH 0 po3eTku. He
[03BONAETbCA MiHATH WOCH B WiTenceni. [inA po6oTH 3 eNeKTPOiHCTPYMEeHTaMH,
11,0 MaIOTh 3aXHCHe 3a3eMNEeHHA, He BUKOPUCTOBYWTE afanTtepu. BukopucTaHHAa
OPUriHANbHOTO LTENCENs Ta HANEXHOT PO3ETKU 3MEHLLYE PU3MK YPaXKEHHS
€NeKTPUUHNM CTPYMOM.

» YHuKalTe KOHTAKTy YaCTHH Tina i3 3a3eMneHUMH NOBEPXHAMHU, Hanp., Tpy6amu,
6aTapeAMH onaneHHs, NNUTaMHU Ta XonoAunbHUKamHK. Konu Batue Tino 3asemnete,
icHye 3binbLUeHa Hebeaneka ypaxeHHs enekTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuuwaiite eneKTPOiHCTPYMEHTH Big Aowly i Bonoru. lonagaHHa Boau B
€NeKTPOIHCTPYMEHT 36iMblLLYE PUBHK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BHKOPHCTOBYHTE MEPEXHUI LWHYP XHUBNEHHA He 3a NpU3HaueHHAM. Hikonu
He BUKOPUCTOBYITE MePEeXXHHUI WWHYP ANA nepeHeceHHs abo nepeTAryBaHHA
eNneKTPOiHCTpyMeHTa ab0 BUTAraHHA WTencena 3 po3eTkU. 3axulaiiTe kabenb
Bijj Tenna, MacTuna, roCcTPMX KpaiB Ta pyXOMHX AeTanei eneKTpoiHCTpyMeHTa.
MolwKomKeHUI abo 3aKpyueHUH Kabenb 30inbluye PU3NK yPaXKEHHS eNeKTPUUHUM
CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX pobiT 060B’A3k0BO BAKOPUCTOBYIiTE NHLLE TaKKi OAOBXKYBaY,
1,0 NPUAATHUIA ANA 30BHILLHIX po6iT. BUKOpUCTaHHA NOAOBXKYBaUa, L0
PO3Pax0BaHHi Ha 30BHiLLHI PODOTH, 3MEHLLYE PU3MK YPaXKEHHS eNEeKTPUUHUM
CTPYMOM.

» fAKL0 He MOXXHa 3an06irTH BHKOPHUCTAHHIO eNeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOromy
cepeAoBHLLi, BAKOPUCTOBYHTE NPUCTPIi 3aXMCHOTr0 BUMKHEHHA. BUKOPUCTaHHA
NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS 3MEHLLYE PU3UK YPAXKEHHSA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niopei

» BypabTe yBaXHUMH, CligKyiTe 3a TUM, o Bu pobute, Ta po3cyanueo noBoabTeca
nig yac pobotu 3 enekTpoincTpymeHTom. He kopucTyiiteca
€NeKTPOiHCTPYMEeHTOM, AKIL0 Bu cTomneHi abo 3HaxopuTecs nig Aicio
HapKOTHKiB, CNIUPTHUX HaNoiB abo nikiB. M1Tb HeYBKHOCTI NP KOPUCTYBAHHI
€/1EKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NPU3BECTH 10 CEPHO3HNX TPABM.
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BukopucToByiiTe 3aco6u iHAMBiAYyanbHOro 3axucTy. 3aBXAW BAATaNTe 3aXUCHI
OKynapH. 3acTocyBaHHA 3acobiB iHAMBIOYanbHOTO 3aXMCTy ANA BiANOBIAHKX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOT MackM, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3AETbCA, KACKM Ta HABYLLIHMKIB,
3MEHLLYE PU3NK TPABM.

YHuKaiTe BUNaAKoBOro BMMKaHHA. lMepuu HiXk yBiMKHYTH eNeKTPOIHCTPYMEHT B
enekTpomepexy abo nig’egHaTH akymynatopHy barapeto, 6patu iioro B pyku abo
NepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0 eNEeKTPOIHCTPYMEHT BAMKHEHUA. Tp1MaHHA
nanblA Ha BUMKUKaUi Nif yac NnepeHeceHHn eneKkTPOiHCTPyMeHTa abo NifKNtoueHHn B
PO3€eTKY YBIMKHYTOrO €NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXXe MPHU3BECTH 10 TPABM.

Mepen THM, AK BMHKaTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, NpubepiTb HanaroAXyBanbHi
iHcTpymMeHTH abo raitkoBuii kniou. MNepebyBaHHA HanarofXXyBanbHOrO iIHCTPYMEHTa
abo KNtoua B UaCTHHI eNeKTPOIHCTPYMEHTA, 1110 0DepTaeTbCA, MOXe NPU3BECTH 10
TPaBM.

YHUKaHTe HeNPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 3aBxau 36epiraiTe cTilike
NONOoXeHHA Ta TPUMaliTe piBHoBary. Lle 103BonKTbL Bam kpallle KOHTPOMoBaTH
€NeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauisx.

Bpsraiite npupatHuii ogar. He Baaraiite npoctopuit ogar 1a npukpacu. He
nigcTaBnanTe BonoccA i o/Ar 4o AeTane, Wo pyxalTbea. [pocTopuit oasr,
[IOBre BOMOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb MOTPANWUTH B IeTaNi, L0 PyXalTbCA.

AKL0 iCHYE MOXNTUBICTb MOHTYBATH NUNOBIACMOKTYBanbHi abo nunoynosniooui
NPUCTPOI, NepeKoHaiiTecs, WwWob BoHu 6ynu fobpe nig’eaHaHi Ta npaBunbHO
BUKOPUCTOBYBaNMcA. BMKOPUCTaHHS NUNOBILCMOKTYBaNbHOTO MPUCTPOIO MOXE
3MEHLLINUTH H6683I'I6KVI, 3yMOBﬂeHi MUnom.

[lobpe 3HaHHA eneKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPMMaHe B pe3ynbTaTi yacToro ix
BUKOPHUCTaHHA, He NOBUHHO NPU3BOLUTH 10 CAMOBNEBHEHOCTI i irHOpyBaHHA
NPUHUMNIB TeXHiKK 6e3neku. HeobepexxHa f1if MOXeE B OfHY MUTb NPU3BECTH [10
BaXXKOI TDAaBMMU.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTaMH

>

>

>

He nepeBaHTaxy#ite eneKkTpoiHCTPyMeHT. BukopucroByiite Takui
€NeKTPOiHCTPYMEHT, L0 crielianbHO NPU3HAYEHHH ANA BiANoBifHOT poboTy.

3 Np1AaTHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Bi 3 MEHLLMM PHU3UKOM OTPUMAETE KpaLLi
pesynbTaTtv poboT, AKLO byeTe NpaLioBaTH B 3a3HaueHOMY Aiana3oHi MOTYXHOCTI.
He kopucTyiitecs eneKkTpoiHCTPYMEHTOM 3 NOLIKOJ)KEHHM BUMUKaUeM.
EneKTpoiHCTPYMEHT, KM He BMMKAETbCA ab0 He BAMUKAETLCS, € Hebe3neuHnM i ioro
Tpeba BigpeMoHTyBaTH.

Mepep TMM, AIK perynioBatH Wwo-Hebyab B eNeKTPOiHCTPYMEHTi, MiHATH Npunapas
260 Xx0BaTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITD WITENCeNb i3 po3eTku Ta/abo
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BUTATHITb aKyMynATopHy 6atapelo. Ll nonepemxyBanbHi 3axozu 3 TexHiku beanexu
3MEHLLYIOTb PU3NK BUNALIKOBOTO 3aMyCKY eNeKTPOIHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eNeKTPOiHCTPYMeHTH, AKHMU B1 came He KopHcTyeTecH, Big Aitei. He
[103BONANTE KOPUCTYBATHUCA ENEKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobaM, Lo He 3HaloMi 3
foro pobototo abo He uuTany Ui Bka3iBKU. BUKOPUCTAHHSA ENEKTPOIHCTPYMEHTIB
HefocBiaueHMMK ocobamu Moxxe byt HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornapaaiite 3a eneKTPoiHCTPyMeHTamu i npunapaam. Mepesipsiite,
w06 pyxomi AeTani eneKkTpoiHcTPyMeHTa 6ynu npaBUnbHO PO3TaLLOBaHi Ta He
3aiganu, He 6ynu NowKoAXeHUMH abo y 6yAb-AKOMY iHLIOMY CTaHi, AKKI Mir b1
BNAWHYTH HA (DYHKLIIOHYBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. MMowwKomkeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPiOHO BiAPEMOHTYBaTH, NepLu HiXK KOPUCTYBAaTHCA HUMK
3HOBY. Benuka KinbKicTb HelacH1x BUNagKiB CPUUMHAETLCA NOraHUM LOTNAAOM 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTaMHU.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B UMCTOTi. CTapaHHO AOTNAHYTI
Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3 FOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAOTL Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

» BukopucToBy#TE @NeKTPOiHCTPYMEHT, NpUnapAaA A0 Hboro, poboui iHCTpyMeHTH
TOLLO BifNOBIAHO A0 LKUX BKa3iBOK. BepiTb A0 yBaru np1 ubomy ymoBH pobotu Ta
cneuudiky BUKOHYBaHOT pob0oTH. BMKOPUCTAHHS ENEKTPOIHCTPYMEHTIB ANs pobiT,
[I1A AIKKX BOHU He nepeabaueHi, Moxxe NpU3BeCTH A0 HebeaneuHux cuTyali.

» Tpumaiite pyKOATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CYXHMH i UACTUMH, CRigKyiiTe, o6 Ha
HUX He byno onuBu abo rycroro Mactuna. Cnusbki pykoATKM | NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOXTMBNIOIOTH He3neuHe NOBOKEHHS 3 €NIEKTPOIHCTPYMEHTOM Ta oro
KOHTPOMNIOBAHHS B HEOUIKYBaHUX CUTYaLlifiX.

MpaBunbHe NOBOKEHHS Ta KOPUCTYBAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 NPALIOTh

Ha aKyMynATopHUX baTapesax

» 3apsapxaiite akymynaTopHi 6atapei nuiue B 3apAmKyBanbHUX NPUCTPOAX,
PeKoMeHA0BaHUX BUFOTOBAIOBauUeM. BUKOPUCTaHHA 3apsKyBanbHOM0 NPUCTPOLO
AN aKyMynATOpHUX batapew, Ans AKUX BiH He NepeadayeHuit, Moxe NpU3BOAUTH 10
NOXEXi.

» BukopucToBYy#iTe B €N€KTPOIHCTPYMEHTaX NULLIE PeKOMEeHA0BaHi aKyMyNATOPHi
6arapei. BUKOPUCTaHHS iHLWIKMX aKyMyNnATOPHKUX DaTapei Moxe NPU3BOANTH 10 TPABM
Ta NOXexXi.

» He 36epiraitte akymynartopHy barapeto, akoro Bu came He KopucTyeTecs, nopag
i3 KaHLeNAPCbKUMHU CKPiNKaMH, KNIOYaMH, LUBAXaMH, TBUHTaMU Ta iHLIMMK
HeBeNnuKWMH MeTaneBUMH NPeAMEeTaMH, AIKi MOXYTb CIPUUHHHTH NepPeMUKaHHA
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KOHTaKTiB. KOpOTKe 3aMMKaHHA MiXX KOHTaKTaMW aKyMynaTopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH OMiKK abO MOXEXKY.

» [pu HenpaBUNbHOMY BUKOPHCTaHHI 3 aKyMyNATOPHOT 6aTapei MoXe NOTeKTH
piauHa. YHuKaiTe KOHTaKTy 3 Heto. [pH BUNafikoBOMY KOHTaKTi npomuiiTe
BiAnoBiAHe Micue Boaolo. AKLLO piguHa noTpanuna B oui, OAATKOBO 3BEPHITbCA
B0 nikapA. AKyMynATOpHa PifiHa MOXE CNPUUMHATU NOAPA3HEHHS LWKipK abo oniku.

» He BuKOpHCTOBY#TE NOWKOLKEHi ab0 MoandikoBaHi akymynaTopu abo
eNeKTPOoiHCTPYMeHTH. MolkomkeHi abo MoaMiKoBaHi akyMynATOPU MOXYTb
MOBECTUCA HEOUiKyBaHO, L0 MOXe NPU3BECTH 10 NOXKEXi, BUDYXY abo pHnky
TPaBMU.

» He nipnaBaiite akymynaTop abo eneKTpoiHCTPYMEHT Aiii BOrHI0 a60 BUCOKMX
Temneparyp. BoroHb abo Temneparypu uLii 3a 130 °C MOXyTb NPU3BECTH A0
BUOYXY.

» BukoHyiiTe Bci Bka3iBKH i3 3apamKaHHs | He 3apamxaiiTe akymynaTop abo
€NeKTPOIHCTPYMEHT 3a TeMNeparTyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi B iHCTPYKLiT Mexi.
HenpaBunbHe 3apamxaHHa abo 3apamKaHHA 3a TEMNepaTyp, Lo BUXOAATb 3a BKasaHi
MeXi, MOXe MOLIKOAUTH DaTapelo i NiABULLMTY PU3UK 3alMaHHs.

Cepsic

» Bipnasaiite cBili eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT nuLue KBaniikoBaHUM
thaxiBuAM Ta N1LLE 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHaNbHUX 3anuacTuH. Lle 3abe3neuntsb
poboTy NPUCTPOIO NPOTArOM TPUBANOro Yacy.

» Hikonu He obcnyroByiite nowkopxeHi akymynaropu. Obcnyrosysaty
aKyMynATOpK JO3BONAETLCA NHLLE BUPOBHMKY abo aBTOPM30BAHWM CEPBICHUM
opraHisayiam.

BkasiBKH 3 TeXHiKH 6e3neku ana wypynokpyTiB

» [pu BUKOHaHHI PobiT, NPH AKKUX WYPYN MOXe 3aUennTH 3aX0BaHy
eNneKTPONpPoBOAKY, TPUMaliTe iHCTPYMEHT 3a i30MboBaHi NoBepXHi. [lepepizaHHs
Kabento, AKUI 3HAXOAUTHLCA Mif HAMPYTO, MOXE NPU3BECTH 10 3aPAIKEHHA
MeTaneBHX YaCTUH €NEKTPOIHCTPYMEHTA Ta 10 YPAXKEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ns 3HaX0AXEHHA 3aX0BaHUX B CTiHi Tpy6 abo eneKTpoNpoBoAKHM KOPHCTYiiTECA
NPUAATHUMKU NPUNagamu abo 3BepHiTLCA B MicLeBe NiANPUEMCTBO eNeKTpo-,
ra3o- i BOfONOCTauaHHA. 3auen/ieHHs enekTPONPOBOAKK MOXe NPU3BOANTH 10
NOXEXi Ta ypaKeHHs eNneKTPUUHUM CTPYMOM. 3auen/ieHHA ra3oBoi Tpyon Moxe
NPHU3BOAMTH [10 BUDYXY. 3auenneHHs BofONPOBIAHOI TPYOH Moxe 3aBfaTH Koy
matepianbHAM LiHHOCTAM.
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» MiuHo TpuMaiiTe enekTpoiHCTpyMeHT. [1p1 3aKpyuyBaHHi | PO3KPYUYyBaHHi FBUHTIB/
LUYPYNiB MOXYTb BUHMKATH KOPOTKOUACHI BUCOKI PeaKLiifiHi MOMEHTH.

» Mepep ycima MaHinynALiaMu 3 eneKTPOIHCTPYMeHTOM (Hanp., TEXHIYHUM
06cnyroByBaHHAM, 3aMiHOI Pob6OUOro iHCTPYMEHTA TOLL0), a TaKOX NPH HOro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi BcTaHOBNIOITE NepeMHUKay HanpAMKY 06epTaHHs
B CepeAHE NonoxeHHs. [1py1 BUNaKoBOMY YBIMKHEHHI BUMUKaua icHye Hebeaneka
MOpaHeHHA.

» 3akpinnioiite 06po6nioBaHy 3arotoBKy. 3a J0NOMOrOI0 3aTUCKHOTO NMPUCTPOI0 abo
newar 0bpobntoBaHuit MaTepian gikCyeTbCA HaflifHiLLe HiXK NPX TPUMaHHI 1oro B
pyui.

» lepep THM, AIK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, 3aueKainTe, NOKH BiH He
3YNUHUTBCA. Alke PODOUMIA IHCTPYMEHT MOXE 3auenuThcs 3a Wo-Hebyb, Wo
np13Bese A0 BTPATH KOHTPONIO Haf, eNeKTPONp1nasom.

3axuwaiite eneKTPOiHCTPYMEHT Bif Tenna, 30Kpema, Hanp., Big

COHAUHWX NPOMEHIB, BOTHIO, BOAM Ta BONOIH. ICHYe Hebe3neka

BUOYXY.

BkasiBKHM 3 TeXHiku 6e3neku ana 6NokKis XXUBNEHHA 3i LUTENCeNnbHOI0
BUNKOKO

» Lleit 6noK XXMBNEHHA 3i WITENCENbHOI0 BUNKOIO He nepeabaueHnil gna
BHKOPUCTaHHA AiTbMH i 0c0baMu 3 06MexkeHnMH (Di3HUHUMH, CEHCOPHUMH Ta
PO3yMOBHMH 3Ai6HOCTAMHU, 260 HeAOCTaTHIM JOCBIAOM Ta 3HAHHAMM. [iTAM
BikoM BiA 8 pokiB Ta 0cobam 3 06MexxeHUMH (Hi3UUHHMHU, CEHCOPHUMH Ta
PO3yMOBHMH MOXXNHBOCTAMM 260 HeA0CTaTHIM [OCBIZIOM Ta 3HAHHAMH
[03BONAETbCA KOPUCTYBATUCA LIUM BNOKOM XXMBNEHHA 3i LUTENCENbHOK BUNKOIO
nuLwe nig Harnagom abo AKLL0 BOHM OTPUMAanH BiANOBifgHI BKa3iBKH W00
6e3ne4yHoro BHKOPHUCTAHHA Lboro 6noka XXMBNEHHA 3i LUTeNCcenbHOK BUNKOIO i
po3yMiloTb, AKY Hebe3aneky BiH Hece. B iHLOMY BUNanKy MOX/1Be HenpaBubHe
BUKOPUCTaHHA Ta Hebe3neka ofepxaHHsA TPaBM.

GSaxumaﬁre ONOK XXMBNEHHA 3i WTencenbHOI0 BUNKOIO Bif AoLuy i BONOTH.

MonagaHHA BoaK B BOK XXMBNEHHS 3 LUTENCENbHO BUNKOHO NIABULLYE PU3UK yPaXKEHHS

€N1EKTPUUHNM CTPYMOM.

» Tpumaiite 6MoK XXHBNEHH 3i LUTENCENbHOK BUNKOIO B YKCTOTI. [1pK
3abpyaHeHHsX icHY€ Hebeaneka ypaxeHHs eneKTPUUHUM CTPYMOM.

» KoxHoro pa3y nepep BUKOPUCTaHHAM nepeBipaAiTe 6NOK XKUBNEHHA 3i
wiTencenbHoio BUNKoto. He BHKOPUCTOBYiiTe GNOK XXMBNEHHS 3i LUTeNcenbHOI0
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BUNKOH, AKLO bynu BuABNeHi nowkoaxeHHd. He po3kpuBaiiTe 6NoK XXMBNEHHs
3i WTencenbHOI0 BUNKOK CaMOCTIiHO, 1OT0 PeMOHT 103BONSAETbCA BHKOHYBATH
nuwwe KBanichikoBaHOMY NepcoHany i nuile 3 BAKOPUCTaHHAM OPUTiHANbHUX
3anyacTuH. [0WKOKEHNUH BNOK XMBNEHHS 3i LUTENCENBHOIO BUNKOH MiABHLLYE
Hebe3neKy ypaxeHHA eneKTPUUHUM CTPYMOM.

Onuc npoAykry i nocnyr
MpouuTaiiTe BCi 3acTepexeHHs i
BKa3iBKM. HeBMKOHaHHA BKa3iBOK 3
II |I TEXHiKW be3neku Ta iHCTPYKLIN Moxe
NPU3BECTHU [10 YPAKEHHS ENEKTPUUHUM

CTPYMOM, NOXexi Ta/abo BaXKUX
CEepPHO3HUX TPaBM.

Bynb nacka, [OTpMMYyHTECA iNtOCTPALiN HA NOUaTKY IHCTPYKLIi 3 eKcrnyaralii.
Mpu3HaueHHa npunapy
lMpunan npu3HaueHni Ana 3aKpyyyBaHHS | BAKPYYYBaHHA FBUHTIB.

3006paxxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujis 306paxeHnx KOMMOHEHTIB NOCUNAETbCA HA 306paXeHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTY Ha CTOPIHL|i 3 MaNOHKOM.

(1) Bira”

(2) Kpinnewxs biria

3) Kinbue fns BCTaHOBNEHHA 0bepTanbHOr0 MOMEHTY

(4) Bumukay

(5) MNepemukay HanpsAMKy obepTaHHs

(6) Po3'em USB Type-C

(7 PykonTKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEID)

(8) Caitnopion (poboue ocBiTNeHHA Ta iHAWKaLlif CTaHy 3apAfly akyMynaTopa)

9) USB-kabenb
(10) BNOK XMBNEHHS 3i LITENCENbHOK BUNKOI

a) 3o6paxeHe abo onucaHe NpUNaAAA He BXOAHTb B CTaHAAPTHHI KOMMNNEKT NOCTaBKH.
TMoBHUI aCOPTHMEHT NPUNAAAA BY 3HalAETe B HaLWii nporpami npunaaaa.
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TexHiuHi XapaKTepUCTHKH

AKYMYNATOPHUH WypynoBepT GO
ToBapH1K HoMep 3601JH22..
HomiHanbHa Hanpyra V= 3,6
Yacrota 0bepTaHHa xonoctoro xody” 00/xB 360
Makc. obepTanbH1it MOMEHT Npu Hwm 5/2,5
3aKpyuyBaHHi B XXOPCTKi/M AKi MaTepianu

Makc. @ rBuHTiB/WWypyniB MM 5
Bara BignosigHo no Kr 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

PekomeHaoBaHa Temneparypa C +5...+45
HaBKOMMLLIHBOTO CepPeoBHLLA NPH

3apAmKaHHi

[lonycTma Temneparypa HaBKOMMILHbOTO C -20...+50
cepenoBuLua npy ekcnnyatauii® i npu

3bepiranHi

AkymynaTopHa 6atapes Nitid-ioHHi
EMHiCTb Arop 2,0
EHepris Brerog 7,2
KinbKicTb akyMynATOPHUX eNEMEHTIB 1
TpuBanicTb 3apamKanHa” rog 2
I'Hi3no ons 3apaaHoro Kabenio USB-C
3apsfHa Hanpyra akymynaTopHoi barapei B 5
CTpy™ 3apAmKaHHs MA 1000

A) BumipsaHo 3a Temneparypu 20-25 °C
B) O6mexeHa noTyxHictb npu Temnepartypi < 0 °C.

3HaueHHs MOXYTb BifiPI3HATMCA 3aNIEXKHO Bifj BAPODY, yMOB 3aCTOCYBaHHA Ta AOBKINAA. [leTanbHiwy
iHopmauito anB. Ha www.bosch-professional.com/wac.

Inchopmaunia wogo wymy i Bibpawii
3HaueHHsA 3BYKOBOI eMicii BU3HaueHi BignosigHo Ao EN 62841-2-2.
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PiBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl NpuAajly 3a KNacoM A, Ik npaBuno, HWKuni 3a 70 ob(A).
PiBeHb WwymiB nig uac pobotn Moxe nepebinbluysaTi 3a3HaueHi 3HaueHHs. Baaraiite
HaBYLIHWKK!

3aranbHa Bibpauisi a, (BekTopHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) i noxubka K Bu3HaueHi
BignoeigHo 1o EN 62841-2-2:

3aKpyuyBaHHsA Ta BUKPYUYBaHHA MBUHTIB: @, = <2,5 m/c?, K = 1,5 m/c?

3a3HaueHi B LiMx BKasiBKax piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii wymy BuMiptoBanucs 3a
BU3HAUEHOI0 B CTaHAAPTaX NPOLeSyPOto; HUMM MOXHA KOPUCTYBATUCA ANA NMOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox NpuaaTHi Ans nonepenHboi oUiHKK PiBHA Bibpaii i piBHa eMmicii
wymy.

3a3HaueHi piBeHb BibpaLii i piBeHb eMicii LWyMy CTOCY0TbCA OCHOBHUX PODIT, ANs AKKX
3aCTOCOBYETbCA eNeKTPOIHCTPYMeHT. OfHaK y pasi 3acTOCyBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa
QNS iHWHKX pobiT, poboTH 3 iHWKMM NpUNaaaaM abo y pasi HeOCTATHbOTO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHA piBeHb Bibpaii | piBeHb eMmicii wymy MoxyTb 6yTH iHWKMK. B
pesynbTari piBeHb Bibpalii i piBeHb eMmicii LWymy npoTaroM BCboro pobouoro uacy
MOXYTb 3HAUHO 3POCTH.

[1ns TOUHOI oLiHKK piBHA Bibpauii i piBHA eMicii Wymy noTpibHO TakoX BpaxoByBaTH
iHTEpBanu yacy, KOn1 eneKkTpoiHCTPYMEHT BUMKHEHUH abo, xoua 1 yBIMKHEHWH, ane
(haKTUUHO He Npauoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHLLMTH CyMapHHi piBeHb BibpaLyii | piBeHb
eMicii Wwymy npotarom pobouoro yacy.

Bu3HauTe sofatkoBi 3axoau besneku fns 3ax1cTy onepatopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif,
BibpaLii, Hanp.: TexHiuHe 0bCNyroByBaHHS eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
{HCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, opraHisallis pobouux npouecis.

MoHTax

» lepep ycima MaHinynALiaMM 3 eNeKTPOIHCTPYMeHTOM (Hanp., TEXHIYHUM
ob6cnyrosyBaHHAM, 3aMiHOI0 PO6OUOro IHCTPYMEHTA TOLLO), a TAKOX NPH HOro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi BcTaHOBNIOITE NepeMUKay HanpAMKY obepTaHHs
B CepeAHE NonoxeHHs. [1py1 BUNaKOBOMY YBIMKHEHHI BUMUKaua icHye Hebeaneka
MOpaHeHHA.

3apagXaHHA aKyMynAaTopHoi 6atapei (aus. man. A)

» [1nA 3apamKaHHA BUKOPUCTOBYHTE pekoMeHA0BaHM bnok xueneHHs USB abo
[kepeno xusneHHa 5 B i npuHaimHi 1,0 A. [loTpumyrTech iHCTPYKLIi 3 ekcnnyarauii
bnoka xuenexHs USB.

PekomeHa0BaHui 6NOK XXMBNEHHA: AMB. PO3AiN « TeXHiUHI XapaKTepPUCTUKMY.
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» 3Baxaiite Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra B ;xxepeni cTpymy NoBMHHa Bignosigatv
[aHMM Ha 3aBOfCbKil TabnuuLli BrIoKy XMBNEHHA 3i LTENCeNbHOK BUNKO. bnoku
JKMBNEHHSA 3i LUTENCENbHOI0 BUMKOI0, po3paxoBaHi Ha 230 B, MOXyTb npawoBati
TaKox i Big 220 B.

BxkasiBKa: niTil-ioHHi akyMynATOpK NOCTauaroTbCA YAaCTKOBO 3apAMKEHUMM BiANOBIAHO

[0 MiXXHAapOAHWX NpaBun TPaHCMopPTyBaHHs. LLob akymynaTop mir peanisyBati cBoto

NOBHY EMHICTb, NePes TUM, fIK NepLUKIA pa3 NpaLoBaTh 3 NpunagoM, akymynatop Tpeba

MOBHICTIO 3apPALUTH.

LLlo6 3apaaunTv akymynaTopHy batapeto, nig'eaHaiTe USB-po3’em ans 3apamkaHHs 3a

ponomoroto USB-kabento o brioka )1BNeHHA 3i WTencenbHo BUnKoto. BeTpomits bnok

KMBNEHHS 3i LUITENCENbHOK BUNKOI B PO3ETKY.

» [icna aBTOMaTHYUHOr0 BUMKHEHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa He HaTHCKaiTe binbiue
Ha WwnuHAenb. Lie Moxe NOLKOANUTH akyMynATOpHy baTapeto.

» [icns aBTOMaTHYHOr0 BUMMKAHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTa binbLue He HaTHCKY#Te
Ha BUMUKaY. Lie MoXe NoLIKoauTH akyMynaTopHy barapeto.

[HOMKaLliA cTaHy 3apsay akymynaTopa (8) ogHouacHo € pobounm OCBITNEHHSM.

[HAMKaLiA noka3ye nporpec 3apamkaHHs. Mig uac 3apamkaHHs iHauKatop bnumae. AkwLo

iHOMKaTop 3apAmKeHOCTi akyMynaTopHoi batapei (8) 6eanepepBHO CBITUTbCA,

aKkymynaTopHa batapes NoBHICTIO 3apAa1nach.

Mig uac 3apamKaHHA pyuka enekTponpunagy Harpisaetbcs. Lie HopmanbHo. AKILO

3apARHUIA NpUcTpii He byae NoTpibHKiA NnpoTAroM TpUBanoro uacy, byab nacka,

BUTATHITb LUTENCENb 3 PO3eTKK. He MOXHa KOpHUCTyBaTUCA eNeKTPONpUnaaoM nig yac

3apAmKaHHS; AKLLO BiH He NPaLOE Nif uac 3apAgKaHHA, Lie He 03HauaE, LU0 BiH BUMLLOB

3 Nafly. 3BaXxanTe Ha BKa3iBKM LLOZ0 BUAANEHHS.

3amiHa HacagKu AnA BUKPYTOK

BcraHoBneHHA HacapKu AnNA BUKPYTOK

BuKopHCTOBYIiTE NMLLIE HACAAKY [1A BUKPYTOK 3 BIANOBIAHUM KiHLEM (LUeCTUrPaHHUK

1/4").

- [epecyHbTe BTYNKY KpinneHHs 6it (2) Bropy Ta BcTaBTe HacaaKy Ans BUKPYTOK y
CepeqHil LECTUKYTHUK KpinneHHs biT (2).

- Konu bit BcTaHOBNEHO, BiaMyCTiTh KpinneHHs biT (2), wiob 3adikcyBath Hacaaky Ans
BUKPYTOK.

BuitMaHHA HacaaKu AnsA BUKPYTOK

- TlepeMicTiTb BTYNIKY KpinneHHs biT (2) Bropy Ta BUTArHITb HACaAKY AR BUKPYTOK, NPH
notpebi nnockorybuamu.
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Pobota

Mouarok pobotu

BcraHoBneHHA HanpAMKY 06epTaHHa (aue. man. B)

» Mepemukaiite nepeMukau HanpamKy obepranus (5), nuwe konu
eneKTPOiHCTPYMEHT NOBHICTIO 3yNUHEHHN. [HaKLe MOXKNHBI NOKOMKEHHS.

MpaBe obepTanHsa: [19 3aKpyuyBaHHA IBUHTIB NOCYHbTE NEPEMUKay HanpAMKY

obepranHa (5) Bnepen.

NiBe 06epranuA: [InA BignyckaHHa / BAKPYUyBaHHA FBMHTIB NOCYHbTE NepeM1Kauy

HanpsaMKy obeptaHHa (5) Hasan.

YBiMKHEHHS1/BUMKHEHHS

€ A1Bi MOXNMUBOCTI YBIMKHEHHS EN1EKTPOIHCTPYMEHTA.

- Hartuckalite Ha WnuHaenb i 3bepiraite TUCK. [inA BAMKHEHHA NPUNUHITL HaTUCKaTH
Ha Wn1HAEenb.

- HarucHiTb Ha BUMuKau (4). Ina BAMKHEHHs BianycTitb BUMUKay (4).

BuKOpUCTaHHA B AKOCTi pyuHOT BUKPYTKH (auB. man. C)

[1nA BUKOPUCTAHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTA Y AKOCTI PyUHOI BUKPYTKW NepecyHbTe
nepemMukay HanpsaMKy obepTaHHs (5) y cepeHe MONOXEHHs.

Lle no3BoNsE 3aKpyuyBaTH MBUHTH, HABITb KONK akymMynaTopHa batapen pospsagunaca, 1a
BUKOPWCTOBYBATH €NEKTPONPHMNAZ B AKOCTI BUKPYTKH.

BcraHoBneHHs 06epTanbHOro MOMeHTy

3a I0NoMOroH0 KinbliA 1719 BCTAHOBNEHHA 0bepTanbHOro MomeHty (3) HeobxinHwuit
obepTanbHKUit MOMEHT MOXHA HanalUToBYBATH B 7 CTYNEHiB. AK TiNbKK BeNWuMHA
BCTaHOBNEHOro 06epTanbHOro MOMEHTY AOCATAETbCA, 0bepTanbHUit pyx pobouoro
iHCTPYMEHTY 3yNUHAETbCA.

Cryniub 1:

MeHwwni 0bepTanbHUi MOMEHT [iN1A 3aKPYUYBaHHSA FBUHTIB 3 HEBENUKMM AiiaMeTpoM abo
y M'AKi MaTepiany.

CTyniub 7:

Binblwmit 0bepTanbHMit MOMEHT s 3aKPYUyBaHHA TBUHTIB 3 BENMKMM AiaMeTpoM abo y
TBEPAi MaTepianu.

TepMiuHuit 3aXKCT Big NepeBaHTaXKEHHA

lp¥ BUKOPUCTAHHI eNEKTPOIHCTPYMEHTY 3a NPU3HAUYEHHAM HOr0 NepeBaHTaXXEHHA He
MoxnuBe. Npu 3aHaATO CMNbHOMY HaBaHTaXXeHHi abo NepeBULLEHHI ONYCTUMOT
Temneparypu akyMynAaTopHoi batapei enekTpoHika HeraHo BAMMKAE
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€NeKTPOIHCTPYMEHT, NMOKM BiH 3HOBY He NOBEPHETLCA B ONTUManbHUiA fjianasoH pobouoi
Temneparypy.

3axucr Big rnMbokoro po3pamKaHHA

TNiTieBO-IOHHUI aKyMYNATOP 3aXMILIEHWH Bif IMMBOKOro PO3psAIKaHHSA CUCTEMOID
LElectronic Cell Protection (ECP)*“. lpu po3psamkeHoMy akyMynAaTopi npunaj 3aBAsaku
CXEMi 3aXMUCTY BUMUKAETbCA. POBOUNH IHCTPYMEHT Dinblue He pyXaeTbea.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» lepepn ycima MaHinynALiaMyU 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM (Hanp., TEXHIYHUM
obcnyroByBaHHAM, 3aMiHOI PO60OUOro iHCTPYMEHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiranHi BctaHoBRIONTE NepeMUKay HanpAMKY obepTaHHa
B CepefHE NonoXeHHA. [1p1 BUNaaKoBOMY YBIMKHEHHI BUMKKaua icHYe Hebeaneka
NOPaHEHHA.

» [ina AkicHoi i 6e3neuHoi poboTH TpUMaliTe eneKTPONpUnaz B YUCTOTI.

AKLL0 akymynaTopHa batapen binblue He npauioe, byab nacka, 3BepHITLCA B
aBTOPM30BaHWI CEPBICHWI LIEHTP eNeKTPoiHCTPYMeHTIB Bosch.

AKo Tpeba NoMiHATY Nif’eAHYBanbHWI Kabenb, Lie Tpeba pobutu Ha dhipmi Bosch abo B
CepBiCHiM MaNUCTEPHI ins eneKTpoiHcTpyMeHTiB Bosch, o6 yHuKHYTH Hebe3nek.

CepBic i KOHCYNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepsicHilt MaicTepHi Bu oTpmaeTe BignoBiab Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TexHiuHoro obcnyroByBaHHs Balworo npoaykTy. MantoHku B fietanax i iHchopmalito oo
3anyacT1H MoXHa 3HaiTH 3a afipecoto: www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLlil 11{0[10 BAKOPUCTAHHSA NpoayKLii
i3 33710BONEHHAM BifNOBICTb Ha Balui 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOi NpoayKLii Ta npunaaas
110 Hei.

Mpu BCiX [LOAATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOB/NEHH 3anuacTuH, byfb nacka, 3a3Hauaite
10-3HauHuit HoMep N 3aMOBNEHHA, WO CTOITb HA NACMOPTHIN TabnuuLi NPOAYyKTY.
[apaHTiiiHe 0bCcnyroByBaHHs i PEMOHT eNeKTPOIHCTPYMEHTY 3M1IMCHIOTLCA BifiNOBIAHO
[10 BUMOT | HOPM BUrOTOBNIOBAUA Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH nuLe y dipMoBux abo
ABTOPU30BaHUX CEPBICHMX LieHTpax thipmu «Pobept bowwy. MOMEPEMKEHHA!
BuKopucTaHHs KOHTpadhakTHOT NpoayKLii HebeaneuHe B ekcnnyatauii i MoXe MaTu
HEraTMBHI HaCNiAKW iNA 3[0POB’A. BUrOTOBNEHHA | PO3MOBCIOMKEHHA KOHTPAaAKTHOT
NpOoAYKLii nepecniayeTbea 3a 3aKkOHOM B aAMiHICTPATUBHOMY | KDMMiIHANbHOMY MOPALKY.
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YkpaiHa

Bow CepgicHuii LieHTp enekTpoiHCTpyMeHTiB

Byn. Kpaihs 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiHKX CEPBICHUX MaiCTEPEHDb 3a- 3HaUeHa B
HauioHanbHoMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Appecw iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HaBeeHO HUXKUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTyBaHHA

Ha nofaHi nitieBo-ioHHi akymMynaTopHi batapei po3anoBCOmKYI0TbCA BUMOTH LWOAO
TPaHCMOpPTYBaHHA HebeaneuHnx BaHTaxiB. AKyMynaTopHi batapei MoxyTb NepeBo3nTUCS
KOpPUCTYBaueM aBTOMOBiNbHMM TpaHCopToM be3 noTpebu BUKOHaHHA J0[ATKOBMX
HOpM.

Mpu nepecunLyi TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPSHUM TPAHCTIOPTOM ab0o TPAHCMOPTHAM
ekcnenuTopom) noTpibHo JofepXyBaTHca 0COBNUBUX BUMOT LOA0 YNAKOBKM Ta
MapKyBaHHs. Y LiboMy BUMajKy Y NiAroToBLi NOCHIKK MOBUHEH bpaTn yuacTb ekcnepr 3
HeDbe3neuHux BaHTaxiB.

Yrunizauis
El'leKTpOI'IpVII'Ia,ﬂM, aKyMyI’IHTOpHi 6aTape‘|‘, npunagana i YynaKoBKYy Tpe6a 3[aBatu
% Ha eKOMOriYHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.
(=)

He BUKKpaiTe enekTponpuUnaam Ta akyMynaTopHi batapei/bataperiku B
nobytose cmitTA!

Nuwe Ans kpaiu €C:

BinnosiaHo ao €sponeiicbkoi Aupektuan 2012/19/EU wioa0 BiaXomis eNeKTPUUHOro Ta
€/1eKTPOHHOTO 0bnajiHaHH Ta ii NepeTBOPEHHS B HaLioHaNbHe 3aKOHOAABCTBO
€NeKTPOIHCTPYMEHTH, AIKi binblue He NPUAATHI 0 BUKOPUCTAHHS, a TAKOX BiMOBIAHO A0
€Bponericbkoi Inpekten 2006/66/EC HecnpaHi abo BianpaLboBaHi akyMynaToOpHi
bartapei/batapeitkv NOBUHHI 30aBaTMCA OKPEMO i YTUNI3YBATMCA EKOMOTiUHO UACTUM
cnocobom.
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[p1 HenpaBKUNbHIW yTUAI3aLii BiANpaLboBaHi ENeKTPUUHI Ta NeKTPOHHI NpUnaau
MOXYTb MaTH LUKITMBMIA BNIIMB Ha HABKOMMLIHE CEPEAOBHLLE Ta 3[0POB’'A NIOANHH
uepes MOXNMBY HafABHICTb HEDE3MEeUHNX PEUOBHH.

AkymynaTopu/6atapeiku:

NiTieBo-ioHHi:

Byab nacka, 3BaxaTe Ha BKasiBkW B po3pini TpaHCNOpTyBaHHA (AuB.

»TpaHcnopTyBaHHs", CTopiHka 236).

» BOygoBaHi akymynaTopHi 6atapei go3BonA€TbCA BUAMaTH NuLe daxiBuam i
nuwe ana yTUAi3auii. Npy BigKpUBaHHi 0BLIMBKM KOPNYCY MOMXMBE NOLIKOMKEHHS
€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

LLlob BMIHATH akyMynATOpHY baTapeto 3 eneKTPOIHCTPYMEHTa, BUKOPUCTOBYHTE

€N1EKTPOIHCTPYMEHT [0 TUX Mip, NOKK akyMynATOpHa batapes MOBHICTIO He PO3PAANUTLCS.

BHKpYTiTb rBUHTH HA KOPMYCi i 3HIMITb 0D0NOHKY KOpNyca, 100 BUMHATA aKyMYNATOPHY

barapeto. LLlob yHUKHYTM KOPOTKOTO 3aMUKaHHS, Bifl €HalTE N0 Uep3i BCi 3'€AHaHHS

aKymynATopa i 3ai3ontoiTe Nontock. Hasitb Npu NOBHOMY PO3PAMKEHHI B aKyMyNATOPHiIH
barapei LLie MiCTUTbCA 3aMMLLIKOBA EMHICTb, Ika MOXe BUBINbHUTUCA NPU KOPOTKOMY
3aMUKaHHI.

Kasak

Eypa3ua skoHOMHKanbIK ogarbiHa (KegeH oparbiHa)
MyLle MeMNneKeTTep ayMmarbiHAa KonaaHbinaabl
OHAipYLWiHiH BHIM YLWiH KapacTblpFaH NanaanaHy KyatTapbliHblH KypamblHa nanganaxy
XOHIHAETT 0Cbl HYCKAaYNbIK, COHbIMEH bipre KocbiMLLanap Aa bonybl MyMKiH.

CoMKecTiKTi pacTay ainbl aknapar kocbimMwaga bap.

OHimIi eHAipreH MemMneKeT Typanbl aknapar eHiMHiH KOPMyCbIHAA XaHe KocbiMLaaa
KOpPCETINreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblik MyKabacblHbIH COHFbl DeTiHae KepCeTinreH.

3apAaTay KypbinFbICbIHbIH OHAIPINTeH Mep3imi bybiM KOpryCbIHAA KOPCETINTeH.
MMnoptepre KatbicTbl bainaHbIC aknapar eHiM KantamacbliHaa KepCeTiNreH.
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OHimpai naiiganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MeT €Ty MepaiMi 7 bin. BHAipinreH Mep3iMHeH bacTan (eHAIPY KyHi 3aybIT
TaKTauLaChIHAA Xa3binFaH) icTeTner 5 bl cakTaraHHaH COH, OHIMA| TeKcepycia
(cepBuCTiK TeKcepy) naiaanaHy yCbiHbIMangbI.

KepceTinreH Kbl3MeT eTy Mep3iMi TYTbIHYLLbI aTanMblLL HYCKAYNbIKTbIH TananTapblH

OpblHAaFaH XarFaaiaa FaHa xapamabl bonagbl.

IcTeH WbiFy cebenTepiHiu, Tisimi

— Ken YLLUKbIH WbIKCa, NaiganaHbaHpl3

- KaTTbl f1ipin Ke3inae naiaanaHbaqb3

- TOK CbIMbl By3binFaH Hemece oKLuaynaycbl3 bonca, naiaanaHbanbia

— BHIM KOpryCbIHAH TiKenew TyTiH WbiKca, NanfanaHbaHpi3

MaiiaanaHywWwblHbIK MYMKiH KaTenikrepi

- TyTKacbl MeH kopnychbl byabinFaH bonca, eHimMai naiganaxHbaxpi3

— JKayblH —LLALLbIH Ke3iHAe CbipTTa naraanaHbaxpi3

- Kopnyc ilWiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLbl bonmaHbli3

LLekTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbl

— ©HiM KOpnyCblHbIH 3aKbIMAANybI

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

~ Op nanaanaHyaaH CoH eHiMAI Tasanay yCbiHbInagbl.

Cakray

~ KYpFaK Xeppe cakray Kepek

— )KOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiH acepiHeH anblc caktay Kepek

— cakray KesiHfe TemnepatypaHblH KEHET aybITKyblHaH KOpFay Kepek

~ Opamacbli3 caktay MyMKiH eMec

- caKTay LapTTapbl Typabl KOCbIMLLA aKnapar any yiliH MEMCT 15150-69 (wapt 1)
K\>KaTblH KapaHbl3

- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepaTtypacbiHaa KoMMaza eHAipyLiHiH kantamacbiHaa
caKTaHbl3. CanbiCTbipMansl binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THic.

Tacbimanpay

~ TacbiMangay KesiHae eHimMai KynaTtyra xeHe Ke3 KenreH MexaHuKanblK biknan etyre
KaTaH TbibIM CanbiHapbl

- bocary/kyKTey Ke3iHfe nakeTTi KbicaTblH MalMHANAPAbI NaifanaHyra pykcar
bepinmengai

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69 (5 wapT) KyaTblH OKbIHbI3
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- KopuaraH opta tTemnepatypacsl -50 °C-TaH +50 °C-ka fiefiH TacbiMangay pykcar
eTinreH. CanbicTbipmantl binFanabinblk 100 %-aaH acnaybl THic.

Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yiiH Xannbl Kayinciagik Hyckaynapbl

INECKEPTY Ocbl 3neKTP KypanbiHbIH XXMHaFbIHAAFbI eCKepTynepai,
HYCKaynappbl, CypeTTepAi xaHe cunaTramanapfbl OKbIHbI3.

Bapnblk TexHUKanbIK kayinciagik HycKaynblKTapblH OpblHAAMAy TOKTbIH, COFybIHa, 6pT

XaHe/HeMece ayblp )apakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbiCTap YiWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl MeH eckepTnenepai cakran

KOWMbIHbI3.

Kayinciagik HyckaynblKTapblHaa nanganaHbinFaH INEKTp Kypan ataybiHbIH XenigeH Kyat

anarblH aNeKTp KypanfapbiHa (eninik kabeni MeHeH) xaHe akkyMynATOpAEH Kyar

anarblH aNeKTp KypanaapbiHa (eninik kabeni oK) Katbicl 6ap.

JKyMbIC OpHbIHBIH, Kayinci3airi

» KyMbic OpPHBIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbI3. [lacTaHFaH XaHe KapaHFbl xainapaa
caTci3 okuranap 6onybl MyMKiH.

» INeKTp KYPbINFbICHIH XapbinaTbiH aTMoc(epapa naipanaHbanbi3, Mbicanbl,
MaHaTbIH CYMbIKTbIK, ra3 Hemece Wak, 6ap 6onFaxHaa. IneKTp Kypan YLWKbIHAAPAbI
Xacaunfbl, an onap WaH Hemece bynapabl XaHablpybl MyMKiH.

» bananap men bakpinaywbinapabl 3NeKTp KypanbiHaH anbic YCTaHbI3. AnjaHynap
baKpinay xoranybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

» KabzblK TYPMbICTbIK XaFfainapaa, KoMMepLUANbIK alMakTapaa XaHe KoFaMablK,
Xepneppe, 3UAH/bl XXaHe KayinTi eHAIpiCTiK akTopnap oK Killi 3nekTp TyTbiHybl 6ap
OHAIPICTIK atMaKTapbIHAA XKYMbIC iCTeY YLUiH apHanFaH.

AnekTp Kayincisgiri

» InekTp aHbipnapbl po3eTkara cai 6oynbl THic. AiibipAbl eKaLIaH elwKaHAal
Topi3pe e3repTnenis. XXepre KocbinFaH 3NeKTP KypanaapbiMeH agantep
aWblpnapbiH naiAanaH6anbl3. O3repTinMereH anbipnap MeH CalKec po3eTkanap
3NEKTP TYMbIKTANYbIHbIH KayiniH TOMeHAEeTeAI.

» Kybbipnap, paguaropnap, nnutanap MeH CybITKbILITap CUAKTbI XKepre KoCbinFaH
GeTTepre TMMeHi3. [leHeHi3 xepre KocbinFaH 60nca )orapbl TOK COFy Kayini nanaa
bonapbil.

» nekTp Kypangapabl XaHbbIpAa Hemece binFangbl KopluayAa naiaanaH6anbi3.
INeKTP KypanbliHa KipreH Cy TOK COFY KayiniH xofapblnaragpl.
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» Kabenbpi Tnicti 6onmaraH petre naiiaanan6anbi3. Kabenbai anektp Kypanbii
Tacy, keTepy Hemece TOKTaH WbIFapy YiiH naitganan6anpbi3. Kabenbai
bICTBIKTbIK, Maif, ©TKip Kbipnap XaHe XblMKbiManbl 6enweKkrepaeH anbic
yCTaMaHbl3. 3aKbiMaanFaH Hemece DbITbIChIN KETKeH kabenb TOK COFy KayimiH
KOFapbinaragpl.

» IneKTp KypanblH CbIPTTa NaiAananFanfa CbIPTKbl XKainap ywiH cai kabenbgi
naiifananbiibl3. CbipTTa naiaanaHyra xapamabl Kabenbai naiganaHy Tok CoFy
KayiniH TeMeHpenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFangbl XxepAe naiaanaHy kepek 6onca, onaa
KOpFaTbiH ewipy KypbinFbicbl (RCD) apKbinbl KOpFanFaH TOK XeniciH
naipgananbibbi3. RCD narganany Tok COFy KayiniH TeMeHgeTeqi.

Xeke Kayincisgik

» InekTp Kypanapl naipananypa abai 60nbiHbi3, XKYMbICbIHbI3Abl 6aKbinaHbl3
)KaHe napacarTbl NaiAanaHbliHbI3. INEKTP Kypanabl WapLUaFaH Ke3ae Hemece
ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTKeH ke3fe naipanaHbanbis. InekTp
KypanblH naiaanaHy KesiHge aHCbI3AbIK ayblp XKeKe XapakaTtaHyFa anbin Kenyi
MYMKIH.

» Xeke KOpFaHTbIH XabAbIKTapAbl NaiganaHbiKbi3. DPAanbIM K63 KOPFaHbICbIH
TarbIHbI3. LLIaH Mackachl, cbipFaHbaiTbIH Kayinciaaik aak KWiMaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLITapbl CUAKTbI KOPFaFblLL XabAbIKTapbl TUICTi XaFaainapaa KongaHbin
KeKe XapakatTaHynapbl KeMenTeqi.

» Kespeiicok icke KocbinyAblH, angbiH any. Tok ke3iHe xxaHe/HeMece baTapesnap
JKHHaFbIHA KOCYAaH anfblH, KYpanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH ewipriw
ewWiK Kyiae bonyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanbiH caycakTbl eLWiprillike KorbIn
Tacy Hemece KOCKbILLIbl KOCY/bl ANEKTP KyParblH TOKKA KOCY CATCI3 OKWFaFa anbin Kenyi
MYMKIH.

» JneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH KeNnreH peTrey CbiHacbiH Hemece KinTTi anbin
KOMBIHbI3. INEKTP KyPanbiHbiH aiiHanaTbiH beniriHae kanFaH Kint HEMEeCe CbiHa Xeke
XapaKaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken Ky icteTneHi3. OpAaibIM THICTi TasHbILW NEH TEH, CaNMaKbITbINKTbI
caKTaHbI3. byn kyTinmereH xarfannapga anexkTp KypanabiH bakpinaHyblH cakTanfbl.

» TuicTi KMiM KHiKi3. Boc KuiM MeH awekeiinepai Kuiimew;i3. LLawbiKbI3 6eH
KHiMAepAi XblmKbIManbl benweKTepaeH anbic ycTaHbi3. boc kuimaep,
alIeKenep HeMece Y3blH WALl XbIMKbIMarbl bentiekTep apKbinbl TAPTbIybl MYMKiH.

» Erep wak, WwhiFapbin XXHHay abAbIKTapbiHa KOCY KypbinFbinapbl 6epnireH
6onca, oHga onap Kocynbl 6onybiHa XaHe THICTi peTTe KonpaHyblHa Ke3

MKeTKi3iHi3. LLlaH )uHayabl naiaanaHy Wakxra bainaHbICTbl 3MAHAAPALI KeMenTes.
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» Acnantappgbl Xui naganaHbIn Xakcbl 6inreHHeH coH, Macaiipan keTnen
Kayinciagik npuHLMNTepiH enemeil oTbIpMaHbI3. AbaiiCbi3 apeKeT cekyHp illiHae
ayblp XXapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AY[JAPbIHbI3! HepruameH xababiKTayablH TONbIKTall He XeKenen
TOKTaTbiNybl HEMece 3HepPrusMeH XababiKrayabl 6ackapy TisberiHiy akaynaHybl
canpaapbiHaH aNeKTP KypPanbiHbIH, )KYMbICbIHAA Kigipic naiaa 6onFaH xarpaiiga,
GyraTTanmaraHfbIFbIHA KO3 XeTKisin (6onFaH xarpaiiga) 6apbin, aXbIpaTKbIWTbI
Bbikn. (Bwipy) kannbiHa KenTipiKi3. XXeninik awaHxbl po3eTKagaH WbIFapbIHbI3
Hemece anbin - canManbl aKKyMyRATOPAbl aXbiPaTbiHbi3. OCbl 9PEKET apKbIrbl
bakpinaHbanTbIH KarTa icke KOCbINY/bIH anablH anachbi3.

» ATanMbiLL nanganaxy XeHiHgeri Hyckaynbikka caikec binikTi KbiaMeTkepnep
KYPaMblHa 3NeKTP KypanbiH PETTeY, MOHTaXAay, KONAaHbICKA eHri3Y XeHe OFaH
KbI3MeT KepCeTy 9peKeTTePiMEH TaHbIC TyaIFanap xarapl.

» INEeKTP KypanbIMeH XyMbiC icTeyre 18 xacka TonFaH, TeXHUKanbIK CUnaTTamaHbl,
nanaanaHy XeHiHAeri HyCKaynblKTbl XKaHe Kayincisaik epexenepiH OKbin WbIKKAH
TyNFanapfa pykcar etinepi.

» [leHe, cesimM HeMece akpin-oi kabinetrepi WekTeyni Hemece Taxipubeci MeH binimi
XeTKinikcia anampaap onapablH KayincisAiri yiwiH xxayanTbl TynFaHblH bakpinaybiHaa
bonmaca Hemece anekTp KypasbiH naiaanaHy boMbiHILA HyCKay anmaraH bonca,
byibiMabl nanaananbaybl Tvic.

IneKTp KypanpaapbiH NaiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanpbi aca ken xyKTeMeHi3. JKyMbICbIHbI3 YILiH XKapampAbl INeKTP KypanbiH
nanaanaHblibi3. XXapamibl 3NeKTp KypanbIMeH KepeKTi XKYMbIC aiMarbiHaa AypbIC
api CeHiMAI XXyMbiC icTenci3.

» AXbIpaTKbIlWbI AYPbIC EMEC 3NEKTP KypanbiH naipananbanbis. Kocyra Hemece
eLwipyre bonManTbIH 3NEKTP Kypanbl KayinTi 6onibin, OHbl XeHaey kaxeT bonap!.

» XKababikTapab! pettey, 6enwekTepiH anMacTbipy HemMece 3NeKTP KypanaapbiH
KOiMara KO0 anablHAa, allaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbi3 XaHe/Hemece
AKKyMynATopbl anManbi-canManbl 6onca, oHbl aNeKTP KypanbiHaH anbin
TacTanbi3. byn cakTbiK 9peKeTi aNeKTp KypanabiH baikaycbi3 KOChINybIHA XOn
bepmengai.

» [laipanaHbinMaiTbIH 3NEKTP KypanpapAbl 6ananap Konbl XeTnenTiH Xaira
KOMbIHbI3. Ocbinapabl binmeiiTiH HeMece ocbl eckepTnenepai oKbIMaraH
apaampaapra 6yn Kypanabl naingananyFa xon 6epmenis. Taxipibecis anamaap
KONbIHfA 3NeKTP Kypanaapbl KayinTi bonagpl.

» JneKTp KypangapbiH MeH Kepek-XapaKTapbiH YKbINTbI KYTiHi3. KosFanmanbi
benwekTeppaiH keaepricis icreyiHe xaHe KenTenin KanmaybiHa, 6enwekTepaiy,
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aKaycbl3 HemMece 3aKbIMAanMaraH 60nybiHa, 3NEKTP KypanbliHbIH
3aKpIMAanMaraHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3akpimpanFaH benwekrepi 6ap Kypanabi
naiiganaHyaaH anfblH XeHAEHi3. dNeKTp KypanfapbiHbiH AYPbIC KYTiNMeYi
XasaTablM okuranapra ceben bonbin xatapl.

Keckiw acnantappbl eTKip XaHe Ta3a Kyife cakranbi3. [lypbiC KYTiNreH xaHe
KecKill X1eKTepi eTKip KecKill acnanTap a3 kentenin, KecineTiH beTke oHak
barbiTTananpl.

IneKTp KypanbiH, XababiKTapAbl, anManbi-canmanbl acnantapAbl XaHe T1.6. ocbl
HyCKaynapfa caii naiganaHbiHpbi3. COHbIMEH XYMbIC LWIapTTapbiMeH
OpbIHAANTbIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INEKTP KypanfapbiH apHanMaraH
XyMbICTapAa narganany Kayini.

KonTyTkanap MeH kapmay beTrepiH KypFak, Ta3a XKaHe Maii MeH NacTaH Tasa
ycTaHbi3. CbipFaHak KONTYTKanap MeH kapmay beTrepi KyTinmereH xaraainapaa
ceHimai KonpaHy MeH bakbinayra xon bepmengi.

barapes KypanblH naiAanaHy aHe KyTy

» Tek eHAipyLi cunaTTaFaH 3apAATaFbilIMEH KaiTa 3apaaTanbi3. barapen
XXMHaFbIHbIH, Bip TypiHe cai 3apsaaTarbil backa batapes )uHaFbIMEH KONAaHyAa epT
KayiniHe afbin Kenyi MyMKiH.

neKTp KypanpzapbiH TEK apHaiibl TaFalbiHAaNFaH batapes X1HaKTapbIMeH
naiipanaHbiibi3. Ke3s kenreH backa batapes XuHaKTapbIH NaiaanaHy xapakartaHy
MeH epT KayiniHe anbin kenepi.

Erep 6atapes xuHarbl KongaHyaa 6onmaca, oHbl Tyiipeyilu, THbIH, KinT, were,
bypanpa Hemece backa Kili MeTan 3aTTapfaH ycTaHbi3, onap 6ip TepmMmuHanaaH
backacbiHa bainaHbic xacaybl MyMKiH. batapes TepM1HangapbiH KOCy Ky#ik
HeMece epTKe anbin Kenyi MyMKiH.

» [lypbic emec naiianaHyaa b6atapesaH CyMbIKTbIK aFybl MyMKiH, OFaH THMEH;3.
Erep Tvin Kancapi3, cCyMeH Waibin TacTaHpbi3. Erep cyMbIKTbIK ke3re THCe
Aapirepre xabapnacbiHbi3. batapesaH WakkaH CyMbIKTbIK KO3y HEMeCe KyHikTepre
anbin Kenyi MyMKiH.

3akpIMpanFaH Hemece e3repTinreH batapes )xuHaKrapbiH naiaanaHbanpI3.
3akbiMaanFaH Hemece e3repTinreH batapesnap epTke, Xapbinyra Hemece
XapakatTyFa anbin Kenyi MyMKiH Ke3AenCoK apeKkeTTepre anbin kenyi MyMKiH.

» Barapes xuHaFblH Hemece KypanblH epTKe Hemece KaTTbl TeMnepatypara
cangbipManpbi3. 130 °C xoFapbl TeMnepatypanapaa *apbinbic 60/1ybl MyMKiH.

» bapnbik 3apaaTay HyckaynapbiH opbiHAan batapes XMHaFbIH HYCKaynapaa
GenrineHreH TeMnepatypa ayKbIMbIHaH TbIC XaFAaiiaa 3apaaTamanbi3. [lypbic
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emMec 3apsagTay Hemece benrineHreH aykbIMHaH TbiC TeMnepatypaza 3apaaray
baTapesHbl 3aKbIMzan epT KayiniH )oFapbinaTybl MyMKiH.

Kbiamert kepcety
» JneKTp KypanbiHa MamaHAb! XeHAeywWi Tek bipaei Kocankpl 6enwekrepmMeH

KbI3MeT kepceTyi kepeK. byn anekTp KypanblHblH KayinciaairiH cakranyblH
KamTamachbi3 eTegi.

» 3akbiMaanfaH baTapes XXHHaKTapbliH eWwKalaH nainganaHbanbi3. batapes

KMHAKTapbIH TeK eHAIPYLLI HEMECE eKINeTTi Kbl3MeT KopceTy xabpblKTayLLbICbl
apKblNbl OPbIHAANYbI MYMKIH.

BypayblwTapFa apHanfaH Kayincisgik HyckaynbiKTapbi

» bBekiTKil )acbipbiH CbiMAapFa THIOi MYMKiH apeKeTTepAi XacaraH Ke3fe aneKTp

KYPbINFbl OKWayNaHFaH ycTay XablHaH YCTaHbI3. Erep bekiTkil icten TypraH
CbIMFa TUCE NEKTP KypanbiHbiH MeTan beniieKTepiH icTeTin naMganaHyLbiHbl TOK
COFYbl MYMKiH.

KaxeTri i3agey KypangapbiH naiaanaHbin XacblpbinFaH CbiMAapAbl TabbiHbI3
HeMmece XayanTbl Xeprinikri yibiM eKingepiH WaKbIPbIHbi3. INEKTP CbIMAAPbIHA
TUI0 BT HEMECE TOK COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybblpblH 3aKpiMaay
KapbINbicKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KyObIpbIH 3aKbiMaay MaTep1anblk 3uaHFa anbin
Kenyi MyMKiH.

AnekTp KypanbiH 6epik yctanpi3. LLypynTapapl bypan bekity xaHe bypan bocary
KesiHae KbiCKallia Xofapbl Me3eTTep nanmaa bonybl MyMKiH.

3IneKTp KypanbiMeH XXYMbIC icTemec bypbiH (Mbicanbl, TeXHHKaNbIK KbI3MeT
KepceTy, Kypanabl aybICTbIpy XaHe T.6.), CoHAali-aK OHbl TaCbIManAay XaHe
caKray ke3iHge, aiiHany 6aFbiTbiH aybICTbIPbIN-KOCKbILTbI OPTaHFbI Kyire
KbIMKbITbIHbI3. AXbIPaTKbILLThI KE30eNCcoK backaH xaffanaa, xapakar any Kayni
TyblHOARAbI.

» [aibiHgaMaHbl 6eKiTini3. Kbicy KypanbiHa HeMece KbICKbILLIKA OpHaTbIFaH

[NariblHpama KonbiHpi3beH canbicTbipraHaa, bepik yctanagpl.

IneKTp KypanblH )Xepre KOKAaH anfblH OHbIH, TOKTaybIH KYTiHi3. ANManbl-
canmanbl acnan iniHin anekTp Kypan bakpinayblHbIH XOFaNTyblHa anbln Kenyi MyMKiH.
INeKTp KypanbiH XbiNyAaH, MbICanbl, Y3AiKCi3 KYH XapbIFblHaH,
0TTaH, CYAaH XaHe biNnFangaH KopFaxbI3. XKapbiny kayni bap.
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LLirencenbaik KyaT 6norbi 6oMbIHLA Kayinci3Aik TEXHUKACbIHbIH,

HYCKaynapbl

» Ocbl Wwrekepnik Kyar 6norbiH 6ananap xaHe fieHe, ce3iM Hemece aKbin-oi
KabinetTepi wekTteyni Hemece Taxipubeci meH Ginimi xeTkinikciz agampap
naiganan6aybl THic. Ocbl WTeKepnik KyaT 6norbiH 8 xacTtaH ackaH 6ananap
XaHe fieHe, ce3iM Hemece aKbin-oi KabineTTepi wekTeyni Hemece Taxipubeci
MeH Binimi xeTkinikcis agamaap onapAbIH, Kayincisairi yiwiH xxayanTbl a4aMHbIH,
6akbinaybiHaa 6onFaH xoHe WTeKepnik Kyar bnorbiH Kayincis naiganany
Typanbl HyCKay anbif, KaTbICTbl TOyeKenAepAi TyCiHreH Xaraanaa FaHa
naiganaHa anagpl. Kepi xaraaiaa aypbic naiaanaqbay xeHe xapakart any kayni
TybIHAAAAbI.

LLirekepnik Kyar 6norbiH xaHObipAaH Hemece binFangaH KopFaHbl3.

LLITekepnik Kyat bnorbiHbIH, illiHe Cy Kipce, TOK COFy Kayni apTagbl.

» Lltekepnik KyaT 6norbiH Tasa ycTanbi3. KypbinfblHbIH 1acTaHybl TOK COFY KayniH
Tyablpabl.

» Lltekepnik Kyat 6norbiH ap naiaanany anfbiHAa TeKCepiKi3. 3akbIMaapabl
baiikacaHpi3, WTeKepnik Kyat 6norbiH naiaanaHbaunpi3. Ltekepnik Kyat 6norbiH
03iHi3 anaKbi3, OHbI TeK GiniKTi MaMaHFa XaHe TYNHYCcKa GenwekTrepmeH
MOHAETIHi3. 3aKbIMaanFaH WTeKepnik Kyat bnorbl TOK COFy KayniH apTTbipagbl.

OHim XaHe KyaTt cCunatTaMmachbl
Bapnbik Kayincisgik HycKaynbiKTapblH
)KoHe eckepTnenepai oKbIHbI3.
II |I TexHUKanblK Kayincisgik
HYCKayNbIKTapbIH XaHe eckepTnenepai

caKTamay TOKTbIH COFYbIHa, BT XaHe/
Hemece ayblp XapakarTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

MainanaHy HyCKaynbIFbIHbIH anfbl beniriHik cypeTTepiH eckepiHia.

TaraibiHgany 60MbIHIWA KONAAHY
AnekTp Kypanbl bypaHaanapabl bypan Kiprisyre HemMece LblFapyFa apHanfaH.

KepceTinren kypamabl benwekrep

KepcerinreH kypamapl beniiextepis Homipnepi rpadvkanbik betreri anektp
KypanblHblH KePCETiNiMiHe KaTblCTbl 6ONbIN Kenepi.
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(1) Bypaybiw 61t

(2) BuT yCTarblLLbl

(3) AlHany MOMEHTiH anfblH ana TaHAayFa apHanfFaH PeTTeril CakuHa
(4) AXblpaTKblLL

(5) AliHany barbITbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILL

(6) USB Type-C noptbl

(7) TyTka (beti okwwaynaqFaH)

(8) YKapblkanoa (KyMbIC LaMbl MEH aKKYMYNATOP 3apALbl IeHTeHiHiH
MHAMKATOPbI)

9) USB kabeni

(10) LLitencenbaik kyat bnorsr?

a) beiiHeneHreH Hemece cUNaTTanFaH KepeK-XKapaKTap CTaHAAPTTbI XKeTKi3inim
KHBbIHTbIFbIMEH KaMTbiNMaiiAbl. TONbIK Kepek-xapakTapAbl 6i3aiH kepek-kapakrap
barpapnamacbiiaH Tabacbis.

TeXHHKanbIK ManimeTTep

AKKYMynaTopnbi 6ypaybiw GO
OHiM HeMipi 3601JH22..
HomuHanabl kepHey B= 3,6
Boc xypic kyiingeri ainany xuiniri” MUH™ 360
KaTTbl/>)yMcaK Matepuangapabl bypan Hm 5/2,5
bekiTy Ke3iHaeri Makc. aiHany MOMeHTi

BypanpanapabiH Makc. @ MM 5
Canmarbl K 0,32
EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa ca¥

3apnapTay KesiHAeri YCbIHbINATbIH C +5...+45
KOpLUaFaH opTa Temneparypachl

Xymbic Kesinperi® xaHe caktay kesiHaeri “C -20...+50
pyKcaT eTinreH KopLuaraH opTa

Temneparypachi

AKKymynaTop NuTnit-nox
Kyartbl A-caF 2,0
JHeprua Br-car 7,2
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AkkymynaTopnbl 6ypaybiw GO
AKKyMYNATOP YALIbIKTAPbIHbIH CaHbl 1
3apsaatay yakpithi" car 2
3apaaTarblll Kabenb xanrarblLbl USB-C
AkKyMynAaTOpAblH 3apAATay KepHeyi B 5
3apagray Torbl MA 1000

A) 20-25°C TemnepatypacbliHaa enLeHreH

B) <0°C temneparypanapbliHaa KyaTbl LEKTeNreH

MaHzaep eHiMre baitnabICTbl e3releneHyi MyMKiH, CoHaan-ak NaifanaHy xaHe KopLuaraH opra
LapTTapbiHa barbiHybl MyMKiH. KOCbIMLA aknapaTTbl MbiHa MEKEHKar BOMbIHLIA KapaHbl3:
www.bosch-professional.com/wac.

LLlybin xxaHe Aipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-2 60/iblHLUA €CENTeNreH Lybl SMUCCUACHIHBIK KOPCETKILITEpi.

INeKTp KypanblHblH aMnA1Tyaa boibIHLLA ecenTenreH AblObICTbIK KbIChIM ieHreli aeTTe
70 ab(A) wamacbiHaH kem bonagbl. LLybin feHreii xymbic bapbicbiHaa benrineHreH
LamanapgaH apTblk 60nybl MyMKiH. Kynak KOpFaHbICbIH TaFbiHbi3!

[Lipingin xannbl MaHAepi a, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPNbIK KOCbIHAbICHI) XaHe K

ponciapiri, EN 62841-2-2 boiblHLLIa ecenTenreH:

Bypay: a, = <2,5 m/c?, K = 1,5 m/c?

Ocbl Hyckaynapaa KenTipinreH Aipin AeHreni xaHe LWybln SMUCCUACHIHbIH KOPCETKILLi
3aHzbl enluey aflici boMbIHLIA eNLIEHTeH XaHe Onapabl ANEKTP KypanaapbiH bip-tipimeH
CcanbICTbIpy YLUiH Nargananyra bonagbl. OnapMeH anablHebl Tepbeny xaHe Wy WbiFapyabl
baranayra bonagpl.

BepinreH Tepbeny aeHreiti MeH LYbIN WbiFapy MaHi 3NEKTP KypanbiHbIH Heriari
XYMbICTapbl yLWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa xymbicTap yiLiH backa anmanbi-
CcanManbl acnantap MEHEH HeMece XETIMCI3 KYTyMeH naiaanaHbinca aipingaey fAeHreni
MEH LWYbIN WhiFapy MaHaepi earepedi. byn bykin xymbic yakpitbl ywwiH Tepbeny xoHe

LY bIN WhIFAPYAbl KaTTbl KETEPYi MYMKIH.

Lipinney AeHreri MeH WybIN WblFapy MAHIH HAKTbI ecenTey YLUiH Kypan eLipinreH xaHe
KoCbInFaH 6oNbIN NaiaanaHbinMaraH yakbITTap/bl Aa eCKepy KaxeT. byn aipinaey nexrevi
KSHE XKYMbIC YaKbITbIHAAFbI LLYbI LUbIFAPY MAHIH TOMEHAETEA.

MarpanaHyLwbiHbl Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLUIA Kayincisaik wapanapbii
KONAAHY KAXKET, MbICabl: INEKTP Kypanabl XeHe anManbl-CanmManbl acnantapabl KyTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPiH YABIMABICTbIPY.
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Xunay

» JNeKTp KypanbiMeH XYMbIC icTeMec 6ypbiH (Mbicanbl, TeXHUKaNbIK KbI3MeT
KepceTy, Kypanabl aybICTbIpy XaHe T.6.), coHAaali-aK OHbl TaCbIManaay XaHe
caKray Ke3iHae, aiiHany 6aFbiTbiH aybICTbIPbIN-KOCKbIWTbI OPTaHFbI KyHre
KbIMKbITbIHbI3. AXbIPATKbILUThI KE3eNCcok backaH xaFfanaa, xapakar any Kayni
TyblHOANAbI.

Axkkymynatopgpbl 3apaaray (A cypeTiH KapaHbi3)

» 3apaaray ywiH USB 3apsaaTay KypbinfbiCbiH Hemece KepHeyi 5 B, TOK KyLui kem
nerenpe 1,0 A 3apsaaTay KypbinfbICbiH NaiaanaHbiHb3. USB 3apaaTtay KypbinfFbiChiHbIK
naiaanaHy HyckaynapblH OpbIHAAHbI3.

YCbIHbINaTbIH 3apAATaY KypbINFbiChl: "TeXHUKanbIK AepekTep” TapayblH KapaHbl3.

» Xeninik kepHeyre Ha3ap ayAapbiHbi3! TOK KO3iHIH KepHeyi WTencenbaik Kyar
BnorbiHbIK hpManbIK TakTanLacbiHAAFbl ManiMeTTepre corkec kenyi Tvic. 230 B gen
benrineHreH wrencenbpik Kyat bnokrapbiH 220 B wamacblHaa Aa naifanaHyra
bonanbil.

Eckeprne: [TuTit-MoHAabl batapeanap xanblkapanblk TacbiManiay epexenepiHe caikec

ilWiHapa 3apsAaTanFaH Kynae xetkisineni.AKKyMynAaToOpAblH TONbIK KyaTbiH NanaanaHy

YLLiH OHbl anFall peT naiaanaHyaaH bypbiH TONbIK 3apAATaHbI3.

Akkymynatopfbl 3apaaTay yiwin USB 3apaaray yacbiH USB kabeni apkbinbl Wrencenbaik

Kyat bnorbiHa xanraHpi3. LLitencenbpik Kyat b710rbiH poseTkara eHrisiHia.

» JNeKTp Kypanbl aBTOMaTTbl TYPAe 6LIKEHHEH KeWiH, Wnuupenbre 6yaaH bbinai
KbICbIM KONAaH6aHbi3. AKKyMyNATOP 3aKbIMAANYbl MyMKiH.

» JneKTp Kypanbl aBTOMaTTbl OLKEHHEH COH, KOCKbIL/ewiprilTi eHpi bacywbl
6onmaHbI3. diTnece akkyMynaTop 3akpIMaHybl MyMKiH.
AKKYMYNATOP 3apAMbl ieHrediHiH MHANKATOPbI (8) XKyMbIC WaMbl a bonbin Tabbinagpbl.
MHavkaTop 3apAnTay NpoLeciH kepceTeai. 3apaaTay kesiHae MHANUKaTop
XbINbINbIKTaRAbl. AKKyMyNATOp 3apsAabl AeHremiHiH nHaukatopbl (8) yanikcia xaHbin
Typca, byn akkyMynaTopAblH 3apAATanfaHbiH bingipeni.
3apnaaTay agiciHae aNeKTP KypanblHbIH TYTKAChI KbI3bin KeTefi. byn KanbinTbl xarnan.
¥3aK yaKpiT naiaanaHbacaHpi3 3apafTay KyparblH TOK KeniCiHeH aXblpaTbiHbi3. NeKTp
KypanblH 3apaATay KesiHae narganaHyra bonMargbl xaHe 3apaaTay KesiHae icremece
By3binFaH bonbin TabbinManfbl. KoKbiCTapabl KaiTa eHaey Typanbl Hyckaynapabl
OpbIHAAHbI3.
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Bypaybiw 6UTTi aybICTbIPY

Bypaybiw 6uTTi opHaTy

Bypaybil OUTT TeK )Kapamabl XanFarbilll YWTbikTapMeH (1/4 aoiMaik antbl Kbipnbl)

nanpanaHbiHpi3.

- BuT ycTarbilbiHbIH, (2) TenkeciH xorapbl ketepin, bypaybitu 6uTTi b1t
YCTaFbILLbIHbIK (2) anTbl KbIpbiHA CanblHbI3.

— BuT opHaTbiNFaHHaH KeriH 6UT ycTarbiLlbiHbIH, (2) Tenkecis bypaybil bUT bekitiny
YLLiH XibepiHis.

Bypaybiw 6uTTi WhiFapbin any

— buTycTarbiwbiHbIK (2) TONKECiH XoFapbl keTepin, bypaybiww 6UTTi kaxeT bonca,
KbICKbILUMEH LUbIFAPbIM aNblHbI3.

Manpanany

Maiigananyra engipy

AiiHany 6afbITbiH petTey (B cypeTiH KapaHbi3)

» AitHany 6aFbITbIH aybICTbIPbIN-KOCKBIWTDI (5) 3MeKTp Kypanbl TOKTaTbinbIN
TYpFaHAQ FaHa NaifanaHbiHbi3. DiTNEce on 3aKbIMAaNybl MyMKiH.

OHfa aitHany: bypaHaanappbl bypan Kiprisy yiliH alHany 6afbITbiH aybICTbIPbIM-

KOCKbILUTI (5) arnFa XbIMKbITbIHbI3.

Conra aitHany: bypaxzanapbl bocaty Hemece bypan LbiFapy yLuiH aiHany barbiTbiH

aybICTbIPbIN-KOCKBILUTBI (5) apTKa XKbIMKbITBIHBI3.

Kocy/ewipy

INEKTP KypanbiH KOCYAbIH eKi onbl bap.

- LUnuHpenbai backin, ockl Kyiae yeTan TypbiHbi3. ©wipy YiliH WnuHaenbaeH
KbICbIMZbl BOCATbIHbI3.

— AxblpaTKpilLThl (4) 6acbiHpbi3. Oipy YLiH aXbIpaTKbILLTLI (4) XKibepiHis.

Kon 6ypaybiwbl peTiHge naiaanany (C cypeTiH KapaHbli3)
JneKTp KypanblH Kon bypaybiLbl peTiHae naifanaHy yLuiH, aiHany barbiTblH aybICTbIPbIN-
KOCKbILTbI (5) OpTaHFbl KYIIe XbIMKbITbIHbI3.

Byn akkymynsTop 3apsabl TaycbinFanzia aa bypaHaanapabl bypan kiprisy Hemece anekTp
KypanblH bypaybill peTiHae naiaananyra Mymkinaik bepegi.
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AiiHany MOMEHTIH anAblH ana TaHzay

AWiHany MOMEHTIH anblH ana TaHaayFa apHa/FaH PeTTerill cCakuHaHbIH (3) kemerimen
KQXKETTi aitHany MOMEHTIH 7 kafiam boliblHILA TaHdayFa bonafibl. PetrenreH aitHany
MOMEHTIHE XeTKeH/e, anManbl-CanmManbl aCnanTblH alHaMa KO3FanbiCbl TOKTaN Kanagbl.
1-kapam:

LLaFbiH AMamMeTpni HeMece Xymcak aaibiHaamMaaarbl bypaHaanapabl bypan kiprisyre
apHanfFaH TeMeHipek anHany MOMEHTi.

7-Kapam:

YNKeH AMameTpni Hemece KaTTbl AakbiHgamaaarsl bypaHnanapabl bypan Kiprisyre
apHarnfaH Xofapblpak aiHany MOMEHTI.

ApTbIK XYKTeMeAEH XbiNny KOPFaHbILbl

TaralblHAanyblHa CoMKeC NanaanaHcaHpl3, INEKTP Kypanbl apTbik XyKTenMengi. ACKbIH
XYKTENreHge Hemece akKyMynAaTop Temnepatypachbl yiFapbiHAbl MOMLLIEPAEH achin
KeTCe, INeKTPOHWKA INEKTP KypanblH TUICTi TeMnepaTypa aimarbliHa KauTy yLuiH
aBTOMATTbI eLipesi.

TepeH, 3apag XoFanTy KOpFaHbICbl

Nutui-noHablK akkymynatop "Electronic Cell Protection (ECP)" (anekTpoHablK
3NeMeHTTep i KopFay) apKpirbl TEPEH 3aps/ XKOFaNTyaH KopFanFaH. AKKYMynatop
3apAabl Kok 6onca aneKTp Kypanbl KOPFaHbIC CXEMAChl apKpinbl eLwWipinei: anmanb-
canmanbl acnan backa kosranmanapl.

TeXHUKanbIK, KYTiM X9He Kbi3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» IneKTp KypanbiMeH XyMbIC icremMec 6ypbiH (Mbicanbl, TEXHHKaNbIK KbI3MeT
KepceTy, Kypanabl aybICTbIpy XaHe T.6.), COHAali-aK OHbl TaCbIManaay xaHe
caKray Ke3iHae, aiiHany 6aFbiTbiH aybICTbIPbIN-KOCKbIWTbI OPTaHFbI KyHre
KbIMKbITbIHbI3. AXbIPaTKbILUTbI KE3AeNCcok backaH xaFfanaa, xapakar any Kayni
TyblHOANAbI.

» 2Kakcbl api ceHimMAj XKyMbIC icTey YLUiH 3NeKTP KypanbiH Ta3a YCTaHbI3.

AKKyMYNATOP XyMbiC icTemMen kanca, Bosch anektp KypangapbiHbiH eKineTTi cepBuCTiK
opTanblfbiHa xabapnacblHpi3.

Erep 6ainaHbic cbiMbIH anMacTbpy KaxeT bonca, kayincisaikTii TeMeHgeyiHe xon
bepmey yLwiH ocbl xymbic Tek Bosch komnanuscel Hemece Bosch anekTp Kypangapb
Do¥ibIHLLIA BKINeTTi KbI3MeT KOPCEeTY OpTa/bIKTapbIHAA XKYPri3inyi THic.
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OHimMaepLi onapAblH CaKTbIFbIH KAMTaMAChI3 €TETiH, HIMepre aTMOCHepanbIK XaybiH-
LUALIbIHHbIK TUIOIHE X3HE aCKbIH TeMnepaTypa KesaepiHiH (TemnepatypaHbiH LYFbin
©3repiCiHiH), COHbIH iLLiHAEe KYH CaynenepiHiH acep eTyiHe xon bepMenTiH iykeHaepae,
benimoepae (cekuuanapaa), naBMnboHKAP MeH KMocKinepae catyra bonagbl.

CatyLbl (eHAIpYLLi) caTbin anyLublFa 8HIMAEP Typanbl KAXETTI XoHE LUbIHalbl aKNapaTTbl

bepin, eHiMaepai THiCiHLWe TaHaay MyMKIHAIMH KaMTaMacbi3 eTyre MiHAETTI. OHiMaep

Typanbl aknapar MiHaeTTi Typae Tisimi Pecelt GefepaumacbiHbiK 3aHHaMacbIMeH

benrineHreH ManiMeTTePAI KAMTYbI THIC.

Erep TyTbIHYLIbI caTbin anaTbiH 6HIMAEP aNAeKallaH nariganaHbinFaH HeMece eHiMaepae

aKaynblk (akaynbiktap) xo#binFax bonca, TyTbiHylbiFa Oyn Typanbl aknapar bepinyi Tvic.

OHimaepai caty NPoLECiHiH aAcbiHAa TOMeHAeri Kayincisaik TananTapbl OpbIHAANYbI THIC:

— Carywwbl caTbin anyLublFa YbIMbIHbIH (UPManbIK ataybl, OpHaNacKaH xepi
(MekeHXabl) XaHe XXYMbIC PeXUMi Typanbl ManiMeTTep bepyre MiHAETTi;

- Caypa benmenepinperi eHiMaepaiH CbiHaManapbl caTbin anyLubiFa byibiMaapaarbl
asbanapmeH TaHbiCyFa MyMKiHAik bepyi xaHe BU3yanbl TekcepicTeH backa
ByibIMAAPAbIH iCke KOCbINYbIHA SKENETiH, CcaTbin anyLubinap 63 beTiHLe opbIHAANTHIH
elUKaHaan apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Caryuwbl ocbl byHbiMaapAbIK benrineHreH TanantapFa CONKECTIriHiH pacTamachl,
cepTUdMKaTTapAbIH HeMece CaNKECTiK XXeHiHaeri Manimaemenepain 6ap bonysl
Typanbl aKnapaTThl catbin anyLubiFa bepyre MiHAeTTi;

- MneHTUdHKaLMANDIK CUNaTTapbl )oK (ofanfaH), apamzabiiblk Mep3iMi eTin KeTKeH,
By3biny benrinepi 6ap xaHe nainanaHy 0oMbIHLLIA HYCKaYMbIFbl (KiTanwwachl), MiHAETT
COMKeCTIK cepTUMKATbl HEMECE CONKECTIK Denrici oK eHiMaep i caTyFa ThilbiM
canblHagbl.

TyTbIHYLbIFa KbI3MET KepCeTy XaHe NaiaanaHy KeHecrepi

KbI3MeT KepceTy opTanblfbl 6HIMAI XXEHAEY XKaHe OFaH TEXHUKANbIK KbI3MET KepceTy,
CoHpai-ak kocankpl bentuektep Typanbl cypakTapra xayan bepepi. Kypampgac
benwekTep boibIHLIA KeCKiH MEH Kocankpl bentuekTep Typasnbl ManiMeTTep TOMeHaeri
MeKeHau OOMbIHLLIA KOMKETIMAI:

www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHIMAEP XaHe onapblH KEPEK-KapaKTapbl
Typa/ibl CypaKTapbiHpi3Fa xayan bepeqi.

CypaKrtap KOt aHe Kocankbl bentuektepre Tancoipbic bepy KesiHge MiHAEeTTi Typae
OHiIMHiH (hMpManblK TakTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.

OHpipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTaNybIMEH ANEKTP KYPanblH XeHAEeY XoHe
Keningi KplameT kepceTy bapnblk MemnekeTTep aymarbiHa Tek “Pobept bow” pupmanbik,
Hemece aBTOpM3aLMANaHFaH KbiI3MeT KOpCeTy OpTanblKTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY!
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3aHCbI3 XONMeH aKeniHreH eHiMAepAi nanganaHy KayinTi, AeHcayNbiFbIHbI3Fa 3UAH
KenTipyi MyMKiH. OHiMaepai 3aHCbI3 xacay XaHe TapaTy aKiMLUINiK )XaHe KbINMbICTbIK
TopTiN 6oMbIHIWA 3aHMEH KyfanaHagpbl.

Kasakcran

TyTbiHyLIbINapFa keHec bepy xeHe WarbiMaapabl kabbinaay opTanbifbi:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmarbl K.,

KasakctaH Pecnybnukacs

050012

Myparbaes k., 180 yit

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTiK KbI3MET KBPCETY OpTanbIKTapbl MeH Kabbinaay NyHKTEPiHiH MEKEH-Xalibl
Typanbl TONbIK XaHe 63ekTi aknapatTbl Ciz: www.bosch-professional.kz pecmu cantran
ana anacbia

Kpbl3ameT KepceTy opTanblKTapbiHbIH 6acka Aa MeKeH)alinapblH MbIHA XXepAeH

KapaHbi3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

ANeKTp Kypanbl Keninai nanganaHy Mep3imiHi, iliHae eHAipYLUiHIH KecipiHeH icTeH

LWbIKKAH XaFnanaa, eHiM ueci TeMeHAeri LapTTap opbiHAAFaHAa Keningik 6oMbiHILA

TeriH XeHpeyre KyKbinbl bonagbi:

~ MeXaHHKanblK 3aKbIMAAP/bIH XKOKTbIFbl;

- nanpanaHy boibiHLIA HYCKaynblk TanantapbiHblH by3biny benrinepiHiH, XoKTblfbl;

- nanaanady boMbIHLLIA HYCKAY/bIKTa CaTyLLbIHbIH CaTy Typasbl BenriciHiH XaHe caTbin
anyuwbl KontaHbacbliHbIH bap 6onybl;

— 3NeKTP Kypanbl CEPUANbIK HOMIPIHIH XaHe Kemingik TanoHbIHAaFbl CePUANbIK HOMIPLiH,
COMKeCTiri;

- binikci3 xeHpey benrinepiHiH XOKTblfbl.

Keningik TemeHaeri xarnannapaa KonaaHbinmanabl:

- (hopc-Maxop KafnannapbiHa bainaHbICTbl Ke3 KeNreH ChlHbIKTap;

- bapnbik aneKTp KypanaapbiHAaFblaai aNeKTP KypanbiHbIH Ka/biMTbl TO3Yb.

YKanfarblLl KOHTaKTINEp, CbiMAap, KbinLaKTap XaHe T.6. cUaKTbI Kypan benikTepiHin

KbI3MET eTy Mep3iMiH KblCKapTaTblH KanbiNTbl TO3Y HOTWXKECIHAE KAKETTINIr TybIHAAFaH

XOHAeY Keninaik ascbiHa KipMengi:

- Tabufu T03y (PECYPCTbIH, TONbIK NaifanaHbinybl);
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~ KaTe OpHaTy, pyKcaTchia MoaudHMKaLuanay, Kate KONaaHy, Kbi3MeT KBpCeTy Hemece
cakray epexenepi by3y HaTUKeCiHAe iCTEH LWbIKKaH xabablk NeH oHbIH benikTepi;

— 3NeKTP KyparnblHa apTblK XXYKTEMe TYCKEHHEH OpbIH anfaH akaynap. (Kypanra apTbik
XYKTEMe TYCYAiH WapTcbl3 benrinepiHe MblHanap xaraabl: Kybbiny TyCiHiH naiga
bonybl HeMece aNEKTP Kypanbl beniktepi MeH TyiiHAepiHiH AedopMaumrachl Hemece
KOPbITbINYbI, XKOFapbl TeMMepaTypa acepiHeH aNeKTP KO3FaNTKbILLbIHAAFbI CbIMAAP
OKLUAyNarbILIbIHbIH Kapatobl HEMeCe KeMipneHyi.)

Tacbimanpay

Byn nuTMI-MOHABIK aKKYMYynATOpnap KayinTi TayapnapFa KOWbINATbIH TananTapra can
bonybl Kepek. MakgananyLbl akkyMynsTopnapabl Kelefe KOCbIMLLIA KyXaTTapchl3
TacbiManaan anaapl.

Ywiwi TynFanap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy) opamara XaHe MapKanapra
KOMbINATbIH apHalbl TananTapabl cakTay kepek. Xibepyre aaibiHaay kesinge kayinTi
XYKTepai TacbiManfay MamaHbiMeH Xxabapnacy Kepek.

Kapere xapary
IneKTp Kypanfapabl, akkyMynaTopnapbl, Kepek-xapakTapabl XXaHe opay
% MaTtepuanapblH 3KONOrUANbIK TYPFbiAaH AYPbIC YyTUNKU3aluAnayfra Tancbipy
4N kepek.

ANeKTP Kypanaap/abl xaHe akkymynaTopnap/ibl/6arapeanap/bl i KOKbiCbiHa
TacTaMaHpbi3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

EcKi aneKTpAiK XaHe aneKTpoHAbIK KypbinFbinap Typansi 2012/19/EU eyponansik,
AMPEKTUBACHI )X9He OHbIH YNTTbIK 3aHHaMaaa KonAaHbinybl bolbiHWa naiaanaHyra byaa
Bbinait xxapamcbl3 aneKkTpnik Kypanaapabl xeHe 2006/66/EC eyponanblk AMPEKTUBACHI
BoliblHILA 3aKbIMAANFaH HeMece eckipreH akkyMynaTopnap/bl/batapesnapabl benek
XMHan, KopLuaraH OpTa YLUiH Kayinci3 XKONMeH KaiTa eHfeyre xibepy kaxert.

Kare »onmeH Kapere xapartbinFaH ecki aNeKTPAiK XXaHe INeKTPOHAbIK KYpbINFbinap
KayinTi 3aTTapablH 6ony MyMKiHgiriHe bainaHbICTbl KOpLUAFaH OpTaFa XaHe afiam
[eHcaynbiFbIHa 3UAHAbI 8CEP TUTi3Yi MYMKIH.

Akkymynartopnap/6atapeanap:
NUTHIA-MOHABIK:
TacbimMangay beniminferi Hyckaynap/bl opbiHaaHbi3 (kapaHbis , TacbiMangay”, ber 252).
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» KipikripinreH akkymynaTopnapabl Kaiere xapaty MaKcaTbiH/a TEXHUK
MaMaHAap FaHa WbiFapa anagbl. Kopnyc KanTamachblH ally HaTUXeCIHAE INeKTp
Kypanbl by3binybl MyMKiH.

AKKYMynATOpPAbI 3NEKTP KyParnblHaH LUbIFAPY YLUIH 3NEKTP KypasnblH aKkyMyNATOP TONbIK

3apAAcbI3aaHFaHLLa backiHbi3. Kopnyctarbl bypaHaanapabl bypan whirapebin,

aKKYMYNATOPABI LLbIFAPY YLUiH KOPMYC KANTaMacblH anbin KOWbIHbI3. Kbicka

TYMbIKTaNyblH, anfibiH any YLLiH akkyMynATopAarbl kocnanapgbl 6ipiHeH CoH bipiH

aXblpaTbif, COHbIHAH NOMIOCTEPA OKLLAYNaHAbIPbIHbI3. TOMbIK 3apsAAckI3faHFaH bonca

A3, aKkyMynATOp/ia a3 KyaT Kanbin, KbiCka TyAbIKTanyaa icke KoCblnybl MyMKIH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule electrice

I[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile, instructiunile, ilustratiile si
MENT specificatiile puse la dispozi;ie impreuné cu_aceasté ;f:ulé

electrica. Nerespectarea instructiunilor mentionate mai jos
poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea utilizarilor

viitoare.

Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare se refera la sculele electrice

alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator

(fara cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele de
lucru neluminate pot duce la accidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice genereazd scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in timpul utilizarii sculei
electrice. Dacd va este distrasa atentia puteti pierde controlul.
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Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie s fie potrivit prizei electrice. Nu modificati
niciodata stecherul. Nu folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate sau legate la masa ca tevi,
instalatii de incalzire, plite si frigidere. Existd un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul v este impamantat sau legat la masa.

Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei intr-o scula
electrica mareste riscul de electrocutare.

Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata cablul pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pentru a trage stecherul afara
din priza. Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
misgcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folositi numai cabluri
prelungitoare adecvate pentru mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in mediu umed, folositi o
alimentare protejata printr-un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizdrii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

Purtati echipament personal de protectie. Purtati intoteauna ochelari de
protectie. Purtarea echipamentului personal de protectie, ca masca pentru praf,
incaltaminte de siguranta antiderapanta, casca de protectie sau protectia auditiva, in
functie de tipul si utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a introduce stecherul in
priza si/sau de a introduce acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii de reglare sau cheile fixe
din aceasta. O cheie sau un cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.
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» Nuvaintindeti pentru a lucra cu scula electrica. Mentineti-va intotdeauna
stabilitatea si echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in situatii
neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul si imbracamintea de piesele aflate in miscare. imbracimintea larg3,
parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de
aspirare a prafului poate duce la reducerea poluarii cu praf.

» Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobandita in urma folosirii frecvente
a sculelor electrice si nu ignorati principiile de siguranta ale acestora. Neglijenta
poate provoca, intr-o fractiune de secunda, vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru executarea lucrarii dv. scula
electrica destinata acelui scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula electrica daca aceasta are intrerupatorul defect. O scula
electrica, care nu mai poate fi pornitd sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati acumulatorul daca este
detasabil, inainte de a executa reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masurd de prevedere impiedicd pornirea involuntard a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil copiilor si nu lasati sa
lucreze cu scula electrica persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau care
nu au citit prezentele instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci cand
sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora. Verificati alinierea
corespunzatoare, controlati daca, componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate care sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost intretinerea
necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si curate. Dispozitivele de
taiere intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. conform
prezentelor instructiuni, tindnd cont de conditiile de lucru si de activitatea care
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trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pentru utilizarile
prevazute, poate duce la situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate, curate si feriti-le de ulei si
unsoare. Manerele si zonele de prindere alunecoase nu permit manevrarea si
controlul sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu acumulator

» incarcati acumulatorii numai in incircatoarele recomandate de producitor.
Dacd un incdrcator destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea
altor tipuri de acumulator decét cele prevazute pentru el, existd pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor electrice respective.
Utilizarea altor acumulatori poate duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici, care ar putea provoca suntarea bornelor. Un
scurtcircuit intre bornele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

» in cazul utilizarii gresite, se poate scurge lichid din acumulator; evitati contactul
cu acesta. in cazul contactului accidental cu acesta, clatiti cu apa zona afectata.
in cazul contactului lichidului cu ochii, consultati de asemenea un medic. Lichidul
scurs din acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.

» Nu folositi un acumulator sau o scula electrica cu acumulator deteriorat sau
modificat. Acumulatorii deteriorati sau modificati pot avea un comportament
imprevizibil care sd duca la incendiu, explozie sau sa genereze risc de vatamari
corporale.

» Nu expuneti acumulatorul sau scula electrica la foc sau temperaturi excesive.
Expunerea la temperaturi mai mari de 130 °C poate duce la explozii.

» Respectati toate instructiunile de incarcare si nu reincarcati acumulatorul sau
scula electrica cu acumulator la temperaturi situate in afara domeniului de
temperaturi specificat in instructiuni. incircarea incorecta sau la temperaturi
situate fn afara domeniului de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea
acumulatorului si mari riscul de incendiu.

intretinere

> incredinga;i scula electrica pentru reparare personalului de specialitate, calificat
in acest scop, repararea facandu-se numai cu piese de schimb originale. Astfel
veti fi siguri cd este mentinutd siguranta sculei electrice.

» Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati. intretinerea acumulatorilor ar
trebui efectuata numai de catre producator sau de catre furnizori de service autorizati
de acesta.
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Instructiuni de siguranta pentru surubelnite

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cdnd executati lucrari la care
elementul de fixare poate nimeri conductori electrici ascunsi. Contactul
elementului de fixare cu un conductor "sub tensiune" poate pune sub tensiune
componentele metalice ale sculei electrice si provoca electrocutarea operatorului.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Deteriorarea unei
conducte de gaz poate provoca explozii. Strdpungerea unei conducte de apa
provoaca pagube materiale.

» Tineti ferm scula electrica. La strangerea si slabirea suruburilor pot aparea pentru
scurt timp momente de reactie puternice.

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de exemplu, intretinere,
schimbarea accesoriilor etc.), precum si in timpul transportului si depozitarii
acesteia, adu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie in pozitia mediana.
in cazul actiondrii involuntare a comutatorului de pornire/oprire exista pericolul de
ranire.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Feriti scula electrica de caldura, de asemeni de ex. de radiatii

solare continue, foc, apa si umezeala. Exista pericol de explozie.

Instructiuni privind siguranta pentru alimentator
» Acest alimentator nu este destinat utilizarii de catre copii si de catre persoane cu

sau lipsite de experienta si cunostinte numai daca acestea sunt supravegheate
sau suntinstruite privitor la folosirea sigura a alimentatorului si inteleg
pericolele pe care aceasta le implica. in caz contrar, exista pericolul de manevrare
gresitd si ranire.

GEvitagi contactul alimentatorului cu ploaia sau umezeala. Patrunderea apei
intr-un alimentator creste riscul de electrocutare.
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» Mentineti curat alimentatorul. Dacd acestea se murdaresc, exista pericolul de
electrocutare.

» Verificati alimentatorul inainte de fiecare utilizare. Nu folositi alimentatorul in
cazul in care constatati ca acesta prezinta deteriorari. Nu deschideti pe cont
propriu alimentatorul si permiteti repararea acestuia numai de catre personal de
specialitate calificat si numai cu piese de schimb originale. Alimentatoarele
deteriorate cresc riscul de electrocutare.

Descrierea produsului si a performantelor sale
Cititi toate indicatiile si instructiunile
de siguranta. Nerespectarea
II |I instructiunilor si indicatiilor de siguranta
poate provoca electrocutare, incendiu si/

sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei
Masina este destinata insurubarii si desurubarii de suruburi.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita sculei electrice de la pagina
graficd.

(1) Bit de surubelnitd®
(2) Sistem de prindere pentru biti

3) Inel de reglare pentru preselectarea cuplului de strangere

(4) Comutator de pornire/oprire

(5) Comutator de schimbare a directiei de rotatie

(6) Port USB Type-C

(7 Maner (suprafata izolata de prindere)

(8) LED (lampé de lucru si indicator al nivelului de incarcare a acumulatorului)

9) Cablu USB
(10)  Alimentator”

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in pachetul de livrare standard. Toate
accesoriile sunt disponibile in gama noastra de accesorii.
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Date tehnice

Masina de gaurit si insurubat cu GO
acumulator

Numar de identificare 3601JH22..
Tensiune nominala V= 3,6
Turatie in gol” min’* 360
Cuplu maxim de strangere, insurubare Nm 5/2,5
durd/moale

Diametru maxim de insurubare mm 5
Greutate conform kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Temperaturd ambianta recomandatd in C +5...+45
timpul incarcarii

Temperatura ambianta admisa in timpul 1 -20...+50
functiondrii® si pe perioada depozitarii

Acumulator Litiu-ion
Capacitate Ah 2,0
Energie Wh 7,2
Numar celule de acumulator 1
Durati de incércare” h 2
Mufa de racordare a cablului de incarcare USB-C
Tensiune de incarcare acumulator \ 5
Curent de incarcare mA 1000

A) masuratla20-25°C

B) putere mairedusa latemperaturi < 0°C
Valorile pot varia in functie de produs si sunt supuse conditiilor de utilizare, precum si conditiilor de
mediu. Pentru informatii suplimentare, acceseaza www.bosch-professional.com/wac.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform EN 62841-2-2.

Nivelul presiunii acustice evaluat dupa curba de filtrare A al sculei electrice este in mod
normal inferior valorii de 70 dB(A). Nivelul de zgomot in timpul lucrului poate depasi
valorile specificate. Poarta casti antifonice!
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Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii) si incertitudinea K au fost
determinate conform EN 62841-2-2:

ingurubare: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in prezentele instructiuni au fost
masurate conform unei proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite si pentru evaluarea
provizorie a vibratiilor si zgomotului emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera la cele mai frecvente utilizari
ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula electrici este utilizatd pentru alte
aplicatii, impreuna cu alte accesorii decdt cele indicate sau nu, beneficiaza de o
intretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil vibratiile si zgomotul de-a
lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exactd a vibratiilor si a zgomotului ar trebui luate in calcul si intervalele
de timp in care scula electrica este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea considerabila a zgomotului
pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea utilizatorului impotriva
efectului vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei electrice si a accesoriilor,
mentinerea caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de exemplu, intretinere,
schimbarea accesoriilor etc.), precum si in timpul transportului si depozitarii
acesteia, adu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie in pozitia mediana.
I cazul actionarii involuntare a comutatorului de pornire/oprire exista pericolul de
ranire.

incircarea acumulatorului (consulti imaginea A)

» Pentruincarcare, utilizeaza cablul de retea USB recomandat sau un cablu de retea de
5V side minimum 1,0 A. Tine cont de instructiunile de utilizare a cablului de retea
USB.

Cablu de retea recomandat: consulta capitolul Date tehnice.

» Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare cu energie electrica! Tensiunea din
reteaua de alimentare cu energie electrica trebuie sd coincida cu datele de pe placuta
cu date tehnice a alimentatorului. Alimentatoarele marcate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.
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Observatie: Acumulatorii litiu-ion sunt livrati in stare partial incdrcatd, conform

reglementdrilor internationale privind transportul. Pentru a asigura functionarea la

capacitate maxima a acumulatorului, incarca complet acumulatorul inainte de prima

utilizare.

Pentru incarcarea acumulatorului, conecteaza priza de incarcare USB prin cablul USB la

alimentator. Racordeaza alimentatorul la o priza.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice, nu mai continua sa apesi axul.
Acumulatorul s-ar putea deteriora.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai apasati pe intrerupatorul
Pornit/Oprit. Acumulatorul s-ar putea deteriora.

Indicatorul nivelului de incarcare a acumulatorului (8) este si lampa de lucru. Indicatorul

indica procesul de incarcare. In timpul procesului de incircare, indicatorul se aprinde

intermitent. Daca indicatorul nivelului de incarcare a acumulatorului (8) se aprinde fix,

inseamna ca acumulatorul este incarcat.

in timpul procesului de incircare, manerul sculei electrice se incalzeste. Acest lucru este

normal. in cazul neutilizarii mai indelungate, va rugidm sa scoateti incarcatorul din priza.

Scula electrica nu poate fi folositd pe durata procesului de incarcare; nefunctionarea

acesteia fn timpul procesului de incarcare nu inseamna cd este defecta. Respectati

instructiunile privind eliminarea.

inlocuirea bitilor de surubelnita

inlocuirea bitului de surubelnita
Utilizeaza numai biti de surubelnitd cu un capat de introducere adecvat (1/4" hexagonal).

- Extrage in sus mansonul sistemului de prindere pentru biti (2) si introdu bitul de
surubelnita in orificiul hexagonal interior al sistemului de prindere pentru biti (2).

- Dupd introducerea bitului, elibereaza mansonul sistemului de prindere pentru biti (2)
pentru afixa bitul de surubelnita.
Scoaterea bitului de surubelnita

- Extrage in sus mansonul sistemului de prindere pentru biti (2) si scoate bitul de
surubelnita utilizand un cleste daca este necesar.
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Functionare

Punere in functiune

Reglarea directiei de rotatie (vezi figura B)

» Actionati comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (5) numai cu scula
electrica oprita. Altfel aceasta s-ar putea defecta.

Functionare dreapta: pentru insurubarea de suruburi impingeti spre inainte

comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (5).

Functjonare stanga: Pentru slabirea respectiv desurubarea de suruburi de suruburi

impingeti spre spate comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (5).

Pornirea/Oprirea

Exista 2 posibilitati de conectare a sculei electrice.

- Apasd axul si mentine-l apasat. Pentru deconectare, inceteaza sa mai apesi axul.

- Apasa comutatorul de pornire/oprire (4). Pentru deconectare, elibereaza
comutatorul de pornire/oprire (4).

Utilizarea ca surubelnita manuala (consultad imaginea C)

Pentru utilizarea sculei electrice ca surubelnita manuala, impinge comutatorul de
schimbare a directiei de rotatie (5) in pozitie mediana.

Aceasta face posibila insurubarea suruburilor chiar atunci cand acumulatorul este
descarcat, respectiv utilizarea sculei electrice ca surubelnita.

Preselectarea cuplului de strangere

Cu ajutorul inelului de reglare pentru preselectarea cuplului de strangere (3) poti
preselecta in 7 de trepte cuplul de strangere necesar. Miscarea de rotatie a accesoriului
se opreste imediat ce este atins cuplul de strangere reglat.

Treapta 1:

Cuplu de strangere mic pentru insurubarea de suruburi cu diametru mic sau in materiale
moi.

Treapta7:

Cuplu de strangere mare pentru insurubarea de suruburi cu diametru mare sau in
materiale dure.

Protectie la suprasarcina dependenta de temperatura

Daca este folosita conform destinatiei, scula electrica nu poate fi suprasolicitata. incaz
de solicitare prea puternicd sau de depasire a temperaturii admise a acumulatorului,
modulul electronic deconecteaza scula electricd, pana cand aceasta revine in domeniul
optim al temperaturilor de lucru.
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Protectie la descarcare profunda

Acumulatorul Li-lon este protejat impotriva descdrcarii profunde prin "Electronic Cell
Protection (ECP)". Cand acumulatorul s-a descarcat, scula electrica este deconectata
printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu se mai misca.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de exemplu, intretinere,
schimbarea accesoriilor etc.), precum si in timpul transportului si depozitarii
acesteia, adu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie in pozitia mediana.
in cazul actiondrii involuntare a comutatorului de pornire/oprire exista pericolul de
ranire.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, pastreaza curata scula electrica.

Daca acumulatorul nu mai functioneaza, va rugdm sa va adresati unui centru de service

autorizat pentru scule electrice Bosch Bosch.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a evita periclitarea sigurantei

in timpul utilizarii, aceasta operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor tale atat in ceea ce priveste
intretinerea si repararea produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de schimb, poti de asemenea sa
accesezi:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie pentru a te ajuta in chestiuni
legate de produsele noastre si accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa specifici neaparat
numadrul de identificare compus din 10 cifre, indicat pe pldcuta cu date tehnice a
produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti
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Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei privind transportul marfurilor
periculoase. Acumulatorii pot fi transportati rutier fara restrictii de cétre utilizator.

in cazul transportului de citre terti (de exemplu: transport aerian sau prin firma de
expeditii) trebuie respectate cerinte speciale privind ambalarea si marcarea. in aceastd
situatie, la pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transportul marfurilor
periculoase.

Eliminare

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambalajele trebuie directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.
(=2

E Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si transpunerea acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din uz
si, conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecti/defecte sau
uzati/uzate trebuie colectati/colectate separat si predati/predate la un centru de
reciclare ecologica.

In cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice si electronice pot avea un efect
nociv asupra mediului si sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport (vezi , Transport®,
Pagina 264).
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» Acumulatorii integrati pot fi extrasi numai de catre personal de specialitate, in
scopul eliminarii acestora. Prin deschiderea capacului carcasei, scula electrica se
poate distruge.

Pentru a extrage acumulatorul din scula electrica, actionati scula electrica, pana cand

acumulatorul se descarca complet. Pentru a extrage acumulatorul, desurubati suruburile

de la carcasi si scoateti capacul carcasei. in scopul evitérii producerii unui scurtcircuit,
desfaceti pe rand, una cate una, conexiunile acumulatorului si izolati apoi polii. Si in cazul
descarcarii complete, acumulatorul mai are inca o capacitate reziduala, care poate fi
eliberatd in caz de scurtcircuit.

bbnrapcku

YKa3aHusa 3a CUrypHOCT

0061wy yKa3aHuA 3a 6€30NaCHOCT 33 eNeKTPOUHCTPYMEHTH

4] NPEAYNPEX- MpoueTteTe BCHUKK NpeaynpexaeHns, yKa3aHus, 3ano3HanTe
LEHUE ce ¢ hurypute 1 TEXHHUECKHUTE XapaKTePUCTHKH, PUMNOXKEHH
KbM €NeKTPOMHCTPYMeHTa. [1ponycku npy cna3BaHeTo Ha yKa-
3aHuATa NO-,0/y MOraT [ia NPeM3BUKAT TOKOB yAiap U/UMK TEXKU TPaBMH.
CbXpaHABa#Te Te3W YyKa3aHWA Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHuAT No-gony TepMUH "eNeKTPOMHCTPYMEHT" Ce OTHACA [0 3aXpaHBaHu OT
eNeKTpUUecKaTa Mpexa eNnekTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall kaben) v o 3axpaHBaHu
0T akymynaTopHa batepus eneKTpoMHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U fOBPE 0CBETEHO. Pa3XBbPNAHKTE UK TBMHM
paboTHK MecTa ca NPeNoCTaBKa 3a UHUMAEHTH.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B CPEAA C NOBHULLIEHA ONACHOCT OT Bb3HHUK-
BaHe Ha eKCNno3us, B 6GNU30CT 40 NecHo3ananuMu TEUHOCTH, Fa30B€e UK NPaxo-
06pa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B €NeKTPOMHCTPYMEHTHUTE Ce OTAENAT UCK-
PH, KOWTO MOTaT J1a Bb3NMaMeHAT NpaxoobpasHu Matepuant uin napw.

» [IpbXKTe Aeua M CTpaHMUHK NULA Ha 6e3onacHo pa3cTosHue, aokaTo pabotute ¢
eNeKTPOMHCTPYMeHTa. AKO BHUMaHKETO By bbe OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybure
KOHTPONa Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.
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BesonacHocT npu pabota ¢ eneKTpuueckn ToK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TPAOBa fja € NOAXOAALY 32 NON3BaHUA KOH-
TaKT. B HUKaKbB Cnyuaii He Ce 40NYCKa H3MEHAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwence-
na. Koraro paboTute cbc 3aHyneHH enekTpoypeau, He U3NoN3BanTe aaanTepy 3a
wencena. [10713BaHETO Ha OPUTMHANHM LLEMCENM U KOHTAKTW HaManaBa pUcKa OT Bb3-
HWUKBaHe Ha TOKOB yfiap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO Bu 10 3a3eMeHu Tena, Hanp. TpLOH, oTONNNUTENHU
ypenu, Neuku u XnagunHuuuu. Korato 11070 Bu € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yfap e no-ronsam.

» lpepna3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA, M Bnara. [pOHUKBaHETO Ha Bofla
B €1EKTPOMHCTPYMEHTA NOBULLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He usnon3gaiite 3axpaHBalLua kaben 3a LenHu, 3a KOUTO TOii He € NpefBUAEH.
Hukora He u3non3Baiite 3axpaHBaluua Kaben 3a npeHacaAHe, TerneHe UNM OTKa-
uaBaHe Ha eneKTpoMHCTpyMmenTa. lpeanasBaitte kabena ot HarpaBaKe, oMacns-
BaHe, I0NUP [0 OCTPH PbOOBE UNK 10 NOABWKHU 3BEHA Ha MaLMHAK. [10BpeaeHH
WNK yCyKaHW Kabenu yBenuuasar pucka oT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB Yaap.

» KoraTo paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3NON3BaiiTe CaMO YAbLMKUTENHH
kabenu, nogxoanwm 3a pabota Ha OTKPUTO. V13M0ON3BaAHETO Ha yYabIKUTEN, Npeq-
Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKPHMTO, HamManABa PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara H3noN3BaHeTo Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa BbB BNaXkHa cpeaa, u3-
nonssaiiTe npefnaseH NpeKbCBau 3a yTeUHH TOKOBe. M3Mnon3BaHeTo Ha npeana-
3€H NPeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HaMansABa OMacHOCTTa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB
yAap.

be3onaceH HauuH Ha paborta

» Bbpete KOHLEHTPUPaHK, cneieTe BHUMATENHO AeHCTBUATA CH M NOCTbNBaNTe
npepnasn1Bo U pasymHo. He u3non3gaiite eneKTPOMHCTPYMEHTa, KOraro cre
YMOPEHH UNK NOJ BNUAHHETO Ha HAPKOTHUHH BeLeCcTBa, ankoXon AW ynoiBaLu
nekapcrBa. EQuH Mur pascesHocT npy paboTa ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT MOXe [ Ma 3a
NOCNeACTBUE U3KNIOUUTENHO TEXKM HapaHABaHMA.

» Paborete c npegna3Baiyo pabotHo obnekno. BuHaru HoceTe npepnasHu ounna.
HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 33 ON3BaHHWS €NEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLUBAHATA AeH-
HOCT IMUHM NPEANa3HNA CPEACTBA, KaTo AUXaTeNHa Macka, 3ApaBu NTbTHO3aTBOPEHH
0byBKHM CbC CTabuneH rpaidep, 3aluTHa Kacka Unu LymMo3ariyLmuTenu (aHTUoHH),
HamansBa pucka OT Bb3HUKBaHE Ha TPy40Ba 3N0ONOoNyKa.

» U3bareaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOYBaHE Ha €NeKTPOMHCTPYMEHTa N0 HEBHUMa-
Hue. Mpeau fa BKNlouwTe LENCENa B KOHTAaKTa UMK ja NocTaBuTe batepusara,
KaKTO ¥ MPH NPeHacAHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA, ce yBepsABaiiTe, ue NyCKOBUAT
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npeKbcBay € No3uuuaA "u3KnioueHo". HoceHeTo Ha eneKTPOUHCTPYMEHTH C NPbCT
BbPXY MyCKOBMA NPEKbCBaY MK NOAABAHETO HA 3aXpaHBaLL0 HAaNpeXeHHe, JOKaTo
NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BKMIOUeH, YBENUUaBa OMacHOCTTa OT TRYZOBM 3M0NONYKH.

» lpenu pa BKNOUUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepABaiiTe, ue CTe OTCTPAHUNH OT
Hero BCHUKH NOMOLLHM HHCTPYMEHTH H Fa@UHH KNtouoBe. [1OMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXXE Aa MPUUNUHU TPABMU.

» U3bnareaiite HeecTecTBeHUTe NONOXKEHHUA Ha TANOTO. Pabotete B crabunHo nono-
JeHHUe Ha TANOTO U BbB BCEKH MOMEHT NoAAbpIKaNTe paBHOBecHe. Taka Lue Mo-
XeTe [1a KOHTPONMpaTe eneKTPOMHCTPYMEHTa No-Aobpe U No-He30nacHo, ako Bb3HMK-
He HeouaKBaHa CUTyaLuA.

» Paborete c nopxopsauio obnekno. He paborete ¢ LIMPOKK APeXH UMK YKpaLLe-
HUA. [lpbXKTe KocaTa U ApexuTe cH Ha be3onacHo pa3cToAHKe OT ABHXKELLY ce
3BeHa. LLInpokuTe gpexu, ykpalieHusaTa, Abnrute KOCK MoraT fia bbaar 3axBaHatu 1
yBNeUeHu OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO U3MON3BAHETO HA BbHILHA acNMPaLMOHHA CHCTEMA, Ce YBepA-
BaiiTe, ue T4 e BK/IIOYEHa U (hyHKLHOHHPA U3NPABHO. /13n0n3BaHeTo Ha acnupauy-
OHHa CMCTEMa HaMansABa PUCKOBETE, ibMKally ce Ha OTAEeNALLM ce npu pabota npaxo-
Be.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa BCNeACTBUE Ha yecTa pabota c He-
To He e NOBO/, 32 HaMansABaHe Ha BHUMaHKETO U NpeHebperBaHe Ha MepKHTe 3a
6e3onacHocT. Ef1HO HEBHUMATENHO AENCTBIE MOXe [1a NPEMU3BUKA TEXKW HAapaHABa-
HWA CaMO 32 YacTy OT CeKyHaaTa.

TPHXNKBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe eneKTpOMHCTPYMeHTa. M3nonsBaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE
camo cbobpa3Ho TAXHOTO NpefHa3HaueHue. Llle paboTuTe no-nobpe u no-besonac-
HO, KOTaTo U3MNoN3Bare NOAXOMALLMA eNEeKTPOMHCTPYMEHT B 3a1al€HNA OT NPOM3BOAM-
TENA [Mana3oH Ha HaToBapBaHe.

» He usnonsgaite eNeKTPOMHCTPYMEHT, YANUTO NYCKOB NPEKbCBAY € NOBPeJeH.
ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOWMTO He MoXXe a bbaie U3KNIouBaH M BKMOUBAH Mo NpeaBuae-
HWA OT NPOM3BOANMTENS HAUMH, € onaceH W TpAbBa Aa bbaie PEMOHTHUPAH.

» [peau Aa U3BbpLIBATE KAKBHTO M A2 € AEHHOCTH N0 eNEeKTPOMHCTPYMEHTA, Hanp.
HacTpoiBaHe, CMAIHA Ha paboTeH HHCTPYMEHT, KaKTo M KOraTo ro npubupare, us-
KNIOuBa¥Te LWencena oT KOHTaKTa, pecn. W3BaxpanTe barepuaTa, ako € Bb3MOX-
Ho. Tasn MAPKa NpemaxBsa 0MacHOCTTa OT 3a/1eHCTBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA N0
HeBHWUMaHHe.

» CbXpaHaBaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, KbJieTo He Morar Aa bbaar
[OCTHrHaTH 0T Aeua. He gonyckaiite Te aa 6baaT H3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He
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Ca 3an03HaTH C HauWHa Ha PaboTa C TAX U He Ca NPOoYenH Te3n MHCTPYKLUMHU. Kora-
TO Ca B pbLiETe Ha HEOMUTHM MOTPEOUTENH, ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE MoraT Aa bbaart us-
KNIOUNTENHO OMacHHU.

» Mopabpxaiite fobpe eneKTPOUMHCTPYMEHTHUTE CH M akcecoapuTe uMm. Mposeps-
BaiiTe Aany NOABHXHUTE 3BeHa hYHKLMOHMPAT De3yKOpHO, JanH He 3aKNUHBaT,
[anu UMa cuyneHu UNKU NOBPEAEHH AeTalNH, KOUTO HaPYLLABAT UK U3MEHAT
(byHKLMUTe Ha eneKTpouHCTpyMeHTa. lpeau fa H3non3Bate eNeKTPOMHCTPY-
MEHTa, ce NorpuxeTe NOBpPeAeHHUTe feTainu fa bbaar peMoHTUpaHu. MHoro ot
TPYOBHTE 3M0MOMYKH Ce Ab/MKAT Ha Helobpe NofmbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH 1
ypeau.

» lMopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHAru fobpe 3aToueHu U uucTu. [Jobpe
NOAMbPXXAHWTE PEXELLM MHCTPYMEHTH C OCTPH PbOOBE 0Ka3BaT Mo-Manko CbnpOTHB-
NIeHKE 1 Ce BOAAT N0-NeKo.

» W3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE, JONBIHUTENHUTE NPpUCNOCobneHus, pa-
6OTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H., CbobPa3HO MHCTPYKLMHUTE Ha npou3sBoauTens. Mpu
TOBa ce cbobpa3nBaiiTe U C KOHKPETHUTE PabOTHH YCNOBUA U ONepaLH1, KOUTo
TpAGBa fa u3nbnHUTE. M3M0N3BaHETO HA ENEKTPOUHCTPYMEHTH 3a PA3NIUUHMU OT
NpeB1IEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUMOXKEHUSA MOBULLIABA ONACHOCTTA OT Bb3HWKBaA-
He Ha TPY/0BK 3M10MONYKH.

» MMogabpixaiTte APLIKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, UACTH U HEOMACNEHHU. XNb3raBu-
Te IPbXKK U PbKOXBATKM He Mo3BONABaT besonacHara pabota M 106pOTO KOHTPONMPA-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HMKBAHE Ha HEOUaKBaHa CUTYaLMA.

[pUXNMBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHU eNEeKTPOUHCTPYMEHTH

» 3a3apexaaHeTo Ha akyMynaTopHuTe 6atepuu H3non3Baiite camo 3apAfAHUTE yC-
TPOWMCTBA, NPenopbUBaHM OT Npon3BoauTens. KoraTto M3non3sare 3apsgHu ycT-
pOICTBA 3a 3apeXxiaHe Ha HenoaXoAALLM aKyMynaTopHHU batepuu, CblyecTByBa onac-
HOCT OT Bb3HUKBaHe Ha noxap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE H3NOoN3BaiiTe CaMo NPeABHAEHHUTE 33
CbOTBETHUA MOAEN aKyMynaTopHu batepuu. VanonssaHeTo Ha pasnuuHK akymyna-
TOpHYU baTepuk MoXe fia Npear3BrKa TPYA0Ba 3N0MOMyKa U/Unu Noxap.

» lpepna3BaiiTe HeM3NON3BaHUTE aKyMYNaTOPHU 6aTepHH OT KOHTAKT C FonemMu
MNY Manku MeTanHu NpeMeTH, Hanp. KnamMmepH, MOHETH, KNoYoBe, MHPOHH, BUH-
TOBE W Ap.N., Tbi KaTo Te MOraT Aa NpeAu3BHKAT KbCo CbeAiHeHue. locnencTau-
fATa 0T KbCOTO CbeAMHeH1e MoraT Aa bbaar u3rapaHuaA U1 noxap.

» [pu HenpaBMNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa 6aTepus oT HeA MoXe Aa H3Teue
eneKkTponuT. U3barBaiite KOHTaKTa ¢ Hero. AKO BbNpeKH TOBa Ha Koxarta Bu no-
najiHe eneKTPOnuT, U3NNakHeTe MACTOTO 06MNHO Cc Bofa. AKO eneKTPONUT no-
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napgHe B ounte Bu, cnep He3abaBHO 06MNHO U3NNakBaHe norbpceTe noMoLy ot ne-
Kap. EnektponuTbT MoXe Aa Npeau3BrUKa U3rapaHUA Ha Koxara.

» He u3non3gaiite akymynaropHa 6arepus unu eneKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO ca NoB-
PEAEH! UNK C U3MEHeHa KOHCTPYKUMA. [0BPefeH UK U3MEHEHU akyMynaTopHK
batepuu Morart fia ce Bb3nnaMeHsT, EKCNIOAMPAT UK Aia NPEN3BUKAT HapaHABaHUS.

» He usnaraiite akymynaropHara 6arepus Ha BACOKH TeMnepaTypH UiH OrbH. U3-
naraHeTo Ha OrbH Unu Temnepatypu Hag 130 °C morar Aa npeau3BrKaT eKCrnosuu.

» CnasBaiiTe BCHUKH YKa3aHUA 3a 3apexAaHe Ha akymynaTopHara batepus; He A
3apexpaiTe, ako TeMneparypara i e MU3BbH jana3oHa, N0CoUEeH B MHCTPYKLHUHU-
Te. HenpaBniHOTO 3apeXxaaHe Unu 3apeXxiaHeTo Npu TeMneparypy U3BbH JOMYCTH-
MHS [11ana3oH Morar fia yBpeasAT batepuaTa 1 yBenuMuaBar onacHoCTTa OT Moxap.

Mopabpxane

» [lonyckaiiTe peMOHTLT Ha ENEKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu Aia ce M3BbpLLBA CaMo OT
KBanu(ULMPaHHU CIeLlManucTH  Camo C H3NON3BaHETO Ha OPUTHHANHY Pe3ePBHU
yacTH. 10 T031 HaUKH Ce rapaHTMpa CbXpaHsABaHe Ha besonacHoCTTa Ha eNeKkTPOMHCT-
pyMeHTa.

» Hukora He peMoHTHpaiiTe NOBPeeH! aKyMynaTopHH 6atepuu. PEMOHTLT Ha aky-

MynaTopH# barepuu TpsbBa fia ce M3BbPLLIBA CaMO OT MPOU3BOAMTENS MK OT OTOPH-
3MpaH CepBy3.

Yka3aHua 3a besonacHa paGora C BUHTOBEPTH

» KoraTo u3nbnHABaTe onepaLus, NP1 KOATO CbLECTBYBa ONACHOCT (hUKCATOPbT
[ia 3acerHe CKPUTH Mo NOBbPXHOCTTa NPOBOAHULM N0 HaNpeXeHue, [ONUpaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo 10 eNeKTPONU3UPaHUTE MOBbPXHOCTH Ha PLKOX-
BaTkuTe. [1py KOHTAKT Ha (hMKcaTopa C NPOBOAHMK MOf HANPEXEHUE € Bb3MOXHO
HanpeXxeHWeTo f1a ce Npeaaje no MeTanHuTe AeTainu Ha eNnekTPOUHCTPYMEHTa U ToBa
[la PeM3BKKa TOKOB yaap.

» W3nonsBaiite nogxoaAwu npubopHu, 3a Aa OTKPUETE €BEHTYaNHO CKPUTH NMOJ No-
BbPXHOCTTa TpbbonpoBoau, UnK ce 06bPHETE KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabau-
TeNHO APYXKeCTBO. BNN3aHETO B CbNIPUKOCHOBEHHE C NPOBOMIHHLM NOf HAMPEXeHHe
MOXe fla NPeaM3BUKa NoXap M TOKOB yaap. YBPEXAaHETO Ha ra30npoBOf MOXe fia A0-
BE/E 10 eKCNNo3uA. YBPeXaaHeTo Ha BOLONPOBO/ NPEAN3BHUKBA 3HAUNTENHW MaTepH-
ANHK LETH.

» [ipbKTe eneKTPOUHCTPYMeHTa 3ApaBo. [1p1 3aBMBaHE U Pa3BMBAHE HA BUHTOBE MO-
rar pA3KO [1a Bb3HMKHAT CUMHWA PEaKLIMOHHN MOMEHTHU.

» lpenu U3BbpLIBaHe Ha KAKBUTO M Ja € ieHOCTH N0 eNeKTPOMHCTpYMeHTa (Hanp.
TEXHHUECKo 0DOCny)KBaHe, CMAAHA Ha PaOOTHNUA MHCTPYMEHT U T.H.), KaKTO U NpH
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npeHacAHe U CbXpaHABaHe, NOCTaBANTE NPEBKNIOUBaTeNs 3a NOCOKaTa Ha BbpTe-
He B cpefiHa no3uuysa. CblliecTBYBa OMACHOCT OT HapaHsABaHe NpH 3a[ieCTBaHe Ha
MyCKOBHA NPEKbCBAY N0 HEBHUMaHHe.

» OcurypaBaiite 06pabotBaHua getain. [leTaitn, 3axBaHat ¢ NoAX0AALLM NPUCoCcob-
NEHUA UMK CKobK, € 3aCTOMOPEH MO 34PABO U CUIYPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbPXKUTE C
pbKa.

» lpenu Aa octaBUTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UAKBaliTe BbPTEHETO Aa Cnpe Ha-
MbAHO. B NPOTHBEH Cyyait U3MoNn3BaHMAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe [1a Aonpe Apyr
NPeaMeT 1 la Npean3BrKa HEKOHTPONMPAHO NPEMECTBAHE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Mpepna3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT BACOKH TeMNepaTypH,

Hanp. BcnepcTB1e Ha NPOAbINKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHa

CNMbHUYEBa CBETNIHHA UNH OMbH, KaKTO H OT BOAA U OBNAXKHABAHE.
CblLEeCTBYBa OMACHOCT OT eKCMNO3KA.

YKa3aHun 3a 6esonacHocT 3a aganTopa

» To3u apanTop He e NpeAHa3HaueH 3a NON3BaHe OT AeLa U UL C OrPaHHYeHH -
3HUYECKH, CEH30PHH UNH AYLIEBHU Bb3MOXHOCTH UNK 6e3 focTaTbuHo onut. To3un
ajanTop Moje Aa ce U3MoM3Ba OT ielia OT 8-roAuLIHA Bb3PAcCT U NULA C OFPaHu-
ueHu pu3nuecK1, CEH30PHU HNK AYLUEBHH Bb3MOXHOCTH UNK 6e3 A0CTaTbUHO
ONMUT, aKO Ca Noj, HeNoCPeACTBEH Haf30p OT NULIA, OTFOBOPHH 3a 6eonacHocTTa
MM, UNHK aKo ca 6unu obyuenu 3a curypHa pabota c aganTopa u pa3bupar cebp3a-
HUTE C TOBA ONACHOCTH. B NPOTUBEH CNyualt CbLLECTBYBA OMACHOCT OT HEMPABMHO
nonasaxe 1 TPYA0BH 3M10MONYKH.

Mpeana3BaiiTe aganTopa oT AbX/ U OBNaXKHABaHe. [DOHUKBAHETO Ha BOAA B
ajanTopa noBHLIaBa ONacHOCTTa OT TOKOB yaap.

» Mopabpxaiite aganTopa uuct. CblecTBYBa ONACHOCT OT TOKOB Y/ap BCNeACTBUE Ha
3aMbpCABaHe.

» BuHaru npepu ynotpeba nposepsBaiite agantopa. AKo yCTaHOBHTE NOBPeAH, He
nonseaiite agantopa. He ce onutBaiite camu fja oTBapATe aganTopa; Aonyckaiite
PEMOHTH Aa 6bjaT M3BbLPLIBAHK CAMO OT KBaNM(MLUPaHU TEXHULIM U CaMO C U3-
non3saHe Ha OPUrHHANHU pe3epBHMU YacTH. [1oBpeJeHUTE aaanTopyu yBen1uasar
pucKa oT TOKOB yfap.
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OnucaHuKe Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA
HpoueTeTe BHUMaATENHO BCUYKHU YKa3a-
HUA U HHCTPYKLIUK 3a 6e3sonacHocrT.
II |I [ponycku npu cna3BaHeTo Ha UHCTPYKLK-
uTe 3a be3onacHoCT 1 YKa3aHHATa 3a pa-

boTa Morar ja UmMart 3a nocnenCcTBue To-
KOB yaap, NoXap W/unu TEXKN TpaBMHU.

Mons, uMaiTe NpeaBua M30bpakeHUATa B Npe/HaTa uacT Ha PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpepHasHaueHue Ha @NEKTPOUHCTPYMEHTa
EﬂeKTpOI/IHCprMeHTbT € npefHa3Ha4yeH 3a 3aBMBaHe U pa3BMBaHE Ha BUHTOBE.

WU306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha 306pa3eHnTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA 10 U30DPaKEHNETO Ha eneKT-
POMHCTPYMEHTa Ha rpachuyHarTa CTpaHuLa.

(1) BuHTOBEpTEH HUT

(2) lNocTaBKa 3a butose

3) [MpbCTeH 3a npefBapuTeneH U3bop Ha BbPTALLIMA MOMEHT

(4) [yckoB npeKkbcBay

(5) lpeBKniouBaTeN 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe

(6) USB Type-C bykca

(1)) PbkoxBaTka (M30/1paHa NoBbPXHOCT 3a 3aXBallaHe)

(8) LED (paboTHa CBETNMHA M MHAMKATOP 3a aKyMyrnaTopHata barepus)

(9) USB kaben
(10)  LllekepeH apantep?”

a) M3obpasenute Ha UrypuTe U onucanute TENHH NPHC 6 Heca
HH B CTaHAAPTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha ypeaa. M3uepnateneH Ciucbk Ha AONbNHUTENHUTE
npucnocobneHna Moxere Aa HaMepHTe CbOTBETHO B KAaTanora HU 3a A0NbNHUTENHH NPHC-

nocobneuus.
TexHnuecku AaHHHU
AKyMynaTopeH BUHTOBEpPT (¢[0]
KatanoxeH Homep 3601JH22..
HomuHanHo HanpexeHnue V= 3,6
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AkymynatopeH BUHTOBEpPT GO
060poTH Ha npaseH xox” min! 360
Makc. BbpTALL MOMEHT TBbPA0/MEKO 3a- Nm 5/2,5
BUHTBaHe

Makc. amameTbp Ha BUHTOBE mm 5
Terno cbrnacHo kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

[TpenopbunTenHa Temneparypa Ha OKonHa- © +5...+45
Ta cpefa npy 3apexaaHe

PaspelueHa Temneparypa Ha OKonHara cpe- C -20...+50
nanpy pabota® v npu cknagupaxe

AkymynatopHa 6atepus NuTneBo-HOHHA
Kanauutet Ah 2,0
EHeprus Wh 7,2
Bpoli Ha kneTkuTe B akymynaTtopHara bare- 1
pusa

Bpeme 3a 3apexpaxe” h 2
KynnyHr 3a kaben 3a 3axpaHBaHe USB-C
3apexaalLo HanpexeHue Ha akymynartop- \% 5
Hata batepua

Tok Ha 3apexpaaHe mA 1000

A) wuamepeHo npu 20-25°C
B) OrpaHuueHa MoLLHoCT npu Temneparypu <0 °C.

CTOMHOCTUTE MOraT a Bapupar Cnopef IPoayKTa v a 3aBUCAT OT yCNoBMATa Ha ynoTpeba 1 Ha okon-
Hata cpefa. [lonbaHuTeNnHa uHchopmalma Ha www.bosch-professional.com/wac.

Wndopmanua 3a u3nbuBaH WyM U BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE Ha EMUCHM HA LWYM ca yCTaHOBeHM cbrnacHo EN 62841-2-2.

PaBHHMLLeTO A Ha 3BYKOBOTO HanAraHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa 0BUKHOBEHO e No-Manko

o1 70 dB(A). PaBHHLLETO Ha WyM npu paboTa MOXKe Aa NPEBHLLM NOCOUYEHUTE CTOMHOCTH.
Paborterte ¢ wymoszarnywurenu!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUOpaumuTe a, (BEKTOPHATA CymMa No TPUTE HanpaBneHua) u Heon-

peneneHoctTa K ca onpefenexu cbrnacHo EN 62841-2-2:

3aBMHTBaHe: 3, = <2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’
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MocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCM/I0ATALMsA HUBO Ha BUDPALMUTE U CTOWHOCT HA
€MMCHA Ha LYM ca M3MEPEHHU CbIMacHo NPOLeypa, OnpefeneHa U MOXe ia CNyxH 3a
CpaBHABAHE C APYrY eNeKTPOMHCTPYMEHTH. Te ca NOXOAALLM CbLUO Taka 3a NpeABapH-
TeNHa OLieHKa Ha EMUCUUTE Ha BUDPaLIMK 1 LIYM.

MocoueHuTe HUBO Ha BUOPALLMUTE M CTOMHOCT HA EMUCHM Ha LYM Ca NPeCTaBUTENHM 33
OCHOBHHTE MPUNOXKEHNUA Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA. AKO 0baue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bb-
[ie U3MON3BaH 3a ApYrv AeHHOCTH, C pa3nuuHK PaboTHU MHCTPYMEHTH Unu be3 Heobxoau-
MOTO TEXHUUECKO 0BCNyKBaHe, HUBOTO Ha BUDpaLIMUTE U CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LYM
MOXe fla Ce pa3nuuaBart. Toa by MOrno 3HauMTENHO Aia YBENWUM BUOPALMUTE U LyMa
npe3 nep1o/a Ha Non3BaHe Ha enekTPOMHCTPYMEHTA.

3a N0-TOUHOTO OLieHABaHe Ha BUbpaLuKTe W Liyma TpsbBa ia Ce OTUMTAT M NepUOaHTE, B
KOWTO €N1EKTPOUHCTPYMEHTBT e M3K/oUeH Wk paboTi Ha npasex xof. Tosa b1 Morno
3HAUMTENHO J1a HAMaNK eMUCHUTE Ha BUOpaLMK W LiyM Npe3 Nepuofia Ha Non3BaHe Ha
€N1eKTPOUHCTPYMEHTA.

MpeanuceanTe AOMbHUTENHW MEPKM 3a NPefNa3BaHe Ha paboTeLLs C eNeKTPOMHCTPY-
MeHTa OT Bb3AeNCTBMETO Ha BUDpaLMHTE, HANPUMEP: TEXHUUECKO 0DCNYKBaHE Ha eNnexT-
POMHCTPYMEHTA M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPKAHE Ha PbLIETE TOMMH, Lienecbob-
pa3Ha opraH13auus Ha paboTHUTE CTbIKK.

MoHTtupaHe

» MNpeau u3BbpLIBaHe Ha KAaKBUTO U [4a € feHHOCTH MO eNeKTPOHHCTPYMeHTa (Hanp.
TeXHHUecKo obcnyKBaHe, CMAHA Ha PabOTHNUA MHCTPYMEHT M T.H.), KaKTO M NpH
npeHacaHe U CbXpaHaBaHe, NOCTaBANTe NPEBKMIOUBaTeNs 3a N0COKaTa Ha BbpTe-
He B cpeiHa no3uums. CbliecTBYBa ONACHOCT OT HapaHABaHe NPY 3afleCTBaHe Ha
NYCKOBMSA NPEKbCBaY M0 HEBHUMaHKE.

3apexpaaHe Ha akymynatopHata 6atepus (Bx. cur. A)

» V3nonsgaiTe 3a 3apexgaHe npenopbuntenHua USB MpexoBu agantep unu Mpexosu
apantep ¢ 5V u muHumym 1,0 A. Cnassaiite pbKOBOACTBOTO 3 eKcnnoatauusa Ha USB
MPEXOBHUA afianTep.
lpenopbunTeneH MpexoBu afanTep: BX. MaBa TexHUUECKH AaHHH.

» CbobpassBaiite ce c HaNpeXeHUeTo Ha 3aXpaHBaLara Mpexa! HanpexeHueto Ha
3axpaHBalLaTa Mpexa TpAbBa Aa CbOTBETCTBA Ha laHHUTE, HanKcaHu Ha Tabenkara Ha
LiekepHua anantep. LLlekepHu agantepu, obosHauenu ¢ 230V, morat fja Obaar 3ax-
paHBaHM 1 C HanpexeHue 220 V.

Yka3saHue: [IMTMeBO-FoHHNTE aKyMYNaTopHY batepuu ce AOCTaBAT YUACTUUHO 3apefeHH

nopaay MexayHapoAHWUTe NpeanucaHmka 3a TPaHCNopT. 3a ja ce rapaHTpa NbiHata

MOLLHOCT Ha aKyMynaTopHaTta batepus, 3apefieTe s Hamb/HO NPeAM MbpBaTa ynotpeba.
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3a 3apexpaaHe Ha akymynatopHata batepus cBbpxeTe USB bykcata 3a 3apexiaHe npes

USB kabena ¢ wekepHus agantep. [TbxHeTe LeKepHWUA afianTep B KOHTAKTa.

» He ynpaxumsaﬁre cnep aBTOMaTUYHO U3KNIOUBAHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ao-
NbAHUTENEH HATUCK BbPXY WiNMHAENa. AkymynatopHata batepus Moxe aa bbae
noBpezneHa.

» Cnep aBTOMATUUYHOTO H3KNIOUBAHE HA eNEeKTPOUHCTPYMEHTa He NpoAbnKaBaiite
[la HaTUCKaTe NyCKOBUA NpeKbcBay. AKymynartopHara batepus Moxe fia bbae nos-
peneHa.

MHOMKaTOPbT 3a akymynaTopHata batepus (8) eqHoBpemeHHo e paboTHa cBeTNnHa. UH-

[AWKaLMATa NOKa3Ba Hanpeabka 3a 3apexaaHe. o Bpeme Ha 3apexiaHe MHAUKATOPbT

mura. Korato MHAMKaToOpbT 3a akymynatopHara batepus (8) sanoute fja CBETH HENPeKbC-

HaTo, aKymynatopHata batepus e 3apefieHa.

[pu 3apexaaHe pbKoxBaTKkaTa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce HarpsaBa. ToBa e HOPManHo.

KoraTo npofb/mxMTENHO BPEME He 3MOoN3Bate 3apAAHOTO YCTPOMCTBO, MO U3KNOUBalTe

0T 3axpaHBaLyata Mpexa. o Bpeme Ha 3apexziaHe Ha akymynatopHara batepus enekr-

POMHCTPYMEHTBT He MOXe Aa bbaie M3Mon3BaH; ako ToM He paboTh No BpeMe Ha 3apexpaa-

He, TOBa He e NPU3HaK 3a iechekT. CnasBaliTe ykasaHWATa 3a bpakyBaHe.

CMAHa Ha BUHTOBEPTHUTE 6utoBe

WU3non3BaHe Ha BUHTOBEPTEH GUT

ManonagaiTte camo BUHTOBEPTHU BUTOBE C NoaxoaALLa rnasa (wectocteH 1/4").

- Maternete Harope BTy/KaTa Ha NocTaBkara 3a 61T (2) v mbxHeTe BUHTOBEPTHUA BUT
BbB BbTPELLIHWA LECTOCTEH Ha NOCTaBKara 3a but (2).

- Korato buTbT € NocTaBeH, 0TNyCHeTe BTyNKaTa Ha nocTaBKarTa 3a but (2), 3a aa dukcu-
paTe BUHTOBEPTHUSA buT.

CBansHe Ha BUHTOBEPTHUA OUT

- Waternete Harope BTyNKaTa Ha nocTaBKata 3a 6T (2) 1 uaTternete ¢ Kneluy BUHTOBEPT-
HWA OUT HABbH, aKO € HYXHO.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

HactpoiiBaHe Ha nocokata Ha BbpTeHe (BX. chur. B)
» 3apelicTBaiiTe NPEeBKNIOUBaTENsA 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe (5) camo KoraTo enekr-
POMHCTPYMEHTBT € B NOKOM. B npoTHBeH cnyuail Tol MoXe fia ce NoBpeau.
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BbpreHe HagAaCHO: 3a 3aBUBaHe Ha BUHTOBE NPeMecTeTe NPEBK/I0YBATENA 3a NOCOKaTa
Ha BbpTeHe (5) Hanpeq.

BbpTeHe HanABo: 3a pa3BMBaHe Ha BUHTOBE NPEMeCTeTe NPEeBK/IYBaTeNs 3a NocoKara
Ha BbpTeHe (5) Ha3an.

BxniouBaHe/uskniouBaHe

MMa 2 Bb3MOXXHOCTH [ia CE BKMIOUM eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

- YnpaxHeTe HaTUCK BbPXY Ba/a ¥ NOAAbPXKANTE HATUCKA. 3a H3KMIOUBaHe NpeMaxHe-
Te HaTMCKa BbpXy Bana.

- HatucHete nyckoBua npekbcBau (4). 3a U3KNKUBaHe OTNYCHETE MyCKOBUA
npekbcBay (4).

WU3nonsBaHe KaTo pbueH BuHTOBEPT (BX. thur. C)

3a uU3nonsBaHe Ha eNnekTPOUHCTPYMEHTA KaTo pbueH BUHTOBEPT U3byTaiTe NpeBKiouBa-
Tens 3a nocokara Ha BbpreHe (5) B CpeaHo NONoXeHHe.

ToBa N03Bo/IABa 3aBMBAHETO Ha BUHTOBE CbLLO W NPK M3xabeHa akymynatopHa batepus,
pecn. U3Non3BaHeTo Ha eNneKkTPOMHCTPYMEHTa KaTo 0BUKHOBEHA OTBEPTKA.

PerynupaHe Ha BbpTALYMA MOMEHT

C nomolLTa Ha NPbCTEHA 3a HACTPOKKa Ha BbPTALLMA MOMEHT (3) MoXeTe fla HacTpouTe
npeaBapuTeNnHo He0bXoaMMUA BbPTALL MOMEHT Ha 7 cTeneHu. Mpu AOCTUraHeTo Ha U3b-
paHu1A BbPTALL MOMEHT BbPTALLOTO ABHXEHUE Ha PAOOTHUA MHCTPYMEHT Criupa.

CreneH 1:

HWCbK BbPTALY MOMEHT 3a 3aBUBaHE Ha BUHTOBE C MalTbK AMAMETbP MU B MEKK MaTepHa-
nu.

CreneH 7:

BucoK BbpTAL MOMEHT 3a 3aBMBAHE Ha BUHTOBE C roNaM AMaMeTbp UK B TBbPAM MaTe-
puanu.

TemneparypHa 3awuTa cpelly npeToBapBaHe

Mpu non3saHe cbodpPasHo NpeaHa3HAUEHNETO U MHCTPYKLMUTE B TOBA PbKOBOLCTBO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTLT He MoXe fia bbie npeToBapeH. Mpu TBbp/e ronAMo HaToBapBaHe
WK NPY HAZIXBbPAAHE Ha JonycTUMAaTa TeMNepaTypa Ha akyMynatopHara batepus enexr-
POHHOTO YNpaBNeHu1e U3KMI0UBA eN1EKTPOMHCTPYMEHTA, J0KATO Temmneparypara Ha bate-
puATa NoNajiHe OTHOBO B ONTUMANHKA TEMNEepaTypeH AuanasoH 3a pabora.

3awwura cpely MbAHO paspexaaHe
NUTMEBO-HOHHATa aKyMyNnaTopHa barepus e 3alliuTeHa cpelly AbnboKo paspexnaHe
upes enekTpoHHara cuctema "Electronic Cell Protection (ECP)". Mpw paspexaaqe Ha
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akymynaropHara 6atepus enekTpOMHCTPYMEHTLT Ce U3K/I0UBa OT NPeanaseH npexkbcaay:
PabOTHWAT UHCTPYMEHT CrMpa Aa Ce ABWXKMU.

MopaabpxaHe u cepBu3

MopabprkaHe U NOUUCTBaHE

» Mpeau u3BbpLIBaHe HA KAKBUTO U A € AEHHOCTH N0 eNeKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp.
TeXHHYECKo 06Cny)KBaHe, CMAHA Ha PaBOTHUA MHCTPYMEHT U T.H.), KaKTO U NpH
npeHacAHe U CbXpaHsABaHe, NOCTaBATe NPeBKNIOYBaTeNA 3a NOCOKaTa Ha BbpTe-
He B cpeaHa no3uums. CblleCTBYBa ONaCHOCT OT HapaHABAHe NpPH 3afeicTBaHe Ha
MyCKOBHA NPEKbCBaY N0 HEBHUMAHHE.

» 3apfapaboTtute KauecTBEHO U CUTYPHO, NOAAbPXKANTE eNEeKTPOHHCTPYMEHTA
uKCT.

Ako akymynatopHara batepus ce noBpeau Unn uaxabu, Monsa, 0bbpHeTe ce KbM 0TOPH3H-

paH cepsu3 3a Bosch enekTponHCTpyMeHTH.

Korato e Heobxoanma 3amsaHa Ha 3axpaHBalyus kaben, TA TpAbBa Aa Ce U3BbPLUM B OTO-

pU3WpaH CepBuM3 3a eNeKTPOMHCTPYMeHTH Ha Bosch, 3a 1a ce 3anasu HMBOTO Ha be3o-

nacHocT Ha Bosch enexkTpouHCTpymeHTa.

KnueHTcka cny»x6a M KOHCYNTaLuA OTHOCHO ynoTpebara

CepBHU3bT LLe OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE BK OTHOCHO PEMOHTH M NOAAPBXKA HA 3aKYNEHHA
oT Bac npoayKT, KakTo 1 OTHOCHO Pe3epBHU YacTH. [TOKOMMOHEHTHW UepTeXH U UHAOp-
MaL{s 3a Pe3ePBHHUTE UaCTH LLe OTKPHETE U Ha:

www.bosch-pt.com

EKMIMBbT MO KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebata Ha Bosch wie By nomorHe ¢ ynosonctave
MY BLMPOCH 3a HaLLWUTE NPOMYKTH U TEXHWTE aKCECOapH.

Mons, npu BbNPOCK 1 NPpU NOPbUBAHE Ha PE3EPBHM UacTU BUHArK nocousaiTe 10-und-
PEeHKA KaTanoXeH HoMep, U3N1caH Ha Tabenkara Ha ypena.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/
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[pyru cepBU3HM aPeCH Le OTKpHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTupaHe

BKrloueHnTe B OKOMNNEKTOBKATA ITUEBO-MOHHM akyMynyTapoHu batepuu ca B obxaara
Ha U3MCKBAHWATA HA HOPMATUBHMUTE [JOKYMEHTH, Kacaelly NPOAYKTH C NOBHLLEHa onac-
HoCT. AkymynaropHute batepuu Morar a bbaar TpaHCcnopTMpaHm ot notpebutens Ha
nybnuuHK MecTa be3 LOMbIHUTENHU Pa3PELLMTENHH.

Mpu TpaHCNOPTUPaHe OT TPETH CTPaHK (Hamp. NPy Bb3[lyLUEH TPAHCMOPT UMK NON3BaHe
Ha KypHUepCKM yCNyri) MMa Cnewuantin U3MCKBaHKA KbM OMakoBaHETo 1 0003HaUaBaHETo
M. 3a LenTa Npy NOAroTOBKaTa Ha MakeTUPaHETO Ce KOHCYNTUPaNTe C eKCMEePT B CbOT-
BeTHaTa obnacr.

BpakyBaHe

ENeKTpOUHCTPYMEHTHTE, aKyMynaTopHUTe Batepuu 1 OMbIHUTENHUTE NPUC-
nocobnenus Tpabsa aa bbaar npeaaBaHu 3a 0NoN30TBOPABAHE Ha ChbpXa-
XN |17 Ce B TAX CYPOBMHH.

He 13xBbpnsiTe eneKTPOMHCTPYMEHTHM U akyMynaTopHi Mk 0bUKHOBEHM ba-
TepuM Npu OKUTOBUTE OTNAABLK!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo eponeicka aupektnea 2012/19/EC 3a cTapuTe eNeKTPUUECKH 1 eNEKTPOHHH
YPenu 1 HeMHOTO TPAHCMOPTMPAHE B HALMOHANHOTO NPABO ENEKTPOUHCTPYMEHTH, KOUTO
He Morar Jia Ce Noi3Bar noBeue, a CbIMacHo eBponeicka aupektuea 2006/66/E0 nos-
peneHu Unu u3xabeHn 0BMKHOBEHM UMK akyMynaTopHu batepuu, Tpabea fa ce cbbupart 1
npefiaBar 3a 0Non30TBOPABAHE HA ChbPXKALLMTE CE B TAX CYPOBUHK.

Mpy HenpaBMNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKHU M NEKTPOHHU YPEean MOPaaH Bb3-
MOXHOTO Hanluu1e Ha ONacHU BELLECTBA MOTaT [1a OKaXaT BPeHM BNUAHUA BbPXY OKON-
HaTa cpefia M YOBELLKOTO 3[ipaBe.

AKymynaTopHu unu obuKHoBeHH baTepuu:

NuTHeBO-HOHHK:

Mons, cna3BaiTe ykasaHuATa B pa3aena TpaHcnopTupaHe (Bx. ,TpaHcnopTpaHe®,

CrpaHuua 277).

» [lonycka ce ;eMOHTHPAHETO Ha BrpafieHnTe aKyMynaTopHu 6atepuu camo ot
KBanM(HLUPaHU TeXHHLU C Lien NPUPOA0CboBPa3HOTO M H3XBbpAAHE. [1pH 0T
BapsAHe Ha Kopryca enekTPOMHCTPYMEHTBLT MOXeE Aia bbie NoBpefieH.
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3a [1a U3BafMTe aKyMynatopHara batepua ot eneKTPOMHCTPYMEHTA, BKIKOUETE ENEKTPO-
MHCTPYMEHTa, [I0KaTo akyMynatopHara batepus bbae paspefeHa HambaHo. Passuiite
BMHTOBETE Ha KOPMyCa 1 ro 0TBOpeTe. 3a 1a NPEeA0TBPATUTE KbCO CbeIUHEHHE, H3BaX-
[aiTe KNeM1Te Ha aKyMy/aTopHaTa batepua NocnefoBarenHo eHa no eaHa u U3onupan-
Te nontocure. [lopu M Npu MbHO paspexpaaqe B akyMynaropHara barepus ocTasa orpa-
HWUEHO KONMUECTBO OCTaTbUeH 3apsf, KOWTO Ce 0cBODOMX/aaBa NP KbCO CbeIUHEHME.

MakefoHCKH

Be3beaHocHH HanoMeHH

OnwTH npeaynpeayBatba 3a 6e36e[HOCT 3a eNeKTPUUHU anaTH

4] "PEHY- Mpouutajre ru cute 6e3begHoCHH npe.qynpenysa!ba,

NPEAYBAHE MNyCTpaLyK U cnielyuhMKaLHK NPUNOXKEHH CO 0BOj

eneKTPUYEeH anat. HenpuapxyBarbeTo o CUTe ynaTcTea

NPUNOXEHH MOA0NY MOXE Aa [0BE/E 0 CTPYEH yaap, NoXap W/Wnu TeLLKW NoBpeau.

3auyBajre ru 6e3begHocHUTe NpeaynpeayBatba U YNaTCTBa 32 KOPUCTELbE H 3a BO

MAHWHA.

MoumoT ,eneKkTpuueH anat” Bo besbeHoCHWTe NpeaynpeayBatba ce OAHecyBa Ha

eNeKTPUYHM anapary LITO KopUcTaT cTpyja (kabencku) Mnu anaparu LTo KopucTar

barepuu (akymynartopcku).

be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHHOT NpoCTOp oA pXKyBajTe ro YKCT M A06PO ocBeTNeH. [TpenonH1 U1 TEMHK
NPOCTOPUM MOXE Aia JOBEAAT [10 HecpeKa.

» He pabotete co eneKTpUUHUTE anaTh BO €KCNINO3UBHA OKONHHA, KAaKO Ha NpUMep,
BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBH TEYHOCTH, raCOBH WNK NpaLlMHa. EnekTpuuHuTe anat
€03/1aBaaT UCKPH KOMLLTO MOXKE f1a ja 3ananar npawuHara uin racoBute.

» [lpxeTe ru Aeuata U NPUCYTHUTE NoAaneKy AoAeka paboTute co eneKTpuueH
anat. HeBHMMaHWETO MOXe fla Npefu3B1Ka Aa U3rybute KoHTpona.

EnektpuuHa 6e36egHoct
» [pUKNy4OKOT Ha eNEeKTPUUHKUOT anaT Mopa ia OAroBapa Ha NPUKNYYHHLaTa.
Hukoraw He ro MeHyBajTe NPUKNYYOKOT. He KOPUCTHTE NPUKNYUHU afanTepH Co
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3a3eMjeHHTe eneKTPUUHK anaTi. HeusmeHeTUTe NPUKYUOLM 1 COOLBETHUTE
MPUKNYYHALM [0 HAaManyBaar PU3UKOT Off CTPYeH yaap.

» W3berHysajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH NOBPIUKWHH, KaKO Ha NpUMep,
LeBKH, PaAUjaTopH, METaNH! NaHLK U NAAUAHKLM. [10CTOU 3roNeMeH pUauK of
CTPYeH y/ap aKo BalLETO TENO e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBajTe eneKTPUUHHTE anaTH Ha [OXKA W BNAXKHH YCNOBU. Ako Bnese
BO/1a BO €/1IEKTPUUHMOT anar, Ke ce 3rofileMu PU3HKOT 0/ CTPYEH yaap.

» He noctanyBajte HecooaBeTHO co kabenot. Hukorau He ro Kopuctete kabenot
3a HoCetbe, BNeueke N1 UCKNyvyBatbe Of CTPYja Ha eneKTPUUHHOT anar.
Kabenot uyBajre ro noganeky oa oraH, Macno, 0CTPH UBHLW WU MOABWKHH
nenosu. OLITETEHW UK 3anNeTKaHW Kabnu ro 3ronemyBaat PU3MKOT Off CTPYEH yaap.

» [lpu paboTa co eneKTpuueH anat Ha 0TBOPEHO, KOPUCTETE NPOAOMKEH Kaben
cooABeTeH 3a HagBopeluHa ynotpeba. Kopucretbeto Ha kaben coofiBeTeH 3a
HaJBopeLlHa ynotpeba ro HamManysa PU3MKOT Off CTPYEH yaap.

» Ako Mopa Aa paboTuTe Co eneKTpUUEeH anat Ha BNaXKHO MecCTo, KopucTeTe
3awWwTHTeH ypep 3a Audepenuujanya ctpyja (RCD). KopucTerbeto Ha RCD ro
HamarnyBa PU3MKOT O] CTPYEH yaap.

Nuuna 6e3beaHocT

» buperte BHUMaTenHu, BHUMaBajTe Kako pabotute u pabotere pasymHo co
eneKTpuueH anar. He KopucTeTe eneKTpUUeH anar ako CTe yMOPHH UNH Nof,
[ejCTBO Ha APOTH, aNKOXON UMK NEKOBH. EleH MOMEHT Ha HeBHUMaHHe lofieka
paboTuTe CO eNEKTPUUHHMTE anaTi MOXe Aa [LOBELE 10 CEPUO3HA IMUHA NOBPEAa.

» Kopucrere nuuHa 3awTutHa onpeMa. Cekoralu HoceTe 3alUTHTa 3a OUM.
3alTuTHaTa onpema, kako Ha np., Macka 3a npauuHa, besbesHocH! ueBnu KoULLTO
He Ce NU3raar, LWNeM UMK 3allTHTa 3a YLLK, KOMLUTO Ce KOPUCTAT 32 COOfIBETHH YCIOBH,
Ke [LOBEfaT 10 HaManyBarbe Ha IMUHN NOBPEM.

» Cnpeuete HeHaMepHO aKkTHBHpatbe. lpoBepeTe Aanu NPEKHHYBAYOT € UCKNYUeH
npep 4a ro BKNyuuTe BO CTpYja M/Unu co ceToT Ha b6atepuu, npen Aa ro 3emete
WNH HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHKTE anaTu co NPCTOT NO3MLMOHNPAH Ha
NPEKUHYBAUOT UMK BKMyUyBatbe BO CTPYja Ha ENEKTPUUHUTE anaTi UMjLITo
MPEKMHYBAUOT € BKNYUEH, MOXe [a NPeAU3BIUKa Hecpeka.

» OtcTpaHeTe KakoB 6uno knyy 3a perynupare unu hpaHLycku Knyy npea Aa ro
BKNYuHTE eNeKTPUUHUOT anat. DPaHLyCKW KNyy Unu KNyy NpUKaueH 3a
POTMPAUKMOT AIEN Ha ENIEKTPUUHUOT anaT MoXe [ J0BE/E [0 IMUHA NOBpesa.

» He ru npeuekopyBajre orpaHnuyBatara. locrojaHo oapxyBajTe coopBeTHa
nonox®6a u pamHotexxa. OBa 0BO3MOXYBa Nofiobpa KOHTPONA Ha eNEKTPUUHKOT
anar Bo HeMpeaBUANMBHY CUTYaLUH.
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» Obneuerte ce coonseTHo. He HoceTe wupoka obneka n Hakut. Kocata u
anuwrara Tpeba aa Gugar noganeky og nogBuKHUTE AenosH. LLinpokara obneka,
HaKWUTOT UMK [JoNraTa Koca MOXe Ja Ce 3aKauaT 3a NOJBMXKHMTE [IEN0BH.

» AKO Cce KOPHUCTAT NOBP3aHK ypeay 3a BaAietbe NpaluuHa u cobupatbe npeameTH,
nposepeTe Aanu ce NPaBUITHO NOBP3aHH M KopucTeHn. Cobuparbeto npatumHa
MOJXE f1a 'Y HaMann OMacHOCTUTE NPeAU3BUKaHM Of Hea.

» He po3BonyBajTe MCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa ynotpeba Ha anatute fa Be
HanpaeH CNOKOjHHU U Aa rH UrHopupare 6e36eHOCHNUTE NPUHLMNK NPH HUBHOTO
KopHCTeHe. HeBHUMATENHO IBUXKEHE MOXE [ia NPeN3BHKa CEpUO3Ha NOBPeaa BO
€N Ofi CeKyHAa.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eNeKTPUUHHKTE anaTh

» He ro npeontoBapyBajte enekTpuuHuoT anat. Kopucrere coonBeTeH enekTpuueH
anar 3a HameHata. Co COOfJBETHUOT eneKkTpuueH anar nogobpo, nobesbeaHo u
nobp3o ke ja U3BpLUKTE paboTata 3a Koja € HaMeHeT.

» He KopHCTeTe eneKTpUUEH anat ako He MOXKeTe [ia ro BKNyunTe U UCKNyuuTe Co
NOMOLL Ha NPeKUHYBaUoT. CeKoj eNeKTPHUUEH anat KojLITo He MOXe Aa ce
KOHTPONMpa CO NPEKUHYBAYOT € OMaceH 1 Mopa fia Ce Nomnpasy.

» WUcknyuete ro eneKTPUUHHOT anat o CTPyja /unu 3BapaeTe ro CETOT Ha
6arepuu, aKko ce Baau, NpeA Aa NpaBUTe HeKaKBM NPUNaroAyBatba, MeHyBaTe
[ONONHUTENHA ONPEeMa UK Fo CKNagupare enekTpuuHkoT anar. Co oB1e
npeBeHTUBHM 6e3benHOCHM MEPKH Ce HaManyBa PU3MKOT Of] ClyuajHO BKyuyBatbe Ha
€NeKTPUYHKOT anar.

» UyBajTe ru eneKTPUUHKTE anaTH noganexy oA Aodar Ha Aeua U He A03BONYBajTe
NULaTa KoM He paKyBane co eneKTPUUHHOT anaT UNK He e 3aNn03HaeHH Co 0Ba
ynarcTBo Aa pabotar co HCTHOT. ENEKTPUUHKTE anaTy Ce ONacHM BO paleTe Ha
HeobyueH! KOPUCHMLM.

» OppXKyBatbe Ha eNeKTPUUHU anaTH U AononHuTenHa onpema. Mpoeepete ro
NopamMHyBaeTo UK NPULBPCTYBatbe Ha NOABHKHUTE AENOBH, COjOT Ha
AENnoBUTE U CUTE APYIrH YCNOBH LUTO MOXXe HEeraTUBHO Aa Bnujaar Bp3
(hYHKLMOHUPAbETO Ha @NEeKTPUUHKMOT anaT. AKO e olITeTeH, ofHeceTe ro
eNeKTPUUHUOT anaT Ha NonpaekKa npep Aa ro kopuctute. MHOry HeCpek ce
Npeau3BUKaH1 3apaayu HECOOABETHO OAPXKYBatbe Ha ENEKTPUUHUTE anaTu.

» OcTperte U uMcTeTe v anaTute 3a ceuetbe. COOLBETHO OAPXKYBAHWTE UBULM HA
anaTuTe 3a ceyetbe NOManKy ce BUTKAar M NONECHO Ce KOHTPONMpaar.

» EnekTpuuHuOT anart, fononHUTENnHaTa onpema, ienoBuTe U Ap., KopUcTeTe rm BO
COrNacHOCT CO 0Ba YNaTCTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHUTE ycnoBu U paboTara Koja
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ja BpumTe. KOpUCTErbETO Ha eNeKTPUUHKOT anar 3a Apyry HaMeHW MOXe Aa [1oBefle
[10 ONACHW CHTYaLNK.

» Paukute 1 NOBPLUMHUTE 33 APXKELHE OAPIKYBajTE MM CYBH, UNCTH U HEU3MACTEHH.
PaukuTe 1 NOBPLUIMHUTE 3a IPXKEHHE LUTO CE NIK3raaT He 0BO3MOXyBaaT beabeaHo
paKyBatbe 1 KOHTPO/A Ha anaroT BO HENPEABUIIMBY CHUTYALNK.

Ynotpeba u uyBatbe Ha 6aTepucku anat

» lMonHere ja batepujata camo co nonHau HaBeAeH oA NPou3BoAUTENoT. [onHay
KOjLUTO e COOLIBETEH 3a efieH TUN CeT Ha baTepuu MoXXe Aa Npean3BMKa ONacHOCT of
rnoxap aKko ce KOPUCTH 3a [IpYT CET Ha batepuu.

» EnekTpuuHuUTe anaTi KopHCTETE F'M CAMO CO CMeLMjanHo HaMeHeTH CeTOBH Ha
6atepun. KopucTereTo Ha ipyr1 CETOBU Ha batepuu Moxe fia NpeAr3BUKa ONacHOCT
0f3 OBPELA UMK MoXap.

» Kora He ro kopucTHTe ceToT Ha 6aTepuu, uyBajTe ro noganexy of Apyru MeTanHu
NpeAMeTH, KaKo Ha np., CNojyBanku, MOHETH, KNyUueBH, LIajK1, 3aBPTKU UK
[pYrv noManu MeTanH1 npeJMeTH LITO MOXe Aa NPeAN3BHKAaT CNoj of eAeH 10
Apyr u3Bop. Kpatok cnoj Ha batepuck1Te M3BOPU MOXe [ia NPeAN3BIUKA U3rOPEHMLMU
UnK NoXap.

» [Mop HenpeaBMAEHH OKONMHOCTH, TEUHOCTa MOXKeE fja UcTeue of baTepujata;
u3bernyBajTe koHTaKT. [pu cnyuaeH fonup, H3MujTe ce co Mna3 Boga. Ako
TeuHocTa Bne3e BO ounTe, nobapajre AONONHUTENHA MEAHLIUHCKA MOMOLL.
TeuHocT cTeueHa o batepujata Moxe [ia NPeAn3BUKA UPUTALIMja MM USTOPEHHULM.

» He ynotpebyBajre ceT Ha 6aTepun UnK anar WTO e OUTETEH UMK H3MEHET.
OLUTETEHW MNK U3MEHETH baTepuu MOXe [1a pear1paar HeNpPeLBUAIMBO U d
npeau3B1KaaT noxap, eKCrnosuja WM onacHoCT o NoBPefa.

» He ro usnoxyBajte ceTor Ha 6aTepuu UNM anaToT Ha oOraH UMK BUCOKa
Temneparypa. 13noxyBareTo Ha OraH U1 Ha TemMneparypa nos1coka o 130°C
MOXe [la NPeaM3B1Ka EKCMNosuja.

» CnepeTe ru cuTe ynartcTBa 3a NofnHetbe U He ro NoNHeTe ceToT Ha batepuun unu
anaToT HafBOP OA TEMNEPaTYPHUOT ONcer HaBeAeH Bo ynatcTBaTta. HenpasunHoto
MONHEHbE UMK Ha TeMNepaTypa HaIBOP OfL HABEAIEHUOT OMCET MOXE Aa ja OLUTETH
barepujaTa 1 Aa ja 3ronemu onacHocTa og noxap.

CepBucupamwe
» EneKTpHUHHOT anaT cepBUCHpajTe ro Kaj KBanudHuKyBaHO N1Lie Koe KOPUCTH

caMo MAEHTHUHK pe3epBHU AenoBu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYBA besbenHo OfipXyBate
Ha ENeKTPUYHKUOT anart.

» Hukoralu He nonpaBajre owTeTeHH CETOBH Ha 6atepuu. Monpaskata Ha CETOBH Ha
batepuv Tpeba f1a ja BpLIM CaMo NPOM3BOAMUTENOT UK OBNIACTEH CEPBHC.
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be3begHOCHH HanoMeHH 3a OABpPTYBauHu

» [pXeTe ro eneKTPMUHMOT anart 3a U30NIMPaHaTa NOBPLUMHA A0AEKa ceyeTe, 3a
NPHLBPCTYBAYOT Aa HE A0jAe BO KOHTAKT CO CKPHEeHa XHua. Ako npuuBpCTyBau1Te
[10jAaT BO JONMP CO ,KMLA MO/ HAMOH", MOXXE [1a T U3NI0XaT MeTanHWUTE IEN0BH Ha
€NeKTPUUHHMOT anar ,,Mof HamoH" 1 onepaTopoT MoXe fa Jobue CTpyeH yaap.

» KopucTteTe coofBeTHH ypeau 3a npebapyBaibe, 3a ja ' NPOHAjAeTe CKPUEHUTe
eneKTPUUHU Kabnu unu KOHCYNTUpajTe ce Co NOKANHOTO NpeTnpujaTHe 3a
cHabayBatbe co eneKTpuUHa eHepruja. KoHTaKToT Co eNeKTpUUHKM Kabnu Moxe aa
[noBefe 10 noxap 1 cTpyeH yaap. OLWTeTyBambeTo Ha raCoOBOAOT MOXE Aa joBefe [0
ekcnnosuja. HaBneryBaweTo Bo BOAOBOAHN LIEBKM NPEAU3BUKYBA OLUTETYBatbE.

» LiBpcTo apxeTe ro eneKTPUUHKUOT anapar. [1py 3aUBPCTyBabe U OABPTYBaHE Ha
LWpachoBM MOXE Aa HACTAHAT KPATKOTPAjHW BUCOKM PEAKTUBHU MOMEHTH.

» Mpepn 6uno KakBa MHTEpBEHLKja Ha eNeKTPUUHKOT ypea (Ha np. ogpXxyBatbe,
3aMeHa Ha anart MTH.) KaKo ¥ PH HeroB TPAHCMOPT U CKNaaupatbe, CTaBeTe ro
NPeKMHYBauoT 3a NPaBeL, Ha BpTetbe BO CPpefHa No3uLMja. [1pu HeBHUMATENHO
NPUTUCKatbe Ha NMPEKMHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe NOCTOM ONACHOCT O]
noBpeau.

» 3auBpcrerte ro napueto Wwro ce 06paboryBa. [JoKO/KY ro 3aLBPCTUTE CO Ypen 3a
3aTerHyBatbe UM MEHreMe, TOralll MapyeTo WTo ce 0bpaboTysa ce AP NOLBPCTO
OTKO/KY co Balara paka.

» louekajte AoAeka eNeKTPUUHHOT anaT cocema He npekuHe co pabora, npea Aa
o TPrHeTe HacTpaHa. AnatoT LWTO Ce BMETHYBa MOXE Aa ce bnok1pa v ia A0BeAe A0
rybetbe KOHTPONA Haa ypenoT.

\ 3awTuTeTe ro eNEKTPUUHKUOT anaT of, TONNMMHA, Ha Np. oA,

[ONroTpajHo H3N0XYyBabe Ha COHYEBH 3PaLi1, OraH, BoAa U

Bnara. MHaky, nocTou onacHoCT 04 eKCnnosuja.

be3beAHOCHH HaNOMEHH 3a MpeXXeH HanojyBau

» OBoj agantep He e NpeABUAEH 3a ynoTpeba of Aewa U NULA CO OrPaHHUEHH
(hM3HUKH, CEH30PHH UK MEHTaNHKU COCOBHOCTH UMK CO HELOBOMHO MCKYCTBO H
3Haetbe. OBOj aganTep MoXe Aia ro KOPUCTaT Aela Hag 8 rofUHN KaKo M uLa co
OrpaHHueHn (YU3HUKH, CEH3OPHN H MEHTaNHN COCOBHOCTH UMK CO HEAOBONHO
MCKYCTBO M 3Haetbe, J0KOMKY Ce Nog Haf30p 0 NULa OArOBOPHM 3a HUBHaTa
6e3begHOCT UNK ce NnoayueHu 3a 6e3beaHO paKyBatbe CO aAaNTepoT U In
pa3bupaaT onacHOCTHTE KOM MOXKe Aia NPOU3Ne3ar op Toa. MHaKy noCTon 0nacHoCT
o/l norpeLuHa ynotpeba u nospeau.
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GAAamepor [LpKeTe ro noganeky o4 A0XA U Bnara. Hasnerysarbeto Ha Bofia BO
afanTepoT ro 3arofieMyBa PU3UKOT OfI ENEKTPUUEH Yaap.

» OpapXyBajTe ja uncToTata Ha aganTeport. [I0KONKy Ce U3Banka, NoCToM OMacHOCT of
eNeKTpHUUeH yaap.

» Mpea cekoe KopucTetbe, NpoBepeTe ro agantepot. He ro kopuctere agantepor,
[LOKONKy 3abenexure owretyBata. He ro oTBopajre camu agantepoT u ocTaBeTe
o Ha NoNpaBkKa Kaj KBanuuKyBaH CTPyueH NepcoHan Koj ke ro nonpaeu camo co
OpUrHHaNHU pe3epeHu fenosu. OLITETEHN aAaNTEPH IO 3rofieMyBaar PU3HKOT 0f
eNeKTpUUEH yaap.

Onuc Ha Npon3BOAOT U NepdopmMaHCHTe

Mpouwutajte ru cute 6e36eAHOCHH

HanoMeHH M ynarcTea. [peLukuTe
I I HacTaHaTH Kako peaynTar of
HenpuapxyBatbe o besbegHocHUTe

HaNoOMEHH 1 ynaTcTBa MoXe fja
NPean3BUKAAT eNEKTPUYEH yaap, NOXap /N TELKX NOBPEaH.

BmeaBajTe Ha CTMKUTE BO NPefHUOT ieN1 Ha yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE.

YHorpeGa CO cooaBeTHA HaAMEHa
ENeKkTpUuHMOT anat e HaMeHeT 3a 3aBPTyBatbe M OAABPTYBAtbE HA 3aBPTKH.

WUnycrtpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupatbeTto Ha UNyCTPHUPAHUTE KOMMOHEHTH Ce OHECYBA Ha NPUKA30T Ha
€N1eKTPUUHMOT anar Ha rpaduukara CTpaHuLa.

(1) But3a opBpTyBay”
(2) Mpuchar 3a butosK

(3) lpcTeH 3a nogecyBatbe BO NPETXOAHO M3DPaH BPTEXEH MOMEHT

(4) [peknHyBay 3a BKNyUyBatbe/UCKMyuyBate

(5) lpeK1HyBay 3a MeHyBatbe Ha NPaBeLoT Ha BPTetbe

(6) USB Type-C npuknyuok

(7) Pauka (M3onupaHa noBpLUKWHA HA paukaTa)

(8) LED cBeTno (PaboTHo cBETNO W NpuKa3 3a HanonHeToCT Ha batepujaTa)

9) USB-kaben
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(10)  MpexeH Hanojyau”
a) Onuwanxara onpemMa npuKa)xaHa Ha CUKUTe He e Aien of, CTaHAapAHUOT obem Ha Hcnopaka.

LienocHara onpema moxe Aia ja HajaeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

TexHHWuKK nogaTouu

Barepucku ogepTyBau/3awpacysau GO
bpoj Ha aen 3601JH22..
HomuHaneH HanoH V= 3,6
Bpoj Ha BpTexH Bo npaseH og” min! 360
Makc. BpTexXeH MOMEHT Npu 3aBPTyBakbe Nm 5/2,5
BO LiBPCTH/MEKU MaTepHjanu

Makc. 3aBpTyBabe-@ mm 5
TexwHa cornacHo kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

[TpenopauaHa okonHa Temneparypa npu © +5...+45
nonHewe

[lo3BoneHa oKonHa Temneparypa npu C -20...+50
nontete® U npy cknaauparbe

barepuja Nutnym-joHcka
Kanauuter Ah 2,0
EHepruja Wh 7,2
Bpoj Ha batepucku Kenuu 1
Bpeme Ha nonHerbe” h 2
Mpuknyyok 3a kabenor 3a nonHere USB-C
HanoH 3a nonHete Ha batepujata \ 5
CTpyja 3a nonHere mA 1000

A) u3mepeHo Ha 20-25°C
B) orpaHuueHa jaunHa npu Temneparypu < 0°C
BpeaHocTiTe MOXe f1a BapupaaT B 3aBUCHOCT Off NPOMU3BOAOT W 3aBUCAT O} NPUMEHaTa W yCnoBuTe

Ha XMBOTHaTa CpefinHa. MoBeke MH(OPMALMKM MOXKE f1a HajaeTe Ha
www.bosch-professional.com/wac.

Wndopmayuu 3a byuaa/sBubpayuu
BpepHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpeayBaat cornacHo EN 62841-2-2.
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HWBOTO Ha 3BYUHMOT MPUTHUCOK Ha YPEMIOT, OLIEHETO CO A, TUMIMUHO & NOMano of

70 dB(A). H1BOTO Ha 3BYUHMOT MPUTUCOK NPH paboTereTo MOXe fia r' HaAMUHE
HaBefieH1Te BpegHocTH. HoceTe 3awTuTa 3a cnyxor!

BkynHuTe BpeaHOCTM Ha BUOpaLuK a, (BeKTOPCKM 361Mp Ha TP HACOKM) U HecurypHocT K
[napnenu ce Bo cornacHoct co EN 62841-2-2:

3aBpTKM: a, = <2,5m/s’, K = 1,5 m/s’

HWBOTO Ha BUOpaLIMM HAaBEAEHO BO OBHe yNaTCTBa M BpeaHOCTa Ha eMucHjaTa Ha byuasa
Ce U3MepeHH Cropes MepHU MOCTankK1 1 MOXaT Aia Ce KOpUCTaT 3a cnopeaba mery
eNeKTPUYHHM anaTu. McTo Taka Moxe fla ce Npunarofy 3a npeBpeMeHa npoLeHa Ha
HWBOTO Ha BUOpaLIMK M eM1cHjaTa Ha byuaBa.

HaBefieHOTO HUBO Ha BMDPaLMK 1 BPeJHOCTA Ha eMMCHjaTa Ha DyuaBa rv npeTcTaByBaar
TNIABHWTE MPUMEHU Ha eNEKTPUYHKOT anar. [lOKONKY eNeKTPUUHMOT anaT ce KOPUCTH 3a
APy NPUMEHH, anaToT LUTO Ce BMETHYBA OTCTaryBa 0ff HOPMUTE UMK HELOBOMHO Ce
OfPXKyBa, HUBOTO Ha BUOPaLMK 1 BpeaHOCTa Ha eMucHjaTa Ha byuaBa Moxar aa
otcranysaat. OBa MOXe 3HaUMTE/NHO [1a ro 3roNeM1 HUBOTO Ha BUOPALIMK M eMUCH]aTa Ha
ByuaBa BO LiENOKYMHKOT Nepuop Ha paboTetbe.

3a npeLyn3Ho oapeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUDpaLIMK 1 emucHjaTa Ha byuasa, Tpeba aa ce
3eMe NpeaBKa NepropoT BO KOj YPeaoT € UCKNYUeH Unu paboTu, a He BO MOMEHTOT Kora e
BO ynotpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO Aa o HaMan HUBOTO Ha BUDPaLMK M eMucHjaTa Ha
ByuaBa BO LieNOKYMHKOT Nepuop Ha paboTetbe.

YTBpEeTe r'M JONONHUTENHUTE MEePKH 3a 6e36eaHOCT 3a 3aLlTUTa Ha KOPUCHUKOT Of
B/IMjaHKETO Of BUOpaLIMUTE, KaKo Ha NP.: OAPXKYBatbe Ha eNEKTPUUHWTE anath U anatute
32 BMETHYBatbe, O[Ip)XKyBatbe Ha TONAIMHATA Ha NaHKKUTE, OpraHM3upatbe Ha TEKOT Ha
paborara.

MoHTaxa

» Mpep 6uno Kaksa MHTEPBEHLKja Ha ENEKTPHUHKOT ypen, (Ha np. oapXyBatbe,
3aMeHa Ha anar UTH.) KaKo M NPH HEeroB TPAHCMOPT M CKNaaupatbe, CTaBeTe ro
NpeKWHYBauoT 3a NPaBel Ha BpTetbe BO CPeaHa no3uumja. pu HeBHUMATENHO
MPUTUCKatbe Ha NPEKMHYBAYOT 3a BKNyUYBatbe/MCK/yuyBatbe NOCTOW OMacHOCT 0f
noBpeau.

MonHetwe Ha b6aTepujata (BUAK cnuka A)

» 3anofHetbe Kopuctete ro npenopauannot USB-mpexeH aen unu mpexxeH gen co 5V
1 Hajmanky 1,0 A. MounTyBajTe ro ynarcTBoTo 3a KOpUCTeHe Ha USB-MpexHHoT fen.
lpenopayaH MpexeH Aen: BUAW nornasje TEXHWUKN NOJATOLM.
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» BHuMaBajTe Ha eNeKTPUUHHOT HanoH! HanoHOT Ha CTPYjHUOT M3BOP MOpa fia
0AroBapa Ha OHoj Koj e HaBefjeH Ha creLuduKaLMoHaTa NnoyKa Ha MPEXHUOT
Hanojyeau. MpexHuTe HanojyBauu o3HaueHu co 230 BONTH UCTO Taka MOXeE fia ce
KopucTar v Ha 220 BonTy.

HanomeHa: [IuTnym-joHcKuTe batepuu ce UcnopauyBaat ienyMHO HanoNHETH NopaHu

MeryHapo[iHUTE NPONMCH 3a TPAHCNOPT. 3a fia ce 3arapaHTipa LenocHara jaunHa Ha

barepwjata, npes npBata ynorpeba LienocHo HanonHere ja.

3a nonHerbe Ha akymynatopckute barepuu, nospaete ro USB-npuknyyoKoT 3a nonHerwe

npeky USB-kabenot co MpeXXH1OT HanojyBay. BMETHETE ro NPUKNYYOKOT 3a Mpexa Bo

NPUKAYYHHALATA.

» [o aBTOMaTCKOTO MCKIyuyBaHe Ha eNeKTPUUHHOT anar He ro NPUTHCKajTe
NOBTOPHO KONYETO Ha BpeTeHoTo. baTepujata MOXe fia Ce OLLTETH.

» [lo aBTOMaTCKOTO HCKNYUYBatbe Ha eNeKTPHUHHOT anaT, He NPUTUCKajTe Ha
NpeKWHYBauoT 3a BKNy4yBawe/UcKnyuyBamwe. batepujata Moxe fja ce oWTeTH.

Mpu1Ka30T 3a HaNONHETOCT Ha batepujata (8) UcToBpPEMEHO € U paboTHOTO CBETNO.

MpuKkasoT ro npukaxysa HaNPeAOKOT Ha NOMHeETO. 3a BpeMe Ha NPoLLecoT Ha

nonHetbe, NPUKA3oT Tpenka. [JoKONKy NPUKa30T 3a HaMONMHETOCT Ha batepujata (8) ceeTh

HenpekuHato, batepujata e LeNnocHo HanonHeTa.

3a BpeMe Ha NPOLECOT Ha NONHetbe Ce 3aToMnNyBa paukara Ha enekTpuuHuoT anat. Osa e

HopManHo. [loKonKy He ro ynotpebyBare, M3BafeTe ro NoaHauoT of CTpyja.

EnekTpuuHMOT anat He MOXe 2 Ce KOPUCTH 3a BPEME Ha NPOLIECOT Ha NOMHEHE; TOj He e

AedeKTeH OKONKY He hyHKLMOHMPA 33 BpEMe Ha MPOLLeCoT Ha NonHere. BHuMaBajTe

Ha HanNoOMEHWTE 3a OTCTPaHYyBakbe.

3ameHa Ha 6uToBuTE 32 0ABPTYBaY

BmeTtHyBatbe Ha 6UT 3a ogBpTYBaU

KopucTeTe camo 61TOBK 3a 0ABPTYBAY CO COOfIBETEH KPaj 3a BMETHYBatbe (1/4"-

LecTarosiHa rnasa).

- [loBneueTe ja Harope uayparta Ha npudaroT 3a butosu (2) 1 cTaBeTe ro OUTOT 3@
0[BPTYBau BO BHATPELLHWOT LIECTOArofHMK Ha npudartoT 3a butosy (2).

- Kora butoT e BMeTHaT, onabaseTe ja yaypara Ha npudaror 3a butosu (2) 3a aa ro
huKcuparte BUTOT 3a 0BPTYBAUOT.

OtcTpaHyBatbe Ha 6UTOT 3a 0ABPTYBaY

- [loBneueTe ja Harope yaypara Ha npudaroT 3a butosM (2) 1 nosneyete ro 6UTOT 3a
0/BPTYBau, OKOMKY € NoTpebHo, Co KnewuTa.
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Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

MopecyBatbe Ha NpaBeLoT Ha BpTetbe (Buau cnuka B)

» [peknHyBauoT 3a MeHyBatbe Ha NpaBeLoT Ha BpTetbe (5) akTuBMpajTe ro camo
KOra eneKTPUUHHOT anar e Bo MupyBatbe. MHaKy MoXe fia npeiu3BHKa WTETH.
Tek Ha AeCHO: 3a HaBPTYBatbe Ha 3aBPTKU NPUTUCHETE IO NPEKUHYBAYOT 3a MPOMEHa Ha

npaBeLoT Ha BpTetbe (5) HaHanpen,.
TNeB Tek: 3a onabasyBatbe OH. 32 OBPTYBatbe Ha 3aBPTKU NMPUTUCHETE 10
NPEKUHYBAUOT 3a MEHYBatbe Ha NPaBELOT Ha BpTetbe (5) HaHasaz,.

BknyuyBate/ucknyuysatbe

MocTojar 2 HauMHa Ha KOU MOXETe [1a F0 BKNYUUTE eNeKTPUUHKOT anar.

- HanpaBeTte NpUTMCOK BP3 BPETEHOTO M OLPXKYBAjTE FO NPUTMCOKOT. 3a HCKNYuyBakbe
He NpaBeTe NPUTUCOK HA BPETEHOTO.

- Kpatko npuTMCHeTe Ha NPeKMHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/ucknyuyBatoe (4). 3a
MCKNYuyBatbe OTNYLITETE 0 NPEKUHYBAUOT 3a BKNYYyBatbe/Ucknyuysatbe (4).

Ynotpeba kako paueH oaBpTyBay (Bugm cnuka C)

3aynotpebara Ha eNeKTPUUHKOT anar Kako paueH OABPTYBaY, CTAaBETe ro0 NPEKMHYBAUOT
3a npasel, Ha BpTetbe (5) Bo cpefiHa no3uumja.

OBa 0BO3MOXXYBa HABPTYBabE HA 3aBPTKM W NPU UCMPa3HeTa batepuja, OH. KOpUCTeHe
Ha eNeKTPUUHKOT anar Kako ofiBpTyBau.

WU36upare Ha BPTEXKHUOT MOMEHT

Co NpCTeHOT 3a NOAECYBatbe Ha BPTEXHUOT MOMeHT (3) Moxe Aa ro u3bepete
NoTPeOHUOT BPTEXEH MOMEHT BO 7 cTeneHu. LLIToM Ke ce NocTUrHe BPTEXXHAOT MOMEHT,
JIBWXEHETO Ha anaToT 3a BMETHYBAHE 3anupa.

CreneH 1:

lMoman BpTeXeH MOMEHT 3a 3aBPTYBatbe Ha 3aBPTKM CO Man AMjaMeTap U1 Bo MeKH
matepujanu.

CreneH 7:

lMoronem BpTeXXeH MOMEHT 3a 3aBPTYBakb€ Ha 3aBPTKW CO roONeM AnjameTap U1 Bo
LUBPCTH MaTepHjanu.

3awTutaop npeontoBapyBsate BO 3aBUCHOCT 0f, TeMnepaTtypaTa

MpasunHata ynotpeba He MoXe 2 ro NPeonToBapH enekTpUUHKOT anar. Mpu ronemo
OMTOBapYBatbe UMK HaiMMHYBatbe Ha J03BO/IEHaTa TeMnepaTypa Ha barepujata
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€/1eKTPOHMKATa ro UCKNyuyBa eNEeKTPUUHKOT anar, JofieKa He Ce BpaTh BO ONTUManHUTe
TPaHULM Ha Temneparypa.

3awTura of ANabHHCKO NpasHete

NTMyM-joHcKaTa batepuja e 3alTuTeHa o Anaboko npasHetse co ,Electronic Cell
Protection (ECP)*“. [lokonKy ce Ucnpa3Hu batepujata, €NeKTPUUHKOT anar Ke Ce UCKyuu
CO NMOMOLL Ha 3aLUTUTHUOT NPEKUHYBaU: ENEKTPUUHMOT anart He Ce ABMXM BeKe.

OppxyBamwe U cepBUC

OnpXxyBatbe U UucTetbe

» [lpepn 6uno KakBa MHTEPBEHLUja Ha eNeKTPUUHKOT ypea (Ha np. ogpXKyBatbe,
3aMeHa Ha anart MTH.) KaKo ¥ PH HeroB TPAHCTIOPT U CKNaaupatbe, CTaBeTe ro
NPeKWHYBaYoT 3a NpaBeL, Ha BpTekbe BO CpeAHa No3uuuja. Npu HeBHUMATENHO
NpUTHACKabe Ha MPEKMHYBAUOT 3a BKyUyBatbe/UCKNyuyBatbe NOCTOM ONACHOCT O]
noBpeau.

» OppxyBajTe ja uHCTOTaTa Ha @NEKTPUUHKOT anapar, 3a ja Moxe [06po u
6e3benHo aa pabotute.

[lokonky batepujata He (hyHKLIMOHMPA NOBEKe, 0bpaTeTe Ce Kaj oBnacTeHara cepBucHa

cnyxba 3a Bosch-enektpuunu anatu.

[lokonky e noTpebHO KopuCTerbe Ha NPUKNYUeH kaben, Toral Habasete ro og Bosch unu

cnelujannanpara npoaasHuLia 3a Bosch-enekTpuunu anatu, 3a aa usbervete

3arposyBatbe Ha besbenHocTa.

CepsucHa cnyx6a u coBeTH npH KopucTetbe

CepBucHara cnyxba ke ogroBopu Ha BaluuTte npatlatba BO BPCKa CO NOMpaBKara v
OfPXKyBarbeTO Ha BalwnoT NpoM3Bof Kako 1 pe3epBHUTE AenoBK. O3HaKH 3a eKCrnosuja
1 MHKHOPMaLIMK 32 PE3ePBHHTE IEN0BM UCTO TaKa Ke Hajaete Ha: www.bosch-pt.com
TUMOT 3a COBETYBatb€ NPH KopHcTerbe Ha Bosch Ke BY MOMOTHE AOKONKY UMaTe
npallatba 3a HaLLMTE MPOM3BOAM W OMpeMa.

3a cuTe npallatba M Hapauku Ha pe3epBHU Aenosu, Be monume Haseaete ro 10-
LMchpeHnoT 6poj o cneLmrdHrKaLIMoHaTa NNoYKa Ha NPOU3BOAOT.

CeBepHa MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHet: www.servis-bosch.mk
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Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTokOMaHAa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuTenHn appeck Ha cepBUCcH MOXe Aa HajaeTe NoA:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tpaxcnopt

NUTMyM-jOHCKHTE Datepun noanexar Ha bapatbara Ha 3aKOHOT 3a ONACHK MaTepHjanu.
BarepuuTe MOXe Aa ce TpaHCropTUpaar camo 0/ CTpaHa Ha KOPUCHKKOT, bea noTpeba o
AONONHUTENHM KBaNUUKALUK.

Mpy NPEHOC Ha UCTUTE Of] CTPaHa Ha TPETH NULA (Ha Np. BO3AYLIEH TPAHCNOPT UK
LiNefMuyMja) HEONXOAHO € 2 Ce BHUMABA Ha CNeLnjanHuTe HanoMeHu Ha ambanaxara v
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, npy NoAroToBKara Ha nparkata Mopa fia Ce NoBuKa ekcnept
3 0MacHu CyncTaHuy.

OtcTpaHyBame
EnektpuuHuTe anaparu, batepuute, onpemara 1 ambanaxute Tpeba aa ce
OTCTPaHAT Ha €KONOLLKHK I'Ipl/l(baTﬂI/IB HaUuH.

He rv hpnajTe enekTpuuH1TE anapat 1 batepuuTe Bo joMalLHaTa KaHTa 3a
fybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eBponckarta aupektiea 2012/19/EU 3a cTapy €NeKTPUUHHM U eNEKTPOHCKM
ypenu 1 HUBHaTa ynotpeba Bo HALMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO, ENEKTPUUHWUTE anaTh LWTO
ce BOH ynotpeba 1 ieheKTHUTE UMK MCKOPUCTEHUTE baTepuu Criopesl AMPEeKTUBaTa
2006/66/EC mopa oanenHo fa ce cobepar 1 ja ce peLMKn1paar 3a nosTopHa ynotpeba.
[loKonKy ce 0TCTpaHyBaaT HenpaBWHO, eNEKTPUUHATA M eNEeKTPOHCKATa ONpeMa MoXe
112 UMaaT LTETHW BNMjaHH]ja BP3 XXMBOTHATA CPEMIMHA W 3[1PaBjEeTO Ha NyfeTo nopaam
MOXHOTO MPUCYCTBO Ha OMacHK1 MaTepHu.
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barepuu:

NUTHYM-jOHCKH:

Be Mon1Me BHMMaBajTe Ha HarloMeHwTe BO AenoT TpaHcnopt (Buau , TpaHcnopt®,

CtpaHuua 289).

» [pu oTcTpanyBate, BrpageHuTe 6aTepun cmear Aa ce M3BaAaT CamMo o CTpaHa
Ha cTpyueH nepcoHan. Co 0TBopatbe Ha 06BUBKaATa Ha KYKHULUTETO, ENEKTPUUHMOT
anart MoXxe fia Ce YHULUTH.

3afia ja U3BazMTe batepujaTa off ENEKTPUUHKMOT anaT, MPUTUCKA|TE Ha ENEKTPUUHMOT anat

[AofeKa LenocHo He ce Ucnpashu batepujata. OnBpTeTe rv 3aBPTKUTE Ha KYKULLTETO U

13BaieTe ja 06BMBKaATA Ha KYKHMLUTETO, 3a Aa r'M U3BafuTe batepunte. 3a aa usberHete

KPaTOK CMoj, U3BafieTe r' NOeAMHEUHO efieH Mo AAPYT NPUKNyJoLuTe Ha baTepujaTa 1

1noT0a M30MMPA]TE 'Y MonoBwTe. [lypu 1 Npu LENOCHOTO NpasHetbe Bo baTepujata MMa

npeocTaHar kanawuTeT, KojLTo MoXe fia ce 0cnoboau npu KpaTok croj.

Srpski

Bezhednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propustiu

pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni udar,

pozar ifili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.

Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se na elektricne alate sa

pogonom na struju (sa kablom) i na elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez

kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.
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» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja elektricnog alata. Stvari
koje vam odvracaju paznju mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Utikac ne sme
nikako da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa elektricnim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Nemodifikovani utikaCi i odgovarajuce uticnice
smanjuiju rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama kao Sto su cevi, radijatori,
$poretii frizideri. Postoji povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u elektricni alat
povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite kabl za noSenje elektricnog
alata, ne vucite ga i ne izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili umrseni kablovi povecavaju rizik od
elektricnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla pogodnog za
upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektricnim alatom u vlaznoj okolini, koristite
zastitni uredaj diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to ta radite i postupajte razumno tokom rada sa vasim
elektricnim alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkoholaili lekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata moze
rezultirati ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne naocare. Nosenje zastitne
opreme, kao $to je maska za prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slemiili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata, smanjuje rizik od
povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili prikljucivanje na struju uklju¢enog
elektri¢nog alata vodi do nesrece.
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» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili kljuceve za zavrtnjeve, pre nego
sto ukljucite elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuca prikacenog na
rotirajuci deo elektri¢nog alata moZe rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se uvek da stabilno stojite i u
svako doba odrzavajte ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. DrZite kosu i odecu dalje
od pokretnih delova. Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze smanjiti
rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom upotrebom alata utice na to da
postanete neoprezni i da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teSke povrede u deli¢u sekunde.

Upotrebaii briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni alat koji je pogodan za vas
zadatak. Odgovarajuci elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru. Svaki elektricni alat koji se ne
mozZe kontrolisati prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uticnice i/ili izvadite akumulatorsku bateriju iz elektricnog
alata, ukoliko je to moguce, pre nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja,
promenu priboraili pre nego Sto uskladistite elektricni alat. Takve preventivne
sigurnosne mere smanjuju rizik od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriséene elektriéne alate izvan dometa dece i ne dozvoljavajte
koriscenje alata osobama koje ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcioni$u i da li su dobro povezani, da li su delovi mozda
polomljeni ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje elektri¢nog alata.
Pre upotrebe popravite alat ukoliko je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane
loSim odrzavanjem elektricnih alata.

» Odrzavajte alate za secenje oStre i Ciste. Sa adekvatno odrzavanim alatom za
secenje sa oStrim secivima manja je verovatnoca da ¢e dodi do zapinjanja i upravljanje
je jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.

1609 92A 7HS|(08.09.2023) Bosch Power Tools



Srpski| 293

Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od predvidenih mozZe voditi opasnim
situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i bez ostataka ulja ili
masnoce. Klizave drske ili prihvatne povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotrebaii briga o alatu na akumulatorski pogon

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je preporucio proizvodac. Punjac koji
je pogodan za jednu vrstu akumulatorske baterije moZe stvoriti rizik od pozara ako se
koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa akumulatorskim baterijama
namenjenim za njih. Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moze
stvoriti rizik od povrede ili pozara.

» Drzite nekoriscenu akumulatorsku bateriju dalje od drugih metalnih objekata,
poput kancelarijskih spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtnjaiili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati povezivanje jednog terminala
sadrugim. Kratak spojizmedu baterijskih terminala moze prouzrokovati opekotine ili
pozar.

» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije moze biti izbacena tecnost.
Izbegavajte kontakt sa njom . Kod slu¢ajnog kontakta isperite sa vodom. Ako
tecnost dospe u oci, potraZite i dodatnu lekarsku pomoc¢. Tecnost iz akumulatora
moZe prouzrokovati iritaciju ili opekotine.

» Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je oStecen ili modifikovan.
Ostecene ili modifikovane akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo, $to
mozZe rezultirati pozarom, eksplozijom ili povredom.

» Ne izlazite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili visokim temperaturama.
Izlaganije vatri ili temperaturama iznad 130 °C moze prouzrokovati eksploziju.

» Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne punite akumulatorsku
bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima.
Nepropisno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan naznacenog opsega moze
oStetiti akumulatorsku bateriju i povecati rizik od pozara.

Servisiranje
» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo kvalifikovano osoblje, koristeci

samo originalne rezervne delove. Ovo ¢e osigurati ocuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

» Nikada ne servisirajte oStecene akumulatorske baterije. Servisiranje
akumulatorskih baterija treba da vrse iskljucivo proizvodac ili ovlaséeni serviseri.
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Sigurnosne napomene za odvrtac¢

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine prilikom izvodenja
operacije gde pricvrscivac moze doci u kontakt sa skrivenim Zicama. Pricvrséivaci
u kontaktu sa provodnom Zicom mogu dovesti do toga da izloZzeni metalni delovi
elektri¢nog alata postanu provodni i tako izloZiti rukovaoca strujnom udaru.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste pronasli skrivene vodove
snabdevanja, ili pozovite lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZe da dovede do pozara i strujnog udara. OStecenja
gasovoda mogu da dovedu do eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu.

» Cvrsto drzite elektriéni alat. Prilikom pritezanja ili odvrtanja $rafova, na kratko mogu
da se jave jaki reakcioni momenti.

» Pre svih radova na elektricnom alatu (npr. odrzavanje, zamena alata, itd.), kao i
prilikom transporta i cuvanja, sklopku za pravac obrtanja stavite u srednji
polozaj. Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji
opasnost od povrede.

» Obezbedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze zatezni uredaji ili stega
sigurniji je nego kada se drzi rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga odlozite. Upotrebljeni alat se

mozZe zakaciti i gubitkom kontrole voditi preko elektricnog alata.

2 Zastitite elektricni alat od izvora toplote, npr. i od trajnog

suncevog zracenja, vatre, vode i vlage. Inace postoji opasnost od

eksplozije.

Sigurnosne napomene za napojnu jedinicu sa utikacem

» Nije predvideno da ovu napojnu jedinicu sa utikacem koriste decaiili lica sa
ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili nedovoljnim
iskustvom i znanjem. Ovu napojnu jedinicu sa utikacem mogu da koriste deca od
8 godinai lica sa ogranicenim psihickim, senzorickim ili duSevnim
sposobnostima ili lica sa nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko ih nadzire lice
koje je odgovorno za njihovu bezbednost ili ako ih ono uputi u bezhedan rad sa
ovom napojnom jedinicom sa utika¢em i ako razumeju s time povezane
opasnosti. U suprotnom postoji opasnost od pogresnog rukovanja i povreda.

GDriite napojnu jedinicu sa utikacem sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
napojnu jedinicu sa utika¢em povecava rizik od elektri¢nog udara.
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» Odrzavajte napojnu jedinicu sa utikacem ¢istom. Zbog necistoce postoji opasnost
od elektricnog udara.

» Prekontrolisite pre svake upotrebe napojnu jedinicu sa utikacem. Nemojte da
koristite napojnu jedinicu sa utikacem, ukoliko primetite oStecenja. Nemojte
samostalno da otvarate napojnu jedinicu sa utikacem i prepustite iskljucivo
struénom osoblju da vrsi popravke i iskljucivo sa originalnim rezervnim
delovima. Ostecene komponente napojne jedinice sa utika¢em povecavaju rizik od
strujnog udara.

OpIS pr0|zvoda I primene
Procitajte sve bezbednosne napomene
i uputstva. Propusti u postovanju
II |I bezbednosnih napomena i uputstava
mogu da prouzrokuju elektri¢ni udar,
pozar ifili teske povrede.
Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Upotreba prema svrsi
Aparat je odredjen za uvrtanje i odvrtanje zavrtanja.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima prikazanih komponenata odnosi se na prikaz elektricnog alata na
grafickoj stranici.

(1) Bit odvrtaca®
(2) Prihvat bita

3) Prsten za podesavanje izbora obrtnog momenta

(4) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(5) Preklopni prekidac za smer obrtanja

(6) USB uti¢nica Type-C

(N Rucka (izolirana povrsina za drzanje)

(8) LED (radno svetlo i prikaz statusa napunjenosti akumulatora)
9) USB kabl

(10) Napojna jedinica sa utikatem?

a) Prikazaniili opisani pribor ne spada u st
nadete u naSem programu pribora.

dardno pak je. Kompletni pribor mozete da
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Tehnicki podaci

Akku-odvrtac¢ GO
Broj artikla 3601JH22..
Nominalni napon = 3,6
Broj obrtaja u praznom hodu” min! 360
Maks. obrtni momenat tvrdi/meksi slucaj Nm 5/2,5
zavrtanja

Maks. @ zavrtanja mm 5
Tezina u skladu sa kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Preporucena temperatura okruzenja < +5 ... +45
prilikom punjenja

Dozvoljena temperatura okruzenja tokom © -20...+50
rada® i prilikom skladistenja

Akumulator Litijum-jonski
Kapacitet Ah 2,0
Energija Wh 7,2
Broj akumulatorskih celija 1
Vreme punjenja® h 2
Prikljucak kabla za punjenje USB-C
Napon punjenja za akumulator \ 5
Struja punjenja mA 1000

A) merenona20-25°C
B) OgraniCena snaga pri temperaturama < 0°C.

Vrednosti mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda i zavise od uslova upotrebe i uslova iz
okoline. Dodatne informacije mozete pogledati na adresi www.bosch-professional.com/wac.

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-2.

Nivo zvucnog pritiska elektri¢nog alata klasifikovan pod A je tipi¢éno manji od 70 dB(A).
Nivo buke prilikom rada moZe da prekoraci navedene vrednosti. Nosite zastitu za sluh!
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Ukupne vrednosti vibracija a, (vektorski zbir tri pravca) i nesigurnost K utvrdeni u skladu
saEN 62841-2-2:

Zavrtanje: a, = <2,5 m/s, K = 1,5 m/s”

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u ovim uputstvima, su izmereni
prema standardizovanom mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno poredenje
elektri¢nih alata. Pogodni su i za priviemenu procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju realnu upotrebu elektri¢nog
alata. Medutim, ako se elektricni alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrZava, moze doci do odstupanja nivoa vibracija i vrednosti
emisije buke. Ovo moZe u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke tokom
celokupnog perioda koriséenja.

Zatacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u obzir i vreme u kojem je uredaj
isklju¢en ili u situaciji da radi, ali nije zaista u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda koriséenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od delovanja vibracija kao na
primer: odrzavanje elektri¢nog alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» Pre svih radova na elektriénom alatu (npr. odrzavanje, zamena alata, itd.), kao i
prilikom transporta i cuvanja, sklopku za pravac obrtanja stavite u srednji
polozaj. Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje postoji
opasnost od povrede.

Punjenje akumulatora (videti sliku A)

» Zapunjenje koristite preporu¢eni USB mreZni adapter ili mrezni adapter sa 5 Vi
najmanje 1,0 A. Obratite paznju na uputstvo za rukovanje USB mreznim adapterom.
Preporuceni mrezni adapter: videti poglavlje Tehni¢ki podaci.

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima na tipskoj plo¢ici mreznog adaptera. Mrezni adapteri oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

Napomena: Litijum-jonski akumulatori se zbog medunarodnih transportnih propisa

isporucuju delimi¢no napunjeni. Da biste osigurali punu snagu akumulatora, pre prve

upotrebe ga potpuno napunite.

Za punjenje akumulatora poveZite USB uti¢nicu za punjenje pomocéu USB kabla sa

mreznim adapterom. Utaknite mrezni adapter u uticnicu.
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» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata, nemojte dalje vrsiti pritisak
na vreteno. Akumulator se moze ostetiti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata viSe ne pritiskajte prekidac
za ukljuéivanje/iskljuéivanje. Akumulator se moZe ostetiti.

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora (8) je takode i radno svetlo. Prikaz pokazuje

napredak punjenja. Tokom postupka punjenja prikaz treperi. Ukoliko prikaz statusa

napunjenosti akumulatora (8) svetli trajno, akumulator je napunjen.

Kod punjenja zagreva se drska elektricnog alata. Ovo je normalno. U slu¢aju duzeg

nekori$¢enja odvojite iskljucite punjac iz strujne mreze. Elektricni alat ne moZe da se

koristi tokom punjenja. Ako tokom punjenja ne funkcionise, ne znaci da je pokvaren .

Sledite uputstva za odlaganje na otpad.

Zamena bita odvrtaca

Umetanije bita odvrtaca

Koristite samo bitove odvrtaca sa odgovaraju¢im uti¢nim krajem (1/4" Sestougaoni).

- Povucite nagore ¢auru prihvata bita (2) i umetnite bit odvrtaca u unutrasnji $estougao
prihvata bita (2).

- Kada je bit umetnut, otpustite ¢auru prihvata bita (2) da biste zakljucali bit odvrtaca.

Uklanjanje bita odvrtaca
- Povucite nagore ¢auru prihvata bita (2) i, ako je potrebno, klestima izvucite bit
odvrtaca.

Rad

Pustanje urad

Podesavanje smera obrtanja (pogledajte sliku B)

» Sklopku za pravac obrtanja (5) aktivirajte samo kada je elektricni alat u stanju
mirovanja. U suprotnom mozZe da nastane Steta.

Okretanje u desno: Za zavrtanje zavrtnjeva, sklopku za pravac obrtanja (5) gurnite

prema napred.

Okretanje u levo: Za otpustanje odnosno odvrtanje zavrtnjeva sklopku za pravac

obrtanja (5) gurnite unazad.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Postoje 2 moguénosti da ukljucite elektricni alat.
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- lzvrsite pritisak na vreteno i odrZavajte pritisak ravnomernim. Za iskljucivanje skinite
pritisak sa vretena.

- Pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (4). Za iskljucivanje otpustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (4).

Upotreba kao ruéni odvrtac (videti sliku C)

Da biste koristili elektri¢ni alat kao rucni odvrtac, pomerite preklopni prekidac za smer
obrtanja (5) u srednji polozaj.

Ovo omogucava uvrtanje zavrtanja i pri praznom akumulatoru odnosno upotrebu
elektri¢nog alata kao uvrtaca za zavrtnje.

Biranje obrtnog momenta

Pomodu prstena za podesavanije za predizbor obrtnog momenta (3) mozete
preliminarno da izaberete obrtni momenat u 7 stepeni. Cim se dostigne podeeni obrtni
moment, zaustavlja se okretanje nastavka.

Stepen 1:

Manji obrtni moment za uvrtanje zavrtanja malog precnika ili u mekim materijalima.
Stepen 7:

Veci obrtni moment za uvrtanje zavrtanja velikog precnikaili u tvrdim materijalima.

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature

Prilikom upotrebe u skladu sa odredbama elektri¢ni alat ne moze da se preoptereti. U
slucaju prejakog opterecenija ili prekoracenja dozvoljene temperature akumulatorske
baterije elektronika iskljucuje elektricni alat dok ponovo ne bude u optimalnom opsegu
radne temperature.

Zastita od prevelikog praznjenja

Litijum-jonska akumulatorska baterija je zasti¢ena od prevelikog praznjenja zahvaljujuci
funkciji ,Electronic Cell Protection (ECP)*“. Ako se akumulatorska baterija isprazni,
elektri¢ni alat se iskljucuje zahvaljujuci zastitnom prekidacu. Umetnuti alat se vise ne
pokrece.

Odrzavanje i servis

e vev r

Odrzavanje i Ciscenje

» Pre svih radova na elektricnom alatu (npr. odrzavanje, zamena alata, itd.), kao i
prilikom transporta i uvanja, sklopku za pravac obrtanja stavite u srednji
polozaj. Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje postoji
opasnost od povrede.
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» Drzite elektricni alat Cist, da bi dobro i sigurno radio.

Ako akumulator vi$e ne funkcionise, obratite se ovlas¢enom servisu za Bosch elektricne
alate.

Ako je neophodna zamena prikljuénog voda, onda to mora da izvede Bosch ili ovlas¢ena
servisna sluzba za Bosch elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrzavanjem vaseg proizvoda kao i
u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova nadi
Cete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate pitanja o
nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
artikla sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovié¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +38111 7443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Akumulatorske baterije koje sadrze litijum jon podleZu zahtevima prava o opasnim
materijama. Akumulatorske baterije korisnik moze transportovati na drumu bez drugih
pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdu$nih transportom ili $pedicijom) mora se
obratiti paznja na posebne zahteve u pogledu pakovanja i ozna¢avanja. Tada se kod
pripreme paketa za slanje mora pozvati stru¢njak za opasne materije.
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Uklanjanje dubreta

Elektricne alate, akumulacione baterije, pribor i pakovanja treba predati na
% reciklazu koja je u skladu sa zastitom Zivotne sredine.
(=2

ﬁ Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektricnim i elektronskim uredajima i
njenoj primeni u nacionalnom pravu, elektri¢ni alati koji se vise ne mogu koristiti, a
prema evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istro$ene
moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.
Ukoliko se elektronski i elektri¢ni uredaji otklone u otpad na neispravan nacin, moguce
opasne materije mogu da imaju $tetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Akumulatorske baterije/baterije:

Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport (videti ,Transport®,

Strana 300).

» Integrisane akumulatore sme da uklanja samo stru¢no osoblje radi odlaganja na
otpad. Otvaranjem okvira kucista mozete da unistite elektricni alat.

Kako biste izvadili akumulator iz elektricnog alata, drZite elektri¢ni alat uklju¢enim sve

dok se akumulator u potpunosti ne isprazni. Odvrnite zavrtnje na kucistu i skinite okvir

kucista, kako biste izvadili akumulator. Kako biste sprecili kratak spoj, otkacite prikljucke

na akumulatoru, pojedina¢no jedan za drugim, pa zatim izolujte polove. Cak i kod

potpunog praznjenja, u akumulatoru moze da preostane jo$ kapaciteta, koji moze da se

oslobodi u slucaju kratkog spoja.
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, ilustracije inv
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju. Ce

spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride do elektri¢nega udara, pozara in/

ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na

orodja z elektricnim pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na

orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna mesta povecajo moznost nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v katerem lahko pride do eksplozij
(prisotnost vnetljivih tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektricno orodje, poskrbite, da v blizini ni otrok ali drugih oseb.
Odvracanje pozornosti lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati vticnici. Spreminjanje vtica
na kakrsen koli nacin ni dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vtici in ustrezne vti¢nice
zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so na primer cevi,
grelci, hladilniki in pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase telo
ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi robovi
ali premikajocimi se deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.
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» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte samo kabelske
podaljske, ki so primerni za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zascito pred kvarnim tokom. Uporaba za$¢itnega stikala zmanjsuje
tveganije elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektricnim orodjem lotite z
razumom. Ne uporabljajte elektri¢nega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti pri uporabi
elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno uporabljajte zascito za o¢i. Z
uporabo zascitne opreme, kot so protiprasna maska, varnostni Cevlji, ki ne drsijo,
Celada ali za$¢ita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah zmanjSate nevarnost poskodb.
Preprecite nenameren vklop orodja. Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektricno omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred dviganjem ali
no$enjem se prepricajte, da je elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje napajate, ko je stikalo v poloZaju za
vklop, lahko pride do nesrece.

Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja, preden orodje vkljucite.
Klju¢ ali izvijac, ki ga ne odstranite z vrte¢ega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroci telesne poskodbe.

Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno stojite in vzdrzujte
ravnovesje. To omogoca boljsi nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Las in oblacil ne
priblizujte premikajocim se delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah ali zbiralnih posod, se
prepricajte, da so te ustrezno prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu
lahko zmanjsa nevarnosti, povezane s prahom.

Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto uporabo, ne bo razlog za to,
da postanete lahkomiselni in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.
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Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo uporabite ustrezno elektricno
orodje. Pravo elektricno orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s hitrostjo,
za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ga s stikalom ne morete vklopiti in
izklopiti. Vsako elektricno orodje, ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in
ga je treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vticnice in/ali odstranite akumulatorsko baterijo, e je le
mogoce, in odstranite ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila orodja. Ti
preventivni varnostni ukrepi zmanj$ajo tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven dosega otrok. Osebam, ki
orodja ne poznajo ali niso prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene osebe.

» VzdrZujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se, da so premikajoci se deli
pravilno poravnani in da se ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko vplivalo na njegovo
delovanje. Ce je elektri¢no orodje poskodovano, mora biti pred uporabo
popravljeno. Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana rezalna orodja z
ostrimi robovi se manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno uporabljajte v skladu s temi
navodili. Pri tem upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, €iste in brez olja ali mascobe.
Gladki rocaji in povrsine za prijemanje ne omogoc¢ajo varne uporabe in nadzora orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrZevanje akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e ga
boste uporabljali za polnjenje drugacnih akumulatorskih baterij.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske baterije, ki so zanje
predvidene. Uporaba drugih akumulatorskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme priti v stik s kovinskimi
predmeti, kot so pisarniske sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugi manjsi
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kovinski predmeti, ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti ima lahko za posledico opekline ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske baterije iztece tekocina.
Izogibajte se stiku z njo. Ce tekocina vseeno po nakljuéju pride v stik s kozo, jo
sperite z vodo. Ce pride tekotina v oéi, poiséite zdravnisko pomoé. Iztekajoca
akumulatorska tekocina lahko povzroci drazenje ali opekline.

» Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih akumulatorskih baterij oz. orodij.
Poskodovane ali prilagojene akumulatorske baterije se lahko nepredvidljivo obnasajo,
kar lahko povzroci pozar, eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

» Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavljajte ognju ali previsoki
temperaturi. Izpostavljenost ognju ali vrocini nad 130 °C lahko povzrocCi eksplozijo.

» Upostevajte navodila za polnjenje in ne polnite akumulatorske baterije ali orodja
pri temperaturi, ki je izven obmo¢ja, navedenega v navodilih. Ce orodje polnite na
nepravilen nacin ali pri temperaturah, ki so izven dolo¢enega obmocja, lahko pride do
poskodb akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za pozar.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo usposobljeno strokovno osebje, ki naj
pri tem uporabi zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili, da bo orodje
varno za uporabo.

» Nikdar ne popravljajte poskodovanih akumulatorskih baterij. Akumulatorske
baterije naj popravlja le proizvajalec ali pooblasceni serviser.

Varnostna opozorila za vijacnike

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika vijacnika s skrito Zico,
elektricno orodje drZite za izolirane rocaje. Ob stiku vijacnika z Zico pod napetostjo
se lahko elektricna napetost prenese na kovinske dele elektricnega orodja, uporabnik
pa lahko ob tem dozivi elektri¢ni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte ustrezne iskalne naprave ali
se o0 tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci poZar ali elektri¢ni udar. Poskodbe
na plinovodu so lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» Trdno drzite elektri¢no orodje. Pri zategovanju in odvijanju vijakov lahko pride do
kratkotrajnih visokih reakcijskih momentov.

» Pred zatetkom kakrsnih koli del na elektriénem orodju (npr. vzdrZevanje,
menjava nastavka itd.) in med njegovim prenasanjem ter shranjevanjem stikalo
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za izbiro smeri vrtenja namestite v sredis¢ni poloZaj. Pri nenamernem pritisku
stikala za vklop/izklop obstaja nevarnost poskodb.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premikanju bolje zavarovan z
vpenjalnimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Nastavek se lahko zatakne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad elektricnim
orodjem.

A Elektri¢no orodje zascitite pred vrocino, npr. tudi pred

neposredno sonéno svetlobo, ognjem, vodo in vlago. Obstaja
nevarnost eksplozije.

Varnostna opozorila za elektricni vti¢

» Tega omreznega prikljucka ne smejo uporabljati otroci in osebe z omejenimi
telesnimi, Cutnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi izkusnjami in
pomanjkljivim znanjem. Otroci, stari 8 let ali vec, in osebe z omejenimi telesnimi,
Cutnimi ali duSevnimi sposobnostmi ter osebe s pomanjkljivimi izkusnjami in
pomanjkljivim znanjem lahko ta omrezni prikljuc¢ek uporabljajo le pod nadzorom
odgovorne osebe, ki je tudi zadolZena za njihovo varnost, ali ¢e so seznanjeni z
varno uporabo omreznega prikljucka ter se zavedajo s tem povezanih
nevarnosti. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost napa¢ne uporabe in poskodb.

GOmreini prikljucek zavarujete pred dezjem ali vlago. Vdor vode v omrezni

prikljucek povecuje tveganje elektricnega udara.

» Poskrbite za ¢istoco omreznega prikljucka. Zaradi umazanije lahko pride do
elektri¢nega udara.

» Pred vsako uporaho morate omrezni prikljuéek preveriti. Ce opazite kakréne koli
poskodbe, omreznega prikljucka ne uporabljajte. Omeznega prikljucka ne
odpirajte sami, popravilo lahko opravi samo usposobljen strokovnjak, in to
izklju¢no z originalnimi nadomestnimi deli. PosSkodovani deli omreznega prikljucka
povecujejo tveganje elektricnega udara.

Opis izdelka in storitev
Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. NeupoStevanje varnostnih
II |I opozoril in navodil lahko povzroCi
elektric¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.
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Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba
Elektricno orodje je namenjeno privijanju in odvijanju vijakov.

Komponente na sliki

Osteviléenje komponent na sliki se nanasa na shemo elektricnega orodja na strani s
shemami.

(1) Vijaéni nastavek®

(2) Vpenjalo nastavkov

(3) Nastavitveni obrocek za izbiro vrtilnega momenta

(4) Stikalo za vklop/izklop

(5) Stikalo za izbiro smeri vrtenja

(6) Vhod USB Type-C

(7) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)

(8) LED-dioda (delovna lu¢ka in prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije)

(9) Kabel USB
(10)  Omrezni priklju¢ek”

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega dobave. Celoten pribor je del nasega
programa pribora.

Tehnicni podatki

Akumulatorski vijacnik GO
Kataloska Stevilka 3601JH22..
Nazivna napetost V= 3,6
Stevilo vrtljajev v prostem teku® min* 360
Najv. vrtilni moment pri trdem/mehkem Nm 5/2,5
vijacenju

Najv. premer vijacenja mm 5
TeZapo kg 0,32

EPTA-Procedure 01:2014
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Akumulatorski vijacnik GO
Priporo¢ena zunanja temperatura med C +5...+45
polnjenjem

Dovoljena zunanja temperatura med © -20...+50
delovanjem® in med skladi$¢enjem

Akumulatorska baterija Litij-ionska
Napolnjenost Ah 2,0
Energija Wh 7,2
Stevilo akumulatorskih celic 1
Cas polnjenja” h 2
Prikljucek za polnilni kabel USB-C
Polnilna napetost akumulatorske baterije \ 5
Polnilni tok mA 1000

A) izmerjeno pri20-25°C
B) Omejena zmogljivost pri temperaturah pod 0 °C.

Vrednosti se lahko razlikujejo glede na izdelek in so odvisne od pogojev uporabe in okoljskih pogojev.
Ved informacij je na voljo na spletni strani www.bosch-professional.com/wac.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom EN 62841-2-2.
A-vrednotena raven zvocnega tlaka naprave je tipicno manjsa od 70 dB(A). Raven hrupa
pri delu lahko preseZe navedene vrednosti. Uporabite zas¢ito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in negotovost K so doloc¢ene v
skladu s standardom EN 62841-2-2:

VijaCenje: a, = <2,5m/s%, K = 1,5 m/s’

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih, so bile izmerjene v skladu s
standardiziranim merilnim postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno primerjavo
elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za zacasno oceno oddajanja tresljajev in hrupa.
Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih nacinov uporabe
elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v druga¢ne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev odstopa. To lahko
obremenjenost s hrupom in tresljaji v celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji morate upostevati tudi Cas,
ko je orodje izklopljeno, in ¢as, ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
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obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je razporejena na celotno
obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito uporabnika pred vplivi tresljajev, npr.
vzdrzevanje elektricnega orodja in nastavkov, segrevanije rok, organizacija delovnih
postopkov.

Namestitev

» Pred zatetkom kakrsnih koli del na elektriénem orodju (npr. vzdrZevanje,
menjava nastavka itd.) in med njegovim prenasanjem ter shranjevanjem stikalo
za izhiro smeri vrtenja namestite v sredis¢ni poloZaj. Pri nenamernem pritisku
stikala za vklop/izklop obstaja nevarnost poskodb.

Polnjenje akumulatorske baterije (glejte sliko A)

» Zapolnjenje uporabite priporoc¢eno USB-vti¢nico ali napajalnik z vsaj 5 Vin vsaj 1,0 A.
Upostevajte navodila za uporabo napajalnika USB.
Priporo¢en napajalnik: glejte poglavje Tehni¢ni podatki.

» Bodite pozorni na omrezno napetost! Napetost vira elektri¢ne energije se mora
ujemati s podatki na omreznem prikljucku elektricnega orodja. Omrezne prikljucke, ki
so oznaceni z 230V, lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Opomba: litij-ionske akumulatorske baterije se zaradi mednarodnih transportnih

predpisov dobavljajo delno napolnjene. Da zagotovite polno zmogljivost akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Za polnjenje akumulatorske baterije polnilno vti¢nico USB poveZite zomreznim

prikljuckom s kablom USB . Omrezni prikljucek prikljucite v vticnico.

» Po samodejnem izklopu elektri¢nega orodja ne pritiskajte ve¢ na vreteno. S tem
lahko poskodujete akumulatorsko baterijo.

» Po samodejnem izklopu elektri¢nega orodja ne pritiskajte ve¢ na stikalo za
vklop/izklop. Akumulatorska baterija se lahko poskoduje.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (8) je hkrati tudi delovna lucka. Prikaz

kaZe napredek polnjenja. Prikaz med polnjenjem utripa. Ce prikaz stanja napolnjenosti

akumulatorske baterije (8) neprekinjeno sveti, je akumulatorska baterija popolnoma

napolnjena.

Med polnjenjem se rocaj elektricnega orodja segreje. To je nekaj povsem obicajnega. V

primeru dalj$e neuporabe loCite polnilnik od elektricnega omrezja. Elektricnega orodja

med polnjenjem ni mogoce uporabljati. Ce orodje med polnjenjem ne deluje, to ée ne

pomeni, da je v okvari. Upostevajte navodila za odstranjevanje.
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Menjava vijacnega nastavka

Vstavitev vijacnega nastavka

Uporabljajte le vijacne nastavke z ustreznim vpetjem (1/4-pal¢ni Sestrob).

- Puso vpenjala nastavkov (2) povlecite navzgor in vijacni nastavek vstavite v notranji
Sestrob vpenjalo nastavkov (2).

- Ko je nastavek vstavljen, izpustite puso vpenjala nastavkov (2), da se vija¢ni nastavek
zaskoCi.

Odstranitev vijacnega nastavka

- Puso vpenjala nastavkov (2) povlecite navzgor in vijacni nastavek po potrebi izvlecite
s kleS¢ami.

Delovanje
Uporaba

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko B)

» Stikalo za preklop smeri vrtenja (5) uporabljajte samo, ko elektri¢no orodje
miruje. V nasprotnem primeru lahko pride do poskodb orodja.

Vrtenje v desno: za privijanje vijakov stikalo za preklop smeri (5) potisnite napre;j.

Vrtenje v levo: za sprostitev oz. odvijanje vijakov stikalo za preklop smeri (5) potisnite

nazaj.

Vklop/izklop

Za vklop elektri¢nega orodja sta na voljo 2 moznosti.

- Pritisnite na vreteno in vztrajajte v tem polozaju. Za izklop prenehajte pritiskati na
vreteno.

- Pritisnite stikalo za vklop/izklop (4). Za izklop spustite stikalo za vklop/izklop (4).

Uporaba kot rocni izvijac (glejte sliko C)

Za uporabo elektri¢nega orodja kot roéni izvijac stikalo za izbiro smeri vrtenja (5)
potisnite v srednji poloZaj.

To omogoca privijanje vijakov tudi pri prazni akumulatorski bateriji, kar pomeni, da lahko
elektri¢no orodje uporabljate kot navaden rocni izvijac.

Izbira vrtilnega momenta

Z nastavitvenim obrockom za izbiro vrtilnega momenta (3) lahko vnaprej izberete Zeleni
vrtilni moment v 7 razli¢nih stopnjah. Nastavek se neha vrteti takoj, ko je dosezen
nastavljeni vrtilni moment.
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1. stopnja:

Manjsi vrtilni moment za privijanje vijakov z manj$im premerom ali privijanje v mehke
obdelovance.

7. stopnja:

Vedji vrtilni moment za privijanje vijakov z ve¢jim premerom ali privijanje v trde
obdelovance.

Zascita pred preobremenitvijo, ki deluje glede na temperaturo

Elektri¢nega orodja pri uporabi v skladu z namembnostjo ni mogoce preobremeniti. Pri
preobremenitvi ali prekoracitvi dovoljene temperature akumulatorske baterije
elektronika izklopi elektri¢no orodje, dokler ni znova dosezeno obmocje optimalne
delovne temperature.

Zascita pred prekomernim praznjenjem

Sistem elektronske zascite celic ,Electronic Cell Protection (ECP)“ $¢iti litij-ionsko
akumulatorsko baterijo pred prekomernim praznjenjem. Ko se akumulatorska baterija
izprazni, zascitno stikalo izklopi elektricno orodje: nastavek se ne premika vec.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Pred za¢etkom kakrénih koli del na elektri¢nem orodju (npr. vzdrzevanje,
menjava nastavka itd.) in med njegovim prenasanjem ter shranjevanjem stikalo
za izhiro smeri vrtenja namestite v srediscni polozaj. Pri nenamernem pritisku
stikala za vklop/izklop obstaja nevarnost poskodb.

» Zadobro in varno delovanje morate poskrbeti, da je elektricno orodje vselej
Cisto in suho.

Ce akumulatorska baterija ne deluje ve¢, se obrnite na pooblaséeni servis za elektri¢na

orodja Bosch.

Ce morate zamenjati priklju¢ni kabel, storite to pri servisu Bosch ali pooblaé¢enem

servisu za elektricna orodja Bosch, da ne pride do ogrozanja varnosti.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na vprasanja o
nasih izdelkih in pripadajo¢em priboru.
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Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Za prilozene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo zahteve zakona o nevarnih
snoveh. Uporabnik lahko akumulatorske baterije brez omejitev prevaza po cesti.

Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zracni transport ali $pedicija), je treba
upostevati posebne zahteve glede embalaze in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.

Odlaganje
% Poskrbite za okolju prijazno recikliranje elektri¢nih orodij, akumulatorskih
(=2

baterij, pribora in embalaz.

Elektricnih orodij in akumulatorskih/obicajnih baterij ne smete odvre¢i med
gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi in njenim
prenosom v nacionalno zakonodajo se morajo odsluzena elektri¢na orodja zbirati loceno
in odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se morajo v skladu z Direktivo 2006/66/
ES pokvarjene ali odsluzene akumulatorske baterije in baterije za enkratno uporabo
zbirati lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena strokovno, lahko negativno
vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj morda vsebuje nevarne snovi.
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Akumulatorske/obicajne baterije:

Litijevi ioni:

Upostevajte navodila v poglavju , Transport® (glejte , Transport*, Stran 312).

» Vgrajene akumulatorske baterije lahko znamenom odstranjevanja odpadkov
odstrani le strokovno osebje. Z odpiranjem ohisja lahko elektri¢no orodje unicite.

Ce zelite akumulatorsko baterijo odstraniti iz elektri¢nega orodja, uporabljajte orodje

tako dolgo, da bo akumulatorska baterija popolnoma prazna. Za odstranitev

akumulatorske baterije izvijte vijake iz ohi$ja in snemite ohisje. Da preprecite kratek stik,

priklju¢ke enega za drugim locite od akumulatorske baterije in na koncu izolirajte pole.

Tudi ko je akumulatorska baterija povsem izpraznjena, je v njej $e nekaj napetosti, ki se

lahko sprosti v primeru kratkega stika.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim alatom.

Nepostivanje dolje navedenih uputa mozZe uzrokovati elektricni udar, pozar ifili ozbiljne

ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na elektricne alata s prikljuckom na

elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na akumulatorsku

bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno
radno mjesto mogu uzrokovati nezgode.

» Neradite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim atmosferama, primjerice onima u
kojima ima zapaljivih tekuéina, plinova ili prasine. Elektri¢ni alati proizvode iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge osobe drzite podalje od mjesta
rada. Svako odvracanje pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad uredajem.

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS|(08.09.2023)



314 | Hrvatski

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Sve su preinake
utikaca zabranjene. Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utika¢ na kojem nisu vrene preinake i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Opasnost od elektricnog udara je veéa ako je vase tijelo
uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u elektricni alat
povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada nemojte upotrebljavati prikljucni
kabel za nosenje, vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrezne
uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topline, ulja, ostrih rubovaiili
pomicnih dijelova uredaja. Ostecen ili zapleten priklju¢ni kabel povec¢ava opasnost
od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte iskljucivo
produzni kabel prikladan za upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako ne mozete izbjeci upotrebu elektri¢nog alata u vlaznoj okolini, upotrijebite
diferencijalnu strujnu zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne zastitne
sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno dok radite s elektricnim
alatom. Nemojte upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkoholaiili lijekova. Trenutak nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata moze
uzrokovati ozbiljne ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za praSinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije nego sto cete utaknuti
utikac u uticnicu ifili staviti komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
isklju¢en. Ako kod no$enja elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se uklju¢en
uredaj prikljuci na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za podesavanje ili kljuc. Alatili
klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja moZe dovesti do nezgoda.
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» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat
bolje kontrolirati u neo¢ekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni nakit. Kosu i odjecu drzite
dalje od pomiénih dijelova. Siroku odjeéu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomiéni
dijelovi.

» Ako uredaji imaju prikljuc¢ak za usisavace za prasinu, provjerite jesu li isti
prikljuceni i mogu li se ispravno upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje
moze smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje uzrokuje prasina.

» Nemojte postati previSe bezbrizni i zanemariti sigurnosne upute zato sto alat
Cesto upotrebljavate i smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan trenutak
nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao upotrebljavajte prikladaniza to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete obaviti
lakse, brze i sigurnije.

» Nemojte upotrebljavati elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan. Elektricni alat
koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.

» Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja iskljucite iz izvora napajanja
i/ili izvadite komplet baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci
¢e se nehoti¢no ukljucivanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan dosega djece. Rukovanje
alatom zabranjeno je osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu procitale
ove upute. Elektricni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrZavajte elektricne alate i pribor. Kontrolirajte rade li besprijekorno
pomichni dijelovi uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili osteceni tako da to
ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog alata. Prije upotrebe ostecene
dijelove treba popraviti. LoSe odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih nezgoda.

» Rezne alate odrZavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo odrZavani rezni alati s o$trim
oStricama manje Ce se zaglavljivati i lakSe se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte prema ovim uputama i na
nacin kako je to propisano za odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir
radne uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba elektri¢nog alata za poslove
izvan njegove predvidene upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrZavajte suhima, ¢istima i pazite da na njih ne
dospiju ulje ili mast. Skliske rucke i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno
rukovanje i alat se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.
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Upotreba i odrzavanje akumulatorskih alata

» Akumulatorsku bateriju punite iskljucivo punjacima koje preporucuje
proizvodaé. Ako punjac predviden za jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite
s drugim kompletom baterija, postoji opasnost od pozara.

» Elektricne alate upotrebljavajte iskljuivo s posebnim, namjenskim kompletima
baterija. Upotreba drugih kompleta baterija moze dovesti do ozljeda i opasnosti od
pozara.

» Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drzite dalje od uredskih spajalica,
kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji bi
mogli uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki spojizmedu kontakata baterije
mozZe uzrokovati opekline ili poZar.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci tekucina. Izbjegavajte kontakt s
ovom tekucinom. Kod slucajnog kontakta zahvaceno mjesto treba isprati
vodom. Ako vam tekucina ude u o¢i, zatraZite pomo¢ lijecnika. Tekucina istekla iz
baterije moZe uzrokovati nadrazenost koze i opekline.

» Ne upotrebljavajte ostecene ili izmijenjene komplete baterija ni alate. Ostecene
ili izmijenjene baterije podloZne su nepredvidivom ponasanju i mogu uzrokovati
pozar, eksploziju ili ozljede.

» Drzite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih temperatura. Izlaganje vatri ili
temperaturi viSoj od 130 °C moze uzrokovati eksploziju.

» Postujte sve upute za punjenje i komplet baterija i alat ne punite pri
temperaturama izvan vrijednosti koje su propisane i navedene u uputama.
Nepravilno punjenje ili punjenje pri temperaturama visim od propisanih mozZe ostetiti
bateriju i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

» Popravak elektricnog alata prepustite kvalificiranom osoblju ovlastenog servisa
iiskljucivo s originalnim rezervnim dijelovima. Tako ce biti zajaméen siguranrad s
uredajem.

» Nikada ne servisirajte ostecene komplete baterija. Servisiranje kompleta baterija
smiju obavljati iskljucivo proizvodaci i ovlasteni serviseri.

Sigurnosne napomene za odvijace

» Elektricni alat drzite iskljuivo za izolirane prihvatne povrsine ako izvodite
radove kod kojih bi pri¢vrscivac mogao zahvatiti skrivene elektricne vodove. Ako
pricvrséivaci dodu u doticaj sa zicama pod naponom i metalni e dijelovi elektri¢nog
uredaja biti pod naponom, $to moZe dovesti do elektri¢nog udara rukovaoca.
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» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli skrivene opskrbne vodove ili
zatrazite pomo¢ lokalnog distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do pozara i elektricnog udara. Ostecenje plinske cijevi moZe dovesti do
eksplozije. Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje materijalne $tete.

» Cvrsto drzite elektriéni alat. Pri pritezanju i otpustanju vijaka moze do¢i do
kratkotrajno visokih reakcijskih momenata.

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr. odrzavanje, zamjena alata itd.), kao i
kod njegovog transporta i spremanja, stavite preklopku smjera rotacije u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/isklju¢ivanje postoji
opasnost od ozljeda.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne naprave ili $kripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

» Prije odlaganja elektri¢nog alata pricekajte da se zaustavi. Radni alat se moze

zaglaviti Sto moZe dovesti do gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

Zastitite elektricni alat od vrucine, npr. takoder od stalnog
suncevog zracenja, vatre, vode i vlage. Inace postoji opasnost od
eksplozije.

D)

Sigurnosne napomene za uticni adapter

» Ovaj uticni adapter ne smiju koristiti djeca i osobe s ogranicenim fizickim,
osjetilnim i mentalnim sposobnostima ili nedostatnim iskustvom i znanjem. Ovaj
uticni adapter smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe s ograni¢enim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe s nedostatnim
iskustvom i znanjem ako ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost i ako ih
uputi u sigurno rukovanje i opasnosti povezane s rukovanjem uti¢cnog adaptera.
U suprotnom postoji opasnost od pogresnog rukovanja i ozljeda.

GUtiéni adapter drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u uti¢ni adapter

povecava opasnost od elektricnog udara.

» Uticni adapter drzZite istim. Zbog necistoce postoji opasnost od elektri¢nog udara.

» Prije svake uporabe provjerite uticni adapter. Uticni adapter ne koristite ako ste
ustanovili oStecenja. Uticni adapter ne otvarajte sami i popravak prepustite
samo kvalificiranom struénom osoblju i samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Osteceni uticni adapteri povecavaju opasnost od elektri¢nog udara.
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Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne

napomene i upute. Propusti do kojih
II |I moze dodi uslijed nepridrzavanja
sigurnosnih napomena i uputa mogu

uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
ozljede.

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba
Elektri¢ni alat je namijenjen za uvrtanje i otpustanje vijaka.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na stranici sa
slikama.

(1) Bit izvijada”
(2) Prihvat bita

3) Prsten za namjestanje predbiranja zakretnog momenta

(4) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(5) Preklopka smjera rotacije

(6) USB Type-C uticnica

(1)) Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(8) LED (radno svjetlo i pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije)

9) USB kabel
(10)  Uticniadapter?

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke. Potpuni pribor mozete
naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Akumulatorski izvija¢ (¢10]
Katalo$ki broj 3601JH22..
Nazivni napon V= 3,6
Broj okretaja u praznom hodu” min* 360
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Akumulatorski izvija¢ (¢0)
Maks. zakretni moment za mekano/tvrdo Nm 5/2,5
uvrtanje

Maks. promjer vijaka mm 5
TeZina prema kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

Preporucena temperatura okoline kod C +5...+45
punjenja

Dopustena temperatura okoline pri radu® i C -20...+50
kod skladistenja

Aku-baterija Litij-ionska
Kapacitet Ah 2,0
Energija Wh 7,2
Broj aku-celija 1
Vrijeme punjenja® h 2
Prikljucak kabela za punjenje USB-C
Napon punjaca aku-baterija \ 5
Struja punjenja mA 1000

A) izmjereno na 20-25°C
B) Ograniceni u¢inak kod temperatura <0 °C.

Vrijednosti se mogu razlikovati ovisno o proizvodu i ovise o uvjetima primjene i okoline. Dodatne
informacije na www.bosch-professional.com/wac.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 62841-2-2.

Razina zvucnog tlaka elektricnog alata prema ocjeni A je u pravilu manja od 70 dB(A).
Razina buke pri radu moze prelaziti navedene vrijednosti. Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i nesigurnost K utvrdene u
skladu s normom EN 62841-2-2:

Uvrtanje vijaka: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s”

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska vrijednost buke izmjerene su
sukladno normiranom postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu procjenu emisije titranja i buke.
Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke predstavljaju glavne primjene
elektri¢nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene s radnim alatima
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koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, razina titranja i emisijska
vrijednost buke mogu odstupati. Na taj se na¢in moze osjetno povecati emisija titranja i
buke tijekom citavog vremenskog perioda rada.

Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzeti u obzir i vremena, tijekom kojih
je alat bio iskljucen ili je radio, ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moZe osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije djelovanja titranja kao npr.:
odrZavanje elektri¢nog alata i nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova
rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektriénom alatu (npr. odrzavanje, zamjena alata itd.), kao i
kod njegovog transporta i spremanja, stavite preklopku smjera rotacije u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji
opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

» Zapunjenje upotrebljavajte preporuceni USB adapter ili adapter od 5 Vi minimalno
1,0 A. Pridrzavajte se uputa za uporabu USB adaptera.

Za preporuceni adapter pogledajte poglavlje Tehnicki podaci.

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj plocici uticnog adaptera. Uti¢ni adapteri oznaceni sa 230 V mogu
raditiina 220 V.

Napomena: Litij-ionske aku-baterije isporucuju se djelomi¢no napunjene zbog

medunarodnih propisa o prijevozu. Kako bi se zajam¢io puni u¢inak aku-baterije, prije

prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja.

Za punjenje aku-baterije spojite USB uti¢nicu putem USB kabela s uti¢nim adapterom.

Utaknite uticni adapter u uti¢nicu.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata viSe ne pritiscite vreteno.
Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata ne pritiscite dalje prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje. Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije (8) istovremeno je radno svjetlo. Pokaziva¢

prikazuje napredak punjenja. Pokazivac treperi tijekom punjenja. Ako pokazivac stanja

napunjenosti aku-baterije (8) stalno svijetli, aku-baterija je napunjena.

Tijekom punjenja zagrijava se rucka elektri¢nog alata. To je normalno. U slu¢aju duljeg

nekoristenja iskljucite punjac iz elektri¢ne mreze. Elektricni alat se ne moze koristiti

1609 92A 7HS|(08.09.2023) Bosch Power Tools



Hrvatski | 321

tijekom punjenja; to ne znaci da je neispravan ako tijekom punjenja ne funkcionira.
Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Zamjena bita izvijaca

Umetanje bita izvijaca

Koristite samo bitove izvijaca s odgovarajué¢im usadnikom (Sesterokutni prihvat 1/4").

- Cahuru prihvata bita (2) povucite prema gore i utaknite bit izvija¢a u unutarnji
Sesterokut prihvata bita (2).

- Kada je bit umetnut, otpustite ahuru prihvata bita (2) kako biste blokirali bit izvijaca.

Vadenje bita izvijaca

- Cahuru prihvata bita (2) povucite prema gore i izvucite bit izvija¢a klijestima ako je
potrebno.

Rad

Pustanje u rad

Namjestanje smjera okretanja (vidjeti sliku B)

» Preklopku smjera rotacije (5)mozete pritisnuti samo u stanju mirovanja
elektricnog alata. Inace moze doci do ostecenja.

Okretanje udesno: Za uvrtanje vijaka gurnite preklopku smjera rotacije (5) prema

naprijed.

Okretanje ulijevo: Za otpustanje odn. odvrtanje vijaka gurnite preklopku smjera rotacije

(5) prema natrag.

Ukljucivanjefiskljucivanje

Imate na raspolaganju 2 moguénosti za ukljucivanje elektricnog alata.

- Vrsite pritisak na vreteno i odrzavajte pritisak. Za isklju¢ivanje prestanite vrsiti
pritisak na vreteno.

- Pritisnite prekidac za uklju¢ivanje/iskljuivanje (4). Za iskljuéivanje otpustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (4).

Uporaba kao rucnog izvijaca (vidjeti sliku C)

Za uporabu elektricnog alata kao ru¢nog izvijaca gurnite preklopku smjera rotacije (5) u

srednji poloZaj.

To omogucava uvrtanje vijaka i kod ispraznjene aku-baterije, odnosno koristenje

elektri¢nog alata kao izvijaca.
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Prethodno biranje zakretnog momenta

Prstenom za namjestanje predbiranja zakretnog momenta (3) mozete prethodno
odabrati potrebni zakretni moment u 7 stupnjeva. Cim se postigne namjesteni zakretni
moment, okretanje radnog alata Ce se zaustaviti.

Stupanj 1:

Maniji zakretni moment za uvrtanje vijaka malog promjera ili u mekane materijale.
Stupanj 7:

Vedi zakretni moment za uvrtanje vijaka veceg promjera ili u tvrde materijale.

Zastita od preopterecenja ovisna o temperaturi

Kod namjenske uporabe se elektri¢ni alat ne moze preopteretiti. Kod prevelikog
optere¢enja ili prekoraCenja dopustene temperature aku-baterije iskljucuje se
elektronika elektricnog alata sve dok se ne ponovno ne vrati u optimalno podrucje radne
temperature.

Zastita od dubinskog praznjenja

Litij-ionska aku-baterija je "Electronic Cell Protection (ECP)" zastitom zasticena od
dubinskog praznjenja. Kada se aku-baterija isprazni, elektricni alat ¢e se iskljuciti uz
pomoc zastitne sklopke: radni alat se vise nece vrtjeti.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr. odrzavanje, zamjena alata itd.), kao i
kod njegovog transporta i spremanja, stavite preklopku smjera rotacije u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji
opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat odrzavajte Cistim kako biste mogli dobro i sigurno raditi.

Ako aku-baterija vi$e ne radi, obratite se ovlaStenom servisu za Bosch elektricne alate

Bosch.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba provesti u Bosch servisuiili u
ovlastenom servisu za Bosch elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete nadi i na nasoj adresi: www.bosch-pt.com
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Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

U slu¢aju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti kataloski broj s tipske ploCice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari. Korisnik bez ikakvih
preduvjeta mozZe transportirati aku-baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplovom ili $pedicija), treba se
pridrZavati posebnih zahtjeva za ambalazu i ozna¢avanje. Kod pripreme ovakvih posiljki
za transport prethodno se treba savjetovati sa stru¢njakom za transport opasnih tvari.
Zbrinjavanje
% Elektri¢ne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski

©

prihvatljivo recikliranje.

E Elektricni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i elektroni¢kim starim
uredajima i njihovom provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi elektri¢ni alati i u
skladu s europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istro$ene aku-baterije/
baterije moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki stari uredaji mogu imati Stetne
ucinke na okolis i ljudsko zdravlje zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.
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Aku-baterije/baterije:

Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi ,Transport“, Stranica 323).

» Integrirane aku-baterije smije vaditi samo stru¢no osoblje u svrhu zbrinjavanja.
Otvaranjem obloge kucista elektricni alat bi se mogao unistiti.

Zavadenje aku-baterije iz elektri¢nog alata drzite pritisnut elektricni alat sve dok se aku-

baterija u potpunosti ne isprazni. Odvrnite vijke na kucistu i skinite oblogu kucista kako

biste izvadili aku-bateriju. U svrhu izbjegavanja kratkog spoja, pojedinaéno uzastopno

odvajajte prikljucke na aku-bateriji te zatim na njima izolirajte polove. Cak i kod potpunog

praznjenja, u aku-bateriji ostaje sacuvan preostali kapacitet koji se moze osloboditi u

slucaju kratkog spoja.

Eesti

Ohutusnduded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade kasutamisel

Y HOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas olevad ohutusnouded ja
juhised ning tutvuge kéigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.
Ohutusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.
Ohutusnduetes sisalduv mdiste "elektriline tooriist" kaib nii vooluvorku tihendatud
(juhtmega) elektriliste tooriistade kui ka akutoitega (juntmeta) elektriliste tooriistade
kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Hoidke todpiirkond puhas ja hasti valgustatud. Korrastamata voi valgustamata
to6koht voib pohjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase véi tolmu. Elektrilistest tooriistadest |66b sademeid,
mis voivad tolmu véi aurud siiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja teised inimesed tookohast
eemal. Kuiteie tdhelepanu juhitakse kérvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.
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Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kaitsemaandusega elektriliste toriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektriloogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega, néiteks torude, radiaatorite,
pliitide ja kiilmikutega. Kui Teie keha on maandatud, on elektrilédgi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse tddriista on
sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole ette nahtud. Arge kasutage
toitejuhet elektrilise tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks véi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet kuumuse, oli, teravate
servade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui todtate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage ainult pikendusjuhtmeid,
mis on ette nahtud kasutamiseks ka vilistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektrild6gi ohtu.

» Kui elektrilise todriista kasutamine niiskes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vdahendab elektril6gi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage elektrilist tooriista, kui olete vésinud voi
uimastite, alkoholi véi ravimite moju all. Hetkeline tdhelepanematus seadme
kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati kaitseprille. Elektrilise todriista
tlilibile ja kasutusalale vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri véi kuulmiskaitsevahendite kasutamine
vdhendab vigastuste ohtu.

» Viltige elektrilise todriista soovimatut kdivitamist. Enne pistiku iihendamist
pistikupessa, aku iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist
veenduge, et elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista
kandmisel sdrme lilitil voi ihendate vooluvorku sisselilitatud seadme, voivad
tagajarjeks olla 6nnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage tooriista kiiljest
reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.
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» Viltige ebatavalist todasendit. Votke stabiilne tddasend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed
jaroivad seadme liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja tolmukogumisseadiseid,
veenduge, et need on seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest hooletuks ja drge eirake
ohutusnoudeid. Hooletus voib sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t56 tegemiseks ette nahtud
elektrilist tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist sisse ja vilja liilitada.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse ja vélja liilitada, on ohtlik
ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage seadmest aku, kui see on
eemaldatav, enne seadme reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
arapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele kdttesaamatus kohas ja
arge laske seadet kasutada isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid nouetekohaselt. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge, et seadme
detailid ei ole murdunud voi kahjustatud maaral, mis mojutab seadme
tookindlust. Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist parandada.
Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hooldatud, teravate
I6ikeservadega ldiketarvikud kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid jne vastavalt kdesolevatele
juhistele, vottes arvesse tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

» Hoidke kiepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana ning vabana olist ja
maardeainetest. Libedad kdepidemed ja haardepinnad ei luba tddriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.
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Akutodriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud laadimisseadmetega.
Laadimisseade, mis sobib teatud tiiiipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda
kasutatakse teiste akude laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ettendhtud akusid. Teiste akude
kasutamine vib pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal kirjaklambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis voivad
akukontaktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks
voivad olla pdletused voi tulekahju.

» Vaidrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata; viltige sellega kokkupuudet.
Juhusliku kokkupuute korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Vljavoolav akuvedelik voib pdhjustada
nahadrritusi voi poletusi.

» Arge kasutage akut ega tooriista, mis on kahjustada saanud véi mida on
modifitseeritud. Kahjustada saanud voi modifitseeritud akud vdivad pohjustada
tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja varalist kahju.

» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja viga korgete temperatuuride eest.
Kokkupuude tulega voi iile 130 °C temperatuuriga vdib péhjustada plahvatuse.

» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut vljaspool juhistes
maaratletud temperatuurivahemikku. Nouetele mittevastav laadimine véi
laadimine valjaspool ettendhtud temperatuurivahemikku véib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t60.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid. Akusid véivad kaidelda vaid
tootja esindajad vdi volitatud hooldekeskuse tootajad.

Ohutusnouded kruvikeerajate kasutamisel

» Tehes toid, mille puhul voib kinnitusdetail tabada varjatud elektrijuhtmeid,
hoidke elektrilist tooriista ainult kiepideme isoleeritud pinnast. Kinnitusdetailid,
mis puutuvad kokku pingestatud elektrijuntmega, voivad seada pinge alla elektrilise
tooriista metallosad ja anda tooriista kasutajale elektriloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veetorude avastamiseks
kasutage sobivaid lokaliseerimisseadmeid véi poorduge kohaliku elektri-, gaasi-
voi veevarustusettevatja poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
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elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib plahvatusoht. Veetorustiku
vigastamisel materiaalne kahju véi elektriléogioht.

» Hoidke elektrilist tooriista tugevasti kinni. Kruvide kinnipingutamise ja
lahtikeeramisel voivad liihiajaliselt tekkida suured reaktsioonijoumomendid.

» Enne mis tahes toid elektrilise tooriista juures (nt hooldus, tooriistavahetus
jms), samuti enne seadme transportimist voi hoiulepanekut viige
poorlemissuuna iimberliiliti keskasendisse. Sisse-/valjaliiliti kogemata
rakendamisega kaasneb vigastumisoht.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruustangidega kinnitatud toorik
piisib kindlamalt kui kdega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on seiskunud. Kasutatav

tarvik voib kinni kiiluda ja pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

Kaitske elektrilist tooriista kuumuse, sealhulgas pideva
paikesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse eest. Esineb
plahvatusoht.

Co)

Pistiktoiteploki ohutussuunised

» See pistiktoiteplokk ei ole ette ndhtud kasutamiseks laste ja isikute poolt, kelle
fiiiisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on piiratud voi kellel puuduvad
selleks vajalikud kogemused ja teadmised. Ule 8 aasta vanused lapsed ja isikud,
kelle fiiiisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on piiratud voi kellel puuduvad
vajalikud teadmised ja kogemused, tohivad seda pistiktoiteplokki kasutada vaid
nende turvalisuse eest vastutava isiku jarelevalve all ja kui nad méistavad
sellega kaasnevaid ohte. Vastasel korral tekib valest kasitsemisest pohjustatud
kehavigastuste ja varalise kahju oht.

GKaitske pistiktoiteplokki vihma ja niiskuse eest. Vee tungimine

pistiktoiteplokki suurendab elektriloogi riski.

» Hoidke pistiktoiteplokk puhas. Maardumine suurendab elektril6ogi ohtu.

» Kontrollige pistiktoiteplokki enne iga kasutamiskorda. Kahjustuste tuvastamise
korral irge kasutage pistiktoiteplokki. Arge avage pistiktoiteplokki ise ja laske
seda parandada ainult volitatud spetsialistidel ja ainult originaalvaruosi
kasutades. Vigastatud pistiktoiteplokid suurendavad elektrildogi riski.
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Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
Lugege labi koik ohutusnduded ja
juhised. Ohutusnduete ja juhiste
II |I eiramine voib kaasa tuua elektril6ogi,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.
Juhinduge kasutusjuhendi alguses

esitatud joonistest.
Néuetekohane kasutamine
Seade on ette ndhtud kruvide sisse- ja valjakeeramiseks.

Kujutatud komponendid

Joonistel kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on elektrilise tooriista
jooniselehekiiljel olevad numbrid.

(1) Kruvikeeramisotsak®

(2) Otsaku kinnituskoht

(3) Po6rdemomendi eelvaliku seaderdngas
(4) Sisse-/valjalliti

(5) P6orlemissuuna imberliliti

(6) USB Type-C-pesa

(7) Kaepide (isoleeritud haardepind)

(8) LED (toovalgusti ja aku laetusseisundi naidik)
9) USB-kaabel

(10)  Pistiktoiteplokk®

a) Kujutatud véi kirjeldatud lisavarustus ei kuulu tavalisse tarnemahtu. Lisavarustuse
taieliku loetelu leiate meie lisavarustusprogrammist.

Tehnilised andmed

Akukruvikeeraja GO
Tootenumber 3601JH22..
Nimipinge V= 3,6
Tiihikdigu-poorlemiskiirus” min! 360
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Akukruvikeeraja GO
Max p6ordemoment kova/pehme materjali Nm 5/2,5
korral

Kruvide max @ mm 5
Kaal kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014 jargi

Soovitatav keskkonnatemperatuur C +5...+45
laadimisel

Lubatud keskkonnatemperatuur C -20...+50
tootamisel® ja hoiustamisel

Aku Liitiumioonaku
Mahtuvus Ah 2,0
Energia Wh 7,2
Akuelementide arv 1
Laadimisaeg" h 2
Laadimiskaabli ihendus USB-C
Aku laadimispinge \ 5
Laadimisvool mA 1000

A) mdddetud temperatuuril 20-25 °C
B) Piiratud voimsus temperatuuril <0 °C.

Vadrtused voivad olenevalt tootest varieeruda ja oleneda kasutus- ning
keskkonnatingimustest.Taiendav teave veebisaidil www.bosch-professional.com/wac.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mirapéaastuvaartused, maaratud vastavalt EN 62841-2-2.

Elektrilise tooriista ekvivalentne helirohutase on tavaliselt vaiksem kui 70 dB(A).
Tootamisel voib miratase nimetatud vaartusi tiletada. Kasutage
kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma) ja mogtemaaramatus K,
maaratud vastavalt EN 62841-2-2:

kruvikeeramine: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu vaartused on méodetud
standardset mootemeetodit kasutades ja neid saab kasutada elektriliste todriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka vibratsioonitaseme ja miirapaastu
esialgseks hindamiseks.
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Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on iseloomulikud elektrilise
tooriista pohiliste rakenduste korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi ebapiisavalt hooldades, véivad
vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu todaja
vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka aega, mil
seade on valja lilitatud voi mil seade on kiill sisse lilitatud, kuid tegelikult téole
rakendamata. See voib kogu tddaja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
nagu naiteks: elektrilise tooriista ja vahetatavate todriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Enne mis tahes toid elektrilise tooriista juures (nt hooldus, tooriistavahetus
jms), samuti enne seadme transportimist véi hoiulepanekut viige
poorlemissuuna iimberliiliti keskasendisse. Sisse-/valjaliiliti kogemata
rakendamisega kaasneb vigastumisoht.

Aku laadimine (vaata joonist A)

» Kasutage laadimiseks soovitatud USB vorgutoiteplokki voi vorgutoiteplokki
nditajatega 5V ja vahemalt 1,0 A. Jargige USB vorgutoiteploki kaitamisjuhendit.
Soovitatud vorgutoiteplokk: vaata peatiikki , Tehnilised andmed*.

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge peab vastama pistiktoiteploki
tiitibisildil margitud pingele. 230 V-ga tahistatud pistiktoiteplokke voib kasutada ka
pingega 220 V.

Juhis: liitiumioonakud tarnitakse tehasest rahvusvaheliste transpordieeskirjade pohjal

osaliselt laetutena. Selleks et aku téielikku voimsust tagada, laadige aku enne esimest

kasutamist taielikult tais.

Aku laadimiseks iihendage USB-pesa USB-kaabli abil pistiktoiteplokiga. Uhendage

pistiktoiteplokk pistikupessa.

» Elektrilise tooriista automaatse viljaliilitumise jarel arge suruge enam spindlit.
Aku voib kahjustuda.

» Parast elektrilise tooriista automaatset valjaliilitamist drge vajutage enam
liilitile (sisse/valja). Aku voib kahjustada saada.

Aku laetusseisundi ndidik (8) on Gihtlasi to6valgustiks. Naidik naitab laadimise toimumist.

Laadimise ajal nait vilgub. Kui aku laetusseisundi naidik (8) péleb pidevalt, on aku laetud.
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Laadimisel muutub elektrilise todriista kdepide soojaks. See on normaalne. Kui te
laadimisseadet pikemat aega ei kasuta, lahutage laadimisseade vooluvorgust. Elektrilist
tooriista ei saa laadimistoimingu kestel kasutada; seade ei ole defektne, kui see
laadimistoimingu ajal ei toGta. Jargige kasutusressursiammendanud seadmete
kéitlemise juhiseid.

Kruvikeeramisotsaku vahetamine

Kruvikeerajaotsaku kohaleasetamine

Kasutage ainult sobiva iihendusotsaga (1/4"-kuuskant) kruvikeeramisotsakuid.

- Tommake otsaku kinnituskoha hiilss (2) iiles ja asetage kruvikeeramisotsak otsaku
kinnituskoha sisekuuskanti (2).

- Kui otsak on kohale asetatud, vabastage otsaku fikseerimiseks otsaku kinnituskoha
hiilss (2).
Kruvikeeramisotsaku eemaldamine

- Tommake otsaku kinnituskoha (2) hiilss iiles ja tommake kruvikeeramisotsak,
vajadusel tange kasutades, valja.

Kasutamine

Seadme kasutuselevott

Poorlemissuuna reguleerimine (vt joonis B)

» Reversliilitit(5) kasitsege iiksnes siis, kui elektriline tooriist ei toota. Vastasel
korral voib tooriist kahjustada saada.

Parem kaik: Kruvide sissekeeramiseks liikake reversliiliti (5) ette.

Vasak kaik: Kruvide lahti- voi véljakeeramiseks liikake reversliiliti (5) taha.

Sisse-/valjaliilitamine

Elektrilise tooriista sisselilitamiseks on 2 voimalust.

- Suruge spindlile ja hoidke seda surutult. Vljaliilitamiseks vabastage spindel survest.

- Vajutage sisse-/valjalilitit (4). Valjaliilitamiseks vabastage sisse-/valjaliiliti (4).

Kasikruvikeerajana kasutamine (vaata joonist C)

Elektrilise tooriista kasutamiseks kasikruvikeerajana liikake podrlemissuuna

imberliiliti (5) keskasendisse.

See voimaldab kruvisid sisse keerata ka siis, kui aku on tiihi voi kasutada elektrilist

tooriista tavalise kruvikeerajana.
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Podrdemomendi eelvalimine

Poordemomendi eelvaliku seaderdngaga (3) saate vajalikku pdérdemomenti 7 astmes
eelvalida. Kohe kui seatud péérdemoment on saavutatud, peatatakse vahetatava
tooriista poordlikumine.

Aste 1:

Vaiksem poordemoment vaikese labimooduga kruvide voi pehmetesse materjalidesse
sissekeeramiseks.

Aste 7:

Suurem p6é6rdemoment suure labimddduga kruvide voi kovadesse materjalidesse
sissekeeramiseks.

Temperatuurist séltuv iilekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutamisel ei rakendu elektrilisele todriistale tilekoormust. Liiga suure
koormuse v6i aku lubatud temperatuuri tiletamise korral liilitab elektroonika elektrilise
tooriista valja seniks, kuni temperatuur on taas lubatud vahemikus.

Kaitse tdieliku tiihjenemise vastu

Liitium-ioonakut kaitseb siivatiihjenemise eest akuelementide elektrooniline kaitse
Electronic Cell Protection (ECP). Tiihja aku puhul liilitab kaitseliiliti seadme vlja: Tarvik
ei poorle enam.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mis tahes toid elektrilise todriista juures (nt hooldus, todriistavahetus
jms), samuti enne seadme transportimist véi hoiulepanekut viige
poorlemissuuna iimberliiliti keskasendisse. Sisse-/valjaliiliti kogemata
rakendamisega kaasneb vigastumisoht.

» Elektrilise tooriista laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke see puhas.

Kui aku ei ole enam talitlusvdimeline, podrduge palun Bosch-elektriliste todriistade

volitatud klienditeenindusse.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi

Bosch-i elektriliste todriistade volitatud klienditeenindusel.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie toote remondi ja hoolduse
ning varuosade kohta. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com
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Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja lisatarvikute
kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote tiiiibisildil olev
10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Komplektis sisalduvate litium-ioonakude suhtes kohaldatakse ohtlike ainete vedu
reguleerivaid néudeid. Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta
maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 5huvedu voi ekspedeerimine) tuleb jargida
pakendi ja tahistuse osas kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kaitlus
% Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb
(=2

keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ning
nende kohaldamisele riigi igusaktides tuleb kasutusressursi ammendanud
elektritooriistad ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasaastlikku
taaskasutusse.

Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja elektroonikaseadmed, milles sisaldub
kahjulikke aineid, kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.
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Akud/patareid:

Li-lon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake , Transport®, Lehekiilg 334).

» Integreeritud akusid tohivad jadtmekaitlusse suunamiseks eemaldada ainult
spetsialistid. Korpuse avamisel voidakse elektrilist todriista vigastada.

Aku eemaldamiseks elektrilisest tooriistast laske elektrilisel tooriistal todtada seni, kuni

aku on taiesti tiihi. Keerake kruvid korpusest vélja ja aku véljavotmiseks eemaldage

korpuse kate. Liihise valtimiseks lahutage aku kontaktid iikshaaval ja seejarel isoleerige

poolused. Ka tdieliku tiihjenemise korral jadb aku veel vahesel maaral pingestatuks ning

voib osutuda liihise tekke korral ohtlikuks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus un instrukcijas, aplikojiet

JUMS ilustracijas un iepazistieties ar specifikécijégn, kas tiek
piegadatas kopa ar So elektroinstrumentu. Seit sniegto

drosibas noteikumu un instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par céloni

elektriskajam triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai izmantosanai.

DroSibas noteikumos lietotais apzimejums "elektroinstruments" attiecas gan uz Jisu tikla

elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem

(bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu. Nekartigas un tum3as vietas var
viegli notikt nelaimes gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama atmosféra, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu saturu
gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli
dego3u putek|u vai tvaiku aizdeg$anos.

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS|(08.09.2023)



336 | Latviesu

» Darhinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un nepiedero$am personam
tuvoties darba vietai. Citu personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur kabeli tiek savienots ar
aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem priekSmetiem, pieméram,
ar caurulém, radiatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai elektroinstrumentu nestu, vilktu
vai atvienotu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no karstuma, ellas,
asam malam un kusto3am dajam. Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bat par
celoni elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
arpustelpu lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot elektrokabeli, kas
piemérots darbam arpus telpam, samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat vietas ar paaugstinatu
mitrumu, pievienojiet to elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas aizsargreleju, samazinas
risks sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet paskontroli un rikojieties saskana
ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida. Stradajot ar elektroinstrumentu,
pat viens neuzmanibas mirklis var bit par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba laika vienmér nésajiet
aizsargbrilles. Individuala darba aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos apstak|os laus
samazinat savaino$anas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégSanos. Pirms
elektroinstrumenta pievienosanas elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinieties, ka tas ir
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izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobarosanas avotam laika, kad elektroinstruments ir ieslégts, var
viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta reguléjosos rikus vai
atslégas. Reguléjosais riks vai atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas
elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija saglabajiet lidzsvaru un stingru
staju. Tas atvieglos elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet garus matus un drébes kusto$am dalam.
Valigas drebes, rotaslietas un gari mati var iekerties kustosajas dalas.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot puteklu uzsiksanas vai
savaksanas, nodrosiniet, lai ta bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savaksanu, samazinas to kaitiga ietekme uz veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, biezi lietojot instrumentus, neiesligstiet
pasapmierinatiba un neignoréjiet instrumenta drosas lietoSanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut nopietnu savainojumu.

Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam izvélieties piemérotu
elektroinstrumentu. Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie nominalas
slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja palidzibu nevar ieslégt un
izslégt. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietosanai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu nomainas vai novietosanas
uzglabasanai atvienojiet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams. Sadi iespéjams novérst
elektroinstrumenta nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to piemérota vieta, kur
elektroinstruments nav sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdraudét cilvéku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to piederumus. Parbaudiet, vai
kustigas dalas nav nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam nav
salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas varétu nelabveéligi ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet, lai tas
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pirms lietoSanas tiktu izremontéts. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka
elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus. Ripigi kopti
elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz
razigak un ir vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, piederumus, darbinstrumentus utt.,
kas atbilst Seit sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos lietosanas
apstaklus un veicama darba raksturu. Elektroinstrumentu lietoSana citiem
meérkiem, neka tiem, kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas sausas, tiras un brivas no
ellas un smérvielam. Slideni rokturi un noturvirsmas trauceé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to dro$i vadit neparedzétas situacijas.

Saudziga apiesanas un darbs ar akumulatora elektroinstrumentiem

>

»

»

>

Akumulatoru uzladei lietojiet tikai raZzotaja noradito uzlades ierici. lkviena
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot
cita tipa akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora
aizdegsanas.

Lietojiet elektroinstrumentos tikai tiem ipasi paredzétus akumulatorus. Cita tipa
akumulatoru lieto$ana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegs$anas.

Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai ta kontakti saskartos ar
saspraudém, monétam, atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu veidot savienojumu starp kontaktiem, izraisot
isslégumu. Isslégums starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un izraisit
aizdegSanos.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist Skidrais elektrolits; nepielaujiet
ta nonaksanu saskareé ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, meklgjiet arsta palidzibu. No
akumulatora izplidusais elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.
Nelietojiet akumulatoru vai elektroinstrumentu, ja tas ir bojats vai modificéts.
Bojati vai modificéti akumulatori var radit neparedzétas situacijas, kuru rezultata var
notikt aizdegSanas vai spradziens, ka ari var rasties savainojuma risks.

Neturiet elektroinstrumentu vai akumulatoru uguns tuvuma vai vieta ar augstu
temperatiiru. Elektroinstrumenta vai akumulatora atra$anas uguns tuvuma vai vieta,
kur temperattra parsniedz 130 °C, var izraisit spradzienu.

1
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» levérojiet visas uzladésanas instrukcijas un neuzladéjiet akumulatoru vai
elektroinstrumentu pie temperatiiras, kas atrodas arpus instrukcija noradito
pielaujamo temperatiiras vértibu diapazona robezam. Uzladéjot akumulatoru
neatbilsto3a veida vai pie temperaturas, kas atrodas arpus pielaujamo temperatiras
vértibu diapazona robezam, tas var tikt bojats, ka ari var pieaugt aizdeg$anas risks.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot vienigi identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

» Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru apkalposanu. Akumulatoru
apkalposanu drikst veikt tikai razotajs vai ta pilnvaroti servisa specialisti.

Drosibas noteikumi skriivgrieziem

» Veicot darbibas, kuru laika stiprinosais elements var skart sléptus vadus, turiet
elektroinstrumentu aiz izolétajam noturvirsmam. Stiprino$ajam elementam skarot
spriegumnesoSus vadus, spriegums var nonakt ari uz elektroinstrumenta atklatajam
metala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai apstrades vietu neskérso
sléptas komunalapgades linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskar$anas ar elektroparvades
[iniju var izraisit aizdeg$anos vai biit par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums
gazes parvades linija var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar tdensvada cauruli,
var tikt bojatas materialas vértibas.

» Stingri turiet elektroinstrumentu. Pieskrivéjot un atskriivéjot skrives, var islaicigi
rasties liels reaktivais griezes moments.

» Pirms jebkuras darbibas ar elektroinstrumentu (pieméram, pirms apkalposanas,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari ta transportésanas un uzglabasanai
parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju vidus stavokli. Ja nejausi nospiez
iesledzéju/izslédzéju, pastav savainojumu risks.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot apstradajamo priekSmetu
skravspilés vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar
rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz tas ir pilnigi apstajies.
Kustiba eso$s darbinstruments var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.
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Sargajiet elektroinstrumentu no karstuma, pieméram, no
ilgstosas atrasanas saules staros, uguns, iidens un mitruma.
Pretéja gadijuma var notikt spradziens.

Drosibas noradijumi par elektrotikla adapteri

» Sis elektrotikla adapteris nav paredzéts, lai to lietotu bérni un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai ar nepietieko$u
pieredzi un zinasanam. So elektrotikla adapteri var lietot bérni no 8 gadu
vecuma un personas ar ierobezotam psihiskajam, sensorajam vai garigajam
spéjam un nepietiekoSu pieredzi vai zinaSanam pie nosacijuma, ka darbs notiek
par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai ari $i persona sniedz
noradijumus par drosu apiesanos ar elektrotikla adapteri un informé par
briesmam, kas saistitas ar ta lietoSanu. Pretéja gadijuma pastav savaino$anas
briesmas minéto ieri¢u nepareizas lietodanas del.

ﬂNeturiet elektrotikla adapteri lieti vai mitruma. Mitrumam iek|ustot

elektrotikla adapteri, pieaug elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Uzturiet elektrotikla adapteri tiru. Netirumi var paaugstinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet elektrotikla adapteri. Atklajot bojajumu,
partrauciet elektrotikla adaptera lietosanu. Neatveriet elektrotikla adapteri
saviem spékiem, bet nodrosiniet, lai nepiecieSamo remontu veiktu kvalificéti
specialisti, nomainai izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Ja elektrotikla
adapteris ir bojats, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts
Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
II |I noteikumu un noradijumu neievérosana
var izraisit aizdegSanos un bat par céloni

elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pielietojums
Elektroinstruments ir paredzéts skrivju ieskrivesanai un izskrivésanai.
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Attélotas sastavdalas

Attéloto komponentu numeracija atbilst karsta elektroinstrumenta attélojumam
grafiskaja lapa.

(1) Skrivgrieza uzgalis”

(2) Uzgala stiprinajums

3) Griezes momenta regulé$anas gredzens

(4) lesledzéjs/izsledzejs

(5) GrieSanas virziena parsledzéjs

(6) USB Type-C pieslégvieta

(7N Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(8) LED (gaismas avota un akumulatora uzlades statusa indikators)

9) USB kabelis
(10)  Elektrotikla adapteris?

a) Seitattélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst larta piegades komplekta. Pilns
parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie dati

Akumulatora skriivgriezis GO
Izstradajuma numurs 3601JH22..
Nominalais spriegums V= 3,6
Apgriezienu skaits brivgaita” min! 360
Maks. griezes moments cieta/miksta Nm 5/2,5
skrivésanas rezima

maks. skriives @ mm 5
Svars atbilstigi kg 0,32
EPTA-Procedure 01:2014

leteicama apkartéjas vides temperatira < +5 ... +45
uzlades laika

Pielaujama apkartéjas vides temperatira “C -20...+50
darbibas® un glabasanas laika

Akumulators Litija jonu
Uzlades limenis Ah 2,0
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Akumulatora skrivgriezis GO
Energija Wh 7,2
Akumulatora elementu skaits 1
Uzlades laiks" st. 2
Uzlades kabela savienojums USB-C
Akumulatora uzlades spriegums \ 5
Uzlades strava mA 1000

A) mérijums veikts temperattra 20-25 °C
B) Samazinata jauda pie temperatiiras <0 °C.

Vértibas var atskirties atkariba no konkréta izstradajuma un izmanto$anas vai apkartéjas vides
apstakliem. Plasaku informaciju skatiet vietné www.bosch-professional.com/wac.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na emisijas vértibas noteiktas atbilstosi EN 62841-2-2.

Instrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta trok$na spiediena tipiska vértiba
neparsniedz 70 dB(A). Troksna limenis darba laika var parsniegt Seit noraditas vértibas.
Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai!

Kopéja vibraciju vértiba a, (vektoru summa trijos virzienos) un mérijuma nenoteiktiba K ir
noteiktas atbilstigi EN 62841-2-2:

skrivesana: a, = <2,5 m/s%, K = 1,5 m/s.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta radita trok$na vértiba ir
izmeérita atbilstosi standarta noteiktajai procedrai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas un troks$na
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita trok$na vértiba ir attiecinama uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida
apkalpots, ta svarstibu limenis un radita trokSna vértiba var atskirties no Seit noraditajam
vértibam. Tas var ievérojami palielinat svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopéjam
darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu slodzi zinamam darba laika
posmam, janem veéra ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var ievérojami samazinat
svarstibu un trok$na radito papildu slodzi kopejam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu no vibracijas kaitigas
iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu
apkalpo$anu, uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.
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Montaza

» Pirms jebkuras darbibas ar elektroinstrumentu (pieméram, pirms apkalposanas,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari ta transportésanas un uzglabasanai
parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju vidus stavokli. Ja nejausi nospiez
iesledzéju/izsledzéju, pastav savainojumu risks.

Akumulatora uzlade (skatiet attélu A)

» Uzladésanai izmantojiet ieteikto USB kabeli vai kabeliar 5V un vismaz 1,0 A.
leverojiet USB kabela lieto$anas instrukciju.
leteicamais kabelis: skatiet nodalu par tehniskajiem datiem.

» Nodrosiniet pareiza elektrotikla sprieguma padevi! Elektrobarosanas avota
spriegumam ir jaathilst vértibai, kas ir noradita elektrotikla adaptera datu plaksnité.
Elektrotikla adapteri, kas ir paredzéti 230 V spriegumam, var darboties arino 220 V
elektrotikla.

Norade: atbilstosi starptautiskajiem kravu parvadasanas noteikumiem litija jonu

akumulatori tiek piegadati daleji uzladéta stavokli. Lai nodroSinatu pilnu akumulatora

jaudu, pirms pirmas lieto$anas reizes pilniba uzladejiet akumulatoru.

Lai uzladetu akumulatoru, savienojiet USB uzlades pieslégvietu ar elektrotikla adapteri,

izmantojot USB kabeli . Elektrotikla adapteri iespraudiet kontaktligzda.

» Péc elektroinstrumenta automatiskas izslegSanas partrauciet spiest ta varstu.
Citadi var bojat akumulatoru.

» Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies, neméginiet to no jauna ieslégt,
nospiezot ieslédzéju. Sadas ricibas dél var tikt bojats akumulators.

Akumulatora uzlades limena indikatora (8) vienlaicigi ir ari darba gaisma. Indikators

uzrada uzlades progresu. Uzlades laika indikators mirgo. Ja akumulatora uzlades limena

indikators (8) pastavigi deg, tas nozimé, ka akumulators ir pilnigi uzladéts.

Uzlades laika elektroinstrumenta rokturis silst. Tas ir normali. Ja elektroinstruments

ilgaku laiku netiek lietots, atvienojiet uzlades ierici no barojosa elektrotikla.

Elektroinstrumentu uzlades laika nevar darbinat; tas nav defekts, ja elektroinstruments

uzlades laika nedarbojas. levérojiet noradijumus par atbrivosanos no nolietotajiem

izstradajumiem.

Skrivgrieza uzgalu nomaina

Ka nomainit skriivgrieza uzgalus
Izmantojiet tikai skriivgrieza uzgalus ar piemérotu stiprinajuma katu (1/4" sesstiira katu).

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS|(08.09.2023)



344 | Latviesu

- Velciet uz augsu uzgalu stiprinajuma aptveri (2) un ievietojiet skrivgrieza uzgali uzgalu
stiprinajuma iekséja sesstri (2).

- Kad uzgalis ir ievietots, atlaidiet skrivgrieza uzgalu stiprindjuma aptveri (2), lai
skrivgrieza uzgalis nofiksétos.

Skriivgrieza uzgala nonemsana

- Velciet uz augdu uzgalu stiprinajuma aptveri (2) un nepiecie$amibas gadijuma
izvelciet skrivgrieza uzgali ar knaiblém.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

Griesanas virziena izvéle (attéls B)

» Parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju (5) vienigi laika, kad
elektroinstrumenta dzinéjs nedarbojas. Pretéja gadijuma elektroinstruments var
tikt bojats.

Griesanas virziens pa labi: lai ieskrivétu skrives, parvietojiet grieanas virziena

parslédzéju (5) uz prieksu.

Griesanas virziens pa kreisi: lai atskrivétu vai izskrivétu skraves, parvietojiet

grieSanas virziena parslédzéju (5) uz aizmuguri.

leslégsana/izslégsana

Pastav 2 iespéjas, lai izslégtu elektroinstrumentu.

- Veiciet spiedienu uz darbvarpstu un saglabajiet $o spiedienu. Lai izslégtu, partrauciet
spiest darbvarpstu.

- Nospiediet ieslédzéju (4). Lai izslegtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledzéju (4).

Rokas skriivgrieza izmantosanas veids (skatit attélu C)

Lai elektroinstrumentu izmantotu ka rokas skrivgriezi, pabidiet virziena parslédzéju (5)
uz vidéjo stavokli.

Tas lauj ieskravet skraves ari tad, ja akumulators ir izladéjies, lietojot elektroinstrumentu
ka parastu skrivgriezi.

Griezes momenta iestatiSana
Griezot griezes momenta iestatisanas gredzenu (3), vajadzigo griezes momentu var

iestatit 7 pakapeés. Griezes momentam sasniedzot izvéléto vértibu, darbinstrumenta
grieSanas kustiba tiek apturéta.
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1.pakape:

mazaks griezes moments maza diametra skrivju skriivé$anai vai skrivésanai miksta
materiala.

7.pakape:

lielaks griezes moments liela diametra skrivju skriivé$anai vai skrivésanai cieta
materiala.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Darbinot elektroinstrumentu paredzétaja veida, to nevar parslogot. Pie stipras
noslodzes, ka ari gadijuma, ja akumulatora temperatira atrodas arpus pielaujamo vértibu
diapazona robezam, elektroinstruments izslédzas un paliek izslégta stavokli, lidz
temperatira atgrieZas optimalo vértibu diapazona robezas.

Aizsardziba pret dzilo izladi

Elektroniskas elementu aizsardzibas (ECP) funkcija aizsarga litija-jonu akumulatoru pret
dzilo izladi. Ja akumulators ir izlad€jies, ipa$a aizsardzibas sistema izsledz
elektroinstrumentu: $ada gadijuma darbinstruments parstaj griezties.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkuras darbibas ar elektroinstrumentu (pieméram, pirms apkalpos$anas,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari ta transportésanas un uzglabasanai
parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju vidus stavokli. Ja nejausi nospiez
iesledzeju/izsledzeju, pastav savainojumu risks.

» Lai elektroinstruments droSi un nevainojami darbotos, uzturiet to tiru.

Jair nolietojies akumulators, griezieties pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta
darbnica.

Ja nepiecie$ams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas javeic firmas Bosch
elektroinstrumentu servisa centra vai pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta
darbnica, jo tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par lietoSanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu jautajumiem par izstradajumu remontu
un apkalpo3anu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:

www.bosch-pt.com
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Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz jautajumiem
par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem attiecas noteikumi par
bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs var transportét akumulatorus ielu transporta
plisma bez papildu nosacijumiem.

Parsitot tos ar treo personu starpniecibu (pieméram, ar gaisa transporta vai citu
transporta agentlru starpniecibu), jaievéro ipasi sdtijuma iesainosanas un markésanas
noteikumi. Tapéc sutijumu sagatavoSanas laika japieaicina bistamo kravu parvadasanas
specialists.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederumi un iesainojuma materiali
% japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
(=2

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un baterijas sadzives
atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericem un $is direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lietoSanai nederigi elektroinstrumenti un saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2006/66/EK, bojati vai izlietoti akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
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Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi utilizétas, tas var kaitét videi un
cilveku veselibai iespéjamas bistamo vielu klatbatnes del.

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Lidzam ievérot sadala "Transportésana” sniegtos noradijumus (skatit , Transportésana®,

Lappuse 346).

» Laiiebiivétos akumulatorus nogadatu utilizésanai, tos no izstradajuma drikst
iznemt tikai specialists. Neprasmigi atverot korpusa apvalku, elektroinstruments var
tikt sabojats.

Lai iznemtu akumulatoru no elektroinstrumenta, darbiniet to tik ilgi, lidz akumulators ir

pilnigi izladets. Lai iznemtu akumulatoru, izskravejiet skrives no elektroinstrumenta

korpusa un nonemiet korpusa apvalku. Lai izvairitos no issléguma, péc kartas pa vienam
atdaliet savienotajus no akumulatora un péc tam izoléjiet akumulatora izvadus. Ari tad, ja
akumulators ir pilnigi izladéts, taja saglabajas zinams paliekosais ladin$, kas issléguma
gadijuma var radit ievérojamu stravu.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su elektriniais jrankiais

4] [SPE JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektriniu jrankiu pateikiamus
saugos jspéjimus, instrukcijas, perziarékite iliustracijas ir

specifikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy, galite patirti elektros

smiugj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje galétuméte jais pa-

sinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis“ apibadina jrankius, mai-

tinamus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkinga arba blogai apsviesta dar-
bo vieta gali tapti nelaimingy atsitikimy priezastimi.
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» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu, duju ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirk$ciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti vaikams ir pasaliniams asme-
nims. Nukreipe démesjj kitus asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti tinklo kiStukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu biidu negalima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy
su jZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jzeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sil-
dytuvy, virykliy ar Saldytuvy. Kai jasy kiinas yra jZzemintas, padidéja elektros smu-
gio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka va-
ndens, padidéja elektros smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Neneskite elektrinio jrankio pa-
éme uz laido, nekabinkite ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty karstis, jis neiSsitepty
alyva ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeistiarba
susipyne laidai gali tapti elektros smigio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elekt-
ros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka darote, ir dirbdami su elektriniu jrankiu
vadovaukités sveiku protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty. Akimirksnio neatidumas dir-
bant su elektriniu jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis. Bitinai dévékite apsauginius
akinius. Naudojant asmens apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones ir kt., re-
komenduojamas atitinkamai pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susi-
Zeisti.
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» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsitiktinai. Pries prijungdami
elektrinj jranki prie elektros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami ar
nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nesdami elektrinj jrankj pirsta lai-
kysite ant jungiklio arba prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Besisukancioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada bty normalioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situacijose.

» Déveékite tinkama apranga. Nedéveékite placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus ir drabuzius nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus drabuzius,
papuoSalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrenginius,
visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

» Daznai naudodami jranki ir gerai su juo susipaZine pernelyg neatsipalaiduokite ir
nepradékite nepaisyti jrankio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dalj.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jiisy darbui tinkama elektrinj jra-
nkj. Sutinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurody-
to galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio ne-
begalima jjungti ar i$jungti, yra pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jranki, keisdami darbo jrankius ar pries valydami
elektrinj jrankij, i$ elektros tinklo lizdo iStraukite kiStuka ir (arba) iSimkite aku-
elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir nemokantiems juo naudo-
tis asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos nau-
doja nepatyre asmenys.

» Priziarékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar besisukancios jrankio da-
lys tinkamai veikia ir niekur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudojant elektrinj jrankj, pazeis-
tos jrankio dalys turi bti sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.
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» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai prizitréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius ir t. t. naudokite taip, kaip nu-
rodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Nau-
dojant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi buti sausi, Svaris, ant jy neturi bati alyvos ir
tepaly. Dél slidZiy rankeny ir suémimo pavirsiy negalésite saugiai islaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius, kuriuos rekomenduoja ga-
mintojas. Naudojant kitokio tipo akumuliatoriams skirta kroviklj, iSkyla gaisro pavo-
jus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta akumuliatoriy. Naudojant kito-
kius akumuliatorius iskyla susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar kitokiy metaliniy daikty
arti iStraukto iS prietaiso akumuliatoriaus kontakty. Trumpai sujungus akumulia-
toriaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti skystis; venkite kontakto
su Siuo skysciu. Jei skyscio pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus skystis gali sudir-
ginti ar nudeginti oda.

» Nenaudokite pazeisto arba perdaryto akumuliatoriaus arba jrankio. Sugadinti
arba perdaryti akumuliatoriai gali veikti nenuspéjamai - sukelti gaisra, sprogima arba
traumy pavojy.

» Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir aukstos temperatiiros. Patekes j
ugn;j arba aukstesne nei 130 °C temperatiira, jis gali sprogti.

» Vykdykite visas jkrovimo instrukcijas ir nekraukite akumuliatoriaus arba jrankio
temperatiiroje, neatitinkancioje instrukcijose nurodyto temperatiiros diapazono
riby. Netinkamai kraunant arba jeigu temperatura neatitinka nurodyto diapazono riby,
gali sugesti akumuliatorius ir kilti gaisras.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jranki turi remontuoti tik kvalifikuoti specialistai ir naudoti tik origina-
lias atsargines dalis. Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus nau-
doti.
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» Niekada neatlikite paZeisto akumuliatoriaus techninés prieZiiiros. Akumuliatoriy
technine priezitirg turi atlikti tik gamintojas arba jgaliotasis techninés prieziiros at-
stovas.

Saugos nuorodos dirbantiems su suktuvais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus,
elektrinj jranki laikykite uz izoliuoty rankenu. Varztui palietus laida, kuriuo teka
elektros srové, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elekt-
ros smugis.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunaliniy paslaugy teikéjus. Kon-
taktas su elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio vamzdj galima pridaryti
daugybe nuostoliy.

» Elektrinj jrankj tvirtai laikykite. Uzverziant ir atlaisvinant varztus gali atsirasti trum-
palaikis reakcijos momentas.

» Pries atliekant elektrinio jrankio prieziiiros darbus (pvz., technine prieziira, kei-
Ciant darbo jrankius ir t. t.), o taip pat ji transportuojant ir sandéliuojant, sukimo-
si krypties perjungiklj bitina nustatyti j vidurine padét;. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, netyCia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.

» [tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfik-
suojamas zymiai patikimiau nei laikant ruoginj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol visiSkai sustos jo judancios
dalys. Darbo jrankis gali jstrigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektrinio
irankio.

Saugokite elektrinj jrankj nuo karscio, pvz., taip pat ir nuo ilgo

8 saulés spinduliy poveikio, ugnies, vandens ir drégmeés. $kyla

SProgimo pavojus.

Saugos nuorodos dirbantiems su tinklo adapteriu

» Sis tinklo adapteris néra skirtas, kad juo naudoty vaikai ar asmenys su fizinémis,
jutiminémis ir dvasinémis negaliomis arba asmenys, kuriems triiksta patirties
arba ziniy. §j tinklo adapterj gali dévéti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys su
fizinémis, jutiminémis ir dvasinémis negaliomis arba asmenys, kuriems triiksta
patirties ar Ziniu, jei juos priZidri ir uz jy sauguma atsako atsakingas asmuo arba
jei jie buvo instruktuoti, kaip saugiai naudoti tinklo adapter; ir Zino apie gresian-
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Cius pavojus. Priesingu atveju prietaisas gali buti valdomas netinkamai ir kyla suzeidi-
my pavojus.

GSaugokite tinklo adapterj nuo lietaus ir drégmés. Jei j tinklo adapterj patenka

vandens, padidéja elektros smagio rizika.

» Priziurékite, kad tinklo adapteris visuomet biity Svarus. NeSvarumai kelia elektros
smugio pavojy.

» Pries kiekviena naudojima tinklo adapterj patikrinkite. Jei aptikote pazeidimy,

tinklo adapterio nenaudokite. Patys neatidarykite tinklo adapterio, jj remontuoti
leidziama tik kvalifikuotiems specialistams, o remontuojant turi biti naudoja-
mos tik originalios atsarginés dalys. PaZeisti tinklo adapteriai padidina elektros
smugio rizika.

Gaminio ir savybiy aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuo-
rodas ir reikalavimus. Nesilaikant sau-

II |I gos nuorody ir reikalavimy gali trenkti

elektros smugis, kilti gaisras, galima
smarkiai susizaloti ir suZaloti kitus asme-

nis.

PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudojimo instrukcijos dalyje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas varztams jsukti ir atsukti.

Pavaizduoti elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka elektrinio jrankio schemos numerius.
(1) Suktuvo antgalis®”

(2) Antgaliy jtvaras

3) Sukimo momento nustatymo Ziedas

(4) Jiungimo-i§jungimo jungiklis

(5) Sukimosi krypties perjungiklis

(6) L,USB Type-C* jvoré

(7 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(8) LED (darbiné lemputé ir akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatorius)
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(9) USB kabelis

(10)  Tinklo adapteris”

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta nejeina. Visa papildoma
jranga rasite miisy papildomos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis suktuvas GO
Gaminio numeris 3601JH22..
Nominalioji jtampa V= 3,6
Tusiosios eigos sikiy skai¢ius" min" 360
Maks. sukimo momentas kietosios/tamp- Nm 5/2,5
riosios jungties atveju

Maks. varzty @ mm 5
Svoris pagal kg 0,32
LEPTA-Procedure 01:2014*

Rekomenduojama aplinkos temperatira C +5...+45
jkraunant

Leidziamoji aplinkos temperatira veikiant® °C -20...+50
ir sandéliuojant

Akumuliatorius Licio jony
Talpa Ah 2,0
Energija Wh 7,2
Akumuliatoriaus celiy skai¢ius 1
Jkrovimo trukmé”’ h 2
Jkrovimo laido jungtis USB-C
Akumuliatoriaus jkrovimo jtampa V 5
|krovimo srové mA 1000

A) iSmatuota, esant 20-25°C
B) Ribota galia, esant temperatrai <0 °C

Vertés gali skirtis priklausomai nuo gaminio, jos taip pat priklauso nuo naudojimo ir aplinkos salygy.
Daugiau informacijos rasite www.bosch-professional.com/wac.
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Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-2.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio garso slégio lygis tipiniu atveju yra 70 dB(A).
Triuksmo lygis darbo metu nurodytas vertes gali virSyti. Dirbkite su klausos apsaugos
priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vektorius) ir paklaida K nustatyta
pagal EN 62841-2-2:

varzty sukimas: a, = <2,5 m/s?, K = 1,5 m/s

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisija buvo iSmatuoti pagal stan-
dartizuota matavimo metoda, ir juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie
taip pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi pagrindinius elektrinio jra-
nkio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su
kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai priziurimas, vibracijos ly-
gis ir triukSmo emisijos verté gali kisti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laikotarpj gali zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam tikra darbo laika, reikia atsi-
zvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo
naudojamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo laikg Zymiai suma-
76s.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite papildomas apsaugos priemo-
nes, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziiira, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant elektrinio jrankio prieziiiros darbus (pvz., technine prieziirra, kei-
Ciant darbo jrankius ir t. t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant, sukimo-
si krypties perjungiklj bitina nustatyti j vidurine padétj. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, nety¢ia nuspaude jjungimo-isjungimo jungikl;.

Akumuliatoriaus jkrovimas (Zr. A pav.)

» |krovimui naudokite rekomenduojama USB maitinimo bloka arba maitinimo bloka su
5 Vir ne maziau kaip 1,0 A. Laikykités USB maitinimo bloko naudojimo instrukcijos.
Rekomenduojamas maitinimo blokas: Zr. skyriy ,, Techniniai duomenys".

» Atkreipkite démes;j j tinklo jtampa! Maitinimo $altinio jtampa turi sutapti su tinklo
adapterio firminéje lenteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus elektrinius jra-
nkius taip pat galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.
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Nuoroda: laikantis tarptautiniy transportavimo teisés akty, li¢io jony akumuliatoriai tie-

kiami dalinai jkrauti. Kad akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima akumu-

liatoriy visiSkai jkraukite.

Norédami jkrauti akumuliatoriy, USB jkrovimo lizdg USB kabeliu sujunkite su tinklo adap-

teriu. Tinklo adapter;j jstatykite j kiStukinj lizda.

» Elektriniam jrankiui automatiskai issijungus, suklio nebespauskite. Taip galite su-
gadinti li¢io jony akumuliatoriy.

» Jeigu elektrinis jrankis i$sijungé automatiskai, nebandykite vél spausti jjungi-
mo-iSjungimo jungiklio. Taip galite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatorius (8) taip pat yra ir darbiné lemputé. Indikato-

rius rodo jkrovimo procesa. Vykstant jkrovimo procesui indikatorius mirksi. Jei akumulia-

toriaus jkrovos indikatorius (8) nuolat Sviecia zaliai, vadinasi akumuliatorius yra visiskai

jkrautas.

Jkrovimo metu jSyla elektrinio jrankio rankena. Tai yra normalu. Jei ilgesnj laika nenaudo-
jate akumuliatoriy kroviklio, i§junkite jj i$ elektros tinklo. Elektrinio jrankio jkrovimo metu
naudoti negalima; jis néra sugedes, jei neveikia jkraunant akumuliatoriy. Laikykités pa-
teikty $alinimo nurodymy.

Suktuvo antgalio keitimas

Suktuvo antgalio jstatymas
Naudokite tik tokius suktuvo antgalius, kuriy jstatomasis galas yra tinkamas (1/4" $esiab-
riaunis).
- Antgaliy jtvaro (2) jvore pakelkite aukstyn ir jstatykite suktuvo antgalj j antgaliy
jtvaro (2) vidinj Sesiakampj.
- |state antgalj, atleiskite antgaliy jtvaro (2) jvore, kad uzfiksuotuméte suktuvo antgal;.
Suktuvo antgalio iSémimas
- Pakelkite aukstyn antgaliy jtvaro (2) jvore ir, jei reikia, suktuvo antgalj iStraukite rep-
[émis.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Sukimosi krypties nustatymas (Zr. B pav.)
» Sukimosi krypties perjungiklj (5) junkite tik tada, kai elektrinis jrankis neveikia.
Priesingu atveju galite paZeisti.
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Desininis sukimasis: norédami jsukti varztus, sukimosi krypties perjungiklj (5) stumkite
pirmyn.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti ar atsukti varZtus, sukimosi krypties perjungiklj
(5) stumkite atgal.

ljungimas/isjungimas

Yra 2 elektrinio jrankio jjungimo galimybés.

- Paspauskite suklj ir laikykite jj paspausta. Norédami iSjungti, suklio nebespauskite.

- Paspauskite jjungimo-iSjungimo jungiklj (4). Norédami isjungti, atleiskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj (4).

Naudojimas kaip rankinio suktuvo (Zr. C pav.)

Norédami elektrinj jrankj naudoti kaip rankinj suktuva, sukimosi krypties perjungiklj (5)

pastumkite j viduring padét;.

Si funkcija leidzia jsukti varztus rankiniu biidu, kai akumuliatorius yra iésikroves, arba

naudoti elektrinj jrankj kaip atsuktuva.

Sukimo momento pasirinkimas

Sukimo momento reguliavimo ziedu (3) 7 pakopomis galite nustatyti reikiama sukimo

momenta. Kai tik pasiekiamas nustatytas sukimo momentas, darbo jrankio sukimasis su-
stabdomas.

1 pakopa:

MaZesnis sukimo momentas, skirtas mazesnio skersmens varztams arba varztams j
minkstas medziagas sukti.

7 pakopa:

Didesnis sukimo momentas, skirtas didesnio skersmens varztams arba varztams j kietas
medZiagas sukti.

Su temperatiiros pokyc¢iu susijusi apsauga nuo perkrovos

Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus veikiamas perkrovos. Veikiant
perkrova arba virsijus leidZziamajg akumuliatoriaus temperatira, elektroninis jtaisas i$jun-
gia elektrinj jrankj ir jis lieka iSjungtas, kol vél pasiekia optimaly darbinés temperattros
diapazona.

Apsauga nuo visiSkos iSkrovos

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection® (ECP) saugo licio jony akumuliatoriy
nuo visiskos iSkrovos. Kai akumuliatorius i$sikrauna, apsauginis i§jungiklis i$jungia elekt-
rinj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.
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Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant elektrinio jrankio prieziiiros darbus (pvz., technine prieziira, kei-
Ciant darbo jrankius ir t. t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant, sukimo-
si krypties perjungiklj bitina nustatyti j vidurine padét;. Priesingu atveju galite su-
sizeisti, netyCia nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.

» Kad dirbtuméte gerai ir saugiai, elektrinj jrankj visada laikykite Svary.

Jei akumuliatorius nebeveikia, praSome kreiptis j Bosch jgaliotas Bosch-elektriniy jra-

nkiy remonto dirbtuves.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai turi buti atliekama Bosch

imonéje arba jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jusy gaminio
remontu, technine priezilra bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos
apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie gaminius ir jy pa-
pildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome biitinai nurodyti deSimtZenklj
gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés prieziiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportavimas

Kartu pateikiamy licio jony akumuliatoriy gabenimui taikomos pavojingy kroviniy gabeni-
ma reglamentuojanciy jstatymy nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais lei-
dziama be jokiy apribojimy.
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Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transportas, ekspedijavimo jmoné),
btina atsizvelgti j pakuotei ir Zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Bitina, kad
rengiant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialistas.

Salinimas

Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga ir pakuoteés turi bati eko-
% logi$kai utilizuojami.
(=2

E Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buitiniy atlieky kont-

einerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios

direktyvos perkélimo j nacionaline teise aktus nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai ir

pagal 2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/baterijos turi biti surenkami at-
skirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atliekos dél galimy pavojingy me-

dziagy gali turéti zalinga poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

prasome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody (zr. ,Transportavimas*, Pus-

lapis 357).

» Norint utilizuoti integruotus akumuliatorius, juos iSimti leidziama tik kvalifikuo-
tam personalui. Atidarius korpuso dangtj, elektrinis jrankis gali buti nepataisomai su-
gadinamas.

Norédami i$ elektrinio jrankio iSimti akumuliatoriy, tol laikykite elektrinj jrankj jjungta, kol

akumuliatorius visiskai i$sikraus. Norédami iSimti akumuliatoriy, i$ korpuso iSsukite varz-

tus ir nuimkite korpuso dangtj. Kad iSvengtuméte trumpojo jungimo, atskirai vieng po
kitos atjunkite akumuliatoriaus jungtis ir izoliuokite jas iki poliy. Net ir visiskai i$sikrovu-
siame akumuliatoriuje yra likutinés energijos, kuri gali pasireiksti trumpojo jungimo me-
tu.
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Licenses

1- Open Source Components

1.1

Copyright © 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this fi-
le except in compliance with the License. You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the
License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.2

Copyright © 2018 STMicroelectronics.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this fi-
le except in compliance with the License. You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the
License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF
ANY KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

2 - Common License

2.1 - Apache License 2.0

Apache License Version 2.0, January 2004 http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as
defined by Sections 1 through 9 of this document. "Licensor" shall mean the copyright
owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the License. "Legal
Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are
controlled by, or are under common control with that entity. For the purposes of this de-
finition, "control" means (i) the power, direct or indirect, to cause the direction or ma-
nagement of such entity, whether by contract or otherwise, or (i) ownership of fifty per-
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cent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such enti-
ty. "You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions
granted by this License. "Source" form shall mean the preferred form for making modifi-
cations, including but not limited to software source code, documentation source, and
configuration files. "Object" form shall mean any form resulting from mechanical trans-
formation or translation of a Source form, including but not limited to compiled object
code, generated documentation, and conversions to other media types. "Work" shall
mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work
(an example is provided in the Appendix below). "Derivative Works" shall mean any
work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from) the Work and
for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications repre-
sent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Deriva-
tive Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by
name) to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof. "Contribution" shall
mean any work of authorship, including the original version of the Work and any modifi-
cations or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally sub-
mitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or
Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of
this definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or written communi-
cation sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to communi-
cation on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking sys-
tems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing
and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously marked or
otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution." "Con-
tributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a
Contribution has been received by Licensor and subsequently incorporated within the
Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License,
each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of,
publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such Derivati-
ve Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each
Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license to make, have
made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such licen-
se applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily
infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with
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the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation
against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that
Work shall terminate as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative
Works thereof in any medium, with or without modifications, and in Source or Object
form, provided that You meet the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this Li-
cense; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You chan-
ged the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all
copyright, patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivati-
ve Works that You distribute must include a readable copy of the attribution notices con-
tained within such NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of
the Derivative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file dis-
tributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation, if
provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivati-
ve Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the
NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the License. You may
add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside
or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such additional attri-
bution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide addi-
tional or different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, re-
production, and distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated
in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution
intentionally submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under
the terms and conditions of this License, without any additional terms or conditions. Not-
withstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any sepa-
rate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributi-
ons.
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6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trade-
marks, service marks, or product names of the Licensor, except as required for reasona-
ble and customary use in describing the origin of the Work and reproducing the content
of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Li-
censor provides the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS
1S" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or im-
plied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRIN-
GEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely
responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and
assume any risks associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (inclu-
ding negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deli-
berate and grossly negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable
to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage,
computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages or losses),
even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Deriva-
tive Works thereof, You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of sup-
port, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent with this
License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf
and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You
agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred
by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such
warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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de EU-Konformitatserklarung

Akku- Sachnummer
Schrauber

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die ge-

nannten Produkte allen einschlagigen Bestimmungen

der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und Verord-
nungen entsprechen und mit folgenden Normen iiber-
einstimmen.

Technische Unterlagen bei: *

en EU Declaration of Confor-
mity

Cordless  Article number
Screwdri-
ver

We declare under our sole responsibility that the
stated products comply with all applicable provisions
of the directives and regulations listed below and are
in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité
UE

Visseuse  N°darticle
sans fil

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que
les produits décrits sont en conformité avec les direc-
tives, reglements normatifs et normes énumérés ci-
dessous.

Dossier technique aupres de : *

es Declaracion de conformi-
dad UE

Atornilla-  NO de articulo
dora

accionada

por

acumula-

dor

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad,
que los productos nombrados cumplen con todas las
disposiciones correspondientes de las Directivas y
los Reglamentos mencionados a continuacién y estan
en conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *

pt Declaracao de Conformi-
dade UE

Aparafusa- N.°do produto
dorasem
fio

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade
que os produtos mencionados cumprem todas as dis-
posicoes e os regulamentos indicados e estao em
conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *

it Dichiarazione di conformi-
taUE

Avvitatore Codice prodot-
abatteria to

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i
prodotti indicati sono conformi a tutte le disposizioni
pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti elencati di
seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *

nl EU-conformiteitsverkla-
ring

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de
genoemde producten voldoen aan alle desbetreffen-
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de bepalingen van de hierna genoemde richtlijnen en
verordeningen en overeenstemmen met de volgende
normen.

Technisch dossier bij: *

da

EU-overensstemmelseser-

Vi erklzerer som eneansvarlige, at det beskrevne pro-

klaering dukt er i overensstemmelse med alle gaeldende be-
Akku- Typenummer stemmelser i falgende direktiver og forordninger og
RS opfylder felgende standarder.
M Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de nimnda produk-
Sladdlés  Produktnum-  ternauppfyller kraven i alla gallande bestammelser i
skruvdra- mer de nedan angivna direktiven och forordningarnas och
gare att de stammer Gverens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte produktene
Akku- Produktnum-  ©rioverensstemmelse med alle relevante bestem-
skrutrek- mer melser i direktivene og forordningene nedenfor og
ker med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisu- Vakuutamme téten, ettd mainitut tuotteet vastaavat
usvakuutus kaikkia seuraavien direktiivien ja asetusten asiaanku-
Akkuruu- Tuotenumero Uluviavaatimuksia ja ovat seuraavien standardien
Vinvaannin vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el ARAwon motoTnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIK pag eubuvn, 6TLTa
Apanavoka ApiByoC avagepOpEeva MpoiovTa avTloToloUV 0 OAeq TG
T06B160 €upeTnpioU OXETIKEG blatagelg TWV TIO KAT® AVAQEPOEVLY
unaTapiac oéqvlwv KaLKavoVIoUdV Kat Tautilovrat pe Ta
akoAouBa mpoTuna.
Texvika éyypaga otn: *
tr AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan {iriniin asagidaki yo-
Akiiliivi-  Uriin kodu netmelik ve direktiflerin gegerli biitiin hiikiimlerine ve
dalama asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan ederiz.
i Teknik belgelerin bulundugu yer: *
pl DeklaracjazgodnosciUE  Oswiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze niniejs-

ze produkty odpowiadajg wszystkim wymaganiom
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Wkretarka Numer katalo-
akumulato- gowy

ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i rozporzadzen,
oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.

rowa Dokumentacja techniczna: *

cs EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny
Aku- Objednaci &slo VYrobek spliiuje viechna pfislu$na ustanoven nize
mulatorovy vad_en?ch sm_érnic anarizeni aje vsouladu snasledu-
M . jicimi normami:
Sroubovak Technické podklady u: *

sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradnu zodpovednost, Ze uvedeny
Aku- Vecné &islo Vyrobok splfia vSetky prisluSné ustanovenia nizsie
mulatorovy yygdgnych smgrnl’c anariadeni aje vstlade snasledu-
JrritaED jlcimi normami:

Technické podklady ma spoloc¢nost: *

hu EU konformitasi nyilatko-  Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a megnevezett
zat termékek megfelelnek az alabbiakban felsorolasra
Akku- il keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi idevagd
mulitoros eldirasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyo-
csavaro- knak. e
26g6p Miszaki dokumentumok megdrzési pontja:

ru 3asBneHue o Mbl 3asBnsieM Nog Hally eAUHONUUHYIO
cootBercTBuM EC OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE MPOAYKTbI
AKKyMyRAT ToBapHbiii NO COOTBETCTBYIOT BCeM LeACTBYIOLLMM npeanMcanHAm
opHblii HW)XEYKa3aHHbIX MPEKTUB M PACTIOPSIKEHHH, A TakxkKe
wypynose HWXeyKa3aHHbIX HOPM.
pr TexHuueckas [JOKyMEHTaLWs XpaHUTCA y: *

uk 3anaBa npo BignoBigHiCTb  Mu3aaBnaeMo nig Hally 0qHO0CO60BY
€C BiiNOBIAANbHICTb, 1|0 Ha3BaHi BUPOOU BiANOBIfaOTh
AkymynaTo ToBapHuii ycim UMHHMM NO/IOXEHHAM HHLLEO3HAUEHNX
pHMit HoMep [DMPEKTHB | PO3NopsAIKEHD, a TaKOX
wypynose HUXUEO3HAUEH/M HOPMaM.
pr TexHiuHa JoKyMeHTaLjiA 3bepiraeTbes y: *

kk EO caiikectik 63 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMaep TeMeHae
MaFnyMpaamachbl K3bINFaH [JUPEKTUKANAP MEH XKap/blKTapblH THICTi
AKKYMYNAT OHiMHemipi  KaFvanapbika Qaﬁkec_Tiriﬂ KaHe T_emeH,qeri
opnbi HopManapra cai eKkeHiH bingipemia.
Bypaybiw TexHUKanblK Kyxarrap: *
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ro Declaratie de conformitate Declardm pe proprie raspundere ca produsele

UE

Masinade Numar de iden-
gaurit tificare

si inguru-

bat cu acu-

mulator

mentionate corespund tuturor dispozitiilor relevante
ale directivelor si reglementarilor enumerate in cele
ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele
standarde.

Documentatie tehnica la: *

bg EC peknapauus 3a
CbOTBETCTBHE

Axkymynato KaranoxeH
peH HOMep
BUHTOBEPT

C nmbnHa OTTOBOPHOCT HKE AieKNap1pame, ue
NOCOYEHHTE NPOAYKTM OTFOBAPAT HA BCUUKM BanaHU
M3UCKBAHWA Ha AMPEKTUBHUTE U pa3nopeaduTe no-
[I0Ny ¥ CbOTBETCTBA HA CNIeAHWUTE CTaHAaPTH.
TexHuuecka JOKYMeHTaLMA npu: *

mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct

Barepuckn bpoj Ha en/
OABPTYBau apTHKN

3awpadyB
au

Co LienocHa 0AroBOPHOCT U3jaByBaMe, fieka
OMMLLAHWTE NPOU3BOAM CE BO COTMACHOCT CO CUTE
peneBaHTHY OAPEADH Ha CNefiHNTe PerynaTuei 1
MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CEHUTE HOPMMU.
TexHMuKa JOKYMeHTauuja Kaj: *

sr EU-izjava o usaglasenosti

Akku-odvr- Broj predmeta
tac

Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni
proizvodi odgovaraju svim doti¢nim odredbama
naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u sk-
ladu sa sledecim standardima.

Tehnicka dokumentacija kod: *

sl Izjava o skladnosti EU

Akumula-  Stevilka artikla
torski
vijacnik

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omen-
jen izdelek v skladu z vsemi relevantnimi dolocili di-
rektiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *

hr EUizjava o sukladnosti

Akumula-  Kataloski br.
torski izvi-
jac

Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni
proizvodi odgovaraju svim relevantnim odredbama
direktiva i propisima navedenima u nastavku i da su
sukladni sa sljede¢im normama.

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon

Akukruvi-  Tootenumber
keeraja

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted va-
stavad jargnevalt loetletud direktiivide ja maaruste
koikidele asjaomastele nouetele ja on kooskalas jarg-
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miste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv Deklaracija par atbilstibu

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie iz-

ES standartiem stradajumi atbilst visiem talak minétajas direktivas un
Akumula-  Izstradajuma rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném, ka ari
I numurs sekojosiem standartiem.
skrivgrie- Tehniska dokumentacija no: *
zis
It ESatitikties deklaracija  Atsakingai pareiskiame, kad i$vardyti gaminiai atitin-
Akumulia-  Gaminio nume- Ka visus privalomus Zemiau nurodyty direktyvy ir
torinis ris reglamenty reikalavimus ir $iuos standartus.
S Techniné dokumentacija saugoma: *
GO 3601 JH2 2006/42/EC EN62841-1:2015 +
200 2014/30/EU A11:2022
2011/65/EU EN62841-2-2:2014

ENIEC 55014-1:2021
ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools

BOSCH GmbH
(PT/ECS)
70538 Stuttgart
GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Head of Product Certification
Executive Manage-
ment

%/‘f(@@— iV Mol —

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart,
GERMANY
Stuttgart, 19.05.2023
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Declaration of Conformity

Cordless Screwdriver Article number
GO 3601 JH2 200

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all applicable
provisions of the regulations listed below and are in conformity with the following standards.

Technical file at: Robert Bosch Ltd. (PT/SOP-GB), Broadwater Park, North Orbital Road,
Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

The Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008

The Electromagnetic Compatibility Regulations
2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

EN62841-1:2015+A11:2022
EN62841-2-2:2014
ENIEC55014-1:2021
ENIEC55014-2:2021

ENIEC 63000:2018

Bosch Power Tools 1609 92A 7HS | (08.09.2023)



" UK
ii cA
Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538
Stuttgart, Germany
BOSCH represented (in terms of the above regulations)
by

Robert Bosch Limited, Broadwater Park, North
Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United

Kingdom
Vonjy Rajakoba Martin Sibley
Managing Director - Bosch UK Head of Sales Operations and Aftersales

Robert Bosch Ltd. Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom, as
authorised representative acting on behalf of Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538
Stuttgart, Germany

Place of issue: Uxbridge Date of issue: 19/05/2023
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